Vecina tekstova okuplienih u ovoj knjizi ranije je objavljena u novinama i ¢a-
sopisima, a nekoliko njih u knjizi Pucanje od zdravlja. Objavljujem ih ponovo
verujuci da oni 1 danas mogu da budu interesantni za ¢itaoca koji hoce da sa-
zna nesto vise o nekim idejama, slikama i pricama o naciji i politici, o ratu i
miry, koje su nastale ili su obnovljene za vreme Miloseviéevog rezima i koje su
mu, po mom mislienju, omogucdile relativno dug vek. U uverenju da ovi élanci
i intervjui mogqu i danas da budu interesantna lektira uévrscuje me to sto ide-
je, slike 1 pri¢e kojima se u njima bavim pokazuju veliku vitalnost, to jest ne-
sumnjivu sposobnost da nadzive propali rezim s kojim su godinama rasle i dru-
govale.

Tvan Colovié
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Predgovor

Veéina tekstova okupljenih u ovoj knjizi ranije je objavljena u
novinama i {asopisima, a nekoliko njih u knjizi Pucanje od zdra-
vija (1994). Objavijujem ih ponevo verujudi da oni i danas mogu
da budu interesantni za ¢itaoca koji hoce da sazna nedto vise o
nekim idejama, slikama i pricama o naciji i politici, o ratu i mi-
ru, koje su nastale ili su obnovljene za vreme Milodevicevog re-
Zima i koje su mu, po mom midljenju, omoguéile relativno dug
vek. U uverenju da ovi €lanci i intervjui mogu i danas da budu
interesantna lektira uévricuje me to Sto ideje, slike i pri¢e koji-
ma se u njima bavim pokazuju veliku vitalnost, to jest nesumnji-
vu sposobnost da nadZive propali rezim s kojim su godnama ra-
sle i drugovale. :

Za razliku od nekih drugih mojih knjiga nastalih tokem po-

- slednje decenije ~ kao 3to su Borde! ratnika (1993), Politika sim-

bola (1997) i Kad kaZem novine (1999), &je sam tematsko i Zan-
rovsko jedinstvo mogao da planiram, ovi tekstovi imaju neku vr-
stu neplanirane, takoredi spontane medusobne povezanosti, ko-
ju primec¢ujem tek sada kad ih redom ponove &itam, i u kojoj na-
lazim jo3 jedan razlog za njihovo ponovno objavijivanje u knjizi.
Povezuje ih, kao neka crna nit, tema politike smrti, politickog
govora o smrti. Sada vidim da sam tokom proteklih gedina Cesto
bio podstaknut da reagujem na raznolike nacionalisti¢ke obrade
ove teme, Reagovali su na njih, pisali i govoriti o njima i drugi.
Zato ne mislim da sam morbidnim elementima politi¢ke kulture
Milogeviceve Srbije posvetio paznju samo zbog Litne sklonosti da
razmi$liam o smrti, koju inafe ne porifem.

Milo3evideva Srhija godinama se trudila da duboko u svest
ljudi usadi manje-vi$e morbidne ideje, stike i pri¢e ¢ neduZnom
stradanju Srba od ruku njihovih “vekoevnih neprijatelja”, strada-
nju koje vapi za pravdom i osvetom. Ne treba ni reci da se to ra-
dilo bez ikakve Zelje da se, posie sloma komunizma, ozbiljno po-

‘krene pitanje istine o Zrtvama terora u Jugoslaviji za vreme Dru-
_gog svetskog rata i posle njega. Skoro opsceno egzibiranje srp-

skih Zrtava imalo je iskljucivo propagandno-magijski karakter, Bi-
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la je to neka vrsta ratno-huskatkih dodola, koje su izvodene da
bi pala krv.Takav toboZe rodoljubiv rad ostavio je duboke trago-
ve i stvorio duboke traume. Zbog toga bi i on mogao da ponese
ono konspirativno ime — “Dubina 2” - koje je neki psiholoski ob-
daren policajac dao operaciji transporta leseva albanskih civila
pobijenih na Kosovu u prolece 1999. godine i njihovog bacanja
u Dunav i druge dovoljno duboke vode u Srbiji.

Ovog leta leSevi Albanaca pofeli su da izranjaju, a uz njih su
se pojavili i drugi haceni u tajne masovne grobnice. To svedodi o
postojanju jedne nove, mada jo§ neudvricene i neradirene, poli-
ticke volje u Srbiji da se obelodani istina 0 zloCinima poginjenim
u srpsko ime i toboZe u srpskom interesu, i da se tako, izmedu

ostalog, stekne jedan od uslova za rasvetljavanje zlogina &ije su -

ZIrtve bili Srbi. Medutim, ovi leSevi, bar zasad, ugtavnom ostaju
neprimeceni ili, talnije refeno, neshvadeni, Oni su izronili iz vo-
de i iz blata, ali mnogi Gudi u Srbiji i dalje ih drie na dnu zabo-
rava. Ti tjudi se tesko, nerado oslobadaju bremena straha i mr-
?nje kojim th je opteretio paranoiéni nacionalizam MiloSeviceve
Srhije, kao da se plade olak3anja s kojim bi mogli da izrone iz mu-
tljaga u kaji su baceni. Oni se radije solidaridu sa “nasim” ratnim
zlocincima i tako prihvataju kolektivny, narodnu, edgovornost za
njihova ztodela, nego da te zlofince osude i da se nad njihovim
Zrtvama saZale.

Kako drugadije razumeti - u je€erainjoj Politici objavijene -
rezultate jednog istraZivanja ovdadnjeg javnog mnjenja o ratnim
zlo€inima koje su po€inili Srbi i 0 masovnim grobricama u koje
su bacene njihove Zrtve? Velika veéina anketiranih, skoro 80%,
odluéno je protiv toga da se o tim stvarima govori, s tim §to po-
tovina od njih misli da “treba da se bavimo zlocinima pocinjenim
nad srpskim narodom, a ne obrnuto”, dok su ostali uvereni da to
“predstavija sramotu za celi srpski narod”, odnosno da je to “iz-
daja srpskog naroda od strane sadainje vlasti”. MoZe se razmi-
$kjati o istorijskim, psiholoskim i drugim pretpostavkama jednog

ovakvog “mnjenja”, ali njegov prvi izvor izgleda nije tako dale-

ko: formirali su ga nasi javni autoriteti, politicari i mediji, koji
vecinom i dalje 3ire onu istinu o zloinu i sramoti za koju se Mi-
loSeviceva Srbija borila i za koju je pata. U istom breju § na istoj

strani Politike gde se nalazi tekst o pomenutom istraZivanju jav--

nog majenja objavijen je jos jedan Elanak o ratnim zlodinima.
Njegov nadnaslov “Da se ne zaboravi”, naslov “Masovne grobni-
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ce tuZni svedoci jednog bezumlja” i podnaslov “Genocid i ztocini
protiv fovelnosti obeleZili poslednji rat u drugom milenijumu na
teritoriji Evrope” nagoveStavaju da ¢e nas njegov autor pozvati
na hrabro suofavanje sa istinom o svim zlo&inima podinjenim to-
kom proteklih ratova, a medu njima i o onima koje su podinili ne-
ki Srbi. Ima u ¢lanku i toga: u pet redova pominje se masakr Sr-
ba nad Muslimanima i Hrvatima u Prijedoru, uz napomenu da je
to bila “odmazda za ubijene srpske policajce”, a drugih pet re-
dova rezervisano je za Srebrenicu i njenih 7000 Zrtava, ali bez
pomena odgovornih za njihovo stradanje. Na isti naéin, u dva re-
da pominje se “otkrivanje vide hladnjata sa lefevima kosmetskih
Albanaca”. Ali zato éitalac navikao da u MiloSevicu gedinama
vernaj Politici nade podrobne opise ubijanja, mulenja, ferefenja
i silovanja Srba i rudenja i paljenja njihove imovine, nije ostao
uskracen ni ovom prilikom, jer su zto&ini Hrvata i Muslimana nad
Srbima u ovom ¢lanku prikazani sa svim mu¢nim detaljima, uklju-
¢ujuci tu i “odsecanje udiju i jezika, kao 1 iskopavanje odiju”.
Podsecanje na te strahote zauzima preostale dve stotine redova
ovog £lanka napisanog toboZe protiv bezumlja i zaborava.

Kako izroniti na powrdinu, kako se domodi svetlosti i vazdu-

-ha, kad nas toliki toboznji rodoljubi i dalje vuku na dno? Zbog

toga vecde iznenadenje od procenta onih Srba koji se jo3 nisu
oslovodili balasta koji ih drzi u mrZnji i strahu, predstavija rela-
tivno veliki broj onih (u navedenom istraZivanju ima ih 18%) ko-
ji smatraju da je pokretanje pitanja zlofina koje su tokom prote-
klih ratova pocinili Srbi “ispravno i da ne treba beZati od istine”,
odnosno da je “Srbija time pokazala svetu da je demokratska dr-
Zava”,

Izronjavanje Srbije je pocelo, ali, bojim se, moZe da potraje
ili ¢ak da zastane, Zbog toga se ovde, na kraju ove knjige, ono
pominje obazrivo, s nadom, ali i sa upitnikom.

31, jul 2001




Enlijfm




Uhijanje smurti

Srozavanje vrednosti {judskog Zivota neizbeina je posiedica ra-
ta. To se dogada i u ovom ratu. Cak i kad su to “ratna dejstva”,
koja izgledaju kao neito razumno, dobro odmereno i po pravili-
ma vojne nauke izvedeno, njihov glavni junak je krvavi ubica. Za-
te nema-nifeg neobitnog u tome 3to rat u prvi plan izbacuje lju-
de koji su u mirnodopskim uslovima Zivota psihicki i socijalno
neadaptirane osobe, razne ludake i kriminalce, jude koji nas u
vreme mira opominju da u srcu krijemo zlo nepoznato zverima i
da je opna uljudnosti i kulture tanka.

Vec¢ znamo 3ta smo u ratu najpre izgubili, da je njegova pr-
va Zrtva - istina. Ali nada javnost kao da za tim gubitkom i ne
Zali, nego $e on besramno prihvata, a raspravlja se gotovo isklju-
givo o tome kako da se “nasa” prifa o ubistvu istine {nasa pro-
paganda) bolje “upakuje”, bolje plasira od “njihove”, Polititare
ne boli glava Sto je istina otisla dodavola, ve< se sekiraju samo
zato §to “njihova” (hrvatska, srpska, ustaska, cetnicka...) laz vi-
$e li¢i na istinu od “naje” lazi.

Paradoks rata hoce da njegova glavna Zrtva bude smrt, to
jest ljudski shvacena i doZivljena smrt. Ona u ratu postaje banal-
na, obitna; javlja se samo kao problem higijene. Nepokopani le-
Sevi zaudaraju i predstavljaju opasnost od zaraze. Televizija nam
svakodnevno pokazuje pobijene ljude zaboravijene u dnu dvori-
ita, pored puta, u blatu, t vojnike koji tuda prolaze, bez straha,
bez emocija. Heroji su umorni. Jebe im se za sve. “Za mrtve ni-
jesmo imali vremena” - Citam kazivanje devetnaestogodisnjeg
vojnika u danasnjoj Borbi. A ovih dana sluSam i straviénu priéu o
slavonskim kukuruzitima punim mrtvih judi. Ceka se, kaze ta
prita, da se kukuruz osusi, pa da se, zajedno sa rasejanim trupli-
ma, spali. Sli¢nu priéu nalazim u listu Srpska zemija {Glasilo Srp-
skog nacionalnog vijeca Stavonije, Baranje i Zapadnog Srema, br.
3, 1991). “Ljudi koji ovde Zive vec nekoliko mesect u surovom ra-
tu" - pide jedan srpski borac u svom ratnom dnevniku - “ve€ su
oguglali na sve ito se oko njih dogada, pa i na smrt. Zelim da
snimim mrtvog ‘zengu’, a Rajko Pantelinac mi kaze u 3ali: 'Ako
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hoces, mogu da ti ga namestim da ga bolje slikas. Poslednji je
momenat, ovi mupovci i ‘zenge' se brzo kvare, vidis da se ve¢ roj
muva nakupio na njemu.’” Za MiloSa Krajisnika pisca roto-roma-
na Demoni dolaze (iz serije KnindZe, vitezovi Srpske Krajine) leSe-
vi izginulih neprijatelja su dubre, Posle bitke u kojoj Knindze iz
nekog bivieg zatvorskog dobra proteruju “ustaie”, na popriitu
ostaje stedeca slika: “Svud okolo pobijene Zivotinje, mahom svi-
nje koje su tu gajili zatverenici, nepokopani ledevi pobuemh
ustada i gomile ostalog dubreta.”

Sve ovo zapisujem pod utiskom muZnog dogadaja ¢iji sam
svedok bio sino¢ (u nedelju, 28. oktobra 1991). Na kraju sino¢-
njeg komemorativno-protestnog skupa u parku izmedu Predsed-
nistva Srbije i Gradske skupitine ~ na kome stotinak Beograda-
na, od potetka ovog meseca, paljenjem sveca i ¢itanjem imena
poginulih izraZava Zalost za svim Zrtvama rata i solidarnost sa
pobunjenicima protiv rata - hrupila su medu prisutne gradane
dva pijana policajca u civilu.

U tom trenutku uZesnici ovog skupa ved su se razilazili, a za-
hvaljujuéi mirnom vremenu stotine sveca, poredanih uz iviénjak
kvadratnog travnjaka, mirno je dogorevalo.

U prvi mah je izgledalo da ¢e pijani policajci nasrnuti na oku-
pliene gradane, Ali, pokazalo se da njihov gnev viSe izazivaju
svece, odnosno nas pijetet prema mrivima. Za njih je bilo nepod-
nosliivo podsecanje na to da su mrtvi tu, nase pominjanje mrtvih
imena, obzir prema njihovim dusama. Krenuli su da gaze svece,
kao da pokusavaju da se obrafunaju sa mrtvima, da ih po drugi
put ubiju. Jedan od njih, sav zajapuren, razdrljen {onaj drugi, u
crnoj jakni, prodelav, nije za to imao snage), vikao je kao lud:
“Gasi ta govnal”, “Gasi ta govna!”.

Republika, 1. novembar 1991,

Propaganda rata
Njene strategeme

Mi ne govorimo da bismo nesto rekli, vec da bismo naveli
ljude da urade neke stvari.
Jozef Gebels

Podrobna analiza ratne propagande koja je pratita pripreme i tok
rata u Hrvatskoj zahtevala bi da se najpre opidu njeni nosioci
(mediji) i njihova publika, da se izdvoje ciljevi te propagande u
pojedinim fazama rata, da se prikazu njene osnovne teme. Medu-
tim, ja €u u ovoj prilici da izloZim ukratko samo prva, jod nesi-
stematizovana zapaZanja o retoritkim strategemama, o lukavstvi-
ma ratne propagande v Srbiji.

Neko moZe pitati: zaSto samo u Srbiji? Zasto se ne pozaba-
vim jezikom propagande rata i na drugoj strani, u Hrvatskoj? Na
to odgovaram da me kao gradanina Srbije i stanovnika Beograda,
kao &itaoca beogradskih novina i konzumenta drugih beogradskih
medija, pre svega pogada propaganda rata u Srbiji. Ja sam njen
objekat i njena Zrtva. Od nje moram da_se branim, za nju se ose-
¢am odgovornim.

Ratna propaganda u Hrvatskoj tefe dopire do mene, manje -

. 'me se tice, manje se meni obrada. Ali to ne znati da me ona ne

interesuje. Interesuje me pre svega zato $to povedenje-propagan-
di dveju zaracenih strana, u ovom slutaju srpskoq i hrvatskog re-
Fima, moZe da bude veoma pouéno. Dve propagande govore istim
jezikom § u lingvistitkom i u semiolodkom smistu, posiljaoci i pri-
maoci propagandnih poruka na jednoj i na drugoj strani fronta
imaju u mnogo ¢emu zajednicko istorijsko i kulturno iskustvo.
Zbog toga su te poruke veoma sli¢ne i sadrZe mnoge zajednicke
motive i formule, a u nekim sluéajevima i istovetne tekstove.
To narofito vaZi za propagandne poruke u popularnim patni-
otskim pesmama. Na primer, poslednjih meseci je veoma popu-
larna jedna stara koratnica, koja se sada pojavijuje u dve verzi-
je, srpskoj i hrvatskoj. U prvoj verziji ona se zove “Marsirala kra-
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lja Petra garda”, a u drugoj “Korak ide za korakom”; u prvom slu-
¢aju marsiraju srpski momci § njih s divijenjem i zahvalno3éu po-
smatraju “beogradske dame”, a u drugom se opeva slozni korak
hrvatskih gardista pred publikom sadinjenom od “zagrebatkih

frajli”. Refren prve verzije glasi: Boj se bije, bije, / junacki se bar-

Jak vije, / za slobodu Srbije, a refren druge, hrvatske: Boj se bije,
bije, / hivatski se barjak vije / za slobodu i za dom, / hivatski
dom.

Podsticanju ratobornosti, raspaljivanju mrinje prema nepri-
. jatelju i velitanju nacionalnih vrlina sluZe i mnoge druge stare i
danadnjim prilikama prilagodene ili “novokomponovane” popu-
larne pesme u tradicionalnom folklornom stitu. Taj stil neguju i
politiari, crkveni oci i razni drugi ovlasceni ili samozvani promo-
tori nacienalnih interesa i ratnih ciljeva, koji svoje borbene, ape-
ritivne govore vole da ukradavaju citatima narodnih pesama, na-
rodnim poslovicama, pozivanjima na li¢nosti-simbole nacional-
nog identiteta (Vuk KaradZi¢, Njegos). Tu je re€ o strategemi pro-
pagande koju moZzemo nazvati ratno-propagandnim folklorizmom.
Lukavstvo ovog folklorizma zasniva.se na tome $to se od same
forme poruka izreéenih u duhu narodne tradicije (na primer, uz
upotrebu epskog deseterca, kodifikovanog “narodnog” govora ili
raznih arhaizama) ocekuje da sugeride ideju da je ono $to se u
tim porukama traZi, Zeli ili nudi u skladu sa najdubljim osecaniji-
ma naroda, da su te poruke glas naroda, vox populi, a ne glas nje-
govog gospodara, his masters voice.

Drugim recima, ratno-propagandni folklorizam pomaZe da se
stvori iluzija da su partikularni interesi pobornika rata u stvari
narodni, nacionalni interesi. Pri tom se simboli¢na nacionalna
integracija ostvaruje na sinhronijskom planu: marirajmo danas
svi u istom stroju, jer mi smo isti narod i bijemo isti boj. Srodnu
vrstu kolektivne simbolitne integracije nudi strategija ratro-pro-
puogandnog mitologizma. Ovoga puta fukavstvo se sastoji u pred-
stavljanju rata pod vidom vecnosti, to jest u prenogenju sukoba
iz sfere politike, ekonomije i istorije u ekstratemporalnu sferu
mita. Rat u Hrvatskoj je za Srbe samo nova epizoda veénog rata
sa njihovim mitskim neprijateljima.

Junaci i njihovi protivnici uvek su isti, a iza njihovih ovoze-

maljskih, sadainjih otelovljenja kriju se vecno Zivi Car Lazar, Obi-
li¢, Hajduk Veljko ili neki drugi srpski mitski junak, odnosno, kad
Jje o njihovim protivnicima ret, izdajnik Vuk Brankovi¢ 1 razna &u-

16

LIRONJAVANJE

-dovista, poput troglavog vojvode Balacka. Medutim, u perspekti-
vi ovog mitotogizma, srpski se ratnici u ovom ratu ne bore samo
za neke svete nacionalne vrednosti (srpstvo, pravoslavije, “srp-
sko bice”), niti njihovi protivnici predstavljaju interese i vredno-
sti drugih nacija - Hrvata, Nemaca, Madara... Strategema ratno-
propagandnog mitologizma je u tome da se znacenje ratnog su-
koba prenese na plan univerzalnih vrednosti: nadi ratnici se bo-
re za ¢oveka, a njihovi protivnici su neljudi. Nije éudno 3to se oni
nazivaju Zivotinjama, zverima i monstrumima. Rat je u ovom slu-
Eaju mitski obradun Heroja sa Cudovistem,

Ratno-propagandni folklorizam sugeride ideju da se rat vodi
po volji naroda i radi njegovog interesa, strategija ratno-propa-
gandnog mitologizma prikazuje ratni sukob kao odbranu Cove-
canstva od navale animalnih 1 paklenib sila, koje ali¢avaju nepri-
jateljski ratnici. Ali postoji jedna grupa propagandih postupaka
¢iji je zadatak da postignu drugadiji efekat, da ratno ubijanje i
njegove uZase svedu na neku vrstu prijatne, zabavne ili bar norm-
atne aktivnosti. Ti postupci &ine strategemu ratno-propagandnog
eufemizma. Ja sam dosad zapazio tri varijante ove strategeme,

Prva varijanta stratageme eufemizma nastoji da rat predsta-
vi kao zabavno-rekreativnu aktivnost punu humora, drugarstva,
sportskog nadmetanja. Slike nasmejanih, zagrljenih ratnika u
drudtvu hrabrih novinara, sa pljoskom rakije u ruci i neprijatelj-
skom zastavom pod nogama sluZe pothranjivanju ideje da je rat

~ “super”. Banja! Samo da potraje! Strip o podvizima srpskih bora-
ca kod Knina “Knindze, vitezovi Kninske krajine” pokazuje mla-
doj publici raznovrsne i nepresusne uZivancije ratovanja, kojih

“ ima za svaku dudu, za svaki merak; Zivot u prirodi, peSacenje, ju-
natke pesme, drugarske 3ale, drudtvo seksipilnih devojaka, a o
pedenju s raZnja i dobrom duvanu da i ne govorimo.

Drugu varijantu eufemistitkog svodenja rata na nesto prima-
mijivo i zgodno &ni predstavljanje ratnicke hrabrosti kao olice-
nja i ostvarenja muskosti. Rat nije za slabice, pedere, kukavice,
platipizde, nego je za prave, velike i glavate muZjake, koji odisu
virilnodcu i odaju karakteristitni venj. Andre Zid, koji je bio ho- -
moseksualac, pisac i, uz sve to, 10§ patriota, napisao je u Mocva-
rama da “pobednicke vojskovode imaju jak zadah”. To je u ovom
diskursu ratne propagande koji se oslanja na stimulisanje frustri-
rane muske sujete - vrlina, a taj zadah rata i smrti nudi se kao
miris za pravog mudkarca, for men. Beogradska televizija je ne-
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davno prikazala reportaZu o grupi vojnika koja se sprema da pre-
de preko nekog minskog polja. Oficir je hrabrio vojnike ovim re-
¢ima: “Ko je musko nek pode s nama.”

Oni kod kojih price o ratnim zabavama i ratnickej muskosti
ne pale, mozda ce svoju veru pokloniti ideji da je rat - ako se iz-
uzmu ekstremni slucajevi, nekontrolisana odstupanja od planova
i zamiski vojskovoda - zapravo visokoorganizovana, racionalna
operacija, tehnoloski proces kojim upravijaju profesionalci # u ko-
me je najvaZnije viadanje odredenim znanjima i instrumentima.
To je slika rata koju pokudava da proturi treda varijanta stratege-
me ratno-propagandnog eufemizma. Prema toj ideji dizajniran je
lik novog srpskog ratnog heraja po imenu Kapetan Dragan. Rat je
njegova profesija i on je savesno i htadnokrvno obavija, Cak se
ne moZe re¢i da je u svoj posao preterano zaljubljen. Ne nosi
oruzje, fak ne voli ni lov. Nema nidta protiv Hrvata. Uz Srbe je
zato §to su oni u pravu. Da je pravda na strani Hrvata, bio bi uz
njik. Kod njega nema ubijanja, nema mrinje. Neprijatelj se “ne-
utralide”, ali i to nerado, Za Kapetana je ideal rat bez Zrtava, rat
profesionalaca u kome se za svaki napad pronalazi efikasna od-
brana, gde nema ni mrtvih ni ranjenih, nego se sve zavriava ha-
banjem materijala i odlaskom ratnika na zastuzen odmor. Pri tom
je pobeda nada, naravno. Ali, to je pobeda na poene.

Sve ove strategeme, sva ova lukavstva ratne propagande - a
stgurno ima i drugih, koje ovde nisam uzeo u obzir -~ ne ostaju
bez efekta. Njihov mehanizam moZda nije tedko dekonstruisati,
ali tesko je boriti se protiv njihoveg uticaja na raspoloZenje gra-
dana, jer su glavni mediji u rukama takozvanih gospodara rata,
MoZda ova propagandna lukavstva prestaju da deluju u jednom
trenutku. U trenutku kad se éovek nade na bojistu # kad tu ne ot-
krije midta velike, nidta zabavno i nidta pametno, nego samo
smrad leSeva, razvaline gradova i od straha, bolesti i alkohola iz-
hezumljene ljude. -

Ali tada je za mnoge vec kasno. Preziveli ¢e moZda da peva-
ju, kao Milod Crnjanski posle povratka iz Prvog svetskog rata:

Mi vise nista ne verujemo,
nit i$ta na svetu postujemo.
MNista Zelino ne ofekujemo,
mi nista ne oplakujemo.
Nama je dobro.

RONJAVANIE

Prokleta pobeda 7 odusevljenje.
Da Zivi mrZnja, smrt i prezrenje.

Madutim, Crnjanski je znao da-takvo raspolozenje preZivelih rat-
nika nece sprediti proslavu velike i slavne pobede i da ce propa-
ganda rata i posle rata nastaviti da vlada scenom javnog govora:

Otkrice mramome sale

i spustiti zavese Zute,
da lesine zidove ne provale T da cute!

Repubiika, 1. decembar 1951.




Se non é vero é ben trovato,

Pre nekoliko dana u postanskom sanduetu nadao sam reklamni
letak kojim izdavadi - Vojni etnohigijenski zavod i fzdavacko pred-
uzece “Srpsko bice” d.d. - nude pretplatu na knjigu pod naslovom
Cista Srbija. Novi eugeneticki proktikum. Buduci da je, po mom mi-
$tjenju, re¢ o dokumentu koji, dodu3e uprosceno i 5 preterivanjem,
osvetljava osnovnu ideju od koje polaze sada3nji graditelji srpskih
drzava i srpskeg drustva, dakle, ideju o etnitkoj higijeni, dozvoli-
te mi da vam ovaj reklamni letak procitam. Neka skretanje paznje
na njega bude moj pritog razmifljanju o Drugoj Srbiji.

“Postovani Citaoct,

braco 1 sestre Srbi,

U ovo vreme kad svaki Srbin i Srpkinja dostojni tog svetog
imena, u selima i gradovima, medu susedima, na radnom mestu i
u porodici, vode odlutujuéy bitku za svoj etnicki i verski identitet,
za ofuvanje svog Zivotnog prostora i istorijskog bica, nudimo vam
jedinstvenu priliku da na jednom mestu, u jednoj knjizi dobijete
najvaznija objadnjenja, savete i praktiéna uputstva o ciljevima i
sredstvima te bitke, to jest o srpskoj etnickoj higijeni. Obnovljena
u nas u vreme silnog stremljenja narodnih masa ka nacienatnom
prociscenju i uposebljenju, nauka o rasnoj i etnickoj higijeni, eu-
genetika, danas je u sreénoj prilici da svoje prve plodove stavi u
sluzbu rasplamsale borbe za praiskonsku, neokaljanu srpsku krv, za
neprolazno, svetosavsko bice naseg naroda. Nase kapitalno izda-
nje Cista Srbija prvi je sistematski pregled savremenih dostignuca
ove nauke od prvorazrednog nacionatnog interesa.

Autort ove nezaobilazne knjige su nasi istaknuti etnogeneti-
¢ari, etnopatolozi, kranolozi, antropogeografi, migracionisti, mi-
neri, avijaticari i artiljerci, a svojim struénim recenzijama Cistu

Srbiju vam preporuuju: akademik Milutin AdZipani¢, viadika vu--

kovarsko-bijeljinski Mirko Barkan i general higijene Amfilohije
Crntevic, upravnik Vojnog etno-higijenskog zavoda,
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Bududi da se borba za ofuvanje i uévricenje etnickog jedinstva
i Cistoce srpskog naroda odvija svakog trenutka i na svakom mestu,
Cista Srbija je namenjena svakom iskrenom srpskom rodoljubu, ma
ko i ma gde on bio. Ona ¢e pomoci borcu na frontu, daku u Skol-
skoj klupi, seljaku na njivi, mudu i Zeni u kudi, da lakse razlikuju
svoje od tudinskog, domace od uvezenog, izvorno od pokvarenog,
krst od nekrsta, éisto od pomeSanog, pravi narodni interes od la-
inih vrednosti takozvane evropske kosmopolitske demokratije.

Braco i sestre Srhi,
(ista Srbija vam nudi nauénu istinu o neprolaznoj vrednosti

~ nacionalne i etnicke higijene, a pre svega pomaze vam da se u

svakoj prilici postavite na etnicki ispravan natin, da prakticno
sledite i primenjujete dostignuca ove nacionalne nauke, Nameru
da vas upozna sa teorijskom eugenetikom, ali i sa njenom prime-
nom na frontu i u pozadini, pokazuje sadrzaj Ciste- Srbije.

Prvi deo: RAT ZA RQOD, ISTORLISKI UVOD

1. 0d narodne intuicije do nau¢nih saznanja o higijeni rase
i etnosa. - Pseudonautna kritika eugenetike i danadnji uspon ove
nauke u nas. - Rat kao prirodno stanje zdravog drudtva. - Mari-
netijeva misao o ratu kao “jedinoj higijeni sveta”.

2. Etnicki identitet Srba, izmedy urodenih i steéenih osobi-
na, - Krv, tle i bide. - Etnomedicinska kritika metafizike beskiv-
nog bica. - Osnovna postavka eugeneticke tanatologije: rodno
tle se obelezava grobom, nacionatno bide se rada u krvi.

3. Problemi etnigke identifikacije u praksi: kako se medusob-
no prepoznati u etnicki nefistoj sredini, - Srpski fizikum: stas,
korak, pogled, miris. - Otelovljenja i prikazanja srpskog bica. -
Voda bica i bice vode. '

Drugi deo: ETNICKA HIGIJENA U POZADINI

1. Rat, sredstvo ili cilj eugenetitkog pregnuca? ~ Naucni po-
jam pozadine suprotstavljen varljivom pojmu mira. - Pozadina i
peta kolona, — Prepoznavanje stranca, etnickog tudinca, medan-
ca 1 inovernika na ulici, na radnom mestu i u domu..- Nova eu-

" geneticka tehnologija: elektronski ksenodetektor i ruéni etno-

mer, - Postupci koji se preporucuju u opStenju sa nesrbima.
2. Etniéka kultura i borba za njenu infoymaciju. - Srpsko pi-
smo; etnicki problemi leksike 1 sintakse; tudice. - Kosmopolitski,
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pornografski, demokratski i drugi dekadentni motivi u nacional-
noj knjizevnosti, - Humanisticki i higijenski smisao &istki medu
novinarima i kulturnim radnicima.

3. Eugenetika u domu i Skoli. - Kopile, stvor bez bica. - Et-
nogenitalni test za izbor seksualnog partnera. — Ljubav sa stran-
cem, varka prirode ili ideolodka zabluda? - Sida kao poSast me-
duetnitkog seksa. - Traume daka u etnicki medovitim skolama, -
Kako spretiti nekontrolisano etni¢ke mesanje omladine van do-
ma i Skole? ’

Tre¢i deo: ETNICKA HIGIJENA NA FRONTU

1. Etnohigijenski imperativ odrZavanja ratnog stanja i posto-
janja stalnog ratista. - Stetnost pregovora i primirja za mental-
nu higijenu boraca. -~ Opasnost od kontaminacije u sluéaju osta-
vijanja zarobljenika u Zivotu.

2. Stvaranje etnitki Cistih teritorija ratnim sredstvima.
Exterminatio sine qua non i vidovi eksterminacije: istrebljenje,
kloniranje, progon, pokritavanje. - Nova eugeneti¢ka politika
migracija: sabiranje i rasejavanje. - Metodi etnicke podele pri-
vrednih i kulturnih objekata u me3ovitim urbanim naseljima,

3. Kosmopolitski i liberalni mit o civilizaciji grada, - Grad
kao etnohigijenski problem, izvor epidemija, legto nezdravih et-
nickih mesanja, raj bezhoZnidtva i poroka. - Sarajevo i Mostar:

Sodoma i Gomora srpstva. - Vukovarizacija gradskih aglomeraci-

ja bez moralistickih kompleksa; njena sredstva: miniranje, bom-
bardovanje, izgladnjivanje, etnitko ¢iS¢enje terena, razbijanje na
manje etnicki &iste delove.”

Slede podaci o obimu, povezu, broju strana i ilustracija i o uslo-
vima pretplate. Tu je i narudzbenica. Prelomljen na Cetiri strane
formata A5, ovaj reklamni letak zavrSava se posebno istaknutim
citatima iz klasi¢ne i moderne eugenetitke literature. Vredi i njih
ovde navesti:

“Slavicemo rat - jedinu higijenu sveta, militarizam, patriotizam,
destruktivni gest donosilaca slobode, lepe ideje za koje vredi umre-
ti i prezir prema Zeni” (Marineti, Futuristicki manifest, 1909).

“Probudeni srpski etnos kroz pu$tanu paljbu i minobaca&ku
tutnjavu izgraduje svoje nacionalno bice” (Veljko Stambolija,
Srpski glas, 4. oktobra 1991).
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_ “Evo opet na delu one zaboravljene, tajanstvene misli koja
narod definide kao zajednicu u veénosti svih mrtvih, Zivih i jo3
nerodenih nerasceljivo vezanih misterijom krvi, neprocenjivom
dogmom vere i tradicije i jedinstvom Kulture!” (Dragosiav Bokan,
Nove ideje, decembar 1991),

“Mrzimo 1 bracu i sestre, jer ne znamo ko nam je od njih ui-
stinu rod, a ko tudinac, kac kukavicje jaje podmetnut u ogubano
gnezdo, jer porodice nase davno vec nisu porodice nego kotilista
kopiladi” (Dragomir Matié, NIN, 6. marta 1992),

“Narodi koji prestanu da éuvaju &istocu svoje rase samim tim
odustaju od jedinstva svoje duSe” (Adolf Hitler, Moja borba,
1924).

Sad kad ste culi &ta u ovom reklamnom tekstu za knjigu Druga 5r-
bija stoji, mislim da nema potrebe da vas uveravam da je tu re¢
0 jedndj izuzetno vainoj.i ozbiljnoj ponudi.

Protitano na tribini Beogradskog kruga 5. maja 1992.
Druga Srijo, Plato, Beogradski krug, Beograd, 1992.

P. S. (novembar 1992): Vrlo je verovatno da bi se mogla pojavi-
ti 1 hrvatska verzija jednog ovakvog eugenetickog praktikuma -
Cista Hrvatska. Na takav zakljuéak navodi, izmedu ostalog, i je-
dan letak koji se pojavio u Hrvatskoj “travnja 1992”7, dakle u vre-
me kad sam ja u postanskom sanduZetu nasao poziv na pretpla-
tu za Cistu Srbiju. On sadrzi nekoliko etnohigijenskih uputstava
hrvatskom narodu kako da se hori za ouvanje svog “narodnog
tkiva™: Upustvo br. 2: “Srbi su tu oko nas. Kao ljudi i humanisti
tu niéta ne moZemo izmjeniti. Oni moraju imati svoj Zivot, svoja
ljudska prava, ati moZemo spreCavati njihovo Sirenje u hrvatski

- narod i razaranje nadeg nacionalnog tkiva - $to se dogadalo do

danas.” Uputstvo br, 7: “Ne druzite se sa Srhima i ne prijateljuj-
te s njima, jer tako izbjegavate njihovo ulaZenje u hrvatsko na-
rodno tkivo. Nikada ne znate kako ¢e reagovati na zov velikosrp-
skih politi¢ara. Do sada mnogi nisu odotjeli ‘zovu Srbije’.” Uput-
stvo br. 8: “Djecu i unufad upucujte, da se ne druze sa Srbima,
sa srpskom djecom. Na taj nain izbjegavati mogucnost da se za-
jube u mladice i djevojke srpske narodnosti i da s njima sklapa-
ju brakove. Neka shvate da se ljubav javlja medu (judima s keji-

—23—




¢ o :

ma se druZimo na neki nakin, DruZedi se sa svojima nadi ce oso-
bu svoga Zivota medu pripadnicima (-cama) svoga naroda. U mia-
dima treba razvijati osjecaj da je Zenidba s osobama srpskog na-
roda jedan oblik potcjenjivanja ili ¢ak izdaja hrvatskog naroda,
zanemarivanje hrvatskih Zrtava i stradanja. Takve Zenidbe su
opasnost za opstanak Hrvata. To se vidi po rezultatima dosada-
. $njeg sufivota sa Srbima.” (Navedeno prema listu Duga od 10.
oktobra 1992.) :

P.S. (april 2001): Ovaj tekst su pogreino razumeli mnogi njego-
vi nebriljivi &itaoci. Poverovali su mi na reé da u tadasnjoj Srbi-
ji zaista postoje takve stvari kao §to su Vojni etnohigijenski za-
vod, eugenisticki praktikum, ksenodetektor ili etnomer. To se
- moglo i razumeti, jer u vreme kad je ovaj tekst prvi put objavijen
rasistiki govor mrinje dostigao je takav stepen da je moj esej,
pisan, ako tako smem da kazem, u orvelovskom stilu, mogao da
bude prihvacen kao sasvim realisti¢ka slika stvarnosti. Slika Srbi-
je 1 svega onoga 3to se u Srbiji misli i govori pocetkom devede-
setih godina u svetu je bila tako jednoliéno c¢rna i odbojna da je
ovaj moj tekst primio zdravo za gotovo kao izvestaj o stvarne po-
stojecoj knjizi i poznati Spanski pisac Huan Gojtisolo. On je cak
otifao tako daleko da je mene proglasio autorom rasistickoq pri-
ruénika o kome se govori u mom tekstu. Ja sam za njega “filozof
iz Beograda koji se predstavija kao kum “¢iste Srbije”, utemelje-
ne na eugenetici, nauci o rasnaj i etnickoj higijeni”. “Shvatili
smo”, kaZe Gijtisolo, “da je svaka sliénost sa ‘Mein Kampfom’ sa-
svim slucajnal” (Huan Goytisolo, “Sarajevo 1993", ¢élanak obja-
vljen na nekoliko jezika, ovde ga citiram prema francuskom pre-
vodu u: Revue d’études polestiniennes, Pariz, mart 1993).

Himna ili pacifistitka satira?

Retki su oni koji su fuli da neko peva “Mar$ na Drinu”, Medu-
tim, jo3 1965. godine RTB je objavila ploci na kojoj Ljubivaje Vi-
dosavljevi¢ peva ovu popularmu kempoziciju Stanislava Binickog.
Reéi je prethodne godine napisac Miloje Popovic, inspirisan 50.
godiZnjicom Cerske bitke. Danas kada je “Mar% na Drinu” glavni
kandidat za drzavnu himnu Srbije, Popovidev tekst je izi3ao iz za-
borava. Citajuci ga (u Vecemjim novostima od 9. juna 1992), po-
staje nam razumljivo $to se “Mar na Drinu” u obliku pesme nije
“primio”:

U baj, krenite junoct svi
Kren'te i ne Zal'te Zivot svof
Cer da ¢uje tvgj, Cer nek vidi boj
A reka Drino stavu, hrobrost
I junacku ruku srpskog sina.
Napred, borce '
brani svoju zemiju
ne daj, ne daj,
za nju Zivot uvek rado predaj
al’ je nikom ne daj. (ref.)
Poj, poj Drino, vodo hladna ti
Pamti, pricaj kad su padali
Pamti hrabri stroj
Koji je pun ognja, silne snage
Proterao tudina sa reke nase drage.
Poj, paj Drino, pricaj rodu mi
Kako smo se hrabro borili
Pevao Je stroj, vaojev'o se boj
Kraj hladne vode kv je tekia

- Krv se lila Drinom zbog slobode.

Popovicevi stihovi spadaju u onu vrstu novokomponovanih pesa-

ma koje njihovi autori zovu “namenskim”. To su pesme srofene
za jednokratnu upotrebu u odredenim prilikama (prostava nekog
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istorijskog jubileja, pustanje u pogon nekog privrednog objekta,
predizborna kampanja), ponekad za raéun poruéilaca a, pre sve-
ga, s namerom da se iskoristi konjunktura odredene teme na
estradnam trzistu, Sto zbog ritmickih i melodijskih specifi¢nosti
kompozicije, sto zbog Popeviceve nevi€nesti ovoj vrsti posla (ko-
Ji ima svoje kanone i svoje oprobane majstore), tek kvalitet nje-

" govog teksta je ispod nivoa koji tvorevine ove vrste obitno deo-

sezu,

Naizgled jednostavna, Popovideva pesma je zapravo krajnje
konfuzna. Tome je prvi uzrok autorovo slabo viadanje sintaksom
i frazeologijom srpskohrvatskoq jezika. Tako je, u prvoj strofi,
Drina dovedena u gramatitku situaciju da treba da cuje slavy,
hrabrost, junatku ruku srpskog sina. U refrenu se pojavljuje stih
za nju Zivot uvek rado predaj, $ idejom da “predati Zivot” znaci
isto $to i “dati Zivot”, $to je zabluda koja u jednoj borbenoj pa-
triotskoj pesmi izaziva posebno nezgodnu dvosmisienost, Ni fra-
za iz trece strofe pridaf kad su padali ne drzi se najbolje. Isto se
moZe reci i za frazu krv se lila Drinom, u zavrinom stihu ove pe-
sme, a posebno za izraz vajev'o se boj, koji. iskrsava nesto ranije.

Zbrkanost ovog teksta uvecdava haos koji vlada njegovim ko-
munikacijskim planom. Razliditi primaoci 1 podiljaoci poruka sme-
njuju se zbrda-zdola. Anonimni govornik najpre se obraca “juna-
cima”, zatim naglo prelazi na “ti” sa nekim neidentifikovanim
primaocem, na koga se odnose re¢i Cer da cuje tvaj. To bi mogao
biti “borac” iz refrena, Ali, tog primaoca poruke smenjuje Drina,
od koje se, opet, traZi da i sama preuzme ulogu simboli¢nog go-
vornika (Poj, poj, Drinc... pricaj). I to se, u istom stihu, obesmi-
Sljava stavijanjem Drine u ulogu objekta i uvodenjem novog plu-
ralnog govornika (sa reke nase drage). Zbrka viada i poslednjom
strofom, ali se u zavrinim stihovima komunikacijski plan pesme
neocekivano iz temelja menja. Likovi pesme gube svoje mnogo-
struke i zbrkane komunikacijske uloge, a sada anonimni pripove-
da¢ o njima s odstojanja govori anonimnom primaocu poruke (pe-
vao je strof, vojev'o se boj itd.).

Retoricka 1 pesnicka sredstva upotrebljena u ovom tekstu
svode se na nekoliko slabo uoblicenih i povezanih borbenih po-
klica, epskih formula i pesnitkih stika. Sve to zajedno — a poseb-
no poklici iz refrena: ne daj, nikom ne daj, rado predaj, al' je ni-
kom ne daj — moZe samo da zbuni i zaustavi za boj spremnog rat-
nika. Drugim re¢ima, ova borbena pesma paradoksalno, a najve-
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rovatnije mimo volje autora teksta, dobija jednu satiriénu dimen-
ziju i, u krajnjoj liniji, ostvaruje pacifisticku funkeiju. Zbog toga
¢e svaki gradanin Srbije kome su na srcu vrednosti mira i lud-
skog Zivota (danas potrebnije nego ikad) s rado3¢u docekati pro-
glaenje ove u sustini obeshrabrujuce i razoruZavajuce pesme za
drzavnu himnu.

Jun, 1992.
Pucanje od zdravije, Beogradski krug, 1994,



Vanstranacki organizacioni odbor za povratak i naseljava-
nje Kosova i Metohije pruZa svestranu podrsku, kako ka-
Zu, nasem najboljem predsedniku Republike Srbije Slobo-
danu MiloSevicu. Odbor istice da “Slobo radi i po 20 sati
dnevno 1 subotom i nedeljom, da je mnogo uradio za Sr-
biju, za Srpsku Republiku Krajinu i Srpsku Republiku 8iH
i za svo srpstvo”,

Oni smatraju da Milosevi¢ moZe jos vise da uradi i zato po-

rucuju onima koji pokudavaju da ga ruse, da ce sami biti

sruseni. Odbor se nada da Srbin nece udariti na Srbina.
Borba, 25. jun 1992,

Glavni zahtev studenata i profesora beogradskog i drugih uni-
verziteta u Sthiji, koji ve¢ dve nedelje Strajkuju, jeste zahtev da
Slobodan MiloSevi¢ podnese ostavku. U tom zahtevu ima jedan
dosad nezapazen problem, koji je, po.mom misljenju, relevantan
za razmiéljanje o iracionalnom i racionalnom u nasem savreme-
nom politickom Zivotu,

Problem je u tome $to ima bar dva Slobodana MiloSevica. Je-
dan od njih je realno postojeca osoba, politicar, predsednik Srbi-
je. Sa tim MiloSevicem nedavno je htela da se sretne i razgovara
jedna delegacija Beogradskog univerziteta. Ali, kao 3to znamg,
pravi susret i razgovor nije se desio. Osnovni utisak koji je dele-
gacija Univerziteta ponela sa tog razgovora bilo je osecanje da
su se obreli pred éovekom &ije ponadanje i redi nemaju pokrica u
obitnom, realnom Zivotu. Kao da je pred njima bio neko drugi, s
kojim se nije mogao uspostaviti kontakt, bar ne na planu obigne
meduljudske komunikacije. “Taj ovek”, izjavio je jedan od stu-
denata koji su bili u delegaciji, “kao da Zivi u nekom svetu van
ovoga”. : )
Pojavili su se i prvi polititki i psiholoiki komentari i tumace-
nja tog neobifnog susreta. Ja cu, sa svoje strane, ukazati na mo-
gucnost da se on protumaéi iz perspektive folkloristike i istorije
religije. Prema tako postavljenom tumacenju, pred delegacijom
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Beogradskog univerziteta nije bila reatno postojeca osoba, poli-
ticar i predsednik Srbije Stobodan Milo3evic, nego se delegaciji
ukazao njegov folklomi, populamo-religijski lik. Delegacija je
ugledala Slobu, Stoba, Slobodana, to jest jednog od glavnih ju-
naka naieg savremenog polititkog folklora, najnovije olidenje
nadeq svetoq kralja. O tome da je doista reZ o parareligijskom do-
gadaju ili dozivijaju svedode i re&i profesora Ivana Stajnbergera,
dekana Filozofskog fakulteta, koji je bie u delegaciji Univerzite-
ta. Rekao je da se pred predsednikom osecao kae upladeni osno-
vac pred strogim uéiteljem i da mu je nehotice odobravao klima-
njem glave.

Da li se u tom trenutku profani Milodevi¢, Covek i politicar,
zaista identifikovao sa svojim folklornim, parareligijskim parnja-
kom ili su ga studenti i profesori samo tako videli? Tedko je to
sada rediti. U svakom stucaju, lik koji se ukazao delegaciji Uni-
verziteta ve¢ je ranije bio uobli¢en u nagem politickom folkloru,

. Folklorni narodni voda i zaStitnik Sloba (u drugim varijantama:

Stobo, Slobodan, Milosevi¢ Stobodane) pojavio se pre nekoliko
godina, u vreme famoznih “mitinga solidarnosti 1 istine”,

U meduvrement, iskristalisale su se osnovne karakteristike
ovog junaka. Najpre, on je, kao i mnogi drugi fotklorni i mitski
junaci, obdaren natprirodnom snagom i lepotom. O tome govori
poduza epska pesma “Jo3 Srbija stoji de je bila”:

Slobodane, rode srpske viere,
dok ponire$ u tude namjere,

iz ofifu munja 4 sijeva,

kad govenié, med se izlijeva.
Pred tvojom Ce ljepotom proljece
da sakrije Sunce i cvijece

Zatim, Slobodan je na$ mitski roditelj, veliki brat, odnosno otac
i majka. Takav je u pesmi “Slobodane, mili brate”, u kojoj mu se
narod obraca s molbom da ga uzme u svoju zadtitu: Pomozi nam,
Stobo, brate, & si nama i otac | majka. U toj ulozi mitskog rodi-
telja on neposredno nasleduje jednog drugog junaka nadeg novi-
jeg politickog folklora, poznatog pod imenom Drug Tito. Mnogi
slogani sa mitinga od pre tri-€etiri godine traZili su da Stoba pre-
uzme to nastede (Srbija se stalno pita, kad e Slobo mesto Tita),
to jest da preuzme upraznjeno mesto mitskog oca, koje je dotle
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zauzimao Tito. Jod nismo zaboravili stihove: Sad nam Tito 7 tata
i mama, on zauvjek bice voda nama.

Ali, ovde nije re o politickom kontinuitetu, nego o kontinu-
itetu otelovljenja svetog, o€inskog kralja u na3em polititkom fol-
kloru, u naSoj popularnoj religiji i, samim tim, u svesti Zirokih
slojeva nadeq stanovniitva. Nasledujudi Oruga Tita, Sloba nasta-
vtia dugi tanac inkarnacija lika svetog kralja. Ne treba zaboraviti
da je i Tito bio samo jedno otelovljenje onog bozanskoyg junaka
kog su u nasem folkloru pre njega olitavali Obili¢, Dusan, Kara-
dorde, Gubec i mnogi drugi: DruZe Tito, naseg roda diko, Obilica
stiko ¥ priliko. Sada je naslednik te tradicije Slobodan: Srpkinja je
rodita DuSana, a sad, evo, miadog Slobodana., .

Kao mitski junak, Sloba ne pripada profanom, obiénom vre-
menu. On se medu nama pojavio da bi nas pozvao u borbuy pro-
tiv tog vremena, a za jednu vrstu besmrtnosti u kojoj se njegov
lik susrece sa.drugim mitskim junacima, gde je takozvani “kosov-
ski problem” samo savremeni vid ve&ne kosovske drame, pa je ta-
ko i pokretanje tog problema u stvari obnavljanje Kosovskog bo-
ja: Slobodane, sabljo nasa britka, hoce l' skoro na Kosovu bitka?

Stoba je junak objave. On je doac da ukine ovo banalng vre-
me tavorenja i patnje, razjedinjenosti i bezverja, ali i zato da na-
govesti poCetak novog vremena, vremena slobode, blagostanja i
srece. Njegov mesijanski lik osvetljava pesma “Covek XX veka":

Mila braco, doslo novo doba,
rodio se Milosevic Sloba,

Herof pravi, dusa od coveka,

bori se za Srbiju dvadesetog veka.

Dakle, tog Slobodana Milodevica, svetog kralja, oinskog zastit-
nika i novog Mesiju imali su pred sobom ¢lanovi delegacije Beo-
gradskog univerziteta pre nekoliko dana. Onaj prvi Milo3evi¢, po-
liticar i predsednik Srbije, sigurno ¢e otici sa politicke scene, pre
ili kasnije. Ali mitski o&inski predvodnik naroda, folklomi junak
Sloba ima mnogo dublje korene u nasoj sredint i u nasoj kolek-
tivnoj svesti. Uz to, lako menja imena,

Samo ako posle odlaska Mitosevica ne dozvolimo da nas opet
op&ini neki novi spasilac i Mesija - sa krunom na glavi, sa perom
ili magem u ruci, svejedno - ako odolimo iskufenju da za novim
vodom ponovo krenemo van vremena i van sveta, ima nade da ce
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vide razuma i vite slobode biti u ovoj zemlji. Sve dok nasi politi-
gari i politiéki lideri za nas budu otelovljavali oinskog svetog
kralja i dok se budu identifikovali sa tim otelovijenjem da bi nas
lakse driali v svojoj vlasti, nasom politikom i nadim drustvom
vladace loSa, destruktivna iracionalnost, a mi cemo nastaviti da
prebrojavamo mrtve junake, Kanjajudi se Zivom bogu.

Borba, 30. jun 1992,




_ Vuburevié ante portas |

usudu grada kao mesta gde se kvani prirodna Eestitost tamo pri-
stigle seoske omladine prvi je u nase vreme, u osvit sadanjih ra-
tova na tlu bivie Jugoslavije, obnovio narodni pesnik BoZidar Vu-
urevic iz Trebinja, u prologu svoje zbirke epskih pesama Pjesme
borbe, mira i slobode {Trebinje, 1988), Tu su stanovnici grada
opisani kao ljudi zaraZeni opakom boljkom nazvanom “gradska
kuga”, a pesnik sa strahom pomiilja da bi ta boljka mogla pre-
kratiti i njegove dane:

Kad se sjetim sve proslosti
Zivio sam dosta dugo,

a i jos bi potrgjalo

da te ne bi, gradska kugo.

Zivot u gradu - a Vucurevi¢, rodom iz sela Zubci, ima u vidu
Trebinje - poguban je jer je tu Covek sebi “nametnuo obaveze
i nevolje”, Zivi u neprestanoj trci, a uz to je “zagazio u nevjer-
stvo”. Umesto svoje, Covek voli tudu Zenu, a umesto komsije
strance i inovernike, prihvata tuda, a ne &uva svoja dobra, a
posebno se zanemaruju i zaboravu prepudtaju dobri narodni
cbi&aji:

Komsija je puno dalek
bliski su nam tudi fudi...
Lako tude prihvatame,
ali svoje ne cuvamo,
tude dobro velitamo

kao svoje da nemamo.

NajteZa razaranja pretrpelo je zdravo tkivo tradicionalne porodi-
ce. Gradska kuga pokvarila je bratsku ljubav, postovanje kumstva,
a posebno je nagrizla stoZer zdrave ljudske zajednice - ofev au-
toritet. Vu¢urevic se setno priseca svog detinjstva na selu, gde je
taj autoritet na snazi:
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Kad je otac dolazio,
svi su redom ustajali...
nit je smio pomisliti
da prepravi starijeme.

Krivicu za takvo bolesno stanje koje vlada gradom dobrim delo
snosi formalno obrazovanje, koie daje dosta skole i nauke, ali ma-
{o umijemo, jer ono 3to nam na jednom planu nauka pruZa, na

. drugom, vaznijem, etickom, ona nam uskracuje;

Dosta ljudi dostigose
" nauci | tehnici,

ali mnogo izgubise
u postenju i eticr.

Sazeto odredenje “gradske kuge” Vulurevi¢ sa¥ima u izrazu “ve-
Stacki Zivot”, koji sputava foveka da razvije svoje prave prirodne
sposobnosti:

Viestacki se Zivot vodi
na situ se ovjek smije,
tu nit’ jedne Cetvrtine

od Covjeka pravog nije.

Potvrdu aktuelnosti i prihvatljivosti svog pesnicko-polititkog
programa, ohrabrenje za svoje najvece ambicije, Vucurevi¢ je
dobio iste godine kad je taj program objavie - 1988, u nacio-
nal-populistickom pokretu poznatom pod imenom “dogadanje
naroda”, koji je doneo konsolidaciju nove vlasti u Srbiji i Crnoj
Gori 1 uspostavljanje kulta novog vode - Slobodana MiloSevica.
No, da li je ovaj narodni apologet zdravog prirodnog Zivota i
neprijatelj grada, pozivajuci te godine na pobunu protiv kuine
urbane kulture i na povratak arkadijskoj prirodnosti, mogao i
posmisliti da ¢e samo tri godine kasnije imati prilike i sredstva
da s re¢i prede na delo, da kao vojni zapovednik opseda i to-
povima ru3i jedan od najstarijih i najlep3ih gradova sveta - Du-
brovnik?

Bivéi autoprevoznik i narodni guslar, zahvaljujudi cudima i
specifiénim standardima ratnog vremena, u meduyremenu je
avanzovao do poloZaja prvog foveka Trebinja i tog dela Hercego-
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vine i komandanta takozvane “narodne odbrane”, najodgovorni-
jeq za ratne operacije na hercegovatko-dubrovackom ratistu u je-
sen 1991. godine. Evo kako potetkom oktobra te godine koman-
dant Vucurevi¢ novinarima obja3njava 3ta smera s Dubrovnikom:
“Samo je pitanje dana ili sata kada ce INA u€i u Dubrovnik. Ako
faisticka vojska nade uporiste u Starom gradu, on ¢e biti sruSen”
{Borba, 5-6. oktobar 1991). Tog dana novine su zabeleZile 1 in-
formaciju da na Dubrovnik pada oko hiljadu granata dnevne,

VYucurevic je, dakle, bio na dobrom putu da sravni sa zem{jom
jedno od najpoznatijib legala “gradske kuge”. Kad je ubrzo posle
toga razaranje Dubrovnika ipak zaustavijeno, ovom -pesniku je
ostalo da zavidi rusiteljima Vukovara, koji su taj posao uspesno
okonéali, a zatim, mozda jo$ i vise, svojim keleqama pesnicima
iz Sarajeva, na ¢elu sa pesnikom Radovanom Karadzicem, koji su
na domaku cilja, to jest na poéetku novoy zdravog, lepog i mla-
dog Zivota na zgaristima gradova.

Vuturevi€ i drugi u poslednje vreme vrlo glasni mrzitelji gra-
dova daju za prave onima koji danas govore o ugroZenaosti ur-
banog duha, o opasnosti koja se nadnela nad urbanu kulturu.
Bojim se, ipak, da se u toj opravdanoj zabrinutosti za sudbinu

urbanog ne zaboravi da nije samo grad Zrtva danasdnjeg ludog -

rata, nego da on dovodi u pitanje opstanak svakog oblika civi-
lizovanog Zivota. UgroZeni su i grad i selo i urbani i ruralni
“duh”. I centri i provincija. Izmedu zgarista gradova crne se po-
paljena sefa. Desetine hiljada mladi¢a raznih nacionalnosti, i iz
sela i iz grada, pobegli su od bratoubilatkog rata i Zive u beza-
niji, u izbeglistvu, u bedi, u strahu od osude, od paravajnih pa-
trola koje su za njima (za onima koji nisu u inostranstvu) kre-
nule u lov, : .

Bojim se da se zalaganjem za spas “urbanog” ne izazove ne-
ta¢na predstava da je danasnje stradanje gradova proisteklo iz
nekog nepremostivog civilizacijskog antagonizma izmedu grada i
sela. Taj antagonizam, ako ga je uopste hilo, danas je potisnut u
drugi plan, i to na stravi¢an na&in: ognjem i macem mrznje pro-
glasene urbi et orbi kao novog zakona prirode. Selo i grad su da-
nas podjednako velike i tragicne Zrtve nasilja.

Istina je da ideologija te mrinje i tog nasilia voli da se udva-
ra selu, hvated njegovo krepko zdravlje i tvrdu veru, a da ocraju-
je grad-kao leglo svih mogucih opatina i slabosti. Jer ta populi-
sticka i parafadisticka ideologija velita zemlju, krv, rasu i Zivoti-
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nju. Ali njen mrak guta sve, svaku vrstu pameti i kuiture, i svima
nudi i daje isto - tudost, mrnju i smrt.

Avgust, 1992,
Pucanje od zdravija, Beogradski krug, 19%4.

P. S. (april, 1993): U meduvremenu, Vu¢urevi¢ je koristio svaku
priliku da se osveti gradu u kome je upoznao poSast urbanog Zi-
vota, svom Trebinju. Najpre su, januara 1993, njegovi {judi pro-
terali sve Muslimane iz tog grada, a zatim su porudili trebinjske
dzamije. Ali sve to nije pomoglo Vuéurevicu da zaboravi svoju mr-
Znju prema Dubrovniku. 0 tome svedo&i njegova najnovija izjava
(koju prenosi Vreme od 3. aprila 1993): “Pogre$no se govori da
je Dubrovnik srpski grad. Nije on ni srpski, ni hrvatski, ni musti-
manski - to je latinski grad, podignut na Srpskoj stijeni. U tom
gradu se uvijek kurvinski Zivjelo; nula nadmorska visina ~ nula
{judi. Navikli su da se vrzmaju oko pristanista, mjenjagnica, cari-
na, a u posljednje vrijeme, dubrovacki gosparni saili su iz svojih:
salona i iznajmljuju ih zajedno sa spavadim sobama bjelosvijet-
skim probisvijetima. U tom izdavanju ne tede viSe ni sebe, niti -
svoje Zene § decu.”




Vrlo je verovatno da ubistve mladog junaka beogradskog podze-
mija Aleksandra KneZevica Kneleta ima policijsko-politicku poza-
dinu. Ali u priama o tom dogadaju i njegovom glavnom akteru,
onakvima kakve su prenete u novinama, uloga tog policijsko-po-
litickog konteksta sasvim je mala, pogotovo kad se uporedi sa
znafajem tog konteksta v literaturi o nekim drugim junacima be-
ogradskog podzemlja. U Kneletovom sluZaju, na policijske i srod-
ne poslove i kontakte sa politikom odnosi se samo nekoliko spo-
rednih epizoda iz njegovog kratkog i burnog Zivota.

Knele je, kaZe prica, za vreme mitinga opozicije i nereda 9.

marta progle godine viden u obezbedenju Vuka Draskovica, a mar-

ta ove godine medu momcima koji su batinama i lancima razju-
rili srednjoskolce okupljene na demonstracijama ispred Terazijske
Cesme, Druga od te dve epizode politicki je tedko spojiva sa pr-
vom, ali se moZe povezati sa pricom o tome kako je srpska poli-
cija letos KneZevica izbavila iz zatvora u Budvi, gde je dospeo
pod sumnjom da je u€estvovao u nekom nerasvetljenom ubistvuy,
"1 da ga je ista policija helikopterom prebacila u Beograd.

U novinskim élancima objavlienim posle Kneletovog ubistva,
koji nude zapise i pisanu, paraliterarnu stilizaciju usmenog pri-
povedanja o “jednom od najmladih lavova beogradske mafije” -
kako je nazvan u Dugi — pominju se i neki stariji i slavniji junaci
ovdadnjeg podzemlja, koji su se tokom postednje dve gedine pre-
obrazili (ne menjajuéi ¢ud) u ratne hergje, borce za nacionalne
interese i 3ampione patriotizma. Knele je, veli pria, bio Giskin
pulen, za njega i njegove poslove Zivo se interesovao licno Ar-
kan. Poslovao je i druZio se sa novom klasom ratnih profitera. Od

njega je ak i Dafina zazirala i uredno mu placala “reket”; ove go-

dine letovao je na Jezdinom ostrvu, a prvi komsija mu je u gra-
du-hotelu i na plazi bio Goran Hadzic.

Ipak, prica Kneleta najéesce prikazuje u drugadijem, mladem,
tepSem i veselijem drudtvu, Od bankara, policajaca i ratnika bli-
e su mu sportske i estradne zvezde. “Porge karmin boje” kupuje
od Suzane Mandgi¢; Diej Ramadanovski mu je, na koncertu pred

-
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dvadeset hiljada mladih, posvetio pesmu “Tesko je Ziveti”, a bok-
serski as Miroslav Klopanovi¢ Klopa svoju poslednju pobedu “po-
klonio je mrtvom Kneletu”.

Ono ¢ime je Knele najvise zaokupljen daleko je od politike 1
rata. Vide od maskirne uniforme i ratne slave on voli skupe kozne
jakne, najbolje patike, najbria kola, najlepse devojke, zlatne lan-
ce oko vrata i kocku. “Oko njega su se okupljali momci istih sklo-
nosti”, kaZe dalje pri€a, “Furali su modu, nosili uvek kvalitetnu
garderobu. Jednostavno, imali su svoj stil. Uz njih su uvek bile
najlepse devojke, isto tako lepo obulene” (Vecernje novosti).
Umesto da ubija u gradanskom ratu, da rudi i pljacka srudene gra-
dove, Knele se bavio obi¢nim, “normatnim” mafijaskim zanima-
njima,

Glavni posao mu je bio napladivanje netraZene zastite ("re-
keta”), ali je Zrtve birao iskljucivo medu bogatasima sumnjivog
podtenja. “Od po3tenih {judi i normalnih kintu nikad nije uzeo”, .
kaze u Ilustrovanoj politici jedan Kneletov prijatelj. “Samo je mo-
gao da im da.” U stvari, sasvim robinhudovski, Knele je uzimao
od jednih da bi davao drugima. Vise puta je ispri¢ana prica o nje-

. govem paslednjem dobrodinstvu, o tome kako je - prema verziji

te price objavljengj u Novostima — “pre mesec dana kad je bila
najgora nestadica benzina pokupio starije kemsije iz kraja i od-
veo ih na pumpu da im sipa benzin”,

Po ovoj utozi osvetnika i zastitnika starih 1 sirotih Knele je
srodan {uvenom Ljubi Zemuncu, junaku jos Zivih prica o prethod-
noj generaciji beogradskog pedzemija, koga su “Robinu Hudu vo-
dili puti”, kako stoji u epitafu na njegovom nadgrobnom spome-
niku. Ali i drugi glavni motivi prita o Zemuncu javijaju se, mada
u manje razvijenom obliku, u paraliterarnim tekstovima posvece-
nim Kneletu,

I on je momak obdaren neobiénom vitalnescu i tajanstvenom
sposobno$cu da prkosi smrti. Prvi put je odneo pobedu nad njom
kad se u dvanaestoj godini povratio iz klinitke smrti (Ljuba je vec
na rodenju imao problema). I Ljuba i Knele, pre fatalnog dana,
na voldeban nacin prezivljavaju vise atentata. Obojica umeju da
budu izuzetno surovi, brutalni, Zestoki i Cak, prema nekim verzi-
jama pri¢a o njima, vole da siluju. Uporedo sa tim crtama, oba [i-
ka se odlikuju i potpuno suprotnim osobinama: dedackom nezno-
3c¢u, preosetljivoicu, poZrivovanoicy, a to znadi da se i u oba slu-
£aja pomaljaju osnovne konture lika suroveg zadtitnika i protiv-
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refno osecanje straha i divijenja (a u tome je sustina oboZava-
nja) koje takav lik pobuduje.

Price o Kneletovom kratkom Zivotu u porSeu i misterioznoj
smrti u “Hajatu”, o njegovim mnogobrojnim kratko podsiZanim
drugovima u koZnim jaknama, o dZeparcu od 500 maraka, o zlat-
nim lancima i oZiljcima, o pucnjavama u kojima nikad nije pote-
zao prvi, o njegovoj omiljenosti medu decom i starcima na Vo-
3dovcu, o svim onim devojkama koje su za Knelatom zaplakale u
gituljama i o onim drugima (nisu se javile) koje je on voleo bez
njihove saglasnosti, kao ito je i bezbednost i zadtitu nudio i oni-
ma koji je nisu traZili, sve te pri€e i druge njima sli¢ne potvrdu-
ju da je Beograd i u ovom vremenu rata i haosa safuvao nesto od
pravog mafijatkog podzemlja, sa njegovim uobiZajenim poslovi-
ma, prepoznatljivim junacima i tipi¢nim mitovima.

To saznanje danas moZe da nas ohrabri, kao znak da izvesnog
reda ipak ima u trenutku kad nam se &ini ‘da se svet prevrnuo i
da se kompletno podzemlije preselilo na novi nacionalni Olimp,
da su dojucera3nji lopovi, siledZije i ubice postali gospodari jav-
nog Zivota i da tu vladaju u ime mafijaskih vrednosti, obi¢aja i
zakona.

Borba, 14-15. novembar 1992,

-

canje od zdravlja

Poslednjih nedelja se u izvestajima i svedofenjima o ratu u Bo-
sni Cesto govorilo o bolesti i zdravlju., Culi smo i zabrinjavajuce
vesti o pojavi tifusa i kolere i poraZavajucu prognozu da bi zara-
za mogla da odnese €ak vide ljudskih ¥ivota nego ratno ubijanje,
hladnoca i glad zajedno. Citali smo i slugali o prilikama u sara-
jevskej bolnici, gde su hirurzi prinudeni, da bi spasli ito vi%e -
vota, da pribegavaju amputacijama nogu i ruku i tamo gde bi th
inade u normalnim uslovima mogli spasti, o tamo3njem porodili-
$tu gde poslednjih meseci Zene dolaze skoro iskljucive radi poba-
&aja. U tim izvedtajima i svedocenjima upozorava se i na uzdrma-
no mentatno zdravlje Yjudi u Bosni zahvacenoj ratom, &ji se Zi-
vot pod opsadom, u podrumima razrudenih gradova, u logorima i
zbegovima pretvara u gréevitu i neizvesnu borbu za goli opsta-
nak. Zeljko Vukovi¢, dopisnik Borbe, koji je donedavno detio sud-
binu opsednutib Sarajlija, nazvao je to $to se tamo dogada “ras-
pamedivanjem”. “Zivot u podrumu ubija svaki moral, motiv, ljud-
skost”, kaZe Vukovic. "Simuliranje Zivota vrio brzo potinje da
ubija... Sarajevo postaje velika psihijatrijska éekaonica” (Borba,
26. novembar 92).

Uporedo s tim pojavili su se u nadim medijima opisi ratnih
pritika u Bosni i portreti nekih od njitovih glavnih ucesnika, iz
kojih proizlazi da tamo ima [judi koji su ne samo sa¢uvali fizicko
i mentalno zdravlje nego su ga ak toliko uvrstili da danas, 3to-
no se kaZe, pucaju od zdravija. Prva nas je u to, svojom pricom i
svojim izgledom (na NTV Studio B 8. novembra i u Borbi od 14-15,
novembra), poku3ala da uveri Sonja Karadzic, apsotvent medici-
ne, rodena u braku dva lekara, sada na duZnosti §efa Kabineta Mi-
nistarstva za informacije tzv. Republike Srpske, na Palama vide
Sarajeva. “Dolazim” - izjavila je KaradZiceva - “mlada, zdrava,
nasmijana, komunikativna iz jedne zdrave sredine, gde se ratuje
j radi...” -

Ali Beograd izgleda nije bio naro¢ito impresioniran ovom ve-
selom i krepkom ratnicom, 3to je nju koja, kako kaze, “voli Beo-
grad”, “jako razolaralo”: “Ja sam jako razoarana Beogradom i
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nagladenim 'slobodarstvom’ prestonice moje matice...” Drugo ime
ovog beogradskog naglasenog slobodarstva ped znacima navoda
je bolest, a KaradZideva ¢e nam odmah otkriti i dva osnovna
uzrotnika te bolesti. Prvi je u tome 3to u Beogradu ima “judi
svih fela koii su izbegli iz Sarajeva a njihovi bliZnji dole vrie ge-
nocid nad Srbima”, a drugi $to Beogradani razmisljaju o politi¢-
kim promenama u Srhiji. “0 tome se razmiSija samo u Beogradu”,
kaze Sonja KaradZic. “U unutradnjosti je omladina daleko zdravi-
ja, neopterecenija.”

U isto vreme kad i Sonja Karadzi¢, kazivanja o zdraviju i le-
poti srpskog naroda na primeru njegovih voda u “Republici Srp-
skoj”, doneo je “ekskluzivno sa ratista” i (u Dugi od 7. novembra
1992) objavio publicista i slikar Drago3 Kalaji¢. Tamo je vedio
grupu $efova ruske opozicije i izvestaéa takozvanih “ruskih patri-
otskih medija”, sa penzionisanim generalom Filatovom na celu. I
ovde se iz pohvala koje se izricu Srbiji i srpskom narodu iskljucu-
je Beograd, jer, kako kaZe Kalajicev gost Jurij LoSéic, “Srbija ko-
ju volim i kojoj se divim nije Beograd ve¢ ovaj narod ovde $to se
herojski bori sam protiv svih”.

I po Lod&icevom sudu, Srbi (ne raéunajuci Beogradane) ob-
dareni su izuzetnom vitalno3cu, ali ta vitalnost u njegovoj inter-
pretaciji dobija misti¢no znadenje. Na Kalajicevo pitanje: “A 3ta
je to toliko izuzetno i jedinstveno u Srbima?”, njegov sagovornik
uzvraca ovim redima: “Svetlost Sto prosijava iz pogleda i lica,
svetlost nepokorive i nepobedive Hvotnosti...”

Tri svetla lika, tri olicenja nepobedive Zivotnosti srpskih rat-
nika u Bosni opisuje Kalaji€ u svojoj reportaZi. Prvi od njih je ge-
neral Mladi¢, u &ijem pogledu pisac vidi “sjaj nepokolehljive od-
tuénosti borbenog duha... ¢eli¢ni sjaj steten kroz neka stradna is-
kustva i saznanja, probojima poslednjih barijera straha od smi-
ti". Jo# jadi utisak na Kalajica ostavlja susret sa Radovanom Ka-
radzicem, koga opisuje kao “li¢nost sazdanu od najboljeg gor-
itatkog materijala srpskog etnosa i ethosa”, kao narodnog vodu
&ija moc zradi “svetim uzasom”,

Ipak, najupecatljiviji i najlepsi primer fizicke i dusevne krep-
kosti medu Srbima na bosanskom ratiStu naSao je Kalaji¢ u liku
Biljane Plavsi¢, koju je predstavio kao “veliku figuru Zive legen-
de srpske borbe”, Kalaji¢ s prezirom odbacuje moguénost porede-
nja ove nove srpske legende sa La Pasionariom, legendom $pan-
skog gradanskog rata. “Pre svega”, objasnjava on, “Dolores Iba-
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ruri je veoma ruZna Zena, fizicka i moralna nakaza ~ dok je Bilja-
na Plaviic olifenje evropske lepote i magnitudo animi”. Sam njen
pogled na éudesan nacin odstranjuje umor iz Kalajicevog tela, ta-
ko da on na sopstvenom primeru otkriva “mo¢ dr Biljane Plavdi¢
da okrept i najumornije”, a ta mo¢ i njoj samoj daje neuniftivu
krepkost i lepotu. “OpaZam, glasno”, nastavija Kalaji¢, “da je ona
krepka i lepa kao da je upravo ustala iz dugog podinka”.

Nedavno se, u jednoj televizijskoj reportaZi (TVB, 12. novem-
bar}, zdravoj lepoti srpskih voda na Palama zadivio jo3 jedan sli-
kar i pisac - Momo Kapor. Tu je nadao tip &istokrvnog srpskog
goritaka, oliCen u Radovanu KaradZicu i Nikoli Koljevicu, i su-
protstavio ga tipu muslimanskog ¢oveka iz Sarajeva, kome su, po
njegovom nalazu, svejstveni tupost, vonj na loj i zlikovacki izob-
lieno lice. Kaporovi primeri tog bednog ljudskog varijeteta su
Alija Izetbegovi¢ i Juka Prazina. Svoja antropoloska zapazanja
upotpunio je on ocenom da je Sarajevo bilo “neprirodna tvorevi-
na” i da se taj grad zapravo “urusic sam od sebe, od zlobe i mr-
inje”,

Ove najnovije primere veli¢anja krepkog zdravlja i lepote ho-
sanskih Srba zaokupljenih ratom, a posebno njihovih voda, ne iz-
laZzem ovde tek zato da bismo se nasmejali tu prisutnim svakoja-
kim stupidnostima, prenemaganjima i preterivanjima i tako se
oslobodili one mesavine osecanja odvratnosti i zabrinutosti koju
slusanje ovakvih pri€a u nama stvara, zajedno sa Zeljom da im se
nasmejemo.

U stvari, mislim da ove i njima slicne price o zdravlju i bole-
sti, koje danas jedna drugu sustizu, zasluZuju da se nad njima
ozbiljno zamislimo. Jer u svakoj od njih je, na ovaj ili onaj na-
¢in, delimiéno ili u celini, formutisana jedna ista poruka. To je

_ poruka razularene, bahate sile. Ona nam se, kroz usta njome op-

dinjenib novinara i pisaca, medu kojima je i u proslosti umela da
nade svoje Zrece, hvaliSe svojim zdravljem i svojom ckrutnedcu
prema svemu $to joj stoji na putu, Uz to nam poruduje da je ona
opet jedini zakon, jedina vera i jeding istina ljudskog Zivota,
Ova bahata sila hoce narodito da nam kaZe da se zdravi,
okrepljuju¢i #vot voden vitalnim instinktima, neiskvaren bole-
snom evropskom civitizacijom, to jest Zivot u harmoniji sa misti¢-
nim silama krvi i pravoverja, najpotpunije ostvaruje u ratu, u vre-
menima kad se Covek s radodcu i slobodno prepudta razaranju,
pljacki i muenju i ubijanju drugih ludi, pokazuju¢i da ubilatka
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strast koja ga tada ispunjava nema granica ni premca. Sapuce
nam i to da je zdravlje potrebno za rat, ali da je jo$ vise rat po-
treban zdravlju, fizickom i mentalnom zdravlju naroda i njegovih
voda. Zahvaljujuéi ratu oni imaju sjajne, Celiéne poglede, nepo-
bedivu krepkost, sveZinu jutarnje rose ili goritacku Zilavost, Ko
bi od ratom obodrenih i odusevljenih kazivada ovde pomenutih
prica i njihovih polubozanskih junaka mogao iskreno poZeleti da
to Zivotodavno ubijanje i razaranje prestane? Cujem ih kako jed-
ni drugima govore: “Samo da potraje!”

U ovim naizgled Zaljivim i glupavim pri€ama o ratni¢kom
zdravlju sadrZana je odluéna, preteca objava neprijateljstva sko-
bodi, misli, miru, blagostanju, ljudskom zajednistvu, vrednosti-
ma koje su progladene za bolest i dubre, odnosno objava rata me-
stima u kojima su takve bolesne, neprirodne i prijave pojave naj-
rasprostranjenije - velikim i starim gradovima, Njihovo razaranje
i satiranje njihovog stanovniitva, uveliko u toku, predstavijeno

je kao odavno priZeljkivana, prirodi i zdravom Zivotu neophodna
sanitetsko-higijenska operacija. Ta operacija je zamalo uspela u:

Dubrovniku, srecno je okonéana u Vukovaru, a ima dobre izglede
na potpuni uspeh i u Sarajevu i mnogim drugim gradovima tako-
zvane hivie Jugoslavije. o

A Beograd? Pre nekoliko dana na telewiziji je govorio Sef jed-
ne rodoljubive partije, ¢ijeg se imena ne secam, ali pred ofima
imam njegovu zdravijem nabijenu pojavu: debeli vrat ispod krat-
ko podsisane kose, Stucovani crni br€ici i, da bi slika bila potpu-
na, sivkasta ko3ulja sa kravatom, Rekao je: “Beograd je antisrp-
ski kontejner.”

Da li to znadi da zaista predstoji pucanje od zdravlja na Be-
ograd? Umesto odgovora na to pitanje, jer ja zapravo odgovor i
ne znam, naveicu ovde jednu redenicu Davida Rusea, jedini mo-
to u knjizi Hane Arent Totalitarni sistem. “Normalni tjudi”, kaze
Ruse, “ne znaju da je sve mogucno”, Ta naoko obi¢na, a u stva-
ri stradna refenica danas mi se Cini kao najsaZetiji i najtatniji
opis nade situacije, situacije judi koji u nekoj vrsti glupe opdi-
njenosti i bez ikakvog jemstva da se mogu nadati nefem dobrom
tekaju da vide 5ta ¢e jod uraditi sve [uci i sve zdvaviji ratnici,

Borbg, 5-6. decembar 1992,

judi dZzepnog formata

Petak 26. mart ) _

Bum! Tras! Fljus! Tako nekako je pre tri dana prasnuo prvi pro-
te¢ni, skoro letnji dan. Kao onaj iz Panduroviceve “Svetkovine”:
providan, dubok. Nama, draga (ne brinite, prepoznace se ona),
znan? Dogovaram se sa Vesnom Roganovic da 2a “Borbu” nekoli-
ko dana vodim dnevnik i pomiiljam kako ¢e me ova mitina i to-
plina podstaci da pre svega pratim rad SP0-a (Sprole¢nog pokre-
ta obnove) i organizacije S5SS (Samo Sunce Srhina Spasava) i
proutavam govore njihevih aktivista, to jest raznih tidica, bubi-
ca, curica, vetri€a i dunavskih talasica.

Tzronivii iz mraka i blata, taj sjajan dan izlio se na smrznu-
te i polugladne Beogradane, na armiju uli¢nih dilera i 3vercera,
izbeglica, prevarenih Stedi¥a, kopala kontejnerskog blaga, kao
nezasluzena milost boZja. Ljude zanete pogibijom i ubijanjem,
zaludene ratom, njegovim kuttovima i ritualima, nekrofilskim te-
levizijama i izlozbama opominjao je da se sete Zivota: Memento,
bre, vitae! )

No &udo tog proleénog znamenja potraja kratko i juée se vra-
ti mutno vreme, s hladnim vetrom 1 lapavicom, prikladan ambi-
jent za nas jad i Cemer, I ovaj je petak takav, prohtadan i zblju-
zgan. Sasvim u-skladu sa vremenom je i moja danasnja lektira -
Etnitko &iscenje, zbornik “istorijskih dokumenata o jednoj srpskoj
ideologiji”, koji su francuskoj publici podarili pariski izdava¢ Fa-
jar i tri autora, gospoda Grmek, Bidara i Simac. Oni ée da mi ka-
#u da srpske vode, od Karadorda do Slobe, i srpski guslari, od Vu-
kovih do KaradZficevih (Radovanovih), ve¢ skoro dva veka neu-
momeo opevaju i u delo sprovede ideologiju etnickog iséenja, a
da, nasuprot toj hordi etnohigijeniZara, srpsko €ojstvo 1 nedisto-
€u (etnitku) hrabro zastupamo Dimitrije Tucovi¢ (on kao jedini
primer po3tenog Srbina u protekla dva veka), Aliosa, Pera zvani
“Corava Kutija”, Mira, Daka, Nebojia, Bogdan, ja i jo§ nekolike
autora tekstova objavljenih u Drugoj Srbifi.

Tako su nas lepo ishvalili 1 preporuéili da ¢eme bar mesec da-

‘na imati da primamo “Testitke” od komentatora TVS(B) dnevnika

—h3—




i drugih medijskih izdajicologa. Da (TV)rag ne bi odneo 3aly,
Aljosa i ja (kao urednici Druge Srbije} odlutujemo da se ovim hr-
vatskim “humanistima” zahvalimo na nezastuzenim komplimenti-
ma i da ih uputimo na one nale prijatelje kojima bi bilo umesni-
Je da oni odaju priznanje: Radi Ivekovi¢, priredivaéu {nesudene?)
Druge Hrvatske, Dubravki Ugresi¢, Slavenki Drakuli¢, Branku Hory-
atu, Vesni Kesi¢, Jeleni Lowri¢, Zarku Puhovskom, Franu Cetinicu,
Igoru Mandicu...

Subota 27. mart

I dalje ki3a. I dalje bljuzgavica. I dalje Sesnaest tica (16-tica) na
svakih etrdeset minuta. Ali oni su opet tu. Puna sala. Verna pu-
blika ve¢ tradicionalnih sastanaka Beogradskog kruga subotom u
podne u Domu omladine. Neke je te skupove pofeo da zove “se-
sijama”, i tako je ostalo. Valjda zato $to deluje svetski, a tu se
okuplja svet koji bi da ostane u svetu, makar tako, za trenutak,

izmedu dva prijava autobusa i izmedu dve gladne sedmice, ilu-

zorno, pomalo svedano i s dugim pri¢ama posle, u holu... Zato te
“sesije” drugi zovu “mirovnjatkim i gradanskim liturgijama”. Ta-
kvu ideju potkrepljuje i prisustve starijeq sveta i odnedavno in-
stalirana kutija za dobrovoljne priloge.

Da, tako skromno, ubogo deluje skup onih koji se nedeljama,
mesecima okupljaju da bi rekli onima koji danas Zare i Pale tako
da se sve pusi, da za satiranje gradova i naroda, ubijanje pame-
ti, radosti # buducnosti nemaju njihovu saglasnost i da ne umi-
8ljaju da to rade u njihovo ime. A koga je za to briga? To su -
kazu vlast i njeni saveznici — sitnodusi, malokrvi Srbi, Sadica ko-
smopolita, ljudi malog, dZepnog formata, bez smtsta za velike
istorijske zadatke 1 slavne bitke.

Ali, taj potcenjivacki ton naglo se menja kad neko iz Beo-
gradskog kruga svoje misljenje o naSem mudrom i rodoljubivom
rukovodstvu i njegovom “Pokretu dobroveljnih davalaca tude kr-
vi” (kako to drutvo u dana3njem Vremenu opisuje Stojan Cero-
vi€) iznese izvan Doma omladine, kao svoj “utisak nedelje”, ili ga
iskaze Zak (o, sram ga bilo!) u inostranstvu, pa se tako kandidu-
je za ulogu mrskog Izdajnika u TV comedia del arte, gde, poplju-
van i naruen, biva prikazan osvete Zednim Jezdinim i Dafininim
$tedisama, s objadnjenjem: Evo ko nam ne dozvoljava da pobedi-
mo, da se sami sa sobom ujedinimo, obogatimo i dobro nakrka-
mo,

RONJAVANIE

Nedeljo 28. mart

Cudicu, majstore! Odavno nemam volje da itam poeziju, Podle-
gao sam onom: ko sad da se bakd¢e sa pesmama? Vidim da je to
bezveze. Zahvaljuju¢i Cudi¢u. Uradio je ono 3to je danas pesnik
prisiljen da uradi da bi imac &itaoce: tutnuo mi svoju knjigu u
ruke. Preturajuéi danas po torbi, slufajno iskopah Cudicevu
knjigu. Zove se Pesme i price. Daj, rekoh sebi, da prelistam.
Gre'ota je da je prosto oturim. A moZe Eovek da me pripita §ta
o knjizi mistim. Uzmem, tako, da je &itam otpozadi, Sto sam na-
vikao otkad uglavnom &itam novine, I ve¢ ta poslednja pesma
izmami mi uzvik kojim sam poceo ovaj zapis: Cudi¢u, majstore!

Sastoji se od naslova: "Epitaf za srpsku avangardu” i samo dva

stiha:

Suve sfjive i orasi
. Komesari pa monasi!

Nije me razofarala ni pretposlednja pesma. Govori o prethodnoj
propaloj utopiji i, na kraju, kaze:

Bese jednom jedna utopija
Puna raznih finih krvopifa.
Sve poZdrase T popise,
Utopiju utopise!

U jo& nekim pesmama vraca se spadalo Cudi¢ nekadasnjim na-
prednjacima i utopistima, njihovim vodama, herojima, jubilejima
i govorima, a najvise u “Baladi o gosparima predaSnjih vremena”,
gde pesnik postavija nostalgiZno vijonovske pitanje:

0, gde Ii su sada med prvima prvi,

Dicni zatocnici nauke T znanja,

Svi ti jugovici i braca po knvi,

Gde su im ordenja, imanja 1 2vanja,

Gde su vitezovi Joike Broza Tita,
Zastitnici slavnog imena 1 dela,

Ministri i sluge, gorda i zastita,

Gde su te parade, zastave, odela,

Gde je taj krem klase, tqj skorup skorupa,
Gde su vitezovi dekica 1 srpa?!
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Pita se u istoj pesmi Cudic i gde je &iZa Janko, i “gde je vitez
Marko, gospodar UDB-ine”, i “gde je neumrli Jovan zvani Zarko”,
i “gde je sad Bakali, Mahmut ime slavno”, te za sudbinu sijaset
drugih biviih narodnih usrecitelja. Ne mrzi ga da se pozabavi da-
nas zaboravljenim “nesvrstanima” i predtaZe tekst “Himne nesvr-
stanih”, koja pofinje pitanjem “Jeste li nam rod, siro€ici mali?”

Da je ostao na tome, Predrag Cudi¢ bi se na3ao u opasnoj bli-
zini onih danas hrabrih vicmahera na racun Cvetka i njegove ka-
marile, koji su, za Zivota istog Cvetka, dobro pazili da im se 3to-
god ne omakne preko dozvoljene granice sitnog podjebavanja,
tega se, kao oprobanog i pouzdanog, i sad, pred strogim licem
novog Gospodara i njegove svite, strogo drZe. Ali nije ostao. Evo
gde, nedaleko od balade o nekad mocnim i slavnim Cvetkovicima,
Cudic¢ ustikava danadnjeg Niega, da bi napravio “Portret za naci-
onalnu istoriju”, i u njemu i ove stihove:

Niegova armirana slepooénica,
Niegovy bunker jagodica,
Njegov grudobran nosa,
Niegova trunieja nozdmva,
Niegova izvidacka dlaka iz uva,
Niegov samohodni jezik,
Njegova rampa zuba,

Niegov narastaj brade,

Njegovo pancir lice,

Stobodom ce se zvati!

Ponedeljak 28. mart

Gogana, Gorana i Vesna otvaraju, to jest preureduju restoran “Du-
navski biser”, na stotinak metara uzvodno od “Sarana”. Za ime i
biser u njemu nisu niita krive. Ne mogu da ga promene, jer su
samo zakupci kafane, a gazda ne vidi $ta imenu fali. Unele su se
U novi posao sto posto. Ostali, prijatelji i tih prijatelja prijatelyi
- koliko ko moZe, Moluju, &iste, ribaju kazane za riblju Corbu, od-
glavijuju i podmazuju, glade glomazne Sporete, kroje Carsave i
zavese, izmedu dva stuba razviae veliku u teget obojenu ribar-
sku mrezu. Pri¢a se o snabdevanju, o jelovniku, o reklami {za ko-
ju je zaduZena nasa kineska prijateljica Cian Cisa, copyrighter u
jednoj svetskoj marketinskoj firmi), o izvesnom smudu od pet i
po kila, koji treba da se stavi na led i pokaZe gostima na otvara-

iy
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nju u petak, a priliéno opsimo o pijaninu i da i je bolje kupiti

- polovan iti ga iznajmiti (za 50 maraka mesecno).

-Utorak 29, mart

Krenulo je! U juZeradnjim Novostima, na celoj strani, razgovor sa
mojim uvaZenim kolegom (sa Svetske knjizevnosti), bardom srp-
ske dijaspore u Parizu Komnenom Beciroviem, a povodom Faja-
rovog Etnickog ¢idcenja. Prekipelo Novostima. A prekipelo i Kom-
nenu. Iz nozdrva mu plamen sude, mr&i, rastura i preko sebe u
Senu baca “udruiene Francuze i tudmanoidne ustase”, koji su
“pokusali jednom knjigom da izvi$e genocid nad proiloicu i sa-
daSnjoscu srpskog naroda”. Isti neumitni “genocid” ( posto je
veC ubio smisao gde god ga je nadao) mori i naslov ovoq inter-
vjua: GENOCID T NAD NJEGOSEM! .

“Unaokolo besni rat planetarnih razmera protiv srpskog na-
roda”, javlja Komnen iz Pariza. Ali, on se ne da. Nije mu lako, ali
istrajava. Poru€uje da za njega ne strepimo. Ve¢ de on nekako
odoleti najezdi “krvoZednih humanista”, $to ¢e redi filozofa Fin-
kelkrota, Levija i Bruknera. Usantio se on u svom pariskom sta-
nu i ne odstupa sa svoje svete teritorije ni za pedalj. Neka bude
Sto biti ne moze! Javlja Matici i to da njegovoj patriotskoj borhi
u Parizu najteZe udarce nanose “svetski Srhi” iz Beogradskog kru-
ga, koji su u stvari “srpska uzdanica ustaskih apologeticara”,
“Nama se”, jada se Komnen, i to izgleda u ime jo3 nekih svojih
saboraca, “upravo dize kosa na glavi kad ¢ujemo $ta priaju!”.

Ali, Komnenu moram ovde na jednoj stvari da zahvalim. Da-
juci primer takvih, po njemu, uZasavajucih prica ¢lanova Beo-
gradskog kruga, naveo je kako je nedavno u Madridu “jedan nas
demokrata i mirovnjak”, doveo u neugodnu situaciju njegovog
prijatelja penzionisanog francuskog generala Pjera Galoa, da mo-
ra da mu “dokazuje opravdanost srpske stvari”. Ne navodeci ime
tog strasnog gre3nika, Komnen je hteo da postedi svog kolegu sa
studija - mene, Jer ja sam taj “demokrata i mirovnjak” koji se
usudio da u Madridu polemise sa starim ¢ika Pjerom.

Hvala ti, Komnene. To je lep gest. Merci mille fois! Do tebe,
koji sve Cujed i sve znag, Cak i to $ta ja pricam u Madridu, sigur-
no e dopreti i ova moja zahvalnost. Ali, Komnene, ne beri bri-
gu. Nema potrebe da me 3tedif. Evo, oslobadam te tog obzira
zbog starih dana. Jer to 3to sam rekao tvom prijatelju generaly
nije mi se omaklo i nije on jedini koji je to ¢uo. Rekao sam mu
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da sam od onih gradana Srbije koji se ne osecaju ni dobro ni slav-
no u ovom raty i da me njegove silne i neumerene pohvale srp-
skom junastvu, oruZju i ponosu (koje, po njegovom midljenju,
drugi juznostovenski i balkanski narodi ne zastuZuju) ipak nede
navesti na to da s njim krenem u slededi rat, koji ¢e biti jo3 slav-
niji i jo§ vedi. U stvani - ti bi to morao znati, Komnene ~ Cika
Pjer hoce da mu Srbi (kao ve¢ oprobani detonator jednog svet-
skog rata) pomognu da ostvari poslednju Zetju svog starog gene-
ralskog srca, da ponovo zarati protiv Svaba, pa ako treba i Au-
strijanaca, Italijana, Madara, Japanaca. Jer bese to - se€a se on
sreénih vremena svoje mladosti - lepo veliko klanje.

Cetvrtak, 1. april

Hleb u Beogradu opet poskupeo. U samoposluzi mriogi nemaju
dovoljno para da plate svoju nasuinu veknu. Doneli taéno onoli-
ko kotiko je juZe bilo dovoljno. Kasirke na muci. Stid se zacrve-
neo u svima. I u onima koji remaju i u onima koji, kao ja, ima-
ju da plate hleb i po novoj ceni i u onima koji naplacuju. Poku-
$aji da se to sakrije prvoaprilskim $alama. Kasirke ljubazno nude
svima koji nemaju dovoljno para da ostatak donesu kasnije. Je-
dan de na to: “Odakle?”

Ostaje mu kontejner sa smecem. Ali i na kontejnere je velika
navata. Dva novinara Borbe, s perom i kamerom u ruci, izraluna-
li su da se nad jedan beogradski kontejner za dubre otprilike sva-
kih pola sata nadnese lice u potrazi za hranom i drugim tamo za-
kopanim blagom, MoZda je jo§ poutniji podatak da su ovi novi-
nari, kako kazu, izazvali proteste nekih prolaznika, koji su im za-
merili §to ce nas, objavljujuéi u novinama slike ovih nevoljnika
zagnjurenih u smece, obrukati pred svetom, umesto da tu “slat-
ku tajnu éuvamo za sebe”.

Zivot u Bosni opet pojeftinio. Narocito dedji. Poslednjik da-
na deca umiru u pretrpanim kamionima UNPROFORA, koji evaku-
i%u Muslimane iz Srebrenice. Lo3a vest medu lo$im vestima, I ni-
&ta vige. Kao da viZe niko nema srca i niko suzu da pusti za ovom
zgnjecenom decicom. Da li smo to ogrubeli i privikli se na najgo-
re i najernje ili smo zapali u najneutedniji ocaj, tup, bez redi. 1
sami zgnje€eni i u dugi mrtvi?

Borba, 3-4. april 1993,

Svi smo mi pomalo Turci

nvo vreme ¢uda uéinilo je dr Unkovica, jezikostovea sa Pala, jed-
nim od najmocnijih lingvista svih vremena. Nasao se u prilici da
po svojoj volji imenuje svet, gradove i sela, planine i doline, po-
toke i reke.

Ret je o dr Radoslavu Unkovicu, direktoru Zaveda za zadtitu
kulturno-istorijskog i prirodnog nasteda Republike Srpske, sa se-
didtem na Jahorini. Na osnovu predloga dr Unkovica, o kojima su
poCetkom aprila 1993, pisale Vedernje novosti, vlasti Republike
Srpske donele su ili pripremaju odluku o promeni velikog broja
toponima na “oslobodenoj teritoriji”. Tako su iz imena drZave i
imena svih gradova izbagene reéi u kojima je ostalo neito od Bo-
sne. Bosanska Krupa je postala Krupa na Uni, Bosanski Novi - No-
vi Grad, Bosanska Dubica - Kozarska Dubica, a Bosanski Brod,
Bosanska Gradidka, Bosansko Grahovo, Bosanski Petrovac, Bosan-
ski Samac i Bosanska Kostajnica ostali su bez prvog dela svojih
imena. Nova imena dobili su i Donji Vakuf, koji je postao Srbo-
bran, i Skender-Vakuf, prekriten u Knezevo, Najavijeno je prekr-
$tavanje Jahorine (u Javorinu), Zvornika (u Zvonik), Rogatice (u
Jelengrad), Han Pijeska (u Pijesak). Reka Zepa bi trebalo, prema
zamisli dr Unkovica, da dobije nove ime - Zupa Dubrava. Prema
obrazloZenju dr Unkovi€a, promene e doZiveti svi nazivi koji
“asociraju na zlo i gde je izbrisana srpska tradicija”. )

U stvari, ne secam se nijednog drugeg jezickog struénjaka
koji je imac takvu priliku, sem prvog medu njima, nadeg gospo-
da Boga. Izazov i stvaralagki podvig dr Unkovica ¢ak su vedi od
Gospodnjeg, jer je ovaj samo davao imena bezimenom, dok nas
paleolitski doktor mora prvo da oslobodi stvari robovanja dosa-
dasnjim imenima, pa tek onda da im podari nova. Jer teie je po-
krstiti nego samo krstiti,

Lingvist¢ki trud dr Unkovica i njegovog Zavoda usmeren je na
to da se geografija tzv. Republike Srpske oslobodi nesrpskih to-
ponima, pre svega turcizama, to jest da se, prema doktorovim re-
&ima, “izvrii obradun sa svim onim 3to u etnicko-jezickom smislu
nije u srpskoj tradiciji”. To je, nema sumnje, rad koji &ni jedno
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sa nastojanjima Unkovicevih kolega iz drugih u paleolitskoj kul-
turi cenjenih disciplina {ponajviSe minersko-artiljerijskih) da se
za Srbe u Bosni stvoni teritorija manje-viSe ociicena od hetero-
genog (nesrpskog) stanovniStva i tragova njegove kuiture,

Doista, deklarisani ludi cilj ovog posla je stvaranje jezicko-
etnicki Ciste toponimije. Stutim, medutim, da je njegova neizre-
¢ena (nesvesna?) meta da se izbri3u imena bosanskih mesta ko-
ja su danas za ceo svet sinonimi bezum{ja, zlo&ina i stradanja,
kao da ce se time izbrisati 1 sedanje na strainu sudbinu tih me-
sta.

U svakom slucaju, dr Unkovi¢ i njegovi saradnici dosad su
obavili samo prvi, mozda najlaksi deo posta, Ve¢ sledec¢a verovat-
na etapa ovog nacionalno-lingvistitkog projekta — zamena onih
li¢nih imena koja ne pripadaju “srpskej etnicko-jezickoj tradiciji”
— obecava da bude mnogo teZa i mnogo problematitnija. UvaZe-
ni paleoclingvista morace da suofi j mnoge vode tzv. Republike
Srpske sa neophodno3¢u da promene svoja imena nesipskog po-
rekla i tako svojim primerom daju doprinos etnitko-jezitkoj higi-
jeni svog naroda. Tako e i sam g. KaradZi¢, kome je, kao i nje-
govom prezimenjaku Yuku, sudbina dala tursko prezime (od “ka-
radZa”, Sto znadi “crnomanjast”), morati iz kataloga srpskih pre-
zimena dr Unkovica da odabere jedno za sebe, kao 3to su, po sve-
mu sudedi, to ve¢ davno uéinili gospoda Crnjanin i Crnéevi¢,

Bude li se ova patriotsko-lingvisticka delatnost dr Unkovica
prodirila i na SR Jugoslaviju, onda ¢e se neophodnost promene
javiti i na vrhu nase driave. I sam predsednik g. Cosi¢ u svom
prezimenu nosi trag turskog jarma, “Coso” je, stoji u reéniku tur-
cizama u srpskohrvatskom jeziku A. Sarica, turska reé persijskog
porekla koja oznafava: a) muskarca retke brade i brkova ili u ko-
ga ne rastu brada i brkovi ili b) mudra i lukava ¢oveka. U Vuko-
vim poslovicama se mogu nadi primeni za oba znacenja. Za pivo:
“Sve ¢e biti do u Cose brada” i za drugo: “Ne da Coso Bosne!”
(Poslovice br. 198 i 281).

Razlog za to $to dr Unkovic, u svom obralunu sa nasim tur-
cizmima, jo3 nije sa toponima prasao na liéna imena i prezimena
mozZe biti u tome 3to bi on, u tom slucaju, morao pre ili kasnije
do¢i i do svog prezimena, koje se leps i gotove neopaZeno raz-
vilo iz turske redi “un” (turski se pise: “6n"), Sto znadi “prednji”.
Kad se dr Unkovi¢ preobrati u dr Prednjakovica, mozda ce srpske
jezitko-higijenske vlasti i od mene traZiti da se ratosiliam izdaj-
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nickog turcizma u svom prezimenu, onog “Eolo”, za koje reénici
kaZu da zna&i “invalid u ruku”.

Jer, gospodo Srbi, svi smo mi pomalo Turci. Samo nisam si-

guran da je to onaj najgori deo u nama. '

Vreme, 11. april 1993,




na li se u vasem jezeru krije som? :

Lajtmotiv kniige Intelektualci i rat? 1 uopite mnogih dana-
$njih razmidljanja o ovim vremenima mraka, mrZnje i rata jeste
uvidanje da su ratovi u bivioj Jugostaviji zapoZeti u mistima 1 re-
&ma ratobornih mislilaca i govornika. Sociotog Zoran Avramovic
kaze u naslovu svog priloga da se “fijuk metka najpre Cuje u mi-
slima”, a nevinar Dugan Relji¢ pide o Schreibtischtaeterima, zlo-
gincima za pisacim stolom. Profesor Ranko Bugarski analizira iz
sociolingvisticke perspektive danadnji jezik rata i nalazi da on
pokazuje trostruku mo¢, mo¢ da proizvodi, da ponistava i da pre-
okrece, da “posuvracuje” stvarnost.

Uverenje, za koje danas nije tesko naci potvrdu u vedini na-
gih medija, da je ret (sa slikom koja uz nju ide) postala jedno od
glavnih oruda, bolje reci, oruZja koja se koriste u danasgnjim ju-
go-ratovima, vodi zakljugku o velikoj odgovornosti novinara kofji
su ufestvovali i jo§ ufestvuju u pretvaranju javnog govora u go-
vor mrinje i smrti. Taj zakljugak na najsazetiji i najsugestivniji
nadin izloZio je Dugan Relji¢. “U ovom trenutku”, kaze on, “naj-
veti broj stanovnika ove zemlje veruje da je dopusteno gadati
haubicama Sarajevo. Svaki list, svaki novinar koji im nije rekao da
je to zabranjeno postao je saucesnik u ubijanju Sarajeva” (Intelek-
tualet i rat, str. 10).

Srecom, ima dosta novinara koji misle kao Relji¢, novinara
kofi nisu propustili da kazu ono $to judska savest i profesional-
na etika novinara nalazu; da je rusenje i ubijanje Sarajeva zabra-
njeno. Rekli su i spasli dusu svoju. Ali, kao Sto znamo, nazalost,
time jo§ nisu spasli Sarajevo.

Dakle, postavija se pitanje da i novinarska re€ i uopste jav-
na re¢ upozorenja i opomene, ret uperena protiv potpaljivaca ubi-

1 Izdanje Beogradskeg kruga i Centra za antiratnu akciju - Beograd, 1993.
Knjiga sadrii pedesetak tekstova kaje su njihovi autori proditali na istoi-
menoj serifi tribina Beogradskog kruga odrZanih od podetka oktobra 1992,
do kraja februara 1993. Predgovor: Aljosa Mimica.
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laEk? mrznje i trgovaca smréu moze, sem prolaznog umirenja sa-
vesti i malo nepouzdane nade u bolje sutra, proizvesti nesto vi-
%e, biti delotvornija, pokrenuti vise Yudi na otpor? Zbog Cega se
?-peli kojima se ustaje u zadtitu elementarnih vrednosti ljudskog
Zivota danas s mukom probijaju do svesti nasih gradana, koji se
izgleda mnogo takSe odazivaju kad su pozvani da misle i rade po
boZjim i {judskim zakonima nedopustive stvari? Ukratko, zasto
propaganda mira daje rezultate neuporedivo stabije od propagan-
de rata? '

Sigurno je da deo odgovora na ovo pitanje treba traZiti u ne-
srazmerno vecim kapacitetima (broj, vrsta i doseg medija) koji-
ma propaganda mrZnje i rata danas raspolaZe, u poredenju sa
onim uglavnom skromnim sredstvima koja stoje na raspolaganju
propagandi mira. Ali se nesumnjiv i skandalozan uspeh propaga-
tora rata ne moZe u celini time objasniti, '

Nije Ui tu, ipak, presudan kvalitet argumentacije koju savre-
mem: reklameri rata koriste, a koji naivni humanisti i pacifisti
previdaju, jer polaze od jedne nerealno pozitivne predstave o ¢o-
ve'kovoj prirodi? Zar ratne trube i bubnjevi ne bude naidublju i u
miru samo uspavanu fovekovu Zelju da prede preko granice do-
zvoljenog? Idudi tragom te ideje o diskretnom i fatalnom %armu
ratnohudkaékih apela, pokusao sam (u tekstu “Propaganda rata”)
da razotrkrijem i prikafem lukavstva ratne propagande, njene
strategeme, njene retoricke i psiholoSke trikove, I zaista, mogao
sam tu da nadem razne demagoike smicatice, po kojima je ovaj

. Zestoki rat bolji od svakog bljutavog mira jer je on, na primer,

muZjatko potvrdivanje, ili nastavak slavnih pradedovskih bitaka
za opstanak roda, ili poucno i veselo pesacenje i nabijanje kon-
dicije, ili lak i dobro placen posao koji pravi profesionalci oba-
vijaju Cisto i bez rizika... i druge tome sliZne zavodljive sugesti-
je o lepotama i slavi ratovanja, . :

Medutim, pre izvesnog vremena, taénije pofetkom maja ove
godine, dve TV emisije podstakile su me da o ovoj stvari razmi-
8ljam i na drugi nacin. Prva od njih je bila TV reportaZa o Beloj
C{kvi u Banatu, prikazana na Studiju B, i u njoj razgovor sa jed-
nim pecarofem.

Reporter - bio je to Vlada Mili¢ - pita pecaroda da li je isti-
na, kao sto se prica, da se u tom jezeru krije som €udesne veli-
cine, kapitalac od oko trista kita, “Otkud tol'ki som ovde”, smeje
se pecarod, Ali Viada Mili¢ je uporan 1 prenosi kazivanja drugih

53—



. Ivan olovif DURINA

pecarosa, kojima je navodno grdosija od soma pocepala mreze i
pokidata najlone na Stapovima. “Mora da ima nesto, neka somi-
na”, slaze se bez ollevanja njegov sagovornik. “Ipak, trista kila,
nije li mato mnogo”, sad novinar potinje da sumnja. “Svasta {ju-
di pricaju”, spremno prihvata pecaros. ' ' :

Istu spremnost da zacas promeni misljenje Milicev sagovor-
nik je pokazao kad se poveo razgovor o odlasku nasih ljudi na rad
u inostranstvo, On prve izjavljuje da mu je tu gde Zivi sasvim do-
bro i da nikad ni za Zivu glavu ne bi krenuo u inostranstvo, a na
sugestivno pitanje da li bi mo2da pritivatio prijateljski poziv da
otputuje u divnu zemlju Ttaliju, on s odudevljenjem izjavijuje da
bi tamo sutra krenuo.

Ovaj razgovor sa Govekom koji, reklo bi se, nema svoje mi-
Sljenje emitovan je nekoliko dana podto je MiloSevi¢ u Atini pot-
pisao Vens-Ovenov mirovni plan o Bosni (3. maja 1993). Televi-
Zijske stanice su pohitale da, anketirajuéi ljude na ulicama Beo-
grada, pokazu prve reakcije gradana na taj umnogome neoceki-
van potpis. Uo&i Milo3evievog puta u Atinu u javnosti je stvara-
no raspolozenje da je Vens-Ovenov plan Stetan, takoreci poguban
za Srbiju i da treba hrabro i dostojanstveno odoleti medunarod-
nim pritiscima i pomoci Srbima u Bosni da nastave rat do konat-
ne pobede. Ankete medu gradanima Srbije dan uoi atinskog sa-
stanka pokazivale su da oni u potpunosti odobravaju tu nepoko-
lebljivost i da su “naravno” za nastavak rata.

Medutim, MiloZevicev neotekivani potpis u Atini izgleda da
nimalo nije zbunio srpske gradane i oni su mu dali za pravo bez
oklevanja, Zak izgledajuci oduvek uvereni da je jedino tako i bilo
mogu¢no, Govorili su da su eni, “naravno” za zaustavljanje “krva-
vog i besmislenog” rata, da njegovo nastavljanje nije “u interesu
srpskog naroda” i sve u tom jedino mogucnom praveu i smislu.’

Ova dva primera pomogli su mi da shvatim da u propagandi
preko medija veliki, moZda presudan znadaj ima autoritet medija
kao glasa viasti i sile, da je on moZda i veci od snage propagand-
nih argumenata i lukavih, sofistikovanih metoda ubedivanja iis-
pivanja mozga. Za pecarosa iz Bele Crkve i najvedi deo publike te-
levizija i novinarstvo u celini oli¢enje su autoriteta a ne istine i
pravde. Kad se informidu preko medija i kad se desi da ih novi-
nari nesto na ulici pitaju ljudi se vedinom trude da prepoznaju
ono o im autoritarni izvor poZelinih midljenja za taj trenutak i
za tu priliku nalaze da misle.
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) 'Problern u razgovoru Vlade Milica sa pecaroiem nije u tome
St.° je novinary bilo tesko da dode do pecaroZevog stvarnog mi-
§§]enja, nego u tome $to je pecarosu hilo tesko da utvrdi 5ta no-
vinar zapravo misli, pa prema tome 3ta i on treba misliti, jer mu
nije padalo na pamet da neko zaista Zeli da sazna njegovo rode-
no bedno midljenje o somu, inostranstvu ili necem trecem. Isto
tako, gradani koji su pitani o MiloSevicevom potpisu Vens-Ove-
novog plana u Atini, pohitati su da pokaiu da su u toku, da zna-
ju da je s nadleZnog mesta pustenc u opticaj novo midljenje su-
protno od jufera$njeg.

To znadi da televiziju i druge medije mnogi prihvataju ne kao
izvor istinitih informacija 1 uverljivih midljenja nego kao oglasnu
tablu na kojoj se isti¢u dnevne zapovesti ili kao neku vrstu poli-
tikog semafora, koji pokazuje kad morate da skrenete desno ili
levo, da produzite pravo ili prosto da do daljeg cekate. Inace vam
preti opasnost, koju gradani otigledno ozbiljno shvataju, da bu-
dete kaZnjeni, iskljuceni iz saobracaja ili prosto pregazeni.

Kad je o Vtadi Milicu i pecaroiu-re€, moram redi da je tu pe-
caro$ ipak bio u zabludi. On nije znao da veliki Vlada Mili¢ nije
sa “velike” autoritarne dravne televizije. Tamo u Beloj Crkvi ni-
je mogao znati da postoji i neka druga, “mala” televizija i neko
drugo midljenje, i da je to drugo, alternativno miiljenje u princi-
pu zasnovano na uvaZavanju njegovog misljenja, o somu, Italiji'
ili necem trecem. Sta bi se desilo da je to znao? Oklevam izme-
du dva odgovora. Prvi: rekao bi bez oklevanja i sa olakanjem &ta
stvarne misli. Drugi: odbio bi da razgovara pred kamerama tele-

vizije koja ne predstavlja viast i samo navodi ljude da rizikuju ne

_u?lgiavajuéi znakove u politickom sacbhracaju koie je vlast posta-
vila.

Republika, 15, septembar 1993,
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U knjizi “Bordel ratnika”, koja govori o savremenom folklory, na-
sle su se mnoge licnosti i pojave koje su obeleZile postednje godi-
ne naseg Zivota. Milosevic, Arkan, Kapetan Dragan, Seselj, patriot-
sko-getnicke pesme, Radic “Ponos”, “dogadanje naroda”, sveti rat-
nici, dileri, same su deo novostvorene mitologije. Kako je Ljuba Ze-
munac stao rame uz rame sa Kraljevicem Markom, a Slobodan Mi-
lodevi¢ sa Karadordem, otkud tako nagla “provala” aktuelne poli-
ticke i socijalne tematike u folklor?

Fivi folklor, dakle, ne onaj koji je pod imenom narodne knjizev-
nosti postao eksponat u muzeju nacionalne kulture, uvek je
okrenut savremenosti. On je instrument popularne kulture koji
sluzi za osmisljavanje klju¢nih dogadaja u Zovekovom liénom i
kolektivnom Zvotu. On to postize zahvaljuju¢i mreZi Zanrova i
formula koja omoguduje da se uspostavi simboli¢na komunikaci-
ja pojedinca sa zajednicom i sa svetom pokojnika, predaka, nat-
prirodnih sila i boZanstava. :

Moglo se i ofekivati da e danas, u vreme ratova, pogibija,
raseljavanja, gladi i opiteg haosa nas fovek traZiti oslonac u
folklornom nadinu misljenja, da Ce se umnoZiti slike apokalipse,
likovi azdaje i junaka koji je pobeduje, Zed za nedostiznom Cisto-
com i istekivanje pobednika i spasioca.

Medutim, tom fotklornom natinu misljenja strano je idecloko
i politicko opredeljivanje. Ideolo3ki i polititki gledano, folkior
nije ni levo ni desno. On se zasniva na popularnoj mitologiji i reli-
gioznosti i njegove semanticke i komunikacijske matrice istovre-
meno su dublje i obuhvatnije od ideoloskih i polititkih modela.

Zbog toga u savremenom politickom i ratnickom folklorizmu
(to jest, proizvodima u folklornom stitu) dolazi do sukoba izmedu
folklome matrice i politicke intencije koju unosi autor neke
pesme ili price srofene u slavu savtemenih sipskih politi¢ara i
ratnika. PokuSaji da se oni i njihovi sitni interesi i. krupne 1
krvave lazi opevaju u tvorevinama u folklornom kijuéu i time
predstave kao neito 3to je po meri naroda svode se na groteskne
maskarade. Onaj ko je imao prilike da stusa nove fotklorne pesme
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u slavu Milosevica, Kapetana Dragana, Arkana, Seselja i njima
sti¢nih ili da vidi film u kome Radovan Karad#i¢ u Vukovoj kudi u

'[réufu svira .gusle i pokazuje vukovsku rupicu u svojoj bradi zna o
cemu govorim.

zo Jje moz'q‘a razlog Sto mnogi intelektuoldi danas, posle takozvanog
d!::gao'anja naroda®, s prezirom govore o masovnoj kuituri, Sta vas
priviaci tim temama?
!(nhka “Sunda i kica” kao laZne, neautenti¢ne popularne kulture
i odb@na “izvorne”, prave i vredne narodne kulture traju veé
d.e?gnljama. Mi smo je danas nasledili od humanisticke i mark-
.s1sl1tufkg.kritike masovne kulture. Njeni koreni mogu su traZiti u
jos starijim vremenima, ak u prosvetiteljskim ambicijama prvog
naseg folkloriste - Yuka. I on je mistio da narod ne zna §ta u nje-
govoj pesmi vredi i da je uloga intelektualca da ga u tom pouéi
a da folklorne tekstove ofisti od slabih mesta,

Danas intelektualci zaziru od folklora uglavnom zato $to su
prt?brzc: prihvatili argument ultranacionalista i populista da su
oni legitimni predstavnici srpske narodne tradicije, ukljucujuci tu
i folklgr. Otpor politici nasilja, mrznje i rata, posebno onoj koja
se poziva na narodne interese i pokusava da govori “jezikom nar-
0da”, nepotrebno se pretvara u averziju prema svemu ito je sa-
vremeni folktor,

Savremeni folklor za mene predstavlja vedi izazov od nase sa-
vremene knjiZzevnosti.

Sta je osnovna funkcija folklornih formi i tema u novom politickom
Jolkloru u Jugostavifi?

Sa stanovista viasti i politicke konkurencije propaganda u folk-

. lornom stilu ima tu prednost nad drugim vrstama propagande ito

sama forma takvih propagandnih poruka (deseterac, na primer)

sug'eriie zakljuak da su one u savrienom skladu sa takozvanom
voljom naroda.

Da i cinjenica da se iste polititke pesme (s neznatno izmenjenim
tekstom) nude i Srbima i Hrvatima govori da se time postiZe nesto
s'uprotno od onoga $to su auton tih pesama hteli, to jest da su Srbi
I Hrvati mnogo bliZi nego $to bi neko hteo?

To bi se .postigto kad bi svi mogli da sludaju i “srpske” i “hrvat-
ske” varijante pojedinih pesama. Ali to nije sluaj, Ovako to
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zadovoljswo komparacije ostaje dostupno samo retkim radoznal-
c¢ima. Oni mogu da se uvere da i u ovom ratu ostaje nesto od
onoga &to je Cvijica navelo da govori o Srbohrvatima.

Svest Sirokih slojeva naroda obeleZava mit, koji se stvara na isti
nadin kao 1 vekovima unazad. Koliko je to retrogradni proces u
razvoju liudske svesti a koliko je ustovijenc okolnostima?

Mit i religija su, po mom misljenju, univerzalije. Ne verujem u
Foveka § drudtvo bez mita i religije. Isto tako ne verujem da je
tovek ikad bio bez sposobnosti racionalnog misljenja, da posto-
ji neka kvalitativna razlika izmedu mentaliteta primitivnog
toveka, koji misti smueno, maglevito, mutno, i civilizovanog
zoveka obdarenog jasnom i hladnom svecu. Problem je samo u
odnosima medu raznolikim dimenzijama fovekoveg mentalnog
sveta, u tome da se ne pobrkaju raznolike tovekove potrebe i
sposobnosti. Danas nam preti opasnost da se, na poziv dema-
goga, la#nih proroka i polititki ambicioznih i zaludenih popova,
prepustimo mitu i retigiji kao jedinoj ravni nase egzistencije, kao
meri i sadr¥ini svekolikog Zivota. Umesto da mitom oplodujemo
nasu umetnost i knjizevnost mi na njemu zasnivamo politiku.
Umesto da se sveitenici okrenu bogu oni se, kao jzraelski na-
cionalisti Zetoti, od kojil je sam Hrist pobegao, bave gradenjem
i razgradivanjem drZzava. '

$ta karakterise odnos savremenog coveka prema ratu?
Rat je bio i ostao prilika za nekaZnjeni zlotin. To jest za niéim
nepomuceno uZivanje u neogranitenoj slobodi. Preokret, koji
dovodi do toga da se ubijanje ne samo ne kaZnjava nego se ¢ak
nagraduje, odgovara tajnoj i strasnoj selji svakog Eoveka, onoj
spontanoj agresivnosti koja je deo nase prirode i nade kobi i koju
hrigcani zovu unutradnjim neprijateljem.

Broj ljudi koji u-vatu dobrovoljno i Cesto s oduseveljenjem
ugestvuju pokazuje da je temelj zabrane zlogina troZan. Dovolino

je da spoljasnji autoritet izda dozvolu pa da popusti i unutradnja

kotnica i da se mnogi s rado3¢u made noZa.

Elementi nacionalno patriotske ideje danas su nacionalizam, pop-
ulizam, patrijarhainost i rat. Povratak u 19. vek?

Sa nacionalizmom i populizmom vracamo se u 19, vek, a na tom
putu prate nas mnoge evropske drzave ili bar neki njihovi poli-
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“ticki programi. Sa patrijarhalno-ratnickim drustvom selimo se u
S!'edl'l_]‘l vek: ali pri tom nam se drustvo izgleda proreduje. Medu-
tll'l'l,. u _noyrje vreme paradigma nase nacionalno-patriotske ideje
dobtla_;e jednu monstruozau prinovu: rasizam. Ispod ovlas nasli-
!<an.e firme borbe 2a etnicka prava sve jasnije se &itaju rasisticke
u.ieje. ?ve Cesce se navode biotoski i kulturno-istorijski argumen-
t1_ u pn!og ra.snoj segregaciji i aparthejdu, Posle viadavine komu-
nizma i ugnjetavanja ljudi u ime klasne borbe, nasi demagozi i
fanatici vode nas u borbu za Zistocu etnosa (¢itaj: rase) kao naj-

* -bolji put da izgradimo zdravu i nepobedivu drzavu, bedem koji ce

odoleti najezdi crnih, Zutih i meleza svih sorti.

Intervju: Ljubinka Milin&i¢, Borba, 1. oktobar 1993,
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Knjiga Hane Arent “Totalitami sistem” ima za moto reCenicu Davi-
da Rusea: “Normalni judi ne znaju da je sve mogucno.” MoZe Ii se,
barem delimicno, naslutiti $ta je mogucno i Sta se deSava u zemiji
u kojoj sve propada, samo viast i ki€ cvetaju?

Normalan_éovek zna da ima onih koji prekoratuju granice razuma
i morala. On ¢ak moZe da kaZe da mu nidta Ludsko nije strano,
da prepoznaje, makar samo u dnu srca i negde na granici svog ra-
zuma, onaj zov ludila i divljine kome manijaci i zlikovci ne mo-
gu da odole i zbog koga “otkadinju”. Medutim, normalan Zovek
ne zna, niti moZe da zna, da je sve dopusteno. Jer, ako je sve do-
pusteno, onda nema granice izmedu razuma i ludila, izmedu do-
bra i zla, nema norme, pa nema ni normalnih udi.

Kad se ima u vidu da su danas u sredini u kojoj Zivimo ele-
mentarne norme civilizovanog Zivota dovedene u pitanje, da se
one iz temelja juljaju ili naglavce postavijaju, umesno je zapi-
tati se jesmo Li mi i dalje normalni judi? Mnogi su, ka.i.u, po-
begli odavde da ne bi poludeli. Onima koji ostaju ludaci i fane-
tici na viasti i oko vlasti porucuju, naprotiv, da je nada zen'_nljaf
poslednja oaza razuma i Casti, a da se okolni svet raspam.etlo i
prodao dusu davolu. U svakom slufaju, nasa normalnost je c!a-
nas na teskom ispitu. Oni &ja je nominalna duZnost (jer, kaZu,
rade u ime Boga, Naroda, Drzave ili Kulture) da u:':vr§€uju._da-
nas istanjene i tesko prepoznatjive granice Zivota dost?]nog
Coveka listom su se posvetili povlafenju kivavih granica izme-
du gradskih fetvrti, zaselaka i torova, Razgranicenje iz.medu et-
nickik (prethodno od heterogenih elemenata oiScenih) leben-
srauma smatra se poslom vaznijim od razgranifenja izmedu do-
brai zla,

Slazem se da u tim uslovima, kako vi kaZete, “cveta” viast,
ako je to drugo ime za nasilje i demagogiju. Nasa vlast, 3to bi re-
kao Bodler, “uporno gre3i, a podlo se kaje”. _

Kig? Ako je ki€ “umetnost srede”, kako glasi jedna od najpo-
znatijih definicija ki¢a, onda bi ga kod nas tesko moglo biti.
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Da &i Vas nase vreme podseca na ono Andricevo predskazanje: “Do-

de vreme kada pametni zacute, budale progovore, g fukara se obo-
gati”? ' -

Da, moglo bi se re¢i da sada u takvom ili tome sli¢nom vremenu
Zivimo. To posebno vazi za ono “a fukara se obogati®. Ali nisam
siguran da danas govore samo budale, dok pametni cute. Pre hi
se moglo reci da su danasnji uspesni (u politickom smislu} geo-
vornici dovoljno pametni da se mnogo u pamet ne uzdaju, nego
oslonac traZe u ne¢em jacem, Njima mozda nedostaje obrazova-
nje, a sigurno nemaju nikakvih moralnih obzira, ali teéko se mo-
Ze re¢i da su budale.

Da li to znadi da su oni koji danas cute posteni? Zato &to je
politika prijava? Zato to polten ¢ovek nema nikakvih izgleda u
neravnopravnoj i neregularnoj borbi sa pokvarenjacima? Mistim da
je posteno ipak proveriti ita se moZe uciniti, makar koliko situa-
cija izgledala bezizgledna. Ponekad se pokaze da su pokvarenjaci
i siledZije samo “psi od stame”. Prvo omiridi, pa onda ka3i: Fuj!

Na jednom mestu u Vasoj knjizi “Borde! ratnika” kaZete da Jje “na-
Sa politika puna folklora, odnosno on je pun nje”. Kako to utice na
folklor, a kako na politiku?

Folklor je po prirodi stvari apolitican. Gn ima instrumente kojima
obraduje raznoliku gradu koju u njega unosi Zivot, ukljucujudi tu
1 politicke borbe i ratove. Njegova osnovna funkeija je u tome da
putem simboli¢ne komunikacije pojedinca sa zajednicom i sve-
tom regulife psihosocijalne procese, da odrzava jedan poredak

stvari i poredak vrednosti koji mi zovemo tradicijskim. Medutim,

folktor nema neku raspoznatljivu ideologiju ili fitozofiju, a jos
manje se u njemu moZe traZiti osnov za neku politiku, Jedva da
se, 1 to s velikim oprezom, moze govoriti 0 “mentalitetu folklor-
nog Coveka®, jer danas nema coveka koji Zivi samo u jednoj di-
menziji simbolicne komunikacije, to jest u jednoj kulturi. $ malo
preterivanja bi se moglo reci da svako od nas ima nesto od tog
famoznog folklornog mentaliteta.

Politika propaganda upotrebljava, i to ne od jufe, folklor
kao sredstvo legitimisanja odredenih politiékih programa i podu-
hvata, u miru, a jos vide u ratu. To posebno vazi za politiku na-
cionalnih drzava i takozvanih nacionainih interesa, jer je za nju
presudno da bude nacionalno reprezentativna, da bude prihvace-
na kao izraz volje narodne zajednice, Zbog toga se politicka pro-
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paganda zaogrée u folkiormo ruho, pokusava da govori “glasom
naroda”, ne bi li vec sama forma takve propagande u folklonjom
stilu hila neporeciv znak da je ono $to se tu traZi ili-predlaze u
savréenom skladu sa najdubljim potrebama naroda. .

Medutim, zbog onog, malofas pomenutog, .struktufnog li
zanrovskog otpora koji folklomi tekst pruza poli_tlékom diskursu,
dolazi do za politicke propagandiste neodekivanih kontraef?kata.
Na primer, u novim pesmama koje slave 1 naro@u pre.!ac:ruéuw po-
jedine potiticke lidere i ratne komandante, ovi dobu"a]u nek‘eotv_:r-.
te ambivalentnih mitolo3kih heroja, koje su nesumnjivo politmkl
Stetne, jer umesto simpatije izazivaju Cudenje i‘strah. Na primer,
Slobodan MiloSevi€¢ je u jednoj pesmi ovako opisan:

Slobodane, rode sipske vjere,
dok ponire$ u tude namjere,

iz ofjju munja & sijeva,

kad govoris mijed se izlijeva.
Pred tvojom ¢e ljepotom proljece
da sakrije sunce i cvijece.

Izgleda da kod nas vaZi pravilo - Sto je {tanje u {errfﬁi' gore t'o Je
za opstanak viasti bolje. Uporedo sa astafrm,. Javorizuju se I_ac i pn-
mitivizam kao potporni stubovi reZima. Da li, zapravo, onoj pozna-
toj recenici “Iza nas su vojska i policija” nedostaju reci -1 kic i te-
levizija? ) . o
Pitanje je dokle vlasti moZe da odgovara lose stanje u zen.xl]t. na
moZe da kaZe da se mora odloZiti vreme promena, refor[m, derpo-
kratije, blagostanja, a da je ovo vreme preivljavanja i oduplra-‘
nja zlim silama koje spolja i iznutra pret:a da nam oduzmu stvari
dragocenije od dobrog ekonomskog, socijalnog 1h kulturnog' sta-
nja u zemlji, a to su nad ponos, koji se sastoyv u be.zgram.énlq]
spremnosti da gladujemo, ginemo verujemo drzavnoj televiziji,
i nage “bice”, koje se samo u smrti potvrduje.

Po svim dosad izrefenim ocenama, sve cmja. beda ni?roda, do
koje je takva politika dovela, ipak nece iz?zvah otp?fl ugroziti
vlast. Pre ¢e je ugroziti nezadovoljstvo vojske, p‘ol]cue,‘ k?d ne-
stane para za plate, i nezasiti apetiti mnogob.rogmpu pliackasa i
profitera, kad od svojih osiroma3enih Zrtava vise nista ne budu
mogli da iscede.
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Sto se tice ki¢a, ve¢ sam rekao: da ima kica znatilo bi da smo
sredni, da moZemo, na primer, da uzivamo u kicerskom zatasku
sunica na pescanoj morskoj plazi, uz lepoticu u kiGerski izrezanoj
letnjoj halfini, dok nas pred grékim hotelom u kicerskom stilu Za-
ka na3 verni jugo sa sedistima presvucenim u tigrastu sinteticku
presviaku. Ah, gde su ti dani, gde je to vreme kita?

Televizija je mocna. Ali ona dolazi posle vojske i policije. Mo-
rate imati naoruzane ljude da biste osvojili predajnike i releje, a
onda ih branili. Sama televizija ne daje nikakvu mo¢, ako je vec
nemate,

Televizija je u danasnjoj Srbiji jedini realno uticajan medij. Otuda
Joj je i mnogo jednostavnije da oblikuje ne samo mistjenje nego i
fjude. Kako se Vama dopada taj *program”?
Tacno je da televizija utice na formiranje migljenja, pre svega po-
litickog misljenja, do cega je rezimu (kad je o drzavnoj televiziji
re€) jedino i stalo. Radeci tako ona u izvesnom smislu “oblikuje
Coveka”. Ona, na primer, “stvara” éoveka vec i time 3to ga navi-
kava da Zivi u jednoj laZnoj, simuliranoj, od prave stvamosti dis-
tanciranoj realnosti. U neposredno propagandnom delovanju te-
levizija, kao i drugi mediji, moZe da koristi razna lukavstva, ra-
zne strategeme, od folklorizma (sve je ovo narod zapofeo, mi
smo samo izvr$ioci njegove volje) do eufemizma (ovaj rat i haos
u kome Zivimo zapravo je samo musko Zelicenje, puno prilika da
se oslobodimo nezdrave ishrane i fizitke neaktivnosti).

Ali, to nije sve. Televizija utife na politicko midljenje, ali,
pored toga, ona utice i na polititko opredeljivanje i izjagnjava-

- nje. A to je ve¢ nesto drugo. Jer izjainjavanje nije uvek, ili je cak

retko u skladu sa midljenjem. Misljenje se usaduje, a izjasnjava-
nje iznuduje. Prvo podrazumeva ubedivanje, drugo zastraSivanje.
U ovom drugom sluéaju televizija sluZi vlastima kao neka vrsta
velikog polititkog semafora koji propisuje, uz rizik od sankcija,
jedino pravilno kretanje putevima politickog. Zivota. Zbog toga
postojanje nezavisnih televizijskih kanala moze da znai mnogo
kad je re€ o formiranju politickog misljenja, moze pomodi da tu.
bude vide raznovrsnosti, ali zato ljudi nece prestati da se politiz-
ki ponasaju pre svega u skladu sa televizijom koja je glasnogo-
vornik viasti,
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Kakva je u svemu tome uloga novokomponovane r:.'frqdne mtfzr'ke,
koja u rezimskim medijima, a pogotovo na televizifi, ima veci pro-
stor i od “filozofa i humaniste” Danijela Sifera? .
Ja ne mislim da je novokomponovanu narodnu muziku ova ili
'prethodna vlast izmislila da bi namerno zaglupljivala naroc! ita-
kvom razbibrigom ga odvlatila od pravih problema, Kad bi talfq
bile, onda bi se isto moralo redi i za sve druge vrste popularpe il
elitne kulture &iji tvorci i izvodadi pokuSavaju da nas odvoje pd
nasih svakodnevnih briga. S druge strane, sveopsta zaokuplj?-
nost zlom koje navodno predstavijaju ove pesme malo koga je
podstakla da se zainteresuje za njihovo stvarno poreklo, za nii-
hovu sadrfinu, za vrste i recepciju tih pesama. Uglavnom se o to-
me sudi napamet, na osnovu televizijskih reklama, ali zato bez
priziva, _ _

Da elitna kultura moZe da bude i te kako vaZan sauesnik re-
#ima u njegovom pokusaju da se predstavi u 3to boljem svetl.g
pokazuje ba3 primer novog velikog prijatelja srpskog naroda koji
je izi%ao iz Sedira SPS-a - Danijela Sifera.

Ne treba ni redi da je zemija u ratu i haosu prava Meka za ra-
zne avanturiste i Sarlatane. Mi uglavnom vidimo one najupadiji-
vije. Ko zna koliko ih ima. Ovaj Danijel je pn’stap da odigra 'u_lo-
gu velikog prijatelja srpskog naroda u politickoj t?urlesh rezim-
skog teatra, Pitanje je za koju nagradu. Da li mu je dovol.]pa bi-
fa nagrada to $to ga gospodin Mihajlo Markowé' predstavlja'kﬁo
jedinog preostalog potomka velike, ali (avaj!! izumrle tradicije
evropskog humanizma, koju su nekad zastupali Gete, Iliomen Ro-
lan, Andre Zid i Tomas Man. A sad, eto, samo jedan njima ravan

- ifer. Da ki mu je dovoljna nagrada za mir koju su mu dabi u Kra-

ljevu? Mozda su ambicije tog Sifera vece. Mozda otekuje da bu-
de novi car S¢epan Mali. !

To ne kazem %ale radi. Jer ideja da bi Sifer ovde Zeleo da se
zacari nije bez osnova. On je, prilikom dodele pomem.lte nagra-
de, sasvim ozbiljno izjavio da su njegove zasluge za mir rafllat.e
od zasluga jedinog protivkandidata - patrijarha Pavla, jer je mi-
rotvorenje patrijarhova duznost, dok je u njegovom S'll.lf.ajl.'l ref o
iskrenom intelektualnom angaimanu i velikoj ift\ﬂ 5 njegove
strane. Ergo, ko logiéno misli, razumece da je S1fer. za srpsk}x
stvar - a to je sada mir - u&inio vise od patrijarha. Ali, da pgtn-
jar ne bi otajavao, Sifer je istom prilikom obecao da ce se licno
potruditi da sledece godine laureat bude poglavar SPC-a.
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Sprdadinom sa Siferom u Tréicy, u prisustvu riekoliko drZav-
nih €inovnika, oficira i popova, viast je pokazala, a da je nike na
to nije ni terao, koliko je tuzno usamljena, svedena na Jjednog je-
dinog anonimnog Zenika. Ta viast Eak nije sigurna ko je taj €o-
vek. Prvo su ga zvali “Vizelov saradnik”, pa “italijanski filozof”,
pa je sad avanzovao u “francuskoq filozofa i humanistu”. Niko ni-

~ Sta nije procitao iz pera tog humaniste, a pitanje je ima ki se &ta

1 proditati. Ali, videli smo da je zgodan momak, lepo obucen i do-
bar glumac.,

Nema sumnje da ni Danijel Sifer ne zna mnogo o zemiji u ko-
Joj ga toliko slave. Zna da su njegovi domacini Zeljni prijatelja i
on pristaje da za njihovu ljubav i pare bude neka vrsta Old Seter-
henda, veliki bledoliki brat Apaca. Dobice lepu Vinetuovu sestru
Nso (i i blago Srebrnog jezera, a on ce Apacima dati filozofsko-
humanistiku tapiju da su najbolji narod na svetu.

Vec neko vreme nas narod je prinuden na svakodnevnu potrodnju
istorije. Kako to konzumiranje vika istorije utice na savremene au-
tore i dela “divije knjizevnosti”?

Ja bih, naprotiv, rekao da se kod nas javlja manjak istorije. Ono
fega ima vi3e nego dovoljno - jeste mit, Politicki projekti dana-
Snjih voda, artiljeraca, kartografa, psihijatara, biologa izgledaiu,
pogotovo kad nam o njima govore obuteni u maskirne uniforme,
tamo na terenu, kao da su stvar najrealnija na svetu. Medutim, ti
projekti stoje izvan realnih koordinata vremena i prostora. To 3to
ih politi¢ari i ratnici ognjem i macem “realizuju” ne menja njiho-
vu mitsku, fantasti¢nu, misti¢nu sustinu, Jer, kako i sami projek-
tanti i konstruktori nale etnicki i verski destilisane buducnosti
.vole da kaZu, to je ostvarivanje jednog sna. Nama ostaje da ve-
rujemo, kako pesnik rete, “u budenja moc i da zemlji treba sun-
ca, jutra ¥ zore”.

Mitsko vreme u kome nasi danasnji vodi (kao radikalni ro-
manticari) pokusavaju da ukorene srpsku nacionalnu svest ne zna
za realno istorijsko vieme, tako da se tu istovremeno ukidaju i
prodlost i sadadnjost i buduénost. Ostaje samo veéno prisustvo
etnickog “bica". Tako je moguéno da se danas do nesluéenih gra-
nica rasprostre, inace izuzetan i nenormalan, doZivljaj misti¢nog
jedinstva mrtvih i Zivih, predaka i savremenika,

Susreti sa temom i doZivljajem mitskog vremena daju naroi-
tu draz i vrednost umetnosti i knjizevnosti. I folklor, ukljucujuci
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tu i dobar deo “divije knjizevnosti”, poziva na “iskorak” iz r_ea{-
nih koordinata vremena (i prostora), i tako ostvaruje si_rn_bohénu
komunikaciju sa onostrano3cu. Kad tim putem krene pc.:.lutlka,.?nt
da se mozemo provesti kao jato kitova koji izgube orijentaciju i
nasucu se na obalu.

Intervju: Gojke BoZovid, Duga, 8. oktobar 1993.

P.S. (april 2001): Ovaj intervju objavijen je u slirafenom (.th.ku,
pod naslovom “Kolektivni kontakt sa onostranim”. }z?.s‘tavl]eqlosu
odgovori na prvo i poslednje pitanje, to jest najvazniji ?le.low in-
tervjua - po misljenju samog urednika Duge.z kojt je ta! intervju
pripremio za $tampu. O tome svedo&i Zinjenica da.su njegov na-
stov, nadnasloy (“Da li sme mi normatni?”) i dva podn:a'§lova ( Sf’
bija van vremena i van prostora” i “U Cemu se 'sastop romanti-
zam nasih voda”) napravijeni na osnovu izbagenih delova.teks::a.
Nema sumnje da je tekst skracen u poslednjem trenutku, i to “za
glavu”. Pismo-ispravka koje sam tim povodom poslao. odgovor-
nom uredniku Duge, naruciocu ovog intervjua, ostalo je P_ez od-
govora; objavila ga je, “kao dokument o naSem vremenu”, Repu-
blika od 15. novembra 1993,

mrtonosne price

SLiﬁnosti medu nadim pricama o domag¢im gangsterima mogu se
objasniti time Sto njihovi junaci pripadaju manje-vige istom so-
cijalnom miljeu i to Zive | umire prema nepisanim pravitima isto-
vremeno ilegalnog i patrijarhalnog gangsterskog podzemlja. Jed-
no sociolosko i kriminolosko istrazivanje moglo bi da proveri ovu
pretpostavku da svet podzemlja nije nista raznolikiji od ostalog
dela drudtva, jer dozvoljava pojavu novih Liznosti samo u okviry
ogranitenog broja tipova. Ali to nije moj posao.

Mene vile zanima sama prica. Polazim od toga da Zivot gang-
stera do nas dolazi samo stozen u pri¢u. I obicno ta prita pofi-
nje od kraja: od smrti glavnog junaka. Zato je ta priza po pravi-
lu epitafska, nekrolodka, retrospektivna,l '

Ako uporedimo price novijeg datum, o Ljubi Zemuncu, Gizki,
Belom, Kneletu, Vladanu, Zor?u, primeticemo da se u njima ja-
vijaju ista opita mesta, kao da se u jednu te istu priéu samo uno-
se nova imena i nove okolnosti. Na primer, junak price je obda-
ren izuzetnom fizickom snagom, takoreci neranjiv, besmrtan;
njemu je u nekom trenutku uéinjena nepravda ili je odrastao bez
dovolino roditeljske ljubavi; sveti se jakima i bogatima, a 3titi
slabe i siromasne; ume da bude surov i opasan kao zver, da ubi-
ja i siluje, ali isto tako da bude dusa od ¢oveka, nezan i veran
prijatelj; zavriava tragiéno, kao Zrtva zavere.

U narativnoj strukturi ovih prica o danasnjim plemenitim raz-
bojnicima mogu se otkriti razliite zanrovske matrice. Prvu i naj-
vidljiviju ¢ini matrica kriminalne price o gangsterskom Zivotu i
smrti, prite o lopovima i Zandarima, o Fvotu van zakona. Drugu
matricu mozemo nazvati folklorno-epskom. Ona likovima ovih
prica daje prestiZ boraca za socijalnu i nacionalnu stvar, ljudi ko-
Ji kad je to narodu najpotrebnije, umeju da iskupe grehe mtado-
sti i poloZe fivot za ideale pravde i istine.

1 tp.: "Smrt Ljube Zemunca ili paradoks o zadtitniku” w: . Colovi¢, Borde!
ratnika, Biblioteka XX vek, 2. dopunjeno izdanje, 2000.
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U kriminalnim hronikama i nekim crtama njihovih protagoni-
sta moZe se prepoznati trag jednog jos starijeg sloja - mitolodko-
religijske matrice. Delovanjem te matrice objadnjava se na prvi
pogled paradoksalna povezanost zverskih i boZanskih crta u liko-
vima junaka podzemlja. Oni su neka vrsta sakralnih éudovista. Iz
istog razloga su i opasni i dobrodo3li, stradni i dragi, zli i dobri:
zato $to su ispunjeni smréu. Smrt nas gleda njihovim ogima, go-

vori glasom njihove razularene slobode, ali mi smo, zahvaljuju

takvom “transferu”, smrti postedeni. Zato ovi likovi izazivaju po-
mesana osecanja straha 1 divljenja.

Nisu u svim priama sve pomenute ili neke druge matrice na
delu. Na primer, u pricama o Gikinoj smrti naglaseno je prisu-
stvo folklorno-epskog obrasca, dok je u pricama o Ljubi Zemuncu
to u drugom planu, a u pricama o Kneletu odsutno.

Treba pomenuti i to da, pored prita 2a 3iroku publiku i Cita-
oce novina, postoji usmeno pripovedanje u sredini koja junake
gangsterskih pria poznaje iz prve ruke. Takozvani “opasni mom-
ci” i sami su se nasluali takvih pri¢a, a jedna od njihovih glav-
nih briga je da budu dostojni uzora koje je pri€a prosiavila. Qni
znaju da ne mogu biti junaci u Zivotu ako nisu postali junaci u
pri¢i. Govored uopéte o ljudima sa oreolom junaka, Cvetan Todq-
rov kaze: “Junaci se bez razlike inspiriSu nekim primerom iz knji-
ge ili legende, za koji su saznali kad su hili miadi. U vatri akcije
oni misle na efekat koji ¢e to imati kad se pretvori u reéi: budu-
¢a prita uoblicava sadasnjost”.? ;

Dakle, ne bi bio bez osnova zakljuéak da surove junake pod-

zemlja na preduzimanje opasnih, vratolomnih i gesto smrton?-
snih poduhvata podstice neka vrsta knjizevnog nadahnuca, da ih
price koje sluSaju ili &itaju i &iji junaci Zele da postanu — vode u
podvig, u zlo&in i smrt, ali, kako se to obiéno kae, i “u legen-
du”.

Vreme, 11. oktobar 1993,

2 Tzvetan Todotov, Face & l'extréme, Sevil, Pariz, 1991, str. 19,

—68

sizam u jedanaest slika

N.eposredan povod $te pocinjemo bas ovom temom jeste njena
aktuelnost danas, aktuelnost koja se ogleda u tome &to su se u
poslednje vreme, ovog lteta narogito, umnoziti primeri otvorenog
propovedanja i propagiranja takvih ekstremnih oblika nacionali-
zma koje, i to ne iz polemi¢kih razloga neqo preciznosti radi, tre-
ba nazvati rasizmom. Neke od tih primera sigurno ste vec zapa-
zili, u Stampi, na televiziji. Dozvolite da vas podsetim.

1. Na pocetku odlomak iz jedne reportase objavljene u prvom br-
oju kninskog lista Vojska Krajine ( april 1993):

"Stizemo u izbeglicki kamp u okelini Benkovca... Spontano i
neoekivano deca su nam priredila mali umetniek program. Po-
kazali su nam svoje crteze, sastavili i otpevali jednu pesmu sro-
¢enu u desetercu. Oni najverovatnije i ne znaju ita je deseterac,
niti su ga svesno upotrebljavali prilikom sastavijanja pesme, on
je njima uroden, nalazi se zabelesen u njihovom genetskom ko-
du... Kada je hor zacutao jedna devojtica od pet godina potela
je da peva to isto, sa istom snagom i 2udnjom.” Evo poletka te
pesme za dedji hor i petogodisnjeg solistu:

Obukli smo SMB odijelo,
branit cemo nase rodno selo,
Smokovicu rodna grudo nosa
branit cemo tebe od ustada.
0f fasisti jadena vam nana
pamticete Dragan Kapetana
pamticete naseg sivog tica
legendarnog Milana Martica.

2, Verovanje u snagu naslednih faktora, to jest gena, koji odtu-
Zujudi deluju na formiranje li€nosti 1 takozvanog “karaktera na-
roda”, jedno je od opstih mesta kiasitnog rasizma. Postupci po-
jedinaca objasnjavaju se njegovom bioloskom predodredenoicu
kao pripadnika etnicko-rasne zajednice. Ta predodredenost jaca
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je od napora pojedinca da sobom slobodno raspolaze, pa i od nje-
govog svesnog izbora etnicke zajednice. Na tome se zasniva jed-
na reportaza objavijena u listu Ognjista (Pale, jun 1993). Junak
reportaZe prica da se etnicki osvestio i postao Srbin. “Svima ko-
ji su ga odranije poznavali to je govorio sa vidljivim tragovima
stida, znajuéi da mu oni ne vjeruju i da laZe niih kao i sebe sa-
moga. 0d svega je moZda bilo tagno. to da je postao Sibin, no o
osvjescenju nije bilo govora, U pitanju je mogao biti genetski
faktor - tajna krvi, kako to na narod tumadi. Podstaknuti spolja
pradedovski geni oslobodili su se svoga omotaca, zaplivati u kr-
vi, uzburkali je, zapjenusali.”

3, Nekoliko nedavnih izjava gospode Biljane Plavdi¢ pokazuju da
rasisticke predrasude nisu stvar samo pojedinih novinara i ured-
nika marginalnih listova nego natin miljenja nekih od najuticaj-
nijih srpskih politicara. Prema njenom misljenju (iznetom u Bor-
bi od 28. jula 1993), Srbi u Bosni su etnicki-rasno superiorniji ne
samo od Muslimana nego i od Srba u Srbiji. Tajnu te superiorno-
sti. otkriva logika svojevrsnog socijalnog darvinizma na koju se
Biljana Plavsi¢ ovde poziva:

" *Sebi u Bosni su, narotito u graniénim podruéjima, razvili i
izogtrili sposobnost da osete opasnost po naciju i da razviju me-
hanizam zadtite. U mojoj se porodici oduvek govorilo.da su Srbi
u Bosni mnogo bolji Srbi-od Srba u Srbiji... I zapamtite: taj me-
hanizam odbrane se ne stvara brzo; za to su potrebne decenije,
vekovi... Ja sam biolog, pa znam: najbolju mo¢ adaptacije i op-
stanka imaju one vrste koje Zive kraj drugih vrsta i koje su njima
ugroZene.”

4. 1 u sledecem primeru je ret o rasistickim shvatanjima gospo-
de Plavdi¢, s tim §to je ovde u pitanju antisemitizam.

Evo za%to, po njenom misljenju (objavljenom u tistu Zena od
7. avgusta 1993), gospoda Klara Mandic ne bi smeta da bude sa-
vetnik Radovana Karad¥ica na pregovorima u Zenevi:

“E, kad je to u pitanju, ja sam jako osetljiva, zato sto to zbu-
njuje narod nas. Ljudi su me iz rovova pitali kako to moze biti. Pr-
vo, alergiéni su na njeno ime. Da je to neka Janja ili Milojka - tad
bi nat narod rekao Milojka je otidla da pomogne. Milojka moZe at
nemoj mi neku Klaru. Ljudi su govorili: Koja je ovo Klara, jadni ti
mi! Znate, sumnjitavi su [udi a ja delim miSljenje sa njima.”
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5. Na stranicama NIN-a (u broju od 27. avgusta 1993} pojavilo se

pitanje, koje - s obzirom na to ita sve svakodnevno sluiamo i
gledamo - oklevam da nazovem neobiénim. Ono glasi: “Da li je u
Srbiji na pomolu etnitko &icenje bolnica?” Postavio ga je novi-
nar Miroslav Vujovic a zatim objasnio zaito to pitanje postavija i
zasto misti da se na njega moZe odgovoriti potvrdno. “Prema
onome to se ovog 19. avgusta, na PreobraZenje, zbilo u Slanka-
mefm’f - pife Vujovi¢ - “odgovor bi mogao da bude potvrdan. Po-
setivii u ovoj ustanovi (reé je o Zavodu za posttraumatska stanja
u Starom Slankamenu) nepokretne srpske ranjenike, nezadovo-

. ljan negom koju im pruza hrvatski deo medicinara, dr Vojislav Se-

Selj, predsednik Srpske radikalne stranke, prema kazivanju prisut-
nih, izjavio je: 'Srpske ranjenike mogu da lece samo Srhi Kazu
da se posle tih reci prolomio aplauz. A na pitanje jedne sestre
kad ¢e ovde da stignu plate, 'vojvoda' je porudio: 'Kad bolnicu
otistite od onih koji nisu Sebil’” '

6. Radoslav R. Unkovic, direktor Republickog zavoda za zastitu
kulturno-istorijskog i prirodnag nasleda Republike Srpske, poku-
5ao je (u listu Srpske radikalne stranke Zapadna Srbija, avgust
1993) da bosanske ratne i politicke prilike objasni pomocu jed-
ne nlalo uproifenije varijante one toboZe psihoanaliticke rasne
teorije koju je popularisao pokojni dr Jovan Ragkovi¢: “Kultur-
nu tradiciju ili mozda genetski nagon za prosveséenocu nismo
zaboravili ni u najteZa ni u najcrnja vremena”, veli ponosno go-
spodin Unkovi¢, “Bosanski balija (turski izraz za fukaru, najie-
§Ce za verskog konvertita - dakle, ne vredamo) srpskog je pore-
kla, 0 nesrece nase, i on se stidi predackog greha i nosi to u
?odsvesti, te zbog toga Zeli da zatre nase korene i svoja mutna
1 sramotna secanja. Katolik, koji sebe odnedavno zove Hrvatom,
kojem je Stokavski izgovor srpskog jezika maternje jezicko na-
slede, takode je, do vremena Marije Terezije, bio Srbin i pravo-
slavac, te i on Zeli da iz podsvesti ukloni tragove porekla i mo-
ralne sramote pretka.”

7. Sa visokopreosveStenim Nikolajem, mitropolitom dabro-bosan-
skim vradamo se klasicima rasizma i jednom od prvih postulata
rasne teorije koji progladava stetnim i zabranjuje rasno i etnicki
meSovite brakove. Na skupitini na Palama, kako prenosi list Jav-
nost od 4, septembra 1993, gospodin Nikolaj je, izmedu ostatog,
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porucio deputatima: “Mi nismo nikada mogli Cuti glas crkve i
shvatiti da mjedoviti brakovi nisu toliko uspjedni i da shvatimo
da je u porodici majka veliki faktor i da ¢e ona djecu uvek vodi-
ti uza se. Na tome planu, mi smo mnogo njih izgubili, a imamo
danas izjava tih sinova i protiv nade vojske i protiv naSeg srpskog
naroda, a u njima tece krv srpska.

Ja ¢u vam samo redi jednu rijeZ iz Dalmacije. U Savkino vri-
jeme, kad se ono pocelo tamo sve deSavati, meni jedna Zena ka-
se ovo: ‘OCe, ja sam mnogo zabrinuta, hoce i oni nas klati opet
onako kao ¥to su nas klali do 41, pa dalje?” Ja kazem: ‘Ne bojte
se, nece to biti tako.” A ona: ‘Oe, ne vierujem ja, kada bih ja
znala da je Bog bunjevac, slava mu i hvala, ja mu se nikada ne
bih prekrstila ni pomolila, a, oZe, imam sina, onog mog jedino-
ga, koji je sklopio brak sa tudinkom, pa kada mj iz Zadra dodu,
ja nisam stobodna u svojoj kuci da govorim onako kako bih hte-
la, a nije mi ni-oko deteta milo, jer znam da ima pola njencga u
njemu.””

8. Ovu pridiku mitropolita Nikolaja o vrednosti iste rase i po-
gubnosti meZanja krvi prepoznajemo u jednoj od poslednjih pe-
sama pevaca u folk-stilu poznatog pod nadimkom Mali Knindza.

0f Srpkinjo, sejo moja mila,
Nemoj, sejo, nemoj za Tur€ina.
Birgj, sejo, biraj pravut meru,
Biraj, sejo, pravoslavnu veru.

9. U stedecem primeru ponovo sreemo gospodu Plavéié, U inter-
vjuu koji je ona data novosadskom listu Svet (6. septembra
1993), najvecu paznju privukle su ove njene izjave:

“Ja bih vise volela da potpuno ofistimo istoénu Bosnu od
Muslimana. Kad kazem oistimo, nemojte da me niko uhvati za
rije€ pa da misli da govorim o etnickom &iséenju. Ali oni su nam
jednu sasvim prirodnu pojavu podmietnuli pod taj naziv etnitko
giZcenje i okvatifikovali to kao neki ratni zlodin... Sve i da zadr-
#imo 70 posto teritorija, nema tu mira. Za nas nema mira. Ja nji-
ma ne elim nista dobro, da ovako kazem. Ali da ja budem mir-
na, ja njima moram dati da oni imaju neki natin ivota, da sebi
organizuju zivot, da ne bi mene cjelo vrijeme uznemiravali. Tako
ja shvatam tih 30 muslimanskih posto.”
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Ostale su nezapazene neke druge izjave koje je Biljana PlavEi¢
tom prilikom dala, 2 koje su ovde za nas jo§ interesantnije, jer
one s.adrie srZ rasistickih shvatanja ove profesorke biologije. Na
pitanje sta misli o izjavi Ejupa Ganica da Muslimani vode poreklo
od Srba, ona odgovara:

“Ffa da vam kazem, to je ta¢no; ali to je genski kvaran srpski
nlat'enjzfl pre3ao u islam. I sad, naravno, iz generacije u genera-
ciju se jednostavno taj gen kondenzuje. Postaje sve gori i gori,
izrazava se jednostavno, diktira takav nadin razmisljanja i pona-
$anja. To je u genima ve¢ usadeno.”

. No, r.n' Srhi nisu uvek na nivou svojih rasnih moguénosti, I
oni moraju da se periodicno rasno protiste. “Ali neko ¢i¥cenje s
vremena na vreme izgleda Srbima je neophodno”, kaze Biljana
Plav3ic. “Srbi su se toliko rasrbili za tih 50 godina, tolike su do-
kazivali da nisu Srbi na jedan vufan nacin, tolike su psovali Bo- .
ga, da bi pokazali kako ne vjeruju u Boga, toliko su omatovaza-
vali crkvu, svedtenstvo... Srbi su sebe uprljali grozno.”

10. Dr Miroljub Jevti€, u listu Javnost {od 11. septembra 1993),
zalaZe se za to da se u naem Skolstvu i kulturi “udare temelji
zdrivoj narodnoj politici” radi “stvaranja zdravih buducih gene-
racija”. Sta to znali pokazuje njegov protest ito se u bukvary u
E:potrebi u Srbiji “medu imenima sa kojima deca operiu pominju
i tipi€na muslimanska: Emina, Omer, Merima. Na taj se nacin kod
ftajmladih Srba rada sasvim isti odnos prema ovoj vrsti imena ko-
ja su isklju¢ivo muslimanska kao prema imenima kakva su: Rast-
ko, Sava, Nemanja, Urog, Milo3 itd.... Nema nikakvog razloga da
se spominju imena nama strane i neprijateljske religije. Jer islam
je danas neprijateljska religija, isto kao 3to je bio i juge.”

11. Na kraju najnoviji i najkraci citat. Prema pisanju lista Vreme
god 20. septembra 1993}, jedan komentator Radio Beograda ob-
Jafm'o Je neke izjave koje je navodno u Americi dao urednik Ra-
dija B 92 Veran Matic time $to u Matievom genetskom kodu po-
stoji “izdajnicki gen”.

Moja namera je bila da obrazloZim izbor danainje teme. Na-
dam sé da sam to uspeo. Govornici koje fete sad &uti nemaju za-

“datak da komentari3u primere koje sam naveo. Ali ne sumnjam da

¢e nam njihova izlaganja pomoci da bolje razumemo smisao ovog

jezika ogoljene mrznje 1 neprikrivenog zla i svu ozbiljnost trenut-
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ka u kome taj jezik postaje jezik nadih voda, nagih naunika, na-
&h novinara i ¢ak nade dece.

Tzlaganje na tribini Beogradskeg kruga 25. septembra 1993.
Republika, 16. oktobar 1993.

. -

“Nova srpska desnica"

Za vreme rata u bivioj Jugoslaviji nekolicini srpskih publicista
(uglavnom iz sveta filma, umetnosti i Zurnalizma) po3lo je za
rukom da ponude - pod imenom “Nova srpska desnica” - refim-
skim i nacionalistitkim krugovima simpatiénu i medijski atrak-
tivnu i provokativnu varijantu desnog ekstremizma. Privukao je
painju njihov pokusaj da stilizuju, mistifikuju 1 takored aristo-
kratizuju danadnji militarizam i rasizam, koji se kod nas. uglav-
nom javijaju u populistitkoj verziji, kao vulgarna ratna propa-
ganda, -

Nema sumnje da u danadnjoj Srbiji, zaokupljenoj ratom, pri-
tisnute] materijatnom i moralnom bedom, preplavijenocj sitnim
lopovima i krupnim recima, ima mesta i za najneobicnije svate,
pa tako 1 za ljude koji nude u alhemicarskim kuhinjama ekstrem-
ne desnice odavno spravljene “misti¢ke” i “geopoliticke” argu-
mente za obrafun sa demokratijom i humanizmom. Sudedi na
osnovu liEnosti, pokreta i ideja kojima se oni nadahnjuju i koje
pokusavaju da propagiraju {najopskurnije i najlude 3to se moZe
naci u krilu evropskog i ruskog desnog ekstremizma} i uzimajuci
u obzir intelektualne i knjizevne domete i Zanrovske osobine nji-
hovih tekstova, mesto ovih “novih srpskih desnicara” u mirnijim
prilikama bilo bi u najboljem slu€aju u polititkom podzemiju i na
marginama intelektualnog i umetnickog Zivota. U danadnjem vre-
menu krize i rata, oni imaju status druitvene elite: priznati su,
etablirani, sponzorirani i premirani.

Ne znam koliko ¢e dugo “Nova srpska desnica” satuvati ulo-
qu rodoljubive elite i re¥imskog mezimca § zadrZati na sebi me-
dijsku paZnju i kako ¢e se na nju gledati u polititkom i kultur-
nom Zivotu jednom iz ovoq koSmara probudane i oporavijene Sr-
bije, ali se ve¢ sada moZe redi da je u pitanju jedan od karakte-
risticnih oblika ispoljavanja nase sadasnje drustvene i moralne
knrize, o pojavi relevantnoj za antroploSko istraZivanje srpske Za-
losne savremenosti. Moju paZnju posebno je privukao parareligij-
ski i paraliterarni aspekt tekstova &iji su autori - ili prevodioci,
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komantatori i priredivaci — protagonisti i saradnici “Nove desni-
ce”. U tom pogledu naroito je zanimljiv prvi broj asopisa - al-
manaha Nase ideje, koji se moZe smatrati glasilom ove grupe am-
bicioznih publicista.

Uiteli

Nepopularan veliki format (A 3) “Nadih ideja”, luksuzan papir,
fotografije u boji i odgovarajuca cena fasopisa govore o pre-
tenziji na ekskluzivnost, elitizam, na “glamur”, kako vole da
kazu neki njegovi saradnici. Ali, sude¢i na osnovu sadrZine ov-
de objavijenih tekstova (kao i nekih na drugom mestu obja-
vljenih “teorijskih” priloga i “manifesta”), reklo bi se da ova
grupa srpskih desni¢ara nema program. Tacnije releno, nema
svoj program. Umesto toga, njeni pripadnici se pozivaju na je-
dan broj zajednickih uéitelja 1 uzora medu ruskim “evroazijci-
ma", zapadnoevropskim “tradicionalistima” i “revizionistima” i
drugim grupama ekstremne desnice, Prvi broj Nasih ideja naj-
vecim delom je posveden zapravo tudim idejama, idejama Ru-
sa P. Savickog i A. Dugina, Italijana J. Evole, D. Batestija i E.
Mile, Francuza Z. -P. Lorana, K. Pigase, Z. Parvuleskua i E. Ba-
ea.

! Pored toga, €asopis donosi i prevode jedne pesme Stefana
Georga, jednog zapisa Zozefa de Mestra, odiomak iz Elijadeove
Autobiografije, po jedan ogled Horhea Luisa Borhesa i Ortege 1
Gaseta i dva Elanka o Niteu, s idejom da se srodstvo i bliskost
sa ekstremnom desnicom proizvolino pripidu $to vecem broju
znatajnih pisaca i mislilaca i tako stvoni utisak da je re€ o po-
kretu dostojnom uvazavanja. Medutim, najvainiji prilozi - od-
lomci spisa osnivaca i sledbenika “tradicionalistitke” i “evroazij-
ske” ekstremne desnice i tekstovi o njima (takode prevedeni) -
pokazuju zainteresovanom ¢itaocu da se nadi “desnifari” inspi-
fi3u tekovinama i sadainjim delovanjem ezoteritne i mistine
evropske i azijske desnice, &je razne Skole i struje u prvom re-
du pripadaju istoriji parareligijskib ideja i pokreta i tek margi-
nalno, i u drugom planuy, sferi politike. Kako kaZe Petar Savicki,
jedan od osnivaca ruskeg misti¢no-politickeg “evroazijskog” po-
kreta, “za evroazijce je bitno religijsko uporiste koje se stite iz-
van sfere polititke i ekonomske empirije”. “Tradicionalisti” i
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“evroazijci” ipak se rado i strasno bave politickim pitanjima, i to
na globalnom svetskom geopolititkom nivou, ali uvek u ezote-
riénom kljutu, kao popridtem veéne borbe suprotstavijenib sila
dobra i zla. .

Na primer, po midljenju Aleksandra Dugina, koji je predsta-
vljen u Nasim idejama kao najvazniji sledbenik Savickog, danas
prisustvujemo sukobu dve planetarne site: “Na jednoj strani su
snage duha, ovaplocene slovenskim istokom, slovenskom tradici-
jom i duhovnoscu, slovenskom tradicijom druitvene pravde - a
na drugoj strani su snage zla, snage Zapada, SAD i tog Novog
svetskog poretka...” SliZno tome, Julijus Evola bio je najvide za-

interesovan za misticnu stranu evropske desnice, izrazivéi njeno

ofekivanje da ce za sadainjim “periodom tame nastati nova epo-
ha svetlosti”. On je pozivao sledbenike da se posvete svojoj
“unutrasnjoj realizaciji”, da “prevazidu materijalnost postojanja
stupe u svet vide realnosti”. '

Ovoj ezoteriénoj i mistiénoj desnici svojstveni su ideoloZki
radikalizam i politicki ekstremizam bez presedana u novijoj isto-
riji politi¢kih ideja i pokreta. U ime sklada sa “tradicijskim”, to
jest nadistorijskim i mistiénim idealima Rase, ViteStva, Borhe,
Casti, Zrtve i drugih sakralnih vrednosti (obavezno napisanih s
velikim slovom), oni traZe vladavinu elite, imperiju zasnovanu na
“prirodnoj hijerarhiji” medu rasama i klasama. U radikalnom od-
bacivanju modemnog drustva, pre svega zapadnoevropskog i ame-
rickog, oni ne ustaju samo protiv ateizma, demokratije, liberali-
zma i socijalizma, nego i protiv svih humanisti¢kih i egalitaristi¢-
kih poredaka, pokreta, religija, ukljuujuéi i hridcansku crkvu i
gradanski nacionalizam, -

Uverenje da je od savremenih religija samo islam saéuvao Zi-
vu vezy sa autentinom duhovnom “prvobitnom tradicijom” na-
velo je Francuza Rene Genona, prvog i najuvaZenijeg “uéitelja”
evropske ezoterilne desnice, da se nastani u Kaiu i tu provede
poslednje dve decenije Zivota kao Mustiman po imenu $eik Abdel
Vahed Jahia (3to e redi, Abdel sluga boga Jedinoga). I uski
“evroazijei” su puni divijenja prema islamu, posebno prema
islamskim fundamentalistima koji su uspeli da se u nekim zem{ja-
ma dokopaju politicke vlasti, ali oni ipak ne Zele da se sasvim od-
reknu hris¢anstva. Oni se zadovoljavaju zahtevima da hriican-
stvo, a pre svega pravoslavije, krene za primerom islama i da us-
postavi okrepljujucu vezu sa njim 1 sa drugim duhovnim tradici-
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jama Istoka. “Samo u dijalogu sa tradicijama Orijenta Pravoslav-
na crkva bi mogla da se vrati duhovnim izvorima vere”, kaZe Du-
gin.

“Tradicionalisti” i “evroazijci” vrlo su podozrivi prema “mitu
nacije” i nacionalizmu, jer tu vide afirmaciju neproduhovijene,
profane mase, teror vecine nad elitom, osporavanje za njih pre-
stidne-i istovremeno prirodne i sakralne hijerarhije medu fudskim
rasama i duStvenim klasama. Za Evoly, kako objadnjava njegov
stedbenik Dominik Batesti, “pojava nacije povezana je sa pobu-
nom protiv jednog apsolutno legitimnog autoriteta, autoriteta
carstva.,. Nacionalizam je, po svojoj suStini, zaista jedna ideolo-
gija okupljanja (u masu), ideologija koja, kao takva, ne moZe sta-
viti akecenat na kvalitet 'judskog materijala’ u datoj nacionali-
stitkoj masi, dok elitizam, nasuprot nacionalizmu, podrazumeva
stav o bezvrednosti mase, a tim elitizam ukazuje na vrednost tra-
dicionaine solidarnosti koja potiva na duhovnoj istovetnosti &la-
nova elite, istovetnosti koja ih, po definiciji, udaljava od svih
onth koji su neduhovni”.

Ruska mistiéna desnica odbacuje klasi¢ni gradanski na-
cionalizam u ime jednog imperijalnog projekta, u kome se
Rusija zami3lja kao Evroazija, to jest kao poseban “kontinet”
izmedu Evrope i Azije, “tredi sredidni kotinent” (Savicki). Da
bi legitimisali imperijalne aspiracije Rusije na veci deo azij-
skog prostora, evroazijci nude novo odredenje ruskog iden-
titeta, mnogo Sire od klasiénog nacionalistitkog shvatanja
kulturnog 1 etnickog identiteta Rusa, 3ire &€ak i od panslo-
venskih i slavenofilskih ideja o slovenskom identitetu, o sio-
venskoj iti pravestanvo-slovenskoj porodici sa zastitnickom
roditeljskom ulogom Rusije u njoj. Jer, “evroazijcima” je po-
trebno jedno nadnacionalno odredenje ruskog identiteta. Po
njihovom mis(jenju, kako kaZe Dugin, “Evroazija se svodi na
Rusiju: ona je Rusija, dok je etnos Rusije, u supranacional-
nom pogledu, oznaen kao nosilac (turanizma, jedne impe-
rijatno nomadske psihoideologije (mentaliteta) koju su na
Ruse (Ruse u pravor, nacionalnom smislu redi) prenela tur-

skomongolska plemena Zlatne Horde. Tako 'evroazijci'... ni- -

su toliko 'panslavisti' ili 'vizantisti' koliko 'panturkisti. Oni
sanjaju o izmirenju Turana i Irana, savremenog Irana u via-
sti istamskih fundamentalista, koiji je za niih svetac primer
sakralne kraljevine duha, o “zasnivanju Svete Alijanse izme-
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du Severa i Juga Evroazije, alijanse koja je aktuelna narodi-
to danas kad je na teritoriji Irana - realno, a ne potencijal-
no! - poéelo vaskrsavanje Duha posle dugog perioda tame”
(Dugin).

“Nova srpska desnica” suodena je sa za nju izgleda neresi-
vim problemom upadljivog nesklada izmedu Zelje da bude srp-
ska filijala ove nove evropske i ruske ekstremne desnice ~ za ko-
ju su karakteristiéni misti€éno i rasisticke, ali ne'i nacionalisti¢-
ko velicanje elite, nadnacionalno, rasno i imperijalno shvatanje
drZave i geopolitike, kriti¢ki odnos prema hriscanstvu i slabost
prema islamskom fundamentalizmu i orijentalnoj religioznosti
opite - i ambicije da ugestvuje u realizaciji nacionalistickog i
populistickog projekta stvaranja etnicki i verski Ciste srpske dr-
Zave, to jest u ratu protiv “Turaka” i islama na Balkanu. Poku-
$aj Z. Buljugica da sa “evroazijskom™ $kolom poveZe u Srbiji po-
pularnu ideju “nove Vizantije koja bi ponovo okupila sve one
narode koji su se razvijali ped uticajem vizantijske kulture” u
direktnoj je protivrecnosti sa evroazijskom koncepcijom Rusije
- Turana.

Nista ubedljivije ne deluje ni nastojanje D. Kalaji¢a da srp-
ski nacionalizam nekako izmiri sa “evroazijskim” imperijali-

- zmom, tako 3to ce smisliti teoriju po kojoj svaki nacionatizam

ima tri sukcesivna i “hijerarhijski” rasporedena zadatka: da
usreci svoj narod, da usreéi i druge narode u susedstvu i da se,
na kraju, lati najvainijeg posla, da “sauéestvuje u izgradnji za-
jednitke imperije” i tako sebe, $to bi rekli marksisti, dijalektié-
ki prevazide. Tako shvacen i u dijalekticku logiku uhvacen, ra-
toborni srpski nacionalizam ima avangardnu, mesijansku ulogu
u stvaranju zajednice slovenskih naroda, “kao jezgra novog
okupljanja i uzdizanja Evropljana”, na indoevropskoj rasnoj
osnovi. Medutim, osecanje nacionalnog ponosa zbog ove na-
vodno zafetnitke i herojske uloge Srba u preokretanju tokova
svetske istorije u korist ruske indoevropske Imperije obiéno, ta-
koredi neizbezno, ustupa mesto davno znanim i sroéenim izja-
vama ponizne odanosti Rusiji i divljenja njenom geniju. “I na-
cionalno osecanje Rusa”, piSe Kalaji€ na istom mestu, “te od-
govarajuce drzavotvorne teZnje daleko prevazilaze domete dru-
gih evropskih naroda”. Pitanje je samo na kakav odjek ove re-
& srpske i sveslovenske ljubavi nailaze u “evroazijskoj” dusi Ru-
sije - Turana?
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“Ubi¢emo zver!”

Jedno od opitih mesta ove politicko-misticne literature jeste
ideja o istini kao netemu $to su zle sile Eoveku otele i od njega
sakrile. Zato se tu politika i geopolitika shvataju pre svega kao
podrucje ispoljavanja okultnih demonskih sila i svete borbe vite-
$ke elite protiv tih sila. U dvadesetom veku te silu pakla i mraka
oliavaju Amerika, komunizam i demokratija, a u poslednje vre-
me, u prvom redu, Evropska unija, “mamonskomasonski Novi
svetski poredak” i njegova ideclogija “mondijalizam”, Kad pred-
stavnici ekstremne desnice govore 0 Americi kao “davolskoj tvo-
revini” iti o “demonizmu ekonomije” (Evolin izraz koji, kao 1
mnoge druge, od njega preuzima D. Kalaji¢), onda to za njih ni-
je samo slikovit, metafori¢an nain govora nego izrazavanje uve-
renja da je zaista re¢ o otelovijenjima Satane. Jedno od glavnih
pitanja koje ih zaokuplja jeste ono koje je u glasilu ruske eks-
tremne desnice “Mili angel” postavijeno Zan-Pjeru Loranu, ruko-
vodiocu “tradicionalistitkeg” udrufenja Politica hermetica: “Da
li, po vaiem misljenju, iza postednjih geopolitickih transformaci-
ja stoje odredeni okultni faktori sile?”

Put ka istini ovde je put potrage i borbe, zato su oni koji na
njega stupaju pre svega istraZitelji i ratnici. Njihov zadatak je da
razotkriju zaveru mraénih satanskih i bestijalnih sila, da se sa
njima obracunaju i iz njihove viasti oslobode sakralnu istinu, ko-
ju najéece u ovoj literaturi simbolizuje Sveti Gral. Na Jednom
mestu D. Kalaji¢ se hvali zdravicom kojom su ga pogastvovali nje-
govi ruski prijatelji: “Mi se borimo za istinu. Ubicemo zver. Po-
beda ¢e biti naga.” Svrha otkrivanja istine je istovremeno ostva-
renje unutrainjeq preobrazaja pojedinca i preuredenje sveta ko-
jim ¢e vladati nova, vifa rasa ljudi. Evolin stedbenik Ernesto Mi-
1 to ovako objasnjava: “Isto kao 3to su vitezovi Grala posvediva-
li svoj Zivot trafenju Svedtene case, videci u toj potrazi konacan
cilj -~ unutrainje preobrazenje — tako i sada aktivista nacionat-re-
volucionar treba da postane novi vitez Grala, treba da se posve-
ti toj borbi, zbog toga ito je samo tako moguce stvoriti novu ra-
su slobodnih Ljudi, koji pale svetlost nove zore.”

Tstrazni postupak zamenjuje istraZivatki metod, jer se do
istine ne stize kreativnim putem, ona nije pled stvaranja, nego
rezuitat dobro organizovane potrage i borbe. Traganje za istinom
nije razmiilianje, umovanje, rasprava, istrazivanje u intelektual-
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nom i nauénom smislu rei, nego razotkrivanje laZi, skidanje ma-
ski, razoblitavanje zavera. Kad se ekstremna desnica interesuje
za arhive, onda to vide li¢i na istraZni policijski postupak nego
na rad istori¢ara. Tako je, &itamo u Nasim idejama, J. Evola “bio
blizak krugovima SS i pomagao 'Crnom redu’ u istraZivanju ma-
sonskih arhiva”,

Istina u principu nije problematitna, jer je data u boZanskoj
priredi stvari. Ona je skrivena od ljudi zbog mahinacija njihovih
satanskib neprijatelja, a ne zato $to njeno osvajanje zahteva in-
telektualni i stvaralacki napor. Zato je borba za nju stvar novih
“svetih ratnika”, jakih, odlucnih, na sve spremnih i ratu viénih
vitezova ekstremne desnice. To je smisao ultradesne revolucio-
narne akcije. Ona se teske mini sa obiénom politikom, sa njenom
sporo3€u i “korumpiranodcu”, sa diplomatijom i njenim kompro-
misima, i strasno traZi konacni obralun (“konaéno redenje), ju-
ri3, krstadki pohod, rat. Glavni urednik Nasih idefa D. Bokan ka-
Ze: "Ratujemo u odbranu svoje Casti, da bi presli (neosetno 1 ne-
minovno) u napad Istine na zaveru La#.” Uvodnik, iz pera istog
autora, zavriava se pozivom na tako shvaceno traganje za isti-
nom, na “vitedko (znaéi gralsko i kosovsko) traganje za |stmom,
s verom u Boga, za Kralja i Qtadibinu”,

Pismo

Prica je oblik izlaganja koji ovako shvacenom traganju za istinom
mnogo viSe odgovara nego apstraktna rasprava. To potvrduju i

tekstovi predstavnika zapadnoevropske i uske ekstremne desnice

i njenih srpskih uéenika objavijeni u Nasim idejama. Mnogi od
njih sadrZe duze ili krace narativne sekvence, gde se teme ezote-
ricne “sakralne geepolitike” pretvaraju u motive jedne vrste po-
pularne misti¢no-polititke knjizevnosti, koja, za razliku od prilo-
ga s teorijskim i filozofskim pretenzijama, ima ¢ime da zabavi ra-
doznalog &itaoca. Narativni delovi najbolja su mesta u tekstovi-
ma J. Evole (o “Gvozdenoj gardi”}, A. Dugina, D. Kalajica (kad
pripoveda o “masonsko-kabalistitkoj simbolici novifanice od jed-
nog dolara”), D. Bokana (kad se priseca jedne pariske Setnie}...
Citaofeva paZnja Zivne kad Dugin po&ne da pri¢a o “doktoru Bad-
majevu iz Senkt Petersburga, lamaisti, dZingiskanoveu i lekaru,
koji je ruske aristokrate le¢io metodama tibetanske medicine”, ili
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o “podzemnom kraljevstvu po imenu Agarta i Kralju Sveta”. Nje-
gova prica o ¥ivotu barona Romana Fjodorovita fon Ungern-Ster-
nberga, zvanog Bezumni Baron i Bog Rata, jedne od legendi “tra-
dicionalista” i “evroazijaca”, pokazuje da se od ezoterije, u kom-
binaciji sa politikim 1 istorijskim temama, moZe napraviti zani-
mijiva trivijalna knjizevnost. Dvoboji, [jubavi, brodolomi, zavere,
ratovi, druZenje sa Dalaj Lamom, ruskim carem i mongolskim ka-
nom, sve je tu. Tu je i Samanska prorogica: “U tom sudbonosnom
trenutku prorocica je u transu otkrila baronu Ungernu tajnu nje-
gove duhovne prirode: Vidim Boga rata... On jase na sivom konju
po nasim stepama i nadim Sumama. Vadace$ ogromnom teritori-
jom, o beli BoZe Rata. Vidim krv, mnogo krvi... Konje ... {dalje je
usledilo nerazumljivo mrmljanje)...”

Nazalost, u krilu ekstremne desnice, pa i medu predstavnici-
ma “Nove srpske desnice”, apstraktno teorijsko-filozofske izlaga-
nje izgleda da je na vecoj ceni od narativnog, bez obzira na to
$to ovo drugo oigledno viSe odgovara ekstremnoj desnici svoj-
stvenom mistiZno-ratnickom traganju za istinom. 1 asopis Nade
idefe ve¢ u naslovu otkriva ambiciju da se ukljufi u raspravu na
teorijskom nivou, Medutim, &italac koga doista interesuju ideje
nece tu naci bogzna $ta. Pseudo-filozofska retorika i, ve¢ zbog
izuzetne 3arolikosti, sumnjiva erudicija, koiom ovde objavijeni
autori vole da se razmecu ne mogu od prosecno obrazovanog i
upornog fitacca {re€ je o dugim i na pojedinim mestima stranim
reima, citatima, kovanicama i sintaksi¢kim vratolomijama izda-
$no zatinjenim tekstovima) da sakriju oskudnost i prizemnost mi-
sti. Uglavnom se sve one svode, kao 3to se iz dosad recenog i na-
vedenog moglo zakljugiti, na nekoliko davno formulisanih argu-
menata u prilog rasizmu i militarizmy, a protiv demokratije i hu-
manpizma. _

Eruditizam - to jest, retoritko pozivanje na naunu i filozof-
sku literaturu 1 druge manje-vise retke i za laike nedostupne iz-
vore, njihovo citiranje (Cesto u originalu}, s ciljem da se sopstve-
nim mislima da privid vaZnosti i dubine - &ini jedno od upadlji-
vih obeleZja pisma evropske i ruske ekstremne desnice i njenih
srpskih sledbenika okupljenih oko Nadih idejo. U tekstu pod na-
slovom “Ka slovenskoj imperiji” D. Kalaji¢ pominje ili citira Ge-
nona, Nitea, DZona Dana (Dona?), Platona, Aristotela 1 aristote-
lovsku terminologiju, Fridriha fon Hajeka, Maksa Vebera, Vernera
Zambarta, Lestera Brauna, njegov projekt State of the World i
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njegov World watche Institute (sve u originalu), Konstantina Le-
ontijeva, Crnjanskog, shvatanje rada koje “Japanci nazivaju 'Mi-
si* i znaéi Tut”, Dantea, Sekspira, Dostojevskog, Marksa, nemaé-
ki pokret Deutche Beivegung (u originalu), Dejvida Rizmana, pe-
dersku vlast geypower (u originalu), SolZenjicina, Safarevica,
svetog Avgustina, a sve to da bi potkrepio ideju Zlanka o tome
da je dosao trenutak da “slovenska imperija”, ta “imperija vrli-
ne”, odnosno “prirodna zajednica”, ustane protiv “mehanitkog
druitva”, protiv “pseudoimperije bezvreda”, odnosno SAD i No-
vog svetskog poretka,

0 kakvoj je “erudiciji” re¢ pokazuje, izmedu ostalog, Kalaji-
cevo pozivanje na Aristotela, koje mu ovde treba da bi izrekao
jednu u stvari banalnu i nimalo filozofsky misao o “primatu kul-
turne i politicke, religijske i nauéne sfere koja je v odnosu na
ostale domene - releno aristotelovskom terminologijom - ono
5to je oblik spram materije.” Kolike D. Kalaji¢ stvarno poznaje
“aristotelovsku terminologiju” i, uopste filozofski recnik najbolje
pokazuje to 5to on reé “organon” - koia stoji u naslovu Aristote-
lovih spisa iz oblasti logike, a znadi tu i u drugim filozofskim
knjigama (kod Bekona u obliku “organum”} sredstvo, instrument,
metod - na vide mesta upotrebljava pogre$no, u znatenju “orga-
nizam”. Na primer; *Savremeni slovenski narodi nisu ve&ni enti-
feti vec su stvoreni deobama jedinstvenog slovenskog etnosa, iz-
vedenog iz indoevropskog prvobitnog organona...”; “...nacional-
nim drzavama, &ji suvereniteti mogu biti dodatna, unutrainja
potpora odbrambenim bedemima sveslovenskog organona.”

Pored eruditizma, za Kalajicevo pismo i uopste za pismo “No-
ve srpske desnice” karakteristi¢na je sklonost prema neologizmi- -
ma (primeri kod Kalajica: “bezvrede”, “devaspitan”, “osmotriste”,
“podemonjenost”, “poZivotinjenje”, “postvarenje”™), prema tako-
zvanim lepim redima i arhaizmima (“spram”, “premda”, “valja”,
“sto ga”, “ratari”, “poredba”, “vefno vrelo”) i upotrebi velikog
slova za isticanje nekog vaZnog pojma (Stovenstvo, Pozitivna de-
lotvornost, Nebo, Krst Casni i Sloboda Zlatna, Nebeska Otad#bi-
na, Novo Doba). Medutim, uprios ovim pokusajima izgradnje jed-
nog originalnog i “energiénog” pisma, tekstovi ovih autora
uglavnom ostaju u viasti stereotipa i klidea nae “samoupravne”
polititke terminologije, kao §to i njihove ideje, uprkos pretenzi-
jama na dubinu i snagu, ostaju mediokritetski beznaZajne, Tako
Kalaji¢ i njegovi saborci ne mogu bez izvaza kao 3to su “revolu-
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cionarna akcija”, “zdrave snage”, “vrii preporod”, “vrii preokret”,
“pogubni uticaji”, “mi smo precesto skloni”, “zaZiveti”.

Deo retorickih sredstava koja koristi ova grupa srpske eks-
tremne desnice dolazi, uglavnom preko ruskih prevoda, iz reper-
toara klasi¢nih faSistizkih ¥ nacistickih formula # fraza namenje-
nih raspirivanju mrinje prema Jevrejima, Americi, komunizmu ili
demokratiji. A, Dugin voli zapenuianu Zestinu reénika koji je ne-
govala nacistitka propaganda: on grmi protiv “americkog celulo-

idnog dubreta”, protiv “ameritkog programa kretenizovanja éo-

vetanstva”, protiv Jeljcina, koji je “postavio minu pod usku isto-
riju”, Kad D. Bokan, prkosno prihvata ime “varvari” za KaradZice-
vu vojsku u Bosni - "Diviji varvari sa Istoka ponovo grade Evro-
pu ni iz fega” - on sameo ponavija (i ne znajuéi?) formulu sarka-
zma i bezobzirnosti kojom je Hitler uzvratio na optuzbu da su na-
cisti zapalili Rajhstag: “Smatraju me bezobzirnim varvarinom. Da,
mi smo varvari, mi hodemo da budemo varvari”. To je bio nadin
da se toboZe nezahvalna i kukavi¢ka Evropa gorko prekori 3to ne
shvata da su ti nemacki “varvari” zapravo £uvari njenih granica i
graditelji njene srecne buduénosti, “Nemalku uvek treba smatra-
ti”, kaZe Hitler na jednom drugom mestu, “odbrambenim bede-
mom zapadnog sveta pred napadima boljsevika.”?

Ovo naslede nacisticke retorike (i ne samo retorike} savreme-
na evropska ekstremna desnica i njeni srpski akoliti ne samo ito
ne izbegavaju i ne prikrivaju, nego se na njega ofvoreno poziva-
ju. To je za njih jedan od “elemenata tradicije”, kako glasi naslov
- rubrike u Nasim idejama, u kojoj je objavljen Elanak Dejana Dori-
¢a “San o nacizmu”, nostalgi¢no razmidljanje o Hitleru kao veli-
kom Zoveku i velikom sanjary, “u necemu nalik Napoleonu®, €o-
veku nalik bogovima, koji je bio “graden po drugim i vi$im para-
metrima od ljudskih®, Clanak se zavrava Zaljenjem zbog propasti
nacistickih snova i pobede prozaicnog sveta savremenosti: “Na-
cizam je otiSao, dosao je komunizam, dosla je demokratija, 1 [ju-
di koji nisu znali za snove.”

Ambicija da se po svaku cenu izbije u prvi plan { spremnost
da se u vremenima haosa i rata prihvate najgore ideje i pride naj-
gorim {judima, koji u tim vremenima kolo vode, nede nefiji inte-
tektualni, umetnicki ili prosto judski format (u dobru iti zlu) udi-
niti veéim, kao 3to tu mnogo ne pomaZu ni lakirani papir, foto-

1 Nav. prema: Dominique Pelassy, Le signe nazi, 1983, Fayard, str. 218.
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grafije u boji i velika slova £asopisa namenjenog grupnoj promo-
¢iji toboZnje nove srpske elite. Ni oni, kao ni Stjepan Kovi¢, ba-

" njalugki ustasa iz Andriceve price “Bife Titanik”, ne mogu iz svo-

je koZe. “Cak i u ovim stra$nim, izuzetnim vremenima®, pide tu
Andri¢, “koja ovakvima kao 3te je on otvaraju neslucene izglede,
pruzaju neograni¢ene mogucnosti i punu nekaznjenost, njegov
deo u Zivotu ne moZe da bude drugo do nesto ubogo i osrednje.”

Novembar 1993,
Pucanje od zdravijia, Beogradski krug, 1994,



_ Beleska o jednom susretu u Zenevi

].ntelektualci iz biviih jugoslovenskih republika keji ne duvaju u
¢umur ispod ratnickeq balkan-grila susrecu se i razgovaraju
ugtavnom u inostranstvu. Ti susreti deSavaju se na inicijative lju-
di iz raznih nevladinih organizacija, gradanskih inicijativa i gru-
pa, od Verone do Amsterdama, koji veruju u vaznost komunikaci-
je medu neratobornim intelektuatcima iz bivse Jugostavije i mi-
- sle da javnost u evropskim zemljama ima $ta od njib da cuje.
Takvi susreti, pored zvaniénog programa (jedna ili dve javne
debate - &iju publiku mahom &ine bivii Jugosloveni, sada manje-
vide uredno podeljeni u etnitke tabore - konferencija za novina-
re, uglavnom slabo posecena, dogovori o buducoj saradnji, koji
se tek manjim delom ostvaruju), protiu u znaku jedne specifié-
ne emocije. Nju ¢ine, na prvom mesty, osecanje bliskosti narodi-
te vrste - neobiéne ne samo zato ito se javlja i medu ljudima ko-
ji se ranije nisu poznavali nego $to jé nova 1 za one medu njima
koji su godinama prijateljovali - i, istovremeno, osefanje neuklo-
njive, neporecive razdvojenosti. Tu protivreénu emociju poznaju
i pamte i ucesnici antiratnih manifestacija u Beogradu, na primer
oni koji su prve ratne jeseni (1991), iz vederi u vele palili svece
ispred Predsednidtva Srbije: prisnost medu ljudima koji su se do-
sad jedva poznavali i osecanje da se ono najdublje u nalem ot-
poru ni sa kim ne moZe podeliti. '
Poslednji put sam meni neobiéno bliske 1, uprkos tome ( ili
zato?), istovremeno tedko pristupaéne ljude susreo krajem prole
godine u Zenevi. Zenevska sekcija Svajcarske lige za ljudska pra-
va i Helsingki partament gradana organizovali su dvodnevni skup
pod nazivom “Kidanje jugoslovenskog prostora”, uz uceice dese-
tak gostiju iz raznih krajeva bivie Jugoslavije. Za mene je to bi-
la prilika da se druim sa Miroslavom Karaulcem i Nadom Cetko-
vié, da ponovo vidim stare prijatelje Svetlanu Stapsak, Nenada
Mis¢evica i Igora Mandica, da obnovim poznanstvo sa Muhame-
dinom KulaZijem i Nikolom KovaZem, da upoznam Rajmona Rah-
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nicera, Tarika Haveri¢a, Nino RuZina i nade Zenevske domadine:
Kristofa Solioza, Sarla Filipona, Zozea Renkona, Mitela Sverija,
Sandrinu Fabri...

Uesnici ovih Zenevskih razgovora, posebno oni koji su desh
iz Srbije i Hrvatske, nisu se ustru€avali od toga da otvoreno sve-
dode i knitigki govore o socijalnim i politickim prilikama ¢ svojim
sredinama, tragajuci za njihovim unutradnjim i spoljnjim uzroci-
ma. Bilo je tu redi o ratnoj svakodnevici, ¢ etnitkej Listoc i gra-
daninu, o politickim i ratnim mitovima.

Njima su se pridruzili domadini, od potetka nezadovoljni re-
zultatima “velike” evropske politike prema Jugoslaviji, a na kra-
ju huti na zenevske politicare, intelektualce i novinare koji nisu
pokazali neko naroéito interesovanje za ove razgovore. Misel Sve-
ni, urednik Zenevskog dnevnika le Courrier objavio je na prvoj
strani svog lista komentar pod naslovom “Ne boriti se protiv ra-
ta znaéi ohrabrivati ga”. Navodeéi ko se sve nije odazvao pozivu
da sa ljudima iz bivée Jugoslavije razgovara o tamo3njem ratu,
Sveri se pita: “Kako ce svi oni slededi put moci mirne savesti da
kazu kako ne razumeju najbolje $ta se tamo dogada?” “MoZe se
pribvatiti”, zakljuéuje on, “da sloZenost prilika na Balkanu zbu-
njuje nade gradane, ali nikako ne valja to 5to oni i ne pokusava-
ju da razumeju”,

Meni e ovi Zenevski susreti ostati u secanju najvise zbog to-
ga $to sam tu prvi put bio podstaknut da razmisljam o odranije
mi poznatom i ovde ponovo doZivljenom protivreCnom osecanju
bliskosti i usamljenosti medu [judima koji se opiru. Podstrek sam
nasac u jednom tekstu Morisa Blandoa, na koji je uCesnicima
ovog skupa paznju skrenuo jedan od njegovih organizatora, mla-
di Zenevski filozof Kristof Solioz. Po Soliozovom misljenju “nove
disidente povezuje prijateljstvo u &joj se osnovi nalazi naroéita
vrsta odbijanja”, ona koju je jo¥ 1958. godine opisao Blanio u
knjizi Prijateljstvo. “U izvesnim trenucima”, pie tu Blan3o, “su-
ofeni sa dogadajima na javnoj sceni, znamo da moramo da odbi-
jemo. Odbijanje je apsolutno, kategori¢no. O njemu se ne disku-
tuje, ono ne tra¥i obrazioZenje. To ga &ni cutljivim i usamijenim,
&ak i kad se, kao Sto treba, ono izrazi javno. Ljudi koji odbijaju i
keji su vezani snagom odbijanja znaju da jod nisu zajedno. Upra-
vo im je oduzeto vreme zajednickeg potwrdivanja. Ostaje im sa-
mo nesvodljivo odbijanje, prijateljstvo tog NE, sigurnog, nepopu-
stljivog, strogog, koje ih drzi zajedno i ¢ini solidarnim.”
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Na vaZnost odbijanja ukazao je i Cvetan Todorov, u zakljucku
svoje studije Mi i drugi: “Na udska bi¢a utice kontekst u kome
dolaze na svet, a taj se kontekst menja u vremenu i prostoru. Ono
Sto je svakom ljudskom bhicu zajednitko sa svim drugima jeste
sposobnost da odbije tu odredenost; kazano biranim recima, reci
cemo da je sloboda znak raspoznavanja ljudske vrste, Nema sum-
nje da me moja sredina navodi da se ponasam na onaj nacin ka-
kav je u njoj na ceni; ali postoji i mogucnost da se toga oslobo-
dim, i to je bitno. I neka mi ne ka?u da odbacujuéi jednu odre-
denost {odbacujuéi, na primer, da se prilagodim ukusu svoje sre-
dine} neizbe¥no padam pod udar neke druge (pottinjavam se
ustaljenim shvatanjima neke druge sredine): ¢ak i kad bi to bilo
istina, pokusaj oslobadanja zadrava sav svoj smisao.”

Odbijamo, ali time jo5 nismo zajedno, jer nam je oduzeto
vreme zajednickog potvrdivanja!

Republika, 1. februar 1994,

jige za ova vremena

od pre nekoliko meseci u Srbiji se pojavijuje sve vise knjiga &iji
pisci kao da su se zaverili da na svoju ruku zakljuce jedno razdo-
blje najnovije srpske istorije. To se odnosi, izmedu ostalih, na
knjige Grad i smrt Bogdana Bogdanovi¢a, Jezik od mira do rata
Ranka Bugarskog i Fragmenti iz mrainog vremena Filipa Davida
(koje je proslog proleca izdao Beogradski krug), na nedavno ob-
javljenu knjigu Branka Milanovica Protiv nacizma (u izdanju Ra-
dija B 92) i na ovih dana promovisane knjige Republikanac Ne-
bojSe Popova 1 Golicanje oklopnika Miodraga Stanisavijevica (obe
u izdanju Gradanske Zitaonice iz Zrenjanina).

Ove knjige su medusobno srodne najpre po tome 3to su pro-
izisle iz samostalnih, ali istovetnih odluka njihovih autora da
dignu glas protiv danainjih ratova i ratnika i njihovih sponzora i
potpaljivaca. S druge strane, oni primenjuju razli¢ita sredstva da
bi predstavili prirodu naseg nesre¢nog ratovanja. Sociolingvisti¢-
ka i socioloska anatiza preovladuju u knjigama Ranka Bugarskog
i Nebojse Popova; Milanovi¢ je usavriio osoben stil razornog po-
litickog komentara; Davidova knjiga je gorki de profundis upucen
buduéim vremenima; Stanisavljevi¢ obraéunom sa “topogruvcima
i smrtoljupcima”, sa “in-tenk-tualcima i tevektualcima® nastavlja
najbolju liniju srpske polititke satire, .

Znacaj ovih knjiga sigurno se zasniva na vrednosti tekstova
koji ih &ine, ali se ne svodi na njih. Te nisu samo zbirke vrednih
svedo€anstava o minulom angaZmanu njihovih autora. Ove knji-
ge znace i nesto 3to njihovi tekstovi u trenutku prvog objavljiva-
nja nisu znadili. Zanimljivo je da neka njihova naizgled spoljasnja
zajednitka obeleZja izbijaju u prvi plan 1 dobijaju nov smisao. To
je, najpre, ¢injenica da su sve one sklopljene od tekstova koji su
nastali kao reakcija na neki aktuelni dogadaj, kao neka vrsta
dnevni&arskih ili hronifarskih zapisa o zbivanjima i li¢nostima
kojima je u odredenim trenucima bila zaokupljena paznja javno-
sti, od tekstova objavljenih najpré u novinama, dakie datiranih.

Poseban smisao ima, takode, odluka ovih pisaca - i drugih
tije su knjige srodne ovde pomenutima najavijene (na primer,
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Miklo$ Biro i Borka Pavicevic, tije izabrane zapise uskoro obja-
vijuje Beogradski krug) - da priblizno istovremenoc naprave rez,
da ono 3to bi inade ostalo radtrkano po raznim brojevima novina
(uglavnom Borbe, Vremena ili Republike) “izmontiraju” i sklope u
knjigu, te tako ponude zapise o naSim danima kao slike jednog
zavrienog razdoblja svog angaZmana ali i nade istorije.

Danas ucestalo objavljivanje ovakvih knjiga, koje su sve ne-

ka vrsta rekonstruisane hronike, znai da se trogodiinji komad
vremena (prolece 91 - prolece 94) otkinuo i od nas se odmakao,
prikazujudi nam se odjednom u sredenoj retrospektivi, to jest kao
celina, Ja time ne mislim da kaZzem da se sada vidi da je bilo sa-
zrelo vreme da se ovakve zbirke tekstova pojave. U stvari, tek se
u njima i zahvaljujuci njima pomalja taj sazreli 1 sa peteljke ne-
podeljenog trajanja opali segment vremena. Bez njih i njima slic-
nih knjiga, novina i drugih vrsta pokusaja da se ostane u realnim
koordinatama vremena i prostora (to jest, pri pameti) mi ne bi-
smo imali mentalni prostor-vreme u koji bismo mogli da umakne-
mo iz kasarne zvane “Nebeski kosci”,

Pokazuje se da naizgled bezizgledno, “donkihotovsko”, a po-
nekad i rizino “raspravijanje o javnim stvarima, kad vec ne mo-
Zemo odlucivati o javnim poslovima”, u kome istrajava “republi-
kanac” Nebejéa Popov, moZe da bude sasvim dobra strategija ot-

pora. To vaii i za uporno pisanje za novine onako kako to ini

Branko Milanovié, za koga je svaki &lanak “zrnce peska koje ote-
Fava rad masinerije zla”, kao i za ruganje toboZnjim rodoljupci-
ma u satiriénim zapisima Miodraga Stanisavljevica, bez obzira na
to ito je to moZda “golicanje okloponika”.

U ovim knjigama sacuvana zrnca otpora nisu samo svedodan-
stva o pokuajima njihovih pisaca da se odrie u intelektualnoj i
moralnoj formi. Ona za nas imaju funkeiju repera koji omoguca-
vaju da u granice vremena smestimo sadasnju iti neku buducu po-
mamu onih Stanisavijevicevih topoljubaca i tevektualaca i da ta-
ko bar osporimo njihovu pretenziju da postoje vetno, za vieki
vijekov,

Vreme, 20, april 1994.

lo s mirisom rodne grude

Za moto eseja “Propaganda rata — njene strategeme” uzeli ste rije-
& Jozefa Gebelsa: “Mi ne govorimo da bismo nesto rekti, vec da bi-
smo naveli fjude da urade neke stvari”, Mislite li da je razumijeva-
nje propagande kojoj smo izloZeni posliednjih nekoliko godina pred-
uslov za pronalaZenje moguceg puta zg izlazak iz ovog koSmara?
Ljudi uglavnom dobro razumeju propagandu, odnosno znaju da
ih ona laZe, taénije da ona nema veze s istinom, da se ne po-
korava njenim zakonima. Preterane sy tvrdnje da propaganda
ljudima “ispira mozak”. To mozda vazi samo za neinteligentnu
manjinu. Vedina ostaje pri zdravoj pameti. Problem je u tome
o tatno uvidanje laZljivosti propagande ne spreava ljude da
rade i govore sve ono §to propaganda od njih traZi, Izgleda da
za odupiranje zlu i nasilju nije dovoljno samo poznavanje isti-
ne, Potrebne su i volja i smaga da se oduprete. Jo§ anticki pisci
znali su da udi dobro vide Sta na valja, ali da zato ne mare,

Nema sumnje da se javnost povija prema diktatu viadajuceq
autoriteta, da Ljudima nije potrebno da budu u nesto ubedeni,
nego sameo da dobiju jasnu, nedvosmislenu i vaZecu, to jest ne-
prikosnovenu komandu. Danas izdavanje tih komandi ide preko
medija, 2 najjasnije se ona ispisuje na TV ekranima. Nedavni pre-
ko medija otkomandovani i posluino jzvedeni prelazak srpske i
crnogorske javnosti sa ratnickog na mirotvorni kolosek dobar je
primer nadina na koji se politi¢ki saobracaj reguliSe,

Kako tumacite infenicu da su mnogi ljudi podlegli pogubnom dej-
stvy ratno-huskacke propagande, a medy njima, naZolost, bilo je
(i jos uvijek je) dosta intelektualaca?

Nije se ni moglo ofekivati da ¢e mnogo Ljudi u Srbiji i Crnoj Gori
biti protiv onoga $to od njih traZe driava, vojska, crkva, akademi-
je, udruZenja pisaca, televizija i “nacionalni” list Politika. Bilo je i
onih koji su jedva docekali ratom ozakonjeno prepustanje ubijaniu,
razaranju i mrinji, To su musterije nafeq Bordela ratnika. Mnogi su
iskonistili situaciju da se, stuZeéi gospodarima Smrti, obogate. Mo-
da je, ipak, najvide bilo zgadenih, ali upladenih ludi.
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U tom pogledu intelektualci se nisu razlikovali od ostalih.
Samo su se vide isticali, Najumesniji su, po ugledu na reZim,
umeli da iskoriste etnicki nacionalizam i rat da bi odrZali i uévr-
_ stili svoje pozicije u takozvanom kulturnom Zzivotu, pozicije ste-
Zene lojalnoicu prethodnom komunistickom sistemu. Take se u
toj oblasti, gde se desila potpuna smena deminantne ideclogi-
je. javlja najmanje novih fudi. Stari su se samo presvukli, iz
svog retnika izbacili marksizam, progres, dijatektiku i klasu, a
na njihovo mesto uveli svetosavlje, tradiciju, duhovnost i naci-
onalno bice, i nauéili su da se, makar i trapavo, prekrste. Naj-
lakse su opstali oni koji nikad nisu bili niti ée biti odluéno ni
za jedno ni za drugo, ni za leve ni za desne, nego za svaje gu-
zice, to jest za lepu knjiZevnost i ostale lepe vestine potrebne
svakoj driavi koja do sebe drZi. Od kad se situacija mato smiri-
la, evo ih gde izlaze iz mijih rupa, ponovo u javnosti medusob-
no razmenjuju slatkore¢ive komplimente i nagrade i u ime bor-
be protiv vutgamosti s podjednakim prezirom govore i o ratni-
cimaio pamﬁstlma

Koji je razlog presudno uticao na to da gradani Srbije i Crne Gore
svoju politicku stvarnost posmatraju 1 shvataju kroz prizmu mitskog
i epskog?

Ta prizma nam je ponudena kao neito za $ta nema alternative.
Ugradena je u nase TV ekrane. Jer mitologizacija politike i isto-
rije spada medu oprobana lukavstva politicke propagande, a po-
sebno propagande rata. Lakie je motivisati ljude da mrze i ubi-
jaju, da se Zrtvuju za “nadu stvar”, ako je rat u koji su pozvani
predstavijen kao sukob Dobra i Zla, kao ponavljanje velne, to jest
mitske bitke (kod nas je to boj na Kosovu). '

Do mitskog u nadoj politici dolazimo na dva natina. Najpre,
analizom jezika medija, politicke paraliterature, koja nam omo-
guéuje da rekonstruiSemo mitotvornu dimenziju nase sadasnjeg
polititkog diskursa, Zatim, mitsko se javija na neposredan naéin,
kao neito na 5ta se ekplicitno pozivaju neki nadi pisci, politicari
i filozofi, za koje je obnova Srbije i tzv. srpstva jednaka obnovi
srpskih mitova, a pre svega kosovskog mita. Nedavno je jedan ve-
oma ugledan srpsiki filozof izrazio nadu da ce srpski narod “uspe-
ti ne samo da potvrdi svoje pravo na opstanak, nego i da stvara-
laéki prisvoji svoju veliku mitsku prodlost i tako, u krajnjoj liniji,
uistinu obogati i osavremeni svoj nacionalni dub i karakter”.
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Kad je re¢ o epskom stilu, treba znati da njegova upotreba u
politici {politicki folklorizam) uglavnom ima furkciju da onome
koji ga koristi pribavi legitimitet predstavnika narodne volje,
prema konvenciji koju nasi gradani ve¢ u osnovnoj Skoli naute da
je “glas naroda” epski, guslarski, desetera&ki.

Buduci da je mitsko misjenje podioZno zloupotrebi u politicke svr-
he, da i bi se moglo reci: kod svih nas, samo u zavisnosti koja se
matrica manipulacije koristi? I ako jesmo podioZni, koji su moguc-
ni mehanizmi zaitite?

Sigurno je da se nase misljenje i nase ponaanje ne mogu radikal-
no i konacno odvojiti od mita, niti je takav program - program (i-
kvidacije mita u ime vladavine kriti¢koq i racionalnog misljenja -
poZeljan. Pored toga Sto deformidu stvarnost, mitovi, pa i politi¢-
ki mitovi, imaju i neke pozitivne socijatno-psiholodke funkcije. Je-
dino oni nude celovitu, povezanu sliku sveta. Oni su kadri - a ne
tek hladna racunica razuma - da pokrenu ljude na mnoge vaine
zgjednitke poduhvate. MoZda bi se moglo reéi da danadnji ovek
iskusava punu snagu i draZz mitova u posredovanom, umetnic¢kom
i knjiZzevnom obliku, a da oseca potrebu da im u polititkom Zivo-
tu prilazi s racionalnim, a moZda jo$ vide, s etickim korektivima.

Da {i mistite da postofi nesto $to bi se moglo nazvati “nacionali-
stickom infrastrukturom” u narody, ili je narod, buduci da nema
politickog subjektiviteta, lifen svake idefe i posiusno pribvata sve
Sto namecu centri moci?

Tim pitanjem bavi se britanski istoricar Erik Hobshaum u knjizi Na-
cije i nacionalizam. On je uvec pojam “pucki protonacionalizam” da
bi proverio ideje 0 osecanju kolektivne pripadnosti koje “u narodu”
postoje pre pojave nacionalizma u pravom smisiu, Hobsbaum je
podvrgao analizi ideje o postojanju “prvobitne” nacionaine zajedni-
ce koja bi bila utemeljena na jeziku, etnosu i veri, Pokazao je da ni-
jedan od tih elemenata zajedniitva nije dovoljan da objasni nasta-
nak nacije. Naprotiv, postojanjem nacije lako je ohjasniti nastanak
nacionatnog jezika, nacionalnog identiteta ili nacionalne religije.
Drugim re¢ima, drZave kroje kapu narodima a ne obratno.,

Kako se desilo da se jedno knjizevno djelo iz 19. vijeka nesumnji-

ve umjetnicke vrijednosti (“Gorski vijenac”} pretvori u politicki pro-
gram jednog od Sovinizama sada na kraju 20. vijeka?
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Njegos je oZivljen kao lik nase polititke mitologije, kao jedan od
mitskih predaka najviSeg ranga. On je sveti kralj plemena. Pri
tom je umetnitka vrednost njegovog dela najmanje vaZna. Ona
samo moZe da smeta njegovom pojednostavijenom tumadenju i
koriz¢enju. Jer u politickom i ratnickom folktoru odlomci iz Gor-
skog vjenca samo su deo repertoara sredstava za polititku komu-
‘nikaciju u koji ulaze razne novokomponovane pesme, politicki
slogani i parole, te govori polititara.

U eseju “Politicki mitovi — vreme i prostor” citirali ste Zana Bodri-
Jara: “KaZe se, ako pustimo da stvari u Sarajevu idu kako idu, i sa-
mi cemo se uskore nadi u tome. Ali mi vec jesmo u tome. Sve evrop-
ske zemlje idu putem etnitkog CiScenjo. To je prava Evropa koja is-
potiha nastaje u senci parlamenata, a Srbija predstavija njen udar-
nt odred.” Koliko u ovim stavovima, po Vasem mislienju, ima isti-
ne? ' .
Naveo sam ove Bodrijarove re&i i midljenja nekih drugih kompe-
tentnih autora o problemima medunacionalnih i medurasnih od-
nosa u zapadnoevropskim zemljama jer se o zlu koje je nas po-
slednjih godina snadlo mora razmiljati u okviru evropske situa-
cije 1 evropske tradicije, jer ono nije endemsko. Ono, doduse, ima
mirs i ukus rodne grude, ali je u suitini samo balkanska varijan-
ta jedne u Evropi ¥iroko rasprostranjene i srecom jo$ ne svuda na
tako krvav natin ispoljene tendencije. To ne znati da se ja sla-
sem sa onima koji odgovornost za nase ponadanje svaljuju na
inostrane ginioce, sa onima koji kazu: vidi $ta nam uradi3e? Bog-
me, uradismo sami.

Intervju: Dragan S, Radulovic, Monitor, 4. novembra 1994,

Signali mitskog vremena

Kao rezultat vaseg rada u okviru projekta EI SANU - “Etnoloska
proucavanja gradskifi sredina u Srbiji” nastala je knjiga tekstova
“Bordel ratnika”, koja je objavijena u dva izdanja (prosle i ove go-
dine} u Biblioteci XX vek. Tekstovi koji se naloze u ovoj knjizi ob-
raduju neke od tema savremenog etnickog nacionalizma nalazec
svoje karene u mitskim toposima, figurama i likovima, Novine i ¢a-
sopisi, kao 1 televizijski program, predstavijoju izvor grade na osno-
vu kajih vi samo konstatujete sadadnje stanje politickif mitova ko-
Ji su postednjih godina doZiveli svoju renesansu. Do kojift rezulta-
tu ste dosli? '

IstraZivanje takozvane “urbane etnologije” naslo je mesta u pro-
jektima Etnografskog instituta SANU pocev od sredine osamdese-
tih godina. Ut to vreme ja sam objavio dve knjige o urbanom fol-
kloru - KnjiZzevnost na groblju, posvecenu novim epitafima na be-
ogradskim grobljima i Divija knjiZevnost. Etnolingvisticko prouca-
vanje paraliterature, u kojoj sam sistematski istraZio nade Gitulje,
epitafe, nove narodne pesme i price o fudbalu. Taj moj rad pod-
stakao je kolege iz Etnografskog instituta da mi predloZe da se
ukljuéim u tu zapoleto istraZivanje urbane etnologije, tako da
sam ja od 1990. godine zaposlen u Etriografskom institutu.

0d kraja osamdesetih istraZiva¢ folklora u gradovima Srbije
ima pune ruke posla. Politicki mitinzi u Srbiji i Crnoj Gori 1988,
i 1989. protitu u u znaku slogana, parola i pesama u folklornom
kljutu, na pozornicu se vracaju simboli nacionalnog identiteta -
$ajkaca, gusle, “kokarda”, oZiv{java kult mitskih predaka, od Obi-
lica i Lazara do Vuka KaradZica i Njego3a, uspostavlja se kult no-
vog vode - Slobe, Slobodana, Milodevi¢ Slobodana. Kulminaciju
tih gedina ludog zanosa predstavlja proslava Vidovdana na Gazi-
mestanu 1989, gde je milion ljudi uZestvovalo u ritualnom oZi-
vljavanju kosovskog mita.

Posle izbijanja rata u Hrvatskoj, zatim u Bosni, savremeni fol-
klor obogaden je novim temama i novim Zanrovima, Pojavili su se
novi ratni junaci, pri€e, stripovi i pesme o njima, Jedno vreme pa-
Inju javnosti posebno priviadi sedokosi Kapetan Dragan, &iji ik
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sadrZi novu formulu nacionalnog ratnog heroja: obrijan, uljudan,
profesionalni ratnik i humani patriota. Mnogi autori “novokempo-
novanih pesama” okrecu se ratu i junastvy, a na ulicama se poja-
vijuju kasete sa Zetnickim pesmama iz Drugog svetskog rata.

To je grada koju sam poku$ao da istraZim u Bordelu ratnika.
Rezultat koji ja tu nudim mogao bi se saZeti u Cetiri zakljucka.
Prvo, politicki folklor je relevantan za etnolodka istraZivanja.
Drugo, polititke poruke u folklornom klju¢u (politicki folllori-
zam) sluZe kao neka vrsta legitimacije da se politika vodi u ime
naroda i da predstavija njegov “glas”. Trece, figure folklorizma,
&ije je implicitno znaéenje “Ovo je glas naroda”, i polititki mito-
logizam, koji od neprijatelja u ratu pravi nadljudska bica (mon-
strume, neliude itd.) predstavljaju lukavstva govora ratne propa-
gande, (etvrto, poruke u folklomom stilu tegko je ograniditi na
ono $to je politicki poZeljno, pa su one zato Zesto kontraproduk-
tivne. Na primer, velicanje 3efa u folklornom stilu daje mu i ne-
ke odbojne, teromorfrie, zastradujuce crte.

“Pucanje od zdravija” je vasa druga knjiga tekstova objavijena ove
godine, u biblioteci Krug. Da li ona nastavija vase istraZivanje sa-
vremenih politickih mitova zapoceto u “Bordelu ratnika”?

Za razliku od Bordelo, koji je koncentrisan na jednu tematsku
oblast - folklor, politika i rat, i gde preoviaduje jedan Zzanr - na-
uéni esej Pucanje od zdravlia manje je homogena knjiga. Tu su usli
i neki kratki novinski élanci, nekolike novinskib intervjua, nekoli-
ko u vecoj meri politicki angaZovanih knjiZevnih eseja, ali i dve ili
tri studije kojima bi mesto moglo da bude i u prethodnoj knjizi.

Koje aspekte nase savremene polititke mitologije proucavate u toj
novoj knjizi? Da Ii se tu nalaze koreni danasnjih politickih prilika
na tlu bivie Jugoslavije?
Dosta je rasprostranjeno misljenje da je postednjih godina kod
nas na delu oZivljavanje mitova. O tome se govori ili kriticki, kao
o pojavi koja svedo&i o udaljavanju naseg ratom zapljusnutog
drustva od modela modernog razvoja, ili apologetski kao o naci-
onalnom “duhovnom” preporodu, o vracanju korenima “bica” za-
rad novog pocetka.

U toj situaciji, ja sam se opredelio za dva postupka. Najpre
sam poku$ao da raspoznam 35ta je zaista u nasem danadnjem Zi-
votu mitsko i pri tom sam o tome sudio prema kriterijumima di-
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stinkcije mitskog koje nudi savremena antropologija. Na primer,
tu je bilo potrebno da napravim razliku izmedu “povrataka u pro-
Slost” i traganja za “mitskim vremenom”, jer to su dva razlicita
fenomena. Mitskom “vremenu” je strana iverzibilna, linearna
temporalnost, to jest nepovratno kretanje od proslosti prema bu-
ducnosti. Nema tu ni povratka u proSlost ni putovanja u budu¢-
post. Mitske vreme je vreme veéne sadadnjosti, veénog promisku-
iteta predaka, savremenika i potomaka. Zahvaljujuci mitu, mo-
gucna je epifanija predaka ili istovremeno “postojanje” i u banal-
nom “praznom” i u sakralnom “punom” vremenu. To je, na pri-
mer, izrazio jedan od nadih danasnjih $3amana (pesnik-politi¢ar-
psihijatar), rekavi za sebe da se na Kosovu rodio i da je “pre ro-
denja na Kosovu bio".

Pored toga, zaloZio sam se za to da je za razumevanje i tu-
macenje nase politicke mitologije neophodan kontekst evropske
tradicije. Nasi danadnji mitovi su replike mitova evropskog ro-
mantizma i mitova koji su vezani za neka ucenja i pokrete iz dva-
desetih i tridesetih godina ovog veka {nacionalizam, fasizam, po-
pulizam, rasijatizam, vitalizam, scijentizam). Sto je moZda joZ va-
Inije, 1 u danainjim najracionalnije, najpragmatskije i najmoder-
nije organizovanim drudtvima politicki mitovi su i te kako Zivi i
manipulacija njima, njihovo krocenje i eksploatisanje predstavija
svakodnevni trud politicara.

Koje su osnovine karakteristike savremenog etnickog nacionalizma?
Kokvu stiku svete on nudi i kake se ona uklapa u sadaSnju situaci-
Ju u nasoj zemji?
Etnicki nacionalizam je fedo rodeno u braku izmedu nacionalnog
misticizma i socijalnog biologizma. Na njemu je vidljivo to dvo-
struke poreklo. S jedne strane, on je san o Cistom, autentitnom
kolektivnom “bicu” iti “entitetu”, kako se obitno kaZe, o jednom
rajskom stanju zajednice pre prvebitnog greha meSanja rasa i na-
roda. Tom snu odgovara danasnja potraga za kulturom, umetno-
3cu, religijom, drzavom itd. koje ce pre svega i iznad svega biti
“srpske” ili “hrvatske” ili “boinjacko-muslimanske”, koje ¢e odi-
sati tom misti¢nom éistocom nade nacionalne supstance, tom na-
§om neponovljivom i jedinstvenom “duhovnoicu” koja se zove
“srpstve”, “hrvatstvo” itd. :

S druge strane, etnicki nacionalizam se poziva na toboze na-
utne istine o rasnom i bio-etnickom identitetu, sto je dovelo do
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poplave govora u kojima su u prvom planu Krv i Geni, odnosno
pripadnost “istoj krvi” ili posedovanje kolektivnog genetskog na-
sleda, o Zemu se stara “duboki rad gena”, osnovne figure. Naci-
j& su toboze odvojene posebnim nacionalnim genetskim kodovi-
- ma, a pojedine grupe u istoj naciji raztikuju se po tome koliko su
satuvale blago rasnog nasleda. Politika zasnovana na tim “nauc-
nim saznanjima” zahteva dve stvari: da se razliciti varijeteti [jud-
skog roda zvani “narodi” odvoje jedni od drugih, kako bi Zveli
“jedni pored drugih”, a nikako “jedni s drugima”, isto onako ka-
ko se na selu razdvajaju i u posebne prostorije (svinjce, Stale, ko-
njudnice itd.) smesta stoka. Pored toga, dobra etnonacionalna
politika zahteva selekciju, negu i reprodukeiju najboljih pred-
stavnika nade Yjudske vrste, koji se, kako je poznato, nakode na
setu, daleko od “gradske kuge”, kako refe danas najpoznatiji Tre-
hinjac BoZidar Vuurevié,

Kakva je wloga medija u formiranju savremenih polititiih mitova i
kolika je njihova odgovornost u istoriji fednog naroda?

Danas se mitovi uglavnom 3ire preko masovnih medija, mada se
ne sme zanemariti stari kanal kontaktne komunikacije “od usta
do usta”. Tagno je i to da forma ispoljavanja mitova zavisi od vr-
ste medija. Ipak, po mom misljenju, najvecu odgovornost za slo-
bodnu masovnu difuziju mitova etnickog nacionalizma, kojima se
pothranjuju najagresivniji nagoni mase i najgluplji politicki-pro-
jekti, koji ne prezaju od prekoralenja elementarnih etickih obzi-
ra, snose nosioci drustvenog autoriteta ~ drzava, prestizne naué-
ne i kulturne institucije i organizacije, crkva, ugledni pojedinci.
Protiv njih mediji bi hili prazna puska. Sa njihovim prstom na
obaraéu, oni su najopasnije cruzje danadnjih ratova.

Koji sit elementi savremene pobtré‘ke komunikacije i gde se nalaze
njihovi koreni?

Politi¢ku komunikaciju moZemo zarmslm kao neku vrstu saobra-
¢aja, &ija pravila odreduje i ¢ije instalacije montira vlast (pri tom
mislim i pa njene polititke i ideolodke saveznike). Kao ufesnici
tog polititkog saobracaja, gradani se uglavnom trude da raspo-
znaju i pravilno protumade signale, panoe, trake i semafore, ka-
ko bi se §to bezhednije kretali i kako ne bi bili iz tog sacbracaja
iskljugeni ili u njemu pregazeni. Oni retko postavijaju pitanje le-
gitimiteta postavljata polititko-saobracajne signalizacije i ne bu-
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ne se mnogo kad se znaci, pravci, itinereri itd. promene. U sta-
nju su da prihvate promenu pravca u roku od dvadeset fetivi éa-
sa, $to potvrduju ankete medu gradanima u trenutku kad vlast
promeni politiku, to jest skrene saobracaj u do juce zabranjenom
pravcu. Koreni za takav pasivan i disciplinovan odnos nalaze se

u konformizmu, strahu, razofaranju, nekoj vrsti populameg cini-
zma., ' - "

Intervju: Marija Gajicki, Nezavisni, Movi Sad, 23. decembar 1994.



' N_ekoliko utisaka onako kako sam ih zabeleZio tokom ovog puto-
vanja. Za ovu priliku pokusao sam da ih sredim, vie tematski ne-
go hronoloski. U starija i mimija vremena to bi se zvalo “Iz put-
ne heleZnice”, ili “Sa jednog puta u Tuzlu”, ali bi danasnji pisac
to nazvao “Skinuto $ jedne nezaplenjene trake”,

Lastave

Videli smo zastave: dve sa Euvenom $ahovnicom, hrvatsku i her-
ceg-bosansky, i jednu sa ljiljanom - bosansku. Manje ih je nego
§to sam olekivao, I zastavama vreme prolazi, proreduju se, krza-
ju i blede,

Po jedan primerak zastava Republike Hrvatske i bosanskog
kantona koji se zove Herceg-Bosna, koji je u rukama HVQ-a, za-
titemo na improvizovanom prelazu izmedu te dve nove drzav-
ne jedinice kod Metkovica. Izbledele od letodnjeg sunca, u sve-
tlom danu bez vetra stoje jedna naspram druge nekako nevolj-
no i pokunjeno, kao u znak uzajamne Zalosti. Nedaleko od njih
na dugom kanapu su3i se ves$, $arene gade, £arape i kodulje lju-
di koji stanuju u jednoj od zgrada preko ¢&ijih krovova i dimnja-
ka ide nova granica. To je, mislim se, narod istakao svoju za-
stavu i svojim gacama i arapama obeleZio suvereno pravo na
teritoriju.

Crna tacka

Nadomak Mostara, pred skretanje za Blagaj, sa obe strane puta
sprzeno drvede, a iza tog crnog drvoreda vide se skeleti spaljenih
fabritkih hangara. Na jednom se raspoznaje firma “Feroelektro”.
Pored puta, pred jednom o3trom okukom, ostala je naherena i
.grapnelima izreSetana saobradajna tabla - upozorenje na izuzet-
nu opasnost “Crna tacka”.

RONJAVANIE

Most na Neretvi

U jednom trenutku, pored Jablanice, ukazuje se desno od puta
srudeni most na Neretvi. Dosecam se da je to sigurno onaj most
iz famozne Bitke na Neretvi, koji je posle rata ostavljen kao ne-
ka vrsta spomenika na partizanske dane. Jedan od retkih spo-
menika iz ranijeg komunisti¢kog razdoblja koji danas nece biti

- sruden,

Mala raja iz sklonista

Du? naseq puta od Metkovica do Mostara, Jablanice, i Konjica, pa
preko Tarcina, Vareda, Olova i sve do Tuzle, ponekad bi se u po-
nekom dvoridtu, iza prozora poneke preostale kuce, mogla videti
deca. Deca koja ve¢ godinama Zive medu razvalinama, u strahu,
uz price o ubicama i mrtvima. Ko bi znao $ta im njihovi roditelji
pricaju. Pogotovo kad se ti roditelji smatraju pobednicima,

Jedno je sigurno, -u ratu deca prolaze kroz posebnu vrstu
Zkole. O tome govori i jedna pesma sa kasete “Pustite nas iz
skloniita. Djeca Tuzle pjevaju”, proizvedene u Tuzli decembra
1993, '

To je bila tenkovska
kaZe Denis mali.

Nije nego haubica
znanjem se ja hvalim.

Dieca Sirom svieta ule $ta im treba
samo nama nauka dolazi sa neba.

“Mala raja iz skloni$ta”, naslov je pesme u kojoj se “velikima” po-
rufuje: '

Jeste &i se napili ili ste poludeli
Mi vam nismo krivi nista
Pustite nas iz skrovista,

Ali, po¥to i ove dedje pesmice sastavljaju “veliki”, njihova samo-
kritika nije bas bezgrani¢na, pa se na istoj kaseti, istim dirljivim
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de&jim glasi¢ima, uz ove nedvosmisleno mirotvorne poruke, pre-
nose i neke ratnicke parole:

Jer tate su fjiljani najveci
Oni ¢e nam Bosnu odbraniti
Sa znakom srece na desnici
Zivi nam se moraju vratiti.

Nesimov autoportret

Subotu popodne {anak, Zivoti¢, Sinan Ali¢ i ja provedimo u kudi
porodice Nesima i Mirjane Tahirovié. Nesim je akademski siikar,
poznat u celoj hivioj Jugoslaviji, cenjen u Zapadnoj Evropi.
Mirjana je rodom iz Kragujevca, ovde je direktor Doma miadih.
Imaju dvoje dece. .

Nesim je pre rata radio scenografiju za mnoga pozon§ta u
Srbiji. Posebno istie da je bio scenograf predstave “Kosovski
boj* koja je izvodena na Vidovdan u Krudevcu. Poslednji put
1989. godine, Zbog toga neko u 3ali dobacuje da je Nesim u
stvari bio scenograf predstave zvane Dogadanje naroda.

Nesim 2uri da nam dok se jo§ vidi, jer struje nema i nece je biti,
pokaZe jedno od svojih poslednjih dela, u stvari jedan diptih. “To
je", veli Nesim, pokazujuéi prvu sliku, kakvi smo mi bili u Bosni prije
rata, prije. Taj €ovjek ovde mogu biti ja, gospodin Sinan Al¢ ili neko
drugi, tako kijep u tom kostimu sa cvijetom, sa tim nebom, suncem,
mjesecom, zvijezdama, lijep, fin i dotjeran. A ovdje” - i pokazuje
drugu sliku - kakvi mi jesmo danas u Evropi. To je isti taj ovjek,
identiZno odijelo, isto sve stoji i ja sam to nazvao autoportret... 1
vidi3 kako ga ova koka piski, kako ga ova guza kaki, kako ga i ova
dvojica zapisavaju. To smo mi. I jo3 gori, a to ja nisam umio naprav-
iti... Ali, ne mogu kazati ovo je sad Sinan, mogu sebe zajebavat ili
reéi da je to neki tamo Marko il Janko... Ovo je moje raspelo kako
nas je Evropa raspela, pod tim istim suncem i mjesecom.”

Katavenda absconditus

Uodi izbijanja rata u Bosni pravoslavno sveitenstvo je napustile
Tuzlu i tuzlanski kraj i ostavilo vernike da svoje odnose sa
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Gospodom Bogom regutilu bez posredstva Crkve, da se s njim
sami nagode. Nisu svi pravoslavci u Tuzli mistici, to jest Yjudi
sposobni da neposredno komuniciraju sa Bogom, tako da je ovaj
odlazak popova iz Tuzle za ve€inu pravoslavnih vernika znacio
priviemeno odustajanje od Neba. Zatvaranje Crkve, poviacenje
sveStenstva, palo im je teZe od zatvaranja tuztanskog aerodroma,
Nije vredelo ni to 3to su oni, uz pomo¢ drugih gradana Tuzle, dva
puta popravliali Stetu koju je erkva u Tuzli pretrpela od bombar-
dovanja KaradZicevih haubica sa Majevice. Vladika Vasilije
(Kacavenda) preselio se u Bjeljinu i za duSe tuzlanskih pravo-
slavaca ne haje.

Mirjana Tahirovi¢ mu poruéuje; “Ja mislim da je taj podatak
porazavajudi. To srpskog naroda $to je ostalo u Tuzli da je napu-
stila crkva i da su svi izasli iz grada, na Celu sa vladikom i da ni-
ko nije ostao u gradu, pa ja mislim da se nigde nije desilo. U tre-
nutku izbijanja rata, dakle 15, maja 92, u Tuzli nijednog sveste-
nog lica nije bilo. Da je neko od tih sveStenika ostao i sigurno-
sti bi kod {judi bilo...”

Kad je rat poceo, Mirjanin muz Nesim zatekao se u inostran-
stvu i odatle je uputio javno pismo svom nekadainjem prijatelju
viadiki Kaéavendi. Pismo je objavijenc u tuzlanskom listu Front
slobode 22. maja 1992. godine. Podinje ovako:

“BoZe pravde!
Dragi Vasilije,
Posto se ja i ti znamo vise od 30 godina, kao znancu i prija-

- telju ti piSem ovo pismo. Jo§ prije dva mjeseca ne slutedi ovu zlu

kob, otidac sam u tudinu da mojim radovima 1 izlozbama ovda-
$njem narodu pri€am o svima nama, o nalem zajedni¢kom Zivlje-
nju, o nadoj zajednitkoj sudbini i nasim kulturama, jer je to od
mene umetnika traZito ovo vrijeme. Sada trenutno povratka mi
nema i u nemogucénosti da te li¢no zamolim da dignes glas svoj
protiv zla to inim ovim pismom. Kao brata, boZjeg covjeka, mo-
lim te, urlitkni i svojom rifedju zaustavi krvoprolice...”

M4

“M 94" je za Tuzlake novokomponovani Musliman, “proizveden”
godine 94. Onaj koji se sad time hvali, hoce da se dokaZe. Koji
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je zato ekstreman u svemu. Zato Tuzlaci imaju sada izreku: “Boj
se mitraljeza 84" i “Muslimana 94",

Pesme i pevaci

U tuzlanskim kafanama i na radiju mogu se &uti pesme iz Srbije.
Popularan je, naravno, DZej. MoZda joi viSe Bajaga. Ali Tuzlaci
pre svega vole Dorda Balasevica. Mnogo olekuju od ljudi kakav je
borde. U toku jednog takore& polititkog razgovora palo je pita-
nje: I 3ta sad da radimo? Dovesti Baladevica, odgovori neko. Pri-
rediti koncert Baladevi¢a na stadionu Slobode, pa da se skupi sva
tuzlanska raja.

5 druge strane, Tuzlaci su stradno ozlojedeni 3to su ih neka
¢uvena imena estrade, koja su oni ranije Zesto ugoscavali, sada,
kad je kod niih rat, sasvim zaboravila. Jedan njihov bivi oboZa-
valac im porucuje; '
voljeni nego pola nasih bosanskih pjevaéa. Ako ih ikad sretne-
te, ako budete imali priliku, bar nekom od tih recite da ima nas
Tuzlaka i da bi trebali, ako imaju imalo obraza, da se malo za-
stide, da nijednu rije€ nisu u ime nas Bosanaca progovorili i re-
kti da misle bar malo drugaéije o nama nego $to propaganda
kaze.”

120 grama SDA

Prema kazivanju rukovodilaca opstine Tuzla, njima je podlo za
rukom da sprece da monopol nad humanitarnom pomoci ima-
ju humanitarne organizacije s nacionalnim predznakom. Sej-
" fudin Toki¢ kaZe da muslimanska humanitarna organizacija
“Merhamet” i katolitka “Caritas” sluZe da bi se izviSio priti-
sak na neposlusne, na njihovo “discipliniranje”. Tako huma-
nitarnu pomo¢ od ovih organizacija dobijaju samo vernici,
odnosno oni koji idu u dzamiju, odnosno u crkvu. “Ide se ta-
ko daleko”, kaze Toki¢, “da se na omotnicama konzervi od
120 grama otipka skracenica SDA, pa ti sad gledas konzervu,
okre¢ed je, kontad: tu je 120 grama SDA, otvori$, a unutra
sardine.”

RONJAVANJE

Oni sa strane

S nama u Tuzli bila je i trolana delegacija UdvuZenja gradana Ze-
nice. Troje mladih $kolovanih muzifara, Samra (flauta), Rusmir
{tenor) i Mirsad (kiavir). Priredili su improvizovani koncert u ho-
tetu. I mi smo imali ¢ime da uzvratimo: Cankom. To jest faktom
da je g. Canak takode diplomirani muzicar.

Ali, zadto su ovi Zenicani osnovali UdruZenje gradana, udry-
#enje Zenitana i to u Zenici. Takva udruZenja postoje u velikim
gradovima i sluZe odriavanju veza medu gradanima poreklom iz
istog manjeg mesta ili kraja, takozvanih zemljaka. Ali napraviti
udruZenje Zenifara u Zenici govori o nedem drugom. Reéi jedne
Tuzlakinje gospode Nade (prezime nisam zapamtio) dozveljavaju
da se nasluti o femu je tu reg, i u Zenici i u Tuzli i, izgleda, u
drugim mestima. U Beogradu, takode:

“Tuzla ¢e biti grad hiljada i desetina hiljada prognanih i ne-
koliko hiljada onih koji su ostali. Svi ti prognani dolaze sa jed-
nim drugim videnjem i sebe i zemije i buducnosti, istraumatizi-
rani, sa ogromnim oZiljcima, sa nezadovoljstvom, sa punc mr-
Znje. U gradu nekad znate da hodate tako dugo a da nemate ko-
me da kaZete dobar dan i rijetko se sa Tuzlakom sretnete. To je
jedno zrno pijeska koje je ostale u svemu ovome...

“Koje ¢e napraviti tudo”, ostao je zabeleZen na traci nediji
komentar.

0 strahu od “onih sa strane” govoni i Jovan, tuzlanski izda-
vat i publicista, uliéni prodavac novina, biznismen i boem, kom-
binacija koju je rat napravio mogucnom. U njegovoj knjiari-ki-
soku kupio sam za 4 marke Slovensku mitologiju Luja LeZea (izda-
nje “Grafosa”). Jova mi je poklonio kasetu “Daljine”, koja je pro-
izvedena u njegovoj produkciji. Evo $ta on kaZe:

“Ono Tuzlaka $to nas ima, to se tice nas samih ovdje nema
$anse, razumijes, da tako se nesto stvori... da padnemo u taj na-
cionalizam, Mi se plasimo vise ovih sa strane. Razumijete, jer Tu-
zla je opstala zato 3to je bio Tuzlak na vrhu koji se trudio da sa-
cuva Tuzlu &itavu i zdravu, Tuzlu gdje ja mogu kao Jovan norm-
alno da hodam ili Tomo kao Tomo, gdje necu strijepiti kada pru-
fam liénu kartu da mi ruka drhti...”

Kad pominje Tuzlaka na vrhu, Jova misli na Selima Be3lagi-
¢a, gradonacdelnika Tuzle. Prema kazivanju Sejfudina Tokica, go-
spodin gradonacelnik Zesto u 3ali kaZe da je Tuzla imala srecu 3to

--105



o WwanfolovicDupmva |

je bila blokirana, pa u nju nisu mogli da dolaze ovi sa strane da
Tuzlacima kvare posao, pa su oni tako mogli da spasu grad 1 da
sacuvaju zajednistvo.

Protitano na sesiji Beogradskog kruga 11. novembra 1994.
Republika, 16. novembar 1994,

Otadzbina kao zemlja mrtvih

Vasa knjiga “Pucanje od zdravija” nastajala je kao niz reakcija na
ovdasnje zapalfive teme od kojih mnogi intelektualei beZe. Da ni-
ste pisali ove tekstove, do li biste se razboleli?
Ali, ja ih piSem da bih rekao da sam bolestan, da sam deprimi-
ran, da sam postiden, da se ne osecam dobro, da mi se povraca,
da mi.stomak ne prima ljutu medicinu koju mi prepisuju nasi psi-
hijatri i etnohigijeni¢ari. Dakle, ne mislim da me pisanje spasa-
va od bolesti, nego se nadam da pisanjem spasavam istinu o bo-
lesti, 0 mojoj i bolesti drugih na ovaj rat neotpornih Ludi.
Takode, hteo bih da ohrabrim ljude koji se danas osecaju bo-
lesni, govoredi im da se danas samo najgori osecaju filo i veselo
1 jod se time hvale. Ako nista drugo, nadam se da se 'u mojim tek-
stovima safuvalo nedto od one bolesne osetljivosti (“beograd-
ske”, “urbane”, “pacifistitke”, “kosmopolitske”, “gradanske”,
“pederske”, “feministicke”, “evropske”)} koja danas nervira sta-
mene ratnike, one koji “pucaju od zdravlja”.

Vasa prva knjiga je “KnjiZevnost na groblju”, a evo stigli smo do
Jugostavije kao groblfa. Da §i je naporno toliko dugo baviti se gro-
bijem?
Bavio sam se ja, u meduvremenu, i drugim, veselijim temama. Pa
i samo groblje, pravo groblje, ima foveka ime da zabavi, da ne
kazem - razgali. Groblje je mesto jedinog podnosljivog susreta sa
smréu, o

Drzave ratom pretvorene u groblja su nedto drugo. SloZio bih
se sa vama da smo u toku ovog rata stigli do Jugoslavije kao gro-
blja. Ali to ie ono Sto su najradikalniji nacionalisti i hteli. Nai-
me, U krilu naseg danasnjeg ekstremnog etnitkog nacienalizma
obnovljena je morbidna predstava o otadzbini kac zemlji preda-
ka, to jest, buduéi da su preci mrtvi, kao zemlji mrtvih, Tako za-
misljen nacionalni kolektiv zaprema teritoriju po kojoj su poseja-
ne kosti predaka, a najvainiji simboli nacionalnog identiteta su
stratiita i groblja. Uodi izbijanja rata u Hrvatskoi, na jednom sku-
pu u Kninu Matija Beckovic je saZeto opisac novi srpski kult smr-
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ti. Srpskim svetinjama na zemlji dodao je “svetinje pod ze-
mljom”, koje su, po njegovom miiljenju, najveca nacionalna
- vrednost: “Jame su novi srpski hramovi, One zemlju ozaruju i

osvetljavaju iznutra. U njima je zakopano najvece blago koje
imamo.”

Prevodili ste i bavili se Rolanom Bartom, francuskim strukturalisti-
mua. Sada se bavite Momom Kaporom, Dragosem Kala_;rc’em Sonjom
KaradZic...

I dalje se bavim Bartom, jer njegove knjige, posebno knjiga o
francuskim politickim mitovima Mitologije, koristan su uvod za
proucavanje misli i dela mnogih vedeta nade danasnje politike i
politkulture, Svi su oni, Cesto i ne znajuci (Kalaji¢, znajudi), da-
ci i sledbenici evropske ekstremne desnice. “Skinuli” su rasizam,
antisemitizam 1 militarizam iz tridesetih godina ovog veka.

Vasoj niski “cmih bisera™ iz “Bordela ratnika” dodali ste u ovoj
knijizi nove. I najstroZi kriti¢ar tra?i opravdanje za svoje “junake”.
Imate li ga vi?

Junaci kriminalistickib priZa obiéno su suptilniji i slozeniji likovi
od ratnih heroja. Zato medu popularnim paraliterarnim junacima
dajem prednost Ljubi Zemuncu nad Kapetanom Draganom. Dragan
je, pored toga, deplasivan. Iz kriminalisticke price s primesama
pornica i iz egzotiénog kosmpololitskog ambijenta, prebaen je u
ratnicku pri¢u sa lokalnim folklornim kontekstom. Nasuprot nje-
my, Ljuba Zemunac i, u novije vreme, Knele (Aleksandar KneZe-
vi€), ostali su u okvirima Zanra kriminalistitke price, bave se kra-
dom, reketom, seksom i kriminalnim ubistvom, pokazuju¢i da sim-
boli¢ni odnos zakona i kazne nije potpuno unisten, da se svet ni-
Je okrenue na glavu, nego da ima kriminalaca koji se bave krimi-
nalom, da se nisu svi pretvorili u laZne patriote, popove i driav-
nike. Zato sam tekst o pogibiji Aleksandra KneZevica objavijen u
ovoj knjizi nazvao “Knele, momak na svom mestu”,

Kako ste dosli na ideju da u nasu folklornu matricu ukljucite june-
ke ovog vremena?

Ideju da neki proizvodi danasnje paraliterature (¢itulje, nove na-
rodne pesme, sportska publicistika) pripadaju obnovijenim i tran-
sformisanim folklornim Zanrovima izloZio sam jo$ u knjizi Divijo

knjiZevnost (1985). Medutim, talas novog populizma, koji se ja-
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vio krajem osamdesetih godina, doneo je tekstove, pesme, govo-

re, politicke parole i slogane &ija je forma bila naglaeno foiklor-

na, koji su se nudili kao folklorni. Govornicima je bilo stalo da -
samom folklornom formom svojih poruka sugeridu zakljutak da se

njima izrafava volia, “glas naroda”. Iz toga je za mene proizisao .
zadatak da utvrdim politicke i ratno-propagandne funkcije folklo-
rizma.

Da li je sve ovo moralo da nam se dogodi?

Nije. Ali sada znamo da se dogodilo ono $to su mnogi medu na-
ma prizeljkivali, a sad radosno pozdravljaju, s nadom da ce toga
biti jo3, da e se pogibija i beZanija nastaviti, to jest, kako ne-
davno refe jedan visoko rangIram svestenik, da za to "ima jo3
ljudl

Koliko su se u ovih nekoliko godina menjali obrasci naseg politic-
kog folklora?

Obrasci se nisu menjali, menjala se i obnavijala grada, po princi-
pu “novo vino u mehove stare”, Donedavno je politicki folkior bio
iskljutivo partizanski, a od pre nekoliko godina ponovo se tuju
stare i novokomponovane Zetnicke pesme. Njima se pridruZuju
novokomponovane pesme u slavu nove vlasti i novih voda. 1z po-
pularnih strofa Tita su potisnuli Sloba i Draza, a Titove koman-
dante Zetnicke vojvode i novi ratni junaci. Saznali smo da je omi-
ljeni refren getnickih pesama bio “Cica Drazo, mi ti se kunemo da
sa tvoga puta ne skrenemo” i da je sin &iji grob majka trazi na
Kordunu mogao da bude i cetmik.

U poslednje vreme govori se o “borbi protiv Sunda 1 kica”. Ima li
uopste kica u naoj politici, s obzirom na njegovu definiciju kao
“umetnost srece”?

Ve¢ godinama, taénije ve¢ decenijama, nada kulturna politika op-
sesivno i gotovo ekskluzivno bavi se necim 3to je davno nazvala
“tund i ki€” - a ¥to je moZda bolje pisati kao jednu re€ - Sundi-
ki€. Pri tom se uglavnom misli na proizvode sa nekim obeleZjima
folklora, na ono 3to Milena Sedi¢ Dragicevi¢ zove “neofolk kultu-
rom”. Povremeno se podigne hajka, kampanja protiv Sundikia -
sada je jedna u toku - koja znadi ritualno otiscenje od kultum_e
posasti. Dva uslova treba da se steknu da bi se takva parareligij-
ska kampanja pokrenula.
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Najpre, potreban je kritian stepen zapuitenosti druitva i
kulture i nemoc ili nezainteresovanost politi¢ara i &inovnika u
kulturi da se uhvate u kostac sa realnim problemima. Drugi uslov
je nepostojanje ili slaba razvijenost ozbiljnog nauénog istraziva-
nja savremene kulture, a posebno popularne kulture.

Ovde treba uzeti u obzir &injenicu da se izvesni oblici kultur-
nog Zivota koje upraZnjavaju predstavnici oficijelne i elitne kul-
ture (pseudonaucna istoriografija, nacrealisticka umetnost, let-
nje svefanosti s bakljadama i iluminacijama, duhovne akademije
u mapastirskim portama, manifestacije tzv. duhovnog srodstva,
svecana posvecenja i kadenja skupstinskih sala, novinskih redak-
cija i partijskih prostorija} nalaze u konkuretnskom odnosu pre-
ma popularnoj neofolk kulturi, Izgleda da driava i vladajuéa eli-
ta nemaju interesa da Sundiki¢ iskorene, nego im je jedini cilj da
nad njim zadobiju monopol i da ga po potrebi koriste toboZe ra-
di narodnog dobra, odnosno necega 5to se sad zove Duhovnost.

Zameraju Vam sto se u svajim knjigama uglavnom bavite Srbima.
Vasi kriticari se pitaju, ako vec u njima nema Hrvata, zasto barem
ne govorite o Crnogorcima?

Nije ba3 da u mojim knjigama nema Hrvata i Crnogoraca. Ima i
Muslimana. Ima Starih Slovena i Starih Grka, Starih Germana i sa-
daénjih Nemaca i Francuza. Pominjem i Madare i Rumune. Ali je
tafno da sam najvile pisao o Srbima, to jest da su moji izvori i
moja grada pre svega mediji u Srhiji i ono 3to od KaradZideve
Stampe stize u Beograd. Razlog za to je jednostavan. Neko ko da-
nas Zivi u Beogradu nije u prilici da prati $ta se dogada u drugim
biviim jugoslovenskim republikama. Na primer, nedavno sam se
li€no uverio da je Tuzla danas udaijena od Beograda 2000 kilo-
metara. Pored toga, ovde je, medu Beogradanima, u Srbiji, moja
bolest nastala i ovde je moram negovati.

Dobro poznajete Francusku. MoZe li se govoriti o tamosnjim politic-
kim mitovima? Kakvi su? )

U Francuskoj postoji bogata literatura o polititkim mitovima i o
drugim oblicima ispoljavanja politickeg imaginamog (svetovne
religije, sekularni rituali, polititke svefanosti). Od savremenih
francuskih autora, najéeice se pozivam na Raula Zirardea i nje-
govu knjigu Politicki mitovi i mitologije na SerZa Moskovisija (Do-
ba gomile), na Zan-Lika Nansija i Filipa Laku-Labarta, autors Na-
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cistitkog mita, na Misela Viviorku, koji je uredio zhornik Rasizam
i modemo doba, na Cvetana Todorova i njegovu knjigu Mi i drugi,
&iji je prevod nedavno objavijen u biblioteci “XX vek”, _

Poslednjih godina u Francuskoj je poraslo interesovanje za
mitove ekstremne desnice, 0 toj temi najzapaZenije knjige obja-
vio je filozof Pjer-Andre Tagijef, medu njima cbimno delo 0 no-
voj desnici i zhornik pod naslovom Suoceni sa rasizmom. Sve je to
relevantna literatura za razumevanje mnogih ideja koje su i kod
nas u opticaju; Citanje te literature pokazuje da smo mi deo
evropske price, pa i na onim mestima kad ta pri¢a skree sasvim
udesno,

Intervju: Duska Maksimovié, Nova nada, 30. novembra 1994,

P.S. (aprit 2001): Dva postednja pitanja i odgovora nisu objavijeni.



Nedavno ste’ upotrebili termin “politicki imaginarijum” da biste
okarakterisali predmet kojim se bavite. Objasnite o cemu je zapra-
vo rec. .
Ref je o tome da se savremena politicka viast javlja i ostvaruje
kao vlast nad jednim brojem kolektivnih predstava, slika, simbo-
la, mitova. Raspad komunizama u Isto¢naj Evropi, i kod nas, i
borba (ukljucujuci i onu u pravom smislu) za uspostavljanje no-
vih manje-vide nacionalistickih rezima, moZe se opisati kao sme-
na na planu “imagologije”, kao raspad jednog sistema politickih
predstava i simbola i njegova zamena novim sistemom. Takode,
politicka borba u nadim postkomunistickim drustvima u dobroj
meri je borba za kontrolu nad novom politickom “slikovnicom”,
za monopol nad likovima, simbolima i mitovima kolektivnog
identiteta i suvereniteta, kao $to su, kod nas u Srbiji, na primer,
sveti Sava, Gazimestan, Karadorde, srpski seljak-vojnik, 3ljiva,
pogada, narodna pesma, Vuk, zdrava rasa, srpska muskost...
“Imaginarijum” je re€ koju je smislio moj prijatelj Braca Ro-
tar, filozof iz Ljubljane, prilikom jednog naseq razgovora o tome
kako bi valjalo prevesti francuski supstantiv “l'imaginaire”, jer u
srpskohrvatskom i slovenackom supstantiv “imaginarno” ne zado-
voljava. “Imaginarijum”, po analogiji sa “herbarijum” ili “bestia-
rijum”, mogao bi da se koristi u znalenju “katalog slika”, a “po-
liticki imaginarijum”, kao katalog polititkih likova, predstava,
simbola, mitova itd.

U svojim tekstovima i knjigama (da pomenem dve poslednje u nizu:
“Bordel ratnika” i “Pucanje od zdravija”) bavite se fenomenima iz
domena drustvene patologije, kao 3to su etnitko ¢ifcenje, naciona-
lizam promovisan u patriotizam, povratak folklornim obrascima kao
mobilizatorskim elementima dnevne politike, ratno-huskackom reto-
rikom i simbolikom... Da li se, s obzirom na izvesna pomeranja zvo-
nicne politike u pravcu mira, promenilo nesto i u ovim obrascima?

Taéno je da je refimska propaganda prestala da udara u ratne
bubnjeve. Na drZavnim medijima viSe nema morbidnih slika loba-
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nja i pri¢a o stradanjima i klanjima namenjenih podsticanju ko-
lektivhe paranoje i histeritne mrZnje. Ali to ne znadi da tu uop-
ite viSe nema rata i mrinje, Sada se samo o ratu, o ratnim juna-
cima 1 podvizima, o neprijateljima i propasti njihove zavere pro-
tiv srpskog naroda govori mirnije, s odstojanja, rezonski, takore-
& ufeno, Ovaj rat nije vise vest, postao je tema feljtona i panel-
diskusija struZnih istoricara, otprilike kao da je re¢ o Prvom srp-
skom ustanku.

Bez obzira na to $to postoji nesaglasnost o takozvanim mo-
dalitetima prihvatljiveg mira, nacionalna polititka elita (rezim-
ska i najvedi deo opozicione) bavi se danas naknadnim i retro-
spektivnim opravdavaniem i legitimisanjem ratne opcije koju je
srpski rezim izabrao u trenutku izbijanja jugoslovenske krize (to-
boZe, neizbeZne, jedino mogucne, odnosno nametnute jtd.).

Ako bolje razmislimo, stvari su se pogorsale, Histeri¢na pro-
paganda rata-imala je nedto preterano, skandalozno, nesto 3to je
ulivalo mesavinu osecanja sludenosti i odvratnosti. Ona je, za-
pravo, bila nepodnosljiva. Zahvaljujuéi prelasku na pohvalu rata
i ratnika ¢ mirnijem tonu, bez slika ledeva i zgariita, u akadem-
skom stilu, uz pomo¢ aktera koji se toga secaju skoro setno, sa
odstojanja od nekoliko godina, 1 struénih nacionalnih radnika,
koji sve to povezuju u kontinuitet srpske borbe za driavu, poli-
ticko samoopredeljenje ili etnicki prostor, cela ta krvava balkan-
ska pri¢a postaje smislena, pouéna, pitka i ¢itka kao 1 svaka dru-
ga stranica takozvane slavne nacionalne istorije, o kojoj se ved
mogu pisati pismeni zadaci i magistarske radnje. Drugim recima,
sva je prilika da de nasa posleratna kultura biti nastavak ratne, u
znaku “imaginarijuma” etnitkog nacionalizma, to jest u znaku
patriotske lakirovke ratnih ufasa, dezodorisania pobednitkih voj-
skovoda, kofi, kako kaze Zid, “imaju jak zadah”,

Verbalni 1 vizuelni klisei, tradicionalni simboli i arhetipska ponasa-
nja postala su u jenom trenutku obavezan nacionalni bon-ton,
znak prepoznavanja i pripadnosti naciji. Te obrasce obilato su lan-
sirali neki medifi. Ko je na koga, po vasem misfjenju, vise uticao:
mediji na mase ili mase na medije?

Tehnicki refeno, mase i mediji (masovni) delovi su istog sistema
komunikacije, za koji je karakferisti¢na takozvana “povratna spre-
ga”. Ali, s obzirom na to da se kod nas instance polititke viasti 1
dru$tvenog autoriteta javijaju samo u autoritarnom obliku, kod
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‘nas masovna polititka komunikacija ostaje jednosmerna i mase
nemaju nikakav politicki uticaj na medije, &ak ni na nezavisne,
S druge strane, mislim da se u na%im razgovorima o odgovor-
nosti medija i njihovom uticaju na mase precenjuje neka skoro
fatalna, hipnotitka mo¢ medija, a posebno televizije, i istovre-

meno potcenjuje inteligencija masa, koja se navodno lako pali, -

fanatizuje i na najgore nagovara. Po mom migljenju, vecina ljudi
se ne da tako lako prevariti i oni sa velikom skepsom primaju po-
liticke poruke koje emituju mediii. Oni ih, kako vi taéno kazete,
primaju kac “znake prepoznavanja”, kao konvenciju koju treba
prihvatiti da bi se moglo kako-tako Ziveti. Negde sam vec naveo
primer jednog bravara, koji reklamu za svoje proizvode i usluge
potpisuje sa “majstor Risti¢, najvedi Srbin medu bravarima”.
Zapravo, podloZnost fanatizmu, mitomaniji, velikim politic-
kim strastima i odudevljenju krupnim re&ima danas najviZe poka-
zuje na3a nova nacionalna elita. U njenim redovima su razni ro-
doljubni pesnici, jezikoznanci, psihijatri i historici, tvorci Zudo-
vista naseg politickog kosmara, naseg politickog imaginarijuma.

Da i je oslanjanje dnevne politike na folklomu tradiciju | preuzi-
manje epskih, arhaitnifh obrazaca pojava tipiéna samo za nasu sre-
dinu? Da i je poznata stitna simbioza izmedu kvaziistorjje i savre-
menosti u danasnjem svetu?

Polititka upotreba tradicije 1, posebno, folklora sastavni je deo
nacionalistitkih pokreta i reZima svuda gde se oni javljaju. Naci-
onalizam trazi legitimitet kao vlast naroda, tako da na simboti¢-
* nom planu proizvodi predstave o nacionalnom kolektivu kao ne-
koj wrsti kolektivne “etnicke” li€nosti, koja ima bice, duh, karak-
ter ili neku drugu vrstu vezivnog elementa (kolektivne arhetipo-
ve, tradiciju, gene, mentalitet, kolektivni identitet, kulturu ili
nesto drugo). Nacionalizam proizvodi i biografiju otelovljene na-
cije, koju nudi kao nacionatnu istoriju. Ernst Renan je jos pre vi-
Se od sto godina rekao da je napredak ozbiljnih istorijskih prou-
¢avanja prava opasnost za nacionalizam,

U nase vreme proizvodnja biografija etnickih kolektiva po-
stala je izuzetno intenzivna u biviim komunistiCkim zemljama
koje su krenule putem nacionalizma. Na primer, u politicki reénik
savremenih Madara vratio se izraz “du$a naroda”, a uz njega i
svetkovine u €ast te duse. Pre nekoliko godina, predsednik ma-
darske viade govorio je na komemoraciji u Zast P. Telekija, ma-
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darskog drzavnika koji je tridesetih godina ovog veka osnovao ro-
doljubivu instituciju pod naslovom Institut za proucavanje ma-
darskog pejzaza i madarskog naroda, i tom prilikom pomenuo
“madarsku dudu ukorenjenu u madarski pejzaz”.

0 polititkoj upotrebi tradicije u savremenoj Grékej 1 grékom
politickom imaginarijumu obavestila nas je nedavno Eleonora
Skouteri-Didaskalu, profesorka istorije na Univerzitetu u Solunu,
Na skupu “Kultture u tranziciji”, koji je krajem 1993. odrZan na Fi-
lozofskom fakultetu u Beogradu, gospoda Skouteri-Didaskalu go-
vorila je o jednoj akciji grckog Ministarstva nacionalnog obrazo-
vanja, koje je godinu 1979. bilo proglasilo Godinom Gréke Tradi-
cije. Tu je navela i ministrov raspis upucen tim povodom grekim
skolama, gde se govori o “vrlinama grékog karaktera”, “svetom
zakonu grékog bratstva”, “duhu zajednice”, “karakteru na3e na-
cije”, o Grekoj Tradiciji (velikim slovima) kojom se Grei bore pro-
tiv “duha osrednjosti koji vlada nasom epohom” (Citaj: Zapa-
dom). Njeno izlaganje je objavijeno u zborniku radova sa ovog
skupa.

Na domacoj sceni uocljiva je kriminalizacija drustva. Stvaraju se
antijunaci, negativei postaju uzori, sinonimi junastva, patriotizma,
oni postaju nosioci glavnih nacionalnih wring. Zasto se t negativ-
ni obrasci tako lako “primaju” u nasof patrijarhainoj, pravoslavnoj
sredimi’? '

Izgleda da negativni obrasci i junaci uvek i svuda imaju nesto
priviagno, da se lako “primaju”. Ali oni po pravilu ostaju rezerv-
isani za podrucje religijskog i uopste imaginarnog. Scenario mit-
skih prica i ponadanje mitskih junaka imaju po pravilu elemente
surovosti, I to ne samo neke plemenite surovosti pravednika, ne-
go bad opake zloZinacke nasilnosti. Iste elemente privlaéno-od-
bojne surovosti imaju motivi i junaci savremene knjizevnosti i
paraliterature.

Medutim, kako je nedavno rekao profesor slavistike iz Getin-
gena Rajnhard Lauer, “bukvalno pretakanje mita u delo predsta-
vlja opitu opasnost”. Patrijarhalna, pravoslavna ili neka druga
sredina koja uvazava temeljnu raztiku izmedu dobra i zla mora da
se brani od svih onih koji bi da oZive mitske ratnike i njihovu ne-
Hudsku i zastraSujucu surovost.

Ako se to ne €ini, ako postane, kao u snu i u pridi, sve do-
zvoljeno i sve moguéno, ako deviza “neka bude 3to biti ne mo-
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Ze” postane temelj drustvenoog poretka i politicki cilj, onda smo
obznanili poraz humanizma i proglasili pobedu huliganske revo-
lucije, ‘

Sve fesce se govori da je kod nas na delu sveopsta ruralizacija ur-
bane sredine. Da Ui { vi mislite da je doslo do svojevrsne nivelacije
seoske i gradske kulture, pri femu je sloj ruralnog odneo prevagu?
Da li se ta ruralizacifa svakodnevnog Zivota ogleda samo u poplavi
novokomponovane muzike ii ona zadire i v druge drudtvene feno-
mene (povratak obrascima trodicionaine patrijarhaine drZave,
strah od stranih elemenata, osecanje samodovoljnosti, preuzima-
nje tradicionalnih, folklomih obrazaca rukovodenja drustvom i dr-
Zavom)? '
U na3oj polititkoj mitologiji danas je obnovljen mit o sukobu se-
la2 i grada, mit romanti¢ne provinijencije. U tom mitu, selo je iz-
vor zivota i snage, nacionalnog duha, sveZine, zdravlia, onoga
3to se danas zove “duhovnost”, dok je grad prostor dekadencije,
propasti, nefistoce, kosmopelitizma, materijalizma. Taj mit, iz-
gleda, Zivi nezavisno od realnih demografskih promena. Kod nas
on ima veoma dugu i uspe$nu karijeru, kao jedan od nasih najra-
sprostranjenijib i najZilavijih politickih mitova. Njegova istorija,
kako je sociolog Sreten Vujovi¢ pokazao, moZe se pratiti od Vu-
ka, preko omladinskog romantizma sredinom XIX veka, preko Cvi-
jica, Slobodana Jovanovica, Tihomira Pordevi¢a, sve do nasih da-
na. Na njega se u toku ovog rata pozivaju rusitelji gradova. Je-
dan od njih, po imenu BoZidar Vuturevi¢, u desetercu je opisao
civilizacijski $ok koji je doZiveo kad je iz svog pitomog sela siSao
u metropolis po imenu Trebinje, gde se njegova nevina ruratna
dusa zarazila “gradskom kugom”. On je jedan od onih keoji je mit
shvatio bukvalno, kao uputstvo za upoatrebu, pa je tako demoli-
rao i Trebinje i kao neki savremeni Hanibal na stonu svoje mrinje
stigao i do zidina Dubrovnika, ne bi ki ga kako skinuo sa posta-
menta, jer je taj, kako Yulurevi€ rece, “latinski grad”, sazidan na
“srpskoj stijeni”.

Zrtve “realizacije” ovog mitskog projekta su, naravno, i
gradovi i sela, i gradani i seljaci.

Povratak “etnicki &istim”, tradicionainim obrascima Zivota - od

jezika do nacine organizovanja svakodnevnog Zivota, vidljiv je u
drugim biviim jugosiovenskim republikama (u Hrvatskoj se to
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odnosi narodito na domen jezika). Da (i to, uprkos javno prokiam-
ovanoj politici definitivnog odvajanja 1 isticanja razlicitosti, dolazi
zaprave do izrafaja sve veca istovetnost razdvajenih jugoslovenskih
naroda, u onome $to bismo mogli da nazoveno balkanskim men-
talitetom?

Umesto odgovora, podsetiu Vas na nekoliko stihova iz pesme
Miloga Crnjanskog “Jugoslaviji”, koju je on ispevao u Zagrebu
posle zavrietka Prvog svetskog rata, 1918:

Zdravo, svi, redom, gustih obrva,
mutna oka, tuZnih pesama
strasna braca.

()

Zdravo, na domu mrki pogledi,
mrZnja 1 svada.

Zdravo, u sramu, pokoru, bedi,
braca smo, braca!

Intervju: Zorica Banjac, Nasa borbo, 25-26. februar 1995,
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- Mnogi promatradi izvana srpski Ce rezim nazvati fasistickim ili fa-
Sistoidnim iako se njegova viast uspjela integrirati i omogquciti
Jormalno funkcioniranje demokratskify normi. Na kojoj ideologiji
zapravo tqf reZim podiva i kako on ideologijski funkcionira?

Kad nisu sredstva zvaniéne propagande, redi kao to su “fadi-
zam”, “nacizam” ili “rasizam”, upotrebljene danas kao oznaka za
danainje reZime u Srbiji i Hrvatskoj, treba razumeti kao izliv
opravdanog moralnog ogorenja. Ali, one ne daju tatan opis tih
rezima. Kad je pre dve godine humanitarna organizacija Lekari
bez granica pokusala da animira francusku javnost protiv MiloZe-
vica tako 3to je po gradovima istakla plakate na kojima je Milo-
Seviceva fotografija stavljena uz Hitlerovu, tadainja francuska
ministarka za {judska prava Simon Vejl nazvala je tu akciju dez-
informacijom. To ne zna&i da je ona u tom trenutku o MiloSevicu
imala bolje misljenje od autora ove kampanje protiv njega.
Govoredi o vladajucoj ideologiji ili politi¢koj mitologiji u Sr-
biji (a, reklo bi se da to vaZi i za preostali deo bivie Jugoslavi-

Je), ja najéesce koristim vide deskriptivan i nauéni izraz “etni¢ki
nacionalizam”. Tn je nacionalizam “krvi i tla”, ali sami protago-
nisti te ideologije, pogotovo u njenoj elitistickoj verziji, nerado
govore o “tlu i krvi”, nego upotrebljavaju izraze “srpstvo”,”etnic-
ki prostor”, “nacionalne bice”.

Ako je tacno da su osnovne pokretacke sile 7 supstance aktualnih
politika na prostoru bivse Jugoslavife u ideologiji kvi i tla, na ka-
kva su se socijalna i psiholoska obilfe3ja | stanfa “$irokih masa” te
politike oslonite?

Etnicki nacionalizam ima dugu tradiciju na prostoru bivie Jugo-
slavije i on je ideologija mnogih pokreta, stranaka i re¥ima to-
kom XIX i XX veka. Bio je i ostao proizvod nacionalnih elita, ko-
je se danas, kao i jude, drie modela nematkog i evropskog naci-
onalnog romantizma; mada, one taj model danas uglavnom ne
prepoznaju. Danadnji etnicki, kao i nekadasnji romantiéni nacio-
nalizam, predstavija se kao “glas naroda”, to jest trazi legitimi-
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tet u svojoj utemeljenosti u “duhu naroda”, samo se to sada zo-
ve “bice”, “duhovnost”, “identitet”. Danas ¢ak i upozorenja stra-
tega etnitkog nacionalizma o 3tetnosti takozvanih “meSovitih
brakova” sadrie arqument da tako “narod misli”, da je to “narod-
na mudrost”. No, kao 3to je poznato, taj “dub naroda”, (otelo-
vljen u “narodnoj knjizevnosti”, “narodnoj tradiciji, “narodnom
stvaraladtvu” i tome slti¢no) jeste ideolodki konstrukt, rezultat
ideoloZke selekcije 1 prerade dokumenata iz takozvanog “narod-
nog Zivota”, ako vec nije &ista fikcija, &ist “osijanizam”. Zahva-
ljujuéi savremenim medijima i savremenom nacionatnom obrazo-
vanju danas je mogu¢na organizovana masovna proizvodnja i di-
fuzija “narodnog duha” i njegovih materijalnih i personalnih ote-
lovljenja. :

Dakle, u masi ne postoji neke potencijaino, latentno usme-
renje ka nacionatnom “bicu”, neka sadrZina koju etnicki naciona-
lizam uobli¢ava i artikulira, nego se u odredenim trenucima dru-
Stvene krize, kod nas izazvane raspadom drZave i ratom, pojaviju-
je zjapeta i preteca praznina koju ljudi hitaju da popune onim sto
im se nade pri ruci, a to su u nasem slucaju “tio”, “kev”, “geni”,
“kultura®, “identitet”, “bice” i i druga stara ili podgrejana sred-
stva upotrebljena da se oZivi fikcija kolektivnog jedinstva, u ko-
je ¢e se pojedinac s rado3cu i olakSanjem utopiti.

Da li se mitska folkloristika koja umnogome &ini duhovnu supstan-
cu aktualnih politika pocinje iscrplfivati ili pak samo mijenja formu?
Mit se najvide odrzava kritikom mita, jer se on zapravo konstitu-
i¢e kao kona¢no nadena istina, otrgnuta od “iluzija i obmana”,
Tu istinu danas nudi etni¢ki nacionalizam, kao povratak “prirod-
nom” stanju stvari, s onu stranu ideologija (tevih i desnih), s onu
stranu politika i stranaka. A to navodno prirodno stanje drustva
i driave jeste ono u kome je svaki ¢ovek pre i iznad svega pripa-
danik {moglo bi se &ak reci: vlasnidtvo) i predstavnik (specimen)
svoje viste, to jest svog nareda. Kad se tako posmatra, sve osta-
lo su mitovi i ideologije, izdaje i izopa&enja.

Danas u Srbiji postoie elitni i popularni diskursi etnickog na-
cionalizma. Oni se nalaze u konkurentskom odnosu, a prvi se ge-
sto zgraZava zhog “primitivizma” i “neukusa” drugog. Tako se,
paradoksalno, danas nastavija krstaski pohod na “Sund i ki¢” za-
podet jos u davaim viemenima marksisticke kritike masovne kul-
ture. No, istovremeno, Milodevicev rezim, pokrecudi preko nadie-
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#nog ministarstva akciju u korist “Kulture”, to jest elitnog naci-
onalizma, ne pokazuje spremnost da se Lii usluga popularnih i
uticajnih zvezda estrade. Jedna od njih - Zorica Brunclik - ne-
davno je videna medu osnivadima JUL-a, reZimu bliske neokomu-
nistitke organizacije,

Zanimljive je i to $to je glavni argument elitnog etnonacio-
nalizma u sporu sa “novokomponovanom” verzijom zajednickog
programa, u tome da se “novokomponovane” pesme odlikuju ne-
kim orijentatnim, turskim, mustimanskim zvucima, nepodnosli-
vim srpskom uhu, da se tu Euju zurle 1 bubnjevi, ili, kako se sa-
da Eesto kaZe “anadolsko arlaukanje”. Zaista, odakle im to? Naj-
rasprostranjenije objainjenje koje se za to nudi glasi da je posre-
di smidljena paklena zavera prethodne komunisti¢ke vlasti, koja
je forsiranjem takve “nesrpske” narodne muzike htela da unisti
autenticnu srpsku narodnu kulturu.

Ne moguéi da se oslobode orijentatizma, cak i kad se ekspli-
cite, u tekstu pesme bore protiv “pa3a” (kao $to se ni srpskohi-
vatski jezik toga ne moze da oslobodi), ove pesme svedoce bolje
o stvamom stanju batkanske kulture od mnogih proizvoda elitne
knjizevnosti 1 umetnosti, Izuzetak, i to krupan: Bora Stankovi¢,
Zato je i on ovih dana do3ao na tapet kritike iz etnonacionali-
stitke perspektive, Jedan profesor i “nacionalni radnik” iz Beo-
grada optu¥io je autora Neciste krvi da je pisao, o uZasa!, u mu-
slimanskom duhu. Tako Nedista krv B, Stankovica dobija novo eu-
genetitko znadenje.

Kotiko su nacionalni zanosi duboko usli u psihu prosjeénog ovieka
i da li su toliko jaki da e zaraziti i nove generacije ili se pak od
njih moZe olekivati otpor?

Mislim da ked nas viSe ima konformista nego fanatika, vise po-
kornosti nego vere, viSe sitnog rafuna nego krupnih obmana, vi-
3e snalaZenja i takozvanog “prezivijavanja” (koje je najbolje opi-
sala Dubravka Ugredic), ili ¢ak “lova u mutnom” nego ludog i sa-
mopregomog zangsa. Dakle, ako u nadem socijalom Zivoty ima
“patologije” ona je vise moralnog i politickog a manje masovnop-
siholoskog karaktera. Ova druga, na primer patologija masovne
politi¢ke histerije, kratkog je veka. Ona je moZda bila dominant-
na u Srbiji u vreme takozvanih “mitinga istine”, koji su predsta-
vijali politicke i parareligijske masovne rituale i podrazumevali za
takve rituale karakteristitnu suzenu svest ufesnika. Danas je za
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ponaanje “prosetnog coveka” karakteristiéne pokoravanje poli-
tickim komandama koje preko medija, a pre svega preko televi-
zije, 3alje vlast, pokeravanje bez odusevljenja, pa i bez ubedenja,
ali s idejom da se drukéije ne moe i da ono $to Eovek zaista mi- \
sli ne treba da bude ni osnova ni smetnja za njegovo “pametno”,
to jest pokorno politicko ponasanje. Ludilo se vratilo tamo oda-
ke je i krenulo, u glave predstavnika samozvanih nacionatnih eti-
ta, medu Sreibtischtitere. Ono nije vise na utici, abi i dalje se vla-
da u njegovo ime.

Intervju: Stojan Qbradovi¢, STINA, 29, mart 1995,
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eéa za Biljanu
iljana Jovanovit (1953—1996)

N.eka se ne uvrede moji slobodoumni prijatelji, ali Biljana Jo-
vanovi¢ je bila najslobodniji ovek koga sam poznavao. Voleo
sam je najvise zbog tog nepopustljivog zahteva, te neutazive
Zedi za slobodom. 1 iz istog razloga osecao sam da Biljanu Ce-
sto ne mogu da pratim, da sam ispod onog nivoa koncentraci-
je i inspiracije koji je razgovor sa njom podrazumevao, A kod
nje nije moglo nekaZnjeno da prode nikakvo “vadenje” i “Smin-
kanje”, nikakvo “odradivanje” i otaljavanje. Mrzela je vickaste
i trezvene, rezervisane i sentimentalne, struénjake i hohsta-
plere, a volela te je ako umes da se izloZis riziku potpuno otvo- .
renog razgovora, da otrpid diranje u “Zivu ranu”. Radovala se
kad je neko uspevao da se sa njom suoci tako spustenog gar-
da, bez titule, bez nacije, bez oruZja, bez odmora, bez vica,
bez udvaranja. A takav ovek biti nije lako. Takvih nije bilo go-
mila.

Biljana Jovanovi¢ nije mogla da zamisli pisanje kao profesi-
ju. Za niu je knjiZevnost, ma koja od njenih vrsta - a ona je naj-
vise pisala prozu i dramske tekstove - bila poezija. Znadila je
potpuno predavanje, bez cenkanja, bez nagrade; ono ito se ne-
kad zvalo apsolutnom poezijom; poezija koja se moZe nazvati
imenom Marine Cvetajeve, Biljanine pesnitke majke.

Kad je 1991. u Sloveniji i Hrvatskoj pocelo - a sledece godi-
ne u Bosni i Hercegovini se nastavilo - sramno i kukavicke ruse-
nje i ubijanje, Biljana Jovanovi¢ je bila jedna od onih koje je to
najteze pogodilo, koje je to najviie naljutilo, Jedna od onih ke-
i su rekli 5ta o tome misle, opisali osecanje srama, odvratnosti i
uZasa. Sve to uputili na pravu adresu.

Pod prozorom 3efa vojne parade iz Pionirskog parka, tokom
jeseni i zime 1991/92, gorele su svece za sve poginule u zapo-
Cetom ratu. Biljana je bila jedan od organizatora te manifesta-
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cije gradanskog otpora i hrabrosti, kao ito je bila i medu inici-
jatorima i drugih poku3aja organizovane pobune protiv propa-
gande mrZnje i rata: Beogradskog antiratnog maratona, Civil-
nog pokreta otpora, Beogradskog kruga, Letnje udionice - ra-
dionice (LUR),

Biljanin odgovor na ideologiju i praksu mrinje, “etnickog
identiteta”, zatvaranja granica i otvaranja jama hio je u njenom
trudu da saduva i pojada prijateljstva koja su joj se “desila” sa-
svim nezavisno od republickih, jezitkih i etnickih granica, da
ostvari sve stare i nove planove o saradnji, putovanjima, gosto-
vanjima.

Biljana Jovanovié nije mogla da zamisti etni¢kom homogeno-
$€u usrecenu drzavu. Za nju to nije bilo samo pitanje loseq poli-
titkog modela, pogredno shvacenog nacionalnog interesa, sum-
njive ideologije, mafijaike ekonomije, nego pitanje disanja, koje
se postavlja kad ponestane kiseonika, '

U vreme kad se “Odjeci i reagovanja” trude da sve veze u Ju-
goslaviji prekinu i da svaku Zelju za opitenjem preko granica et-
ni¢kih torova proglase izdajnickom, Biljana ne stiZe da raspaku-
je kofere izmedu dva puta, Ona i inate nema jedno mesto borav-
ka, nego, kako u njenoj biografiji piSe, “Zivi u Beogradu i Ljublja-
ni®, a bas u vreme kad je svako pozvan da se dr¥i svojih korena,
Biljana pokazuje da je ona kod prijatelja svuda kod kuce: u Bito-
lju, “na krajnjem jugu Juge”, (gde je januara 1992. izvedena pre-
mijera njene drame “Centralni zatvor”), u Mariboru, u Novom Pa-
zaru. Njena pisma prijateljima Cesto su datirana kao ovo upuce-
_ no Maru$i (Krese), Radi {Ivekovi¢) i Radmili (Lazic): “Ljubljana
Beogradu, Parizu i Bertinu”.
~ Bila je Biljana strano razocarana, kako u jednom pismu ka-
Ze, "psovala od ocaja i muke”, $to se Beograd nije odluénije di-
gao protiv nasilja i rata. A naro&ito je bila zgadena nad pojavom
“$minkerskih baraba”, laZnih, snobovskih mirovnjaka, koji su
ucestvovali na nekim antiratnim manifestacijama ako bi proceni-
li da je to bezopasno a vz to “in". Jer Biljana je i gradanskom ot-
poru i pobunjenicima protiv nasilja i rata postavijala one visoke
zahteve odlu¢nosti, iskrenosti i posvecenosti koje su imali da za-
dovolje njeni prijatelii i njene knjige. '

Dok zapisujem ovo tugovanje, koje zovem “svecom za Bilja-
nu”, zamisljam kako na stotine sli¢nih sveca i lumina sjaje u sr-
cima svih onih kojima je Biljana Jovanovi¢ pomogla da veruju da
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se i najzahtevnije shvacena sloboda moZe ne samo voleti nego i
kusati i braniti.

Nosa Borba, 16-17. mart 1996.



Cemu danas govor o fasizmu

inacizmu? |

"javnom govoru o sukobima i ratu u bivioj Jugoslaviji cesto se
za savremene dogadaje, ideje i liénosti traZe pandani i uzori u fa-
Sistitkoj i nacistitkoj prodlosti. Tu vrstu referenci susrecemo i u
Javnom govoru van prostora bivie Jugoslavije, u medijima, u je-
ziky antiratnih kampanja, u izjavama politicara i takozvanih an-
gaZovanih intelektualaca. Tako je, na primer, francuska nevladi-
na organizacija Lekari bez granica (Médécins sans frontiéres)
1992, godine poku3ala da animira francusku javnost protiv Milo-
Sevica tako 3to je po gradovima istakla plakate na kojima je Mi-
loseviceva fotografija stavljena uz Hitlerovu. Ni hrvatski predsed-
nik Tudman nije ostao bez slinih poredenja, narotito posle ope-
racije “Oluja”, kojom su Srbi proterani iz Krajine. Poslanik nemag-
kog parlamenta Peter Gloc nazvao je Tudmana “hrvatskim caudil-
lom” i za njegovu belu mar3aisku uniformu rekao da “dobrona-
merne podseca na Tita, a zlonamerne na Hermana Geringa” ( Die
Woche, 11. avgust 1995).

Ja €u se, medutim, ograniciti na primere pozivanja na fasi-
sti¢ku iti nacisti¢ku prodlost koji se mogu naci u javnom govoru
u biv3oj Jugoslaviji, a pre svega u Srbiji i Hrvatskoj. Primere sam
uzeo uglavaom iz dnevne i nedeljne $tampe, ali i iz nekoliko £a-
sopisa i knjiga.

U najvecem broju sluéajeva podsecanje na vreme fagizma, na
njegove vode u Nemazkoj, Italiji i Spaniji i na njihove sledbeni-
ke u Hrvatskoj i Srbiji za vreme Drugog svetskog rata sluzi tome
da se osudi ideologija i ponadanje spoljainjih i unutradnjih ne-
prijatelja reZima. Najcesce je re€ o obitnim etiketama, o upotre-
bi redi kao $to su “fadizam”, “Hitler”, “usta3a”, “Cetnik” i njima
slitne kao neke vrste kletve, dakle, za ispoljavanje moralne in-
dignacije i polititke diskvalifikacije. U takvim prilikama pomenu-
te reci su sinonimi za svako stvarno ili zamigljeno zlo i nasilje.

Za propagandu srpskog reZima i za srpske nacionaliste dana-
$nja Hrvatska je naslednik fadisticke NDH, njen predsednik sled-
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benik Hitlerovog kvislinga Ante Paveli¢a, a hrvatski narod zado-
jen ustaskom ideologijom, Uodi rata u Hrvatskoj u listu Politika
ekspres (od 1. 1V 1991) osvanuo je naslov: “Probudila se avet fa-
§izma®.1 U tom pogledu, stvari se nisu u meduvremenu bitno pro-
menile, Prema misljenju jednog srpskog istoricara, objavijenom u
novinama 10. maja ove godine, “svaki nacionalizam, posebno
onaj najekstremniji, u sebi nosi criu fadistoidnosti, $to smo mo-
gli da vidimo i u ovom minulom ratu u biviaj SFRI”, jer “u Repu-
blici Hrvatskoj dolazi do sve otvorenijeg uspostavljanja kontinu-
iteta sa politikom NDH".2

Sliéno tome, hrvatska rezimska propaganda, mada je za vre-
me rata forsirala naziv “srbo-komunisticka okupatorska vojska”,
rado je optuZivala srpsku stranu za fafisti¢ku ideju i praksu “et-
nickog &idéenja” i rado prenosila misljenje nekih zapadnib inte-
lektualaca o sli¢nosti izmedu MiloSevi¢a i KaradZica, na jednoj, i
Hitlera, na drugoj strani. '

Etikete “fadizam”, “nacizam” i njima sliéne viasti i mediji u
Srbiji 1 Hrvatskoj koriste ne samo u medusobnom propagandnom
ratu, ve¢ i s ciljem da diskvalifikuju i unutradnju opoziciju. Milo-
Sevicev rezim, posebno od trenutka kad je prihvatio kurs takozva-
ne “politike mira”, svoje najvaznije politicke protivnike u Srbiji i
medu bosanskim Srbima svrstava medu sledbenike nacistickih sa-
radnika i kvislinga (Mihaitovica, Nedica, Ljotica) i medu rasiste,
U tome prednjaci Jugoslovenska udruzena levica, stranka kojom
rukovodi Milodeviceva Zena Mirjana Markovic. Slicno fadistima,
srpska desnica, prema redima jednog komentatora lista Borba
(8. mart 1996), “nudi nacionalistitka iZivljavanja, ulitne tude
umesto parlamentarne polititke borbe, nasilno uzimanje vlasti
umesto demokratije, stvara nesigumost i neizvesnost u narodu”.

T za hrvatski reZim opozicija li¢i na fasisticke uzurpatore vla-
sti. U jednom nedavno odrzanom govory, predsednik Tudman je,
kako pise dopisnik Nase Borbe, “izravno prijetio opoziciji, nazi-
vajui je $aticom koja bi vlast, a i3ao je cak dotle da ih je uspo-
redio sa Hitlerom, jer navodno bi da preuzmu viast kao i Hitler,
iskoristavajud mete? koji su sami stvorili”.3 Prenosedi taj deo

1 Navedeno prema: Mark Tompson, Proizvodnja rata. Mediji u Srbifi, Hrvatskof
i Bosrii 1 Hercegovini, prevela V. Vukelic, Beograd, 1995, str. 76.

2 br Zarke Gudac, Politika, 10. maj 1996,

3 Naja Borba, 6. maj 1996.
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Tudmanovog govora, novinar Vremena pise: “Tudman je, dakle,
Zdravka Tomca, Drazena Budisu # Ivicy Ragana - da se zadrZimo
samo na njima - usporedio sa Hitlerom)"4

Uporedo s ovakvim rezimskim i zvani¢nim pozivanjima na
opasnosti od fadizma u susedstvu ili u sopstvenoj driavi, refe-
rence na fasisticku pro3lost ili na fagisticki tip ideologije i poti-
tike op3te su mesto antiratnog jezika gradanske, demokratske i
antinacionalistitke opozictje u Srbiji i Hrvatskoj. I tu se mogu
razlikovati, s jedne strane, retoricka upotreba fonda izraza i am-
blematskih likova kojima se obizno oznacavaju fasizam i nacizam
i, s druge strane, nastojanja da se znanje o istorifi, sociologiji i
psihologiji fagizma iskoristi za bolje razumevanje i efikasniju kri-
tiku ideologije i prakse mrinje i rata na tly bivie Jugoslavije.

Kad je reé o antifasistickoj retorici, tinjenica $to je ona da-
nas opste mesto razlicitih demagoskih propagandnih govora, i to
upravo onih koje gradanska i demokratska opozicija nastoji da
dovede u pitanje, pokazuje koliko je vazno da se sa tom retori-
kom obazrive postupa,

Na primer, nedavno je cmogorski knjizevnik Milika Paviovi¢
objavio tekst u kome, izmedu ostalog, pise da je “beogradski re-
zim Slobodana Milogevica, staljinisticki po politickoj sustini i
moralnome profilu... sa populistickim nacizmom kao izvrinom
radnom snagom”. “Na Balkanu”, nastavlja Paviovi¢, “vodi se
osvajatki, fadisticki genocidni rat... Srbija i Hrvatska vode rat za
otimanje bosanskohercegovackih teritorija. Prva - po konceptu
Draze Mihailovica o Velikoj Srbiji, druga - po projektu Ante Pa-
velica o Velikoj Hrvatskoj, Srpski i hrvatski narod skupo su plati-
li ovu nacisticku igru “velitajnosti”, Krivo se dosad mistilo da su
ti projekti arhivirani zajedno sa hitlerizmom koji im je bio inspi-
rator i pokrovitedj... Danasnji nacisticki projekt Velike Srbije je
velika zabluda, velika ludost, velika kob..”5

Sli¢no tome, u tistu Hrvatska fevica objavijen je lanak u ko-
me se Tudmanova knjiga Bespuca povjesne zbilnosti iz 1989, go-
dine dovodi u vezu sa knjigom Strahote zabluda koju je 1941. ob-

javio poglavnik NDH Ante Pavelic, a obe se nazivaju “dva svoje-
vrsna Mein Kampfa”.5

4 Boris Raseta, Vreme”, 11. maj 1996,
5 Nala Borba, 11-12. maj 1996,
6 Hrvatska {jevica, 1. februar 1996,
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Epiteti “nacisticki” 1 "rasistiék‘i”, pomin‘jaﬂje Hitl;rl? i M:l:z
Kompfa i druga sredstva antifa§istu':k‘e rvetclnke .u‘pot:;e ]en?F o
nas kao oznake za reZime kakvi su MiloSevicev ili T.u km:r!E , "
Ze sluze izraZavanju opravdanog moraE[aog protesta i, kad i uEb-
trebljavaju oni koji pod tim reiimima' zwe:.hrabro.g otFO{ﬁepoTi b
noj politici, nego taénom imenovanju rez]mslfe 1.de0 ogije. Tat
rezimi zaista zasluzuju da ih nazovemo naJ%onm lmemz'ua, za o
nam je to cilj, onda “fadizam” ili “nacizam mogu zgodno ::na
sluze. Ali, ako je njihova upotreba u tom .smlf.lu_ p(awgnﬁl,( "
uglavnom nije taina. Nije stvar u ?gme da 3;1 rezimi nisu to ‘r(oc.ai >
% 1 totiko opasni, nego su oni to3i i opasni na svoj nadn, ko)

ne mora obavezno zvati faizmom ili nacizmom.

Takvo mi§ljenie zastupa, izmedu osta}ih, i francust_a :lc.:;olfl
Filip Laku-Labart: “Ne mislim da,‘bez pbnra na oseéagi ojom
meni bude rat u bivioj Jugostaviji, tu imamo posla sz "51231‘ mi:
To je jezitko preterivanje. Imamo posta sa dr'uétvor(r; ;]:‘l,? dom-
niraju militarizam, nacionalizam, elfspa'n.zl?m_zam, T 0 Jeent
ce u smislu klasi€éne eviopske desnice l|'ﬂ cak.eks'_crem?‘e o Je;
ali ne mislim da je tu, tehnicki govoretﬁ', u p1§anjg_fz§512am..aer-
¢ak i najdobronamemiji novinari (na pnmer, Eak leuari::aﬂ;mui
niku Nouvel Observateuru), stalno govore o srpsk?m S1l'tika.
Vidim Cega sve ima u Memorandutnu (p'ostromant_ﬁ.na poolitikq_;
mitologija), vidim na 3ta t;) ligi, ali to nikako ne lici na p
i . ili 1930. godine”. ; N . )

" ngZa{i! ;2 opisujegvladajuéa ideologija ili poht]EE(a mltol:agltiani
Srbiji (a, reklo bi se da to va¥i i za nekn'a"d.ruge frza\fg k?as ae na
tlu bivie Jugoslavije), mozda je umesniji }zraz“etml- .nam’ih"
lizam". On je blizak baresovskom Tmonahzmu zemlje § n;'tistir::
mada sami protagonisti te ideglohgue, pogégiz\gt: tz_le?c?n:‘ ::1 o

j iji, radije govore o “duhovinom : u” 1 “nacion?
‘r:?mvzri?dl. Istgvn?meno, treba imaFi U vidu r%a. je :c.esko ]ed?(}:
teyminom ili jednom ideoloskom h'o_]om ozrlaéltj rezm:.e u :—?ega-
dojuderasnjim komunisti¢kim z;mljafnaérk?; dpr;ci!ls;tga: \ﬂi nesa-

i eterogenih elemenata. Na primer, v redin
:Js;:trate ga jedan natin, taj reiim- izgleda k.au:_a'nasledrla(lkcI l;g‘li;
Sevizma” (zbog Cega Miloeviceve ljude opozicija poneka zove
“handom crvenom”), a kad ugao posmatranja promenite, uvidate.

7 Rencontre avec des universitaires de 'ex-Yougoslavie. Compte-rendu pro-
visoire, Strasbourg, 2-4. maja 1994, str. 20.
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da u njemu ima mnogo tega od ekstremne desnice, ono $to neki
nazivaju “fadistoidnim”. To je redim, kako bi rekli Francuzi, “3
géometrie variable”.

Medutim, ima slucajeva, uglavnom retkih i na margini poti-
titkog Zivota, kad se pojedine grupe ekstremne desnice, ako ne
uz blagoslov rezima, ono svakake uz njegovu precutnu toleranci-
Ju, otvoreno i eksplicitno pozivaju na tekovine faizma, Laslo Se-
kelj, autor knjige Vreme bescas¢a, predlaze da se pravi razlika iz-

medu nacionalisticke rehabilitacije nekih ideja + tiénosti iz vre-.

mena uofi i za vreme Drugog svetskog rata i povratka fasizma:
“Nakon raspada Jugoslavije”, pie ovaj autor, “u Srbiji su se na
politi¢koj sceni pojavili zahtevi za rehabilitaciju Ljotica, Nedi€a i
DraZe Mihailovica. S jedne strane, radilo se o antikomunistickom
i nacionalistickom talasu u sferi kulture, ali i, kao u slucaju Srp-
§ke narodne obnove (SNO) ili “nove srpske desnice”, o otvorenom
idejnom i politickom nastavljanju tradicije srpskog fa&izma”.8
“Mova srpska desnica” je tokom ratnih godina izdavala efe-
merni politicki €asopis Nase ideje, kofi je radio na rehabilitaciji
fasistickih voda i fadisticke ideologe i njenih sledbenika. Taj &a-
sopis je, izmedu ostalog, objavio i jedan tekst pod naslovom “San
o nacizmu”. Tu se nostalgi¢no pise o velikom nacistickom snu, o
“velikom snu Germana” kad je “ceo jedan narod- sanjac snove o
’ herojstvu, hrabrosti, modi”. IzraZava se Zalost §to su “jedno ve-
liko poitenje rase smenile generacije bez iluzija”. *“Nacizam je
oti%ao”, pise dalje autor tog ¢lanka, “dodao je komunizam, dosla
je demokratija, i ljudi koji nisu znali za snove”. U istom élanku
l-ljtler je opisan kao “nalik Napoleonu”, kao voda “graden po dru-
gim i vidim parametrima od ludskih”.®
U rediji ove grupe pojavio se prole godine zbornik radova po-
svecenih geopolitici pod naslovom Tajna Balkana,1® Tu se natao i
jedan rad Karla Haushofera, nemackog oficira i geografa koji je
1923. osnovao Institut za geopolitiku, i &ije su ideje bile na ceni
u vreme Hitlera i sluzile nacistima kao teorijska osnova za vazne
diplomatske i vojnostrategijske odluke. To je razlog éto se Hausho-
fer 1946. na3ao u Nimbergu medu optuzenima za ratne zlotine i

8 Laslo Sekelj, Vreme bescoica, Beograd, 1995, str. 83,
9 Dejan Bori¢, Mase ideje br. 1, 1992, str. 77.
10 Yajna Balkana. Monografifa o geopolitici. Priredio Branislav Mati¢, Stu-
dentski kulturni centar, Beograd, 1995. Vide o ovoj knjizi u: I. Colovi¢,
Politika simbola, Beograd, 1997, str, 200

132

E PROFUNDIS

verovatni motiv njegovog samoubistva iste godine. Taj podatak iz-
davadi Tajne Balkana ne navode. Ali zato obavestavaju Citaoca da
je ovaj zbornik, kome Haushofer i njegovi sledbenici daju osnovni
ton, uvricen u obaveznu lektiru na jednom beogradskom fakultetu. .

No, pitanje identifikacije i kritike fadistitkih 1 nacistickih
ideja danas, a posebno na tlu bivie Jugoslavije, ipak se ne moze
ograni¢iti na pojavu tih ideja u ovim lako prepoznatljivim, to jest
eksplicitnim oblicima. Uz uvaZavanje potrebe da se i u naucnom
i u politickom govoru upotrebljavaju precizni termini i umesna
poredenja, vaZno je da se prepoznaju i identifikuju elementi fa-
Sistitke i nacisticke ideologije ili mitologije i onda kad oni ne &i-
ne zaokruzenu celinu ili otvoreno proklamovano ugenje ili pro-
gram. Jer najvecu prijeméivost i time i najvecu potencijalnu opa-
snost predstavijaju neke naizgled benigne, banalne i na prvi po-
gled od fagistitke prolosti daleke predstave i ideje. Medu njima
¢u ovde samo pomenuti neke najvaznije.

Kult smrti i umiranja razvija se u vidu ideje o patriotskom 2r-
tvovanju za domovinu. Ali njegev ekstremni i u tom smislu fasi-
stizkom Viva la muerte! blizak oblik slavljenja smrti otkrivaju ne-
ka mesta gde se umiranju daje prednost nad Zivotom. Navodno,
to je svojstveno Srbima, kao krepkom i junatkom balkanskom na-
rodu koji pre svega brine o tome kako ¢e umreti a ne kako Ce Zi-
veti. Kako kaze &lan rukovodstva Srpske radikalne stranke: “Zov
grobova predaka je najjaci eho koji tovek moZe da cuje.... Taj
eho je snazan, vrlo snaZan, do te mere da Covek prestaje da ose-
¢a logiku ZFivota”.1!

Etnonacionalizam je opsednut etnitkom istocom, teritorije,
drzave, kulture, jezika, braka, narodne muzike itd. Za tu Cistocu
vezuje se opstanak nacionalnog identiteta i nacionalne drzave,
Potrebno je da krv ili geni koji prenose identitetsku poruku osta-
nu &isti. Njihovo zagadenje i kontaminacija heterogenim elemen-
tima otvaraju vrata asimilaciji u druge etnicke zajednice, nestan-
ku, smrti etnosa. Postoji direktan odnos izmedu vitalne Cistoce
(homogenosti) genetskog materijala jednog naroda i razmestaja
njegove populacije unutar etnickog prostora. U mito-politickom
qgovoru taj odnos obiéno je prikazan u obliku tri prostorne opozi-
cije: selo/grad, planina/dolina i periferija/centar.

11 U listu SRS Velika Srbija. Navedeno prema: Vreme, 20. april 1996,
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Nacionatizam u Srbiji oZiveo je kritiku materijalisti¢ke, li-
hvarske i dekadentne Zapadne Evrope. Na pozomici srpskog na-
cionainog mita naspram ove bioloski i moralne posmule Evrope
stoji krepki Lik Srbije 1 s gadenjem i stidom posmatra nakazu pred
sobom. Drugim reima, odnos izmedu Zapadne Evrope 1 Srbije ni-
je ovde izveden iz takozvanog “prava na razliku”, u ime zahteva
da se saradnja sa zapadnoevropskim narodima uslovi o€uvanjem
nacionatne individualnost. Srpski mit odnos izmedu “nas” i “dru-
gih” postavija polazeci od “prava na misiju”, od ekskluzivnog bo-
gomdanog prava Srbijée da sebe radi, ali i radi drugih naroda, sa-
€uva vrlinu u svetu.

Medu elementima danadnjeg etnonacionalizma koje poznaje-
mo kao sastavne delove fadisticke i nacisticke mitologije nalazi
se i glorifikacija rata i vojske. U jednoj nedavno objavijenoj re-
portaZi u Dugi opisuje se veselje stpskih mladih ratnika u Repu-
blici Srpskoj: “Sa puteva pamcenja doldaze mi reéi jedne starine,
izgovorene usred veselja mladih ratnika, na jednoj vatrenoj lini-
ji odbrane srpske otadZbine: Veselite se, veselite i uZivajte, deco
moja, dok je rata... jer mir e biti strafan. Pougavao je mlade iz
svog posleratnog iskustva a sad mistim koliko je duboko t Siroko
bio u pravu. Neki osecaju odvratnost spram mlake temperature
vrenja gnjilog mira te nostalgifu za dostignutim tac¢kama apso-
lutnog klju¢anja duha i dude koje samo rat &ini dostiznim”.12

Za tumacenje i kntikue ovih elemenata etnonacionalisticke
ideologije medu relevantnim izvorima i legitimnim sredstvima su
istorija fasizma i nacizma i iskustva njegovog suzbijanja, ako ne
i potpune i konacne eliminacije iz politickog Ziveta. Jer kako nas
upozoravaju Filip Laku-Labart i Zan-Lik Nansi,'? postoji opasnost
od pevratka i, jo3 vile, od ponavijanja nacisticke i fadisticke pro-
Slosti. Oni narocito istiéu opasnost od prikrivenih, zakamuflira-
nih ponavljanja. “To se mozda ve¢ dogada”, pisu Laku-Labart i
Nansi, “u onim ve¢ brojnim saviemenim govorima koji se poziva-
ju na mit, na neophodnost stvaranja novog mita ili nove mitske
svesti, ili pak na reaktiviranje starih mitova... U ovim govorima
ne koristi se uvek re ‘mit’ i oni fak ne iznose uvek eksplicitnu i
preciznu argumentaciiu u prilog mitskoj funkciji. Ali postoji 'u

12 U listu. Duga. Navedenc prema Vremenu od 20. aprila 1996.
13 Philippe tacoue-Labarthe, Jean-Luc Nancy, le mythe nazi, Strazbur,
1991, str. 11.

134

E PROFUNDIS

boji vremena' neki potmuli zov ili i8Zekivanje neke wrste predsta-
ve, figuracije, recimo inkarmacije bica ili sudbine zajednice... A
upravo takvom simboliénom identifikacijom (ili ‘imaginarnom
identifikacijom’, ve¢ prema leksici koja je upotrebljena, ali uvek
je re¢ o identifikaciji putem slika, simbola, prica, likova i.takoEI.e
putem osoba koje ih nose i pokazuju) obilato se hranio fasi-
zam...”

Izlaganje na medunarodnom nauénom skupu “Rat, genocid i pamcenje”, odria-
now od 15. do 19. maja 1996, godine u Frankfurtu, u organizaciji Instituta “Fric

Bauer”.




Da li je mogucno da, nakon svega, Bosnjak/-inja, Hrvat/-ica i Sr-
bin/Srpkinja budu prifatelji, i ako jeste, koji su preduvieti?
Nije mogucno, niti je bilo mogucno. Evo zasto:

r Ne moZe se biti prijatelj sa nekim ko sebe dozivijava kao spe-
cimen odredene etnicke vrste, sa nekim ko se, pod jedan, pod
dva i pod tri, predstavija kao Srbin ili Slovenac ili nesto sli¢no
tome. Ne moZes da ga voli3, ali, takode, ni da ga mrzi$: suvise je
apstraktan i veliki za {jubav i mr2nju. Stoji pred tobom kao neka
pturatia tantum, imenica bez jednine, &isto otelovljenje etnickog
kolektiva. Da bi ga zagrlio ili raspalic po nosu moraé da ga nate-
ra3 da izide iz etnitkog oklopa, da pusti rogove, da se singulari-
zuje. Onda ce3, eventualno, otkriti i to: ima li u tvojoj sklonosti
ili nesklonosti prema njemu udela i neito etnitko, kod tebe i kod
njega.
~ Srbi, Slovenci, Hrvati, Bosnjaci itd. prijateljuju i jedni druge
vole samo u idiotskim ili idiotsko-demagoskim izlivima toboZnje
{jubavi medu narodima. Na isti naéin se oni navodno medusobno
mrze. To $to su izlivi fubavi danas mnogo redi od histeri¢nih po-
ziva na mrZnju ne treba da nas spre¢i da shvatimo da i jedni i
drugi pripadaju istom repertoaru laZi i opsena.

Proteklih godina mnogi su, $to voljno $to nevoljno, $to iz in-
‘teresa, $to iz uivanja, prihvatili poziv ideologije krvi i tla da se
svedu (s obecanjem da ce se time prosiriti do nebeskih razmera)
na etni¢ki identitet. Ta identifikacija sa kolektivom data im je
kao neka vrsta navijackog dobo3a ili ratne zastave. Da bi taj
identitet bio uspe$no konstruisan i da bi etnicka zastava mogta
da se slavno okrvavi u boju, morali su da budu proizvedeni i iden-
titeti onih koji nisu u etnidkom smisly “mi”, identitetski likovi
nasih stvarnih ili potencijalnih etnizkih neprijatelja, posebno
onih koji Zive medu nama, na prostory kojim nas etnos gespoda-
ri ili namerava da zagospodari. Tako je nadim ukucanima, komsi-
jama i kolegama, svima koji zbog necega nisu ubrojeni u “nase”,
nametnuto da budu i da pokaZu da su neito drugo, etnicki iden-
titet zalepljen im je na rukav, kao Zuta jevrejska zvezda.
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U toj situaciii, odjednom se moj zet preda mnom ukazao kao
Hrvat, moji sestrici kao kentauri: polu-Hrvati, polu-5rbi, moji
najbolji prijatelji dobili su rasno-etniku dimenziju, obeleZeni,
jedan kao Musliman, drugi kao Siovenac, a i ja sam bio pozvan
da se upitam o autentinosti i Cistoti svog srpstva, jer je tur-
cizam u prefiksu mog prezimena, ono “Zolo”, ukazivao na mogue-
no tursko poreklo. . _

Kad se u nasoj sredini pojave “vekovni neprijatelji”, Covek sa
osecanjem moralne odgovornosti smatra svojom obavezom da se
solidarite sa etiketiranima, sa obele¥enima, da kaZe, na primer,
“ja sam nemacki Jevrejin”. To solidarisanje znati odbacivanje et-

" nitkog 1 rasnog kriterijuma. Medutim, ponekad takav Covek -

provociran rasistitkim sloganima, nesrecan 3to se i njegov grad
pofeo diskretno etnitki da &isti, ljut Sto su neofa3isti poceli da
proganjaju Hrvate iz nekih vojvodanskih sela, da iz voza kidna-
puju Muslimane, a zatim da Ciste Krajinu od Srba - upada u zam-
ku etno-rasisticke logike i isti¢e da on u porodici i medu najbo-
ljim prijateljima ima te toliko omrazene Hrvate, Muslimane, Srbe
itd., a o raznim kombinacijama me3anja i ukrdtanja da i ne go-
vorim, ali da su oni isti kao i mi, ako ne i bolji od nas. Time on,
i ne znajudi, prihvata opasnu, kao stenica (judskom krviju nato_-
plienu ideju da je osnova svih razlika, sukoba, interesa, mislf,
seksa, prijateljstva medu ljudima u njihovoj etnicko-rasnoj “pri-
rodi” ili “bicu”. Njegova interpretacija razlikuje se samo u tome
$to on svedodi da su ti tako radikalno etnidki razlititi judi sa-
svim 0.K., €ak toliko da mu mogu biti rodaci i prijatelii.

Ipak, rasne, etnicke, verske, kulturne razlike postoje. One se,
kako se to kaze, moraju uvazavati, ali ne i precenjivati. Njihovo
precenjivanje je potrebno samo politici zasnovanoj na naci.onal-
nom egoizmu. Druge vrste raztika su mnogo vaZnije i njih je .u?—
§ko preceniti. To su razlike medu pojedincima, bogatstvo indivi-
dualnosti. U tom bogatstvu, na tom terenu se javijaju prijatelj-
sta, ljubavi, mrinje. Susreti i rastanci... Mato 3ta od toga moze
da se svede na etni¢ku dimenziju.

Odgover na anketu Denisa Bicanica i Nenada Vitorovica, studenata na Institutum
Studiorum Humanitatis iz Ljubljane, oktobar 1996.




Mediji u Srbiji stvorili su “narod”

O:snovne karakteristike medija u Jugoslavifi ovih nekoliko godina
brff su .?efekcifa r prekrajanje informacija, laZi, isk{juéivanje drugog
mislienja, agresivni komentari u kojima je cvetao govor mrinje.

Ratnohuskacka medijska masinerija bitno je doprinela stepenu bru- |

tatnosti u ratu koji je zaprepastio svet. Ubifanje jeste najstrasnija
posledica mrZnje, ali nije i jedina. NamnoZile su se 1 ojacale pred-
rasude kaje ce jo§ decenijoma vladati nasim mentalnim sklopom.
Mogu li se promene u stavu o drugim nacijama i rasama nazvati
isto toliko opasnim?
Jedan od najvaZnijih argumenata propagande rata na Balkanu je-
ste navodno naufno potvrdeno postojanje nepomirljivih razlika
izmedu nacienalnih mentaliteta ili nacionalnih karaktera balkan-
skih naroda. U tu svrhu podgrejane su i jos se na ringlama raznih
kuhinja mrinje podgrevaju teorije o takozvanim etnopsihologkim,
bioetni¢kim, duhovnim ili geopolitickim odlikama naroda, da bi
se toboZe naucno dokazala neminovnost sukoba imedu Srba, Hrv-
ta, Muslimana i drugih Balkanaca. Vecina tih teorija dozivela je
u Evropi punu elaboraciju i primenu u vreme uspona rasizma i na-
cizma. Posle Drugog svetskog rata te ideje preselile su se, zajed-
no sa ekstremnom desnicom i njenom filozofijom, u politicko
podzemlje,

Danas, u zemljama koje doZivljavaju krizu poznatu pod ime-
itom tranzicije, ideje o rasnom i kulturnom determinizmu, o bor-
bi za Zivotni prostor, o vitalnim brdanima i seljanima i degene-

risanim stanovnicima dolina i gradova, o Truloj Evropi i bogou- .

godnom Slovenstvu itd. ponovo osvajaju prostor u javnosti, Da-
nas u Srbiji ima desetak Casopisa, nekoliko izdavada i $kolskih
ustanova koje gostoljubivo otvaraju vrata desnom ekstremizmu,
Zbog toga je, kad se razmiilja o govoru mrinje, vaino da se obra-
ti painja i na neke naizgled Cisto deskriptivne i nauéno uteme-
ljene pojmove, kao ito su “geni”, “nacionalni mentalitet”, “iden-

4

titet”, “duhovna srodnost”, “koreni”, “arhetipovi”. Za sve njih
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vazi ono §to je Perd Konrad rekao za identitet. To su mamci na
ulazu u javnu kucu gde e vas opeljediti.

Manipulacija istorijom, oZivijavanje mitova, glorifikacija sopstvene
nacije do te mere da je 1 poraz pobeda, ksenofobija pracena gade-
njem prema drugim narodima: sve to grmelo je sa TV ekrana i
“uhvatilo” se duboko u misli i osecanja ovog naroda. Zasto je zlo
tako lako i brzo prodric u nas?

Recepcija ratne propagande ostaje nedovoljno istraZen problem.
Zaista, koliko {judi se u potpunosti njoj predaje, u toj meri da nje-
ne poruke prodiry, kako vi kazete, “duboko u misli i osecanja"?
Kotiko Ljudi veruje tim porukama, koliko se njima odu3evljava, ko-
liko se sa njima poistovecuje? U nekim situacijama koje smi ima-
i proteklih godina &inilo se da su, kako se tada govorilo, “svi po-
ludeti”, Ostao je u secanju slogan sa mitinga nazvanih “dogada-
nje naroda™: “Slobodane, samo reci, letecemo kao meci!”

Da i je, prema Vasem mislienju, ovde re¢ o istinskim uverenjima,
ili 0 nekim drugim psiholoskim i socioloskim ustovima?
Pesimisti¢ka razmiéljanja o lakom predavanju ziu imaju u nade
vreme &ime da se hrane. Ipak, u tim crnim mistima donekie ute-
$no deluje rezonovanje koje u povodijivosti udi za propagatori-
ma rata i mrinje razlikuje uverenje od pristajanja. Naime, osno-
vano je pretpostaviti da vecina ljudi prihvata propagandu ne iz
uverenja nego na osnovu uvidanja da tu propagandu Sire najveéi
autoriteti, instance vlasti, pa da za takozvani goli opstanak ne-
ma druge nego da se komande viasti bez roptanja i mnogo raz-
migljanja prosto izvisavaju. To su judi koji mogu uvaZavati i éak
sasvim prihvatiti kao svoje uverenje ono Sto govore mediji ili po-
jedinci kriti¢ki raspoloZeni prema rezimy, ali to nije dovoljan
ustov da se oni u datoj situaciji politicki izjasne protiv rezima. -
Rekao bih da su konformizam, obazrivost i kukavigluk psiholoska
osnova srpske politike, ukljuujuci tu i onu koja je Srbiju odvela
u rat, bedu i sramotu. :

Mir je iznuden, a viastodrZac ima novi zadatak — opstanak viasti.
Modeliraju se nove floskule, kgje poput onih starih, ratmih, posta-
ju stereotipi. “Srbija je nezaobilazni faktor mira”, “prekodrinski Sr-
bi imaju prvi put dréavu”, “borba protiv kriminala®. MoZe li se ole-
kivati bitna promena u stepenu prihvatanja sadrZeja novih poruka?
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. Brz i bez velikih propagandnih priprema izveden zaokret reZima
" prema politici i retorici mira govori 0 tome da rezim ne mora da
strahuje od otpora takvim radikalnim zaokretima. Milogevi¢ je po-
kazao da stabilnost reZima ne mora da zavisi od ideolotke konzi-
stentnosti i politicke doslednosti. Kao $to se pojedini pisci uspe-
$no ogledaju u raznim Zanrovima knjiZevnosti, tako se MiloZevi¢
uspesno ogleda u raznim politikama  ideologijama. Da je njego-
va prethodna, ratna nacionalna politika bila stvar &vrstih uvere-
nja, on bi sada morao da ima svoj Goli otok, Ovake, on ¢e, uz ne-
koliko izuzetaka, mirovati u drudtvu i uz pomo¢ istih judi s koji-
ma je ratovao, 1 u lirskim tonovima osudivace rat i ratne zlo&in-
ce uz podréku iste one mase koja je 1989. godine njegovim rato-
bornim parolama klicala na Gazimestanu.

Svetska socioloska elita respektyfe tezu du se stabilnost | kvalitet
Jednog sistema mere stepenom stobode medija. Buduci da u Srbiji
" moc viasti raste proporcionalno broju ukinutih medija, moZe li se
reci da je ovaf reZim nestabilan 1 nekvalitetan - ovo drugo je mno-
go oliglednije?
Sigurrto je da je raspolaganje medijima ili pristup drfavnim me-
dijima jedan od najvainijih uslova koje treba obezbediti da bi u
nekoj drfavi postojala ozhiljna i u principu ravnopravna politic-
ka konkurencija. Kad taj uslov ne postoji, onda je to zaista znak
da vladanje drzavom nije zasnovano na politickoj utakmici. Krat-
ko reéeno, ta drzava nije demokratska, a njeni gradani nisu gra-

dani u polititkom smislu red, nego su “narod”, 5to je demagoSki -

eufemizam za polititki neartikulisanu masu kojom upravija bo-
gomdana elita sa svemocnim gospodarom ha éelu. Nedemokrat-
ski reZzimi mogu biti stabilni, a demokratski nestabilni. Mnogo-
brojni noviji primeri to pokazuju. Ali stobodan gradanin, najva-
Znija tekovina demokratske politicke tradicije, Zivi samo tamo
gde je poredak zasnovan na politickom piuralizmu i slobodnom i
pozeljnom ucedcu u polititkem Zivotu predstavnika svih politié-
kih opcija i interesa.

Intervju: Isidora Sekuli¢, Pravo na sliku § re¢, 18. oktobra 1996.

emlja i mrivi
gled o politiZkoj tanatologil

Politicka religija iti totalitarna religijska politika stvorila je
jedan tip regresivne zajednice zasnovane na proslosti: krv,
rasa, tradicija, mrtvi (...) Ona ne pita: u Sta verujes, cemu
se nadas, vec pita: ko su tvoji mrtvi?

Deni de RuZmon, Udeo Davola

Svi politicki sistemi oslanjaju se na neki nacin na kult mr-
tvih.
Luj Vensan Toma, Les

SIike etrickog prostora koje nudi javni govor u hivioj Spinaciji,
a posebno u Sljiviji, pune su figura smrti. Pokusacu na ovom me-
stu da opisem i protuma&im neke od najtescih medu njima.

smrt u dolini

U politickoj pripoveci ponudenoj narodu Stiivije etm'.Eki prosi:?r
predstavljen je kao zemlja “nadih ofeva”, “nasih stanh'f, “na51!1
predaka”. Oni su nasi preci na dva komplementarna naé.lna. Na!—
pre, zato §to smo mi od njih nastedili genetsku badtinu, koja
omogucava kontinuitet Fivota nadeg naroda, otuvanje nadeg et-
nitkog identiteta. Da bi identitet bio spasen i da bi se obezbe-
dio opstanak etnosa, potrebno je da kv ili geni koji prenose
identitetsku poruku ostanu &isti. Njihovo zagadenje i kontamina-
cija heterogenim elementima otvara vrata asimilaciii u druge et-
nicke zajednice, nestanku, smrti etnosa. )

Postoji direktan odnos izmedu vitalne Cistoce (homogenostl)
genetskog materijata jednog naroda i razmestaia njegove pQ_pEl.l.am-_
ja unutar etnikog prostora. U mito-politickom govoru u §:l]]}r111 taj
odnos obitno je prikazan u obliku tri prostorne opozicije: se-
lo/grad, planina/dotina i periferija/centar. Genetsky &istocy, a ti-
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me i etnicki opstanalk, ima viSe izgleda da osigura i odbrani narod
koji Zivi na selu, u planinskim predelima i u blizini granica nego
udi nastanjeni u viseetnickim gradskim sredinama, u dolinama
kroz koje prolaze medunarodni putevi, a daleke od pograni¢nih
oblasti, to jest daleko od linjja prve odbrane nacionalne teritorije.

Za svoj opstanak, identitet i etni¢ku vitalnost Sljivijci treba
da zahvale planinama. Kroz doline i preko ravnica stize etnicka
smrt 1 ona narodito ugroZava opstanak etnosa u gradovima. Tuda
prolaze i tu se ponekad zadrZavaju stranci, §to gradove pretvara
u mesta susreta i razmena fatalnih za etnicki identitet. Polazedi
od te ideje, jedan 3ljivijski publicista, blizak ruskoj i italijanskoj
ekstremnoj desnici, nedavno je predloZio program razvoja “$lji-
_ vijske geopolitike”,

Osnovna teorijska postavka te nacionalne i rodoljubive nauke
jeste razlikovanje dva prostora: planinskog “sveta prepreka” i rav-
nicarskog “sveta prolaza”. U vremenima kad neki suviSe jak osva-
jat ude u zemlju, najbolji deo Sijivijskog naroda sklanja se u svet
prepreka, dok ostali, komocije radi, prihvataju saradnju sa okupa-
torom i ostaju u svetu prolaza. Zatim stupa na snagu zakon pri-
rodne selekctfe. “Na jednoj strani”, pife autor ovogq projekia,
“svet prepreka je teskim uslovima Zivota visio vekovnu biolosku
selekciju vrste, odbacujudi genetski materijal koji je nesposoban
ili preslab za surovu Zivotnu borbu. Tu se kalio i kali prvoklasmi
[judski element. Na drugoj strani, oni koji su ostali u svetu prola-
za, trpeli su vekovnu negativnu selekciju vrste i genetske konta-
minacije, posredstvom okupaterskog obiéaja masovnih sitevanja.”

Plodonosna smrt

U isto vreme, ponudena je i slika na kojoj mi Sljivijci vidimo nage
junacke pretke kako se posvecuju jednoj drugej vrsti etnitke repro-
dukcije, koja se sastoji u oplodavanju rodne zemlje. To je magij-
sko ili, taénije, Zrtveno oplodavanje putem krvi prolivene za etnic-
ki prostor, krvi kojom je “svaka stopa nase zemlje natopljena”.

U prvom sluéaju reprodukcije etnosa, kad se ona pripisuje fu-
desnom radu gena, smenjivanje narastaja odvija se u linearnom vre-
menu i bez posrednika, ide neposredno od roditelja prema deci. Mo-
Ze se Cak redi da ta slika pretpostavlja progresivno kretanje vreme-
na, usmereno prema jednom “eshatolodkom cilju”, prema ostvarenju
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jednog projekta ili kako se Cesto kaZe, “jednog vekovnog sna”, a to
je postizanje potpune etnitke homogenosti na jednoj teritoriji.
Nasuprot tome, u stulaju 2rtvene reprodukcije etnosa vreme
sledi kruznu putanju i ta reprodukcija uvodi instancu posrednika
- zemlju. Zivot naroda se odvija u dva dela, kao smenjivanje dve
temporalnosti, vremena smrti i vremena uskrsnuca, Sljivijski pro-
pagatori rata u Ljitjaniji Zesto i rado pozajmjuju od religije sliku

" uskrsnuéa i pretvorili su je u propagandni slogan: “Nema Vaskr-

senja bez smrtil”

Pada u oi jo3 jedna zanimijiva raztika izmedu Zrtvene i ge-
netske reprodukcije etnosa. Ova druga usmerena je na to da naj-
bolji, najotporniji Elanovi zajednice preZive, a da najgori, najsla-
biji zumru. Nasuprot tome, reprodukcija putem Zrtvovanja trazi
da se upravo najbolji predaju smrti.

Zemlja oplodena krvlju predaka palih za otadZbinu ima ulogu
velikog narodnog Uterusa, dok se uloga bioloskih majki svedi na
to da budu releji prenosa i Sirenja plodova koje u stvari rada Maj-
ka Zemlja. Na Zrtveni karakter ove reprodukcije etnosa posred-
stvom zemlje na najjasniji nacin upucuje &injenica da su Zrtve,
&ija kv oploduje etnicku teritoriju, po pravitu predstavijene kao
deca. One se, u skladu sa evropskom tradicijom zapodetom sa
Francuskom revolucijom, doslovce zovu “decom”,.ili “sinovima”
Otadibine. Kao deca, Zrtve se odlikuju svojstvom koje od njih
zahteva scenario Frtvenog rituala, to jest Cistotom, nevinoicu,
neokaljanoicu. I ovde je, kao i u stuZaju linearne genetske repro-
dukcije etnosa, potrebno da krv bude &ista, ali je sada ret o ri-
tualnoj seksualnoj Eistodi.

Ova slika je dvosmislena jer navodi na pomisao da Zemlju
Majku oploduju njena deca. Ta dvosmislénost je na livijskom
jeziku utoliko veca 3to taj jezik (kao i ruski, na primer) za fran-
cuske reci lo terre 1 le pays ima samo jednu re€ - zemija. Pored
toga, slika Majke Zemlje koju optoduje krv njene Zrtvovane dece
ne uvaZava biolosku logiku, prema kojoj reprodukcija znaci sme-
njivanje stare generacije mladom. Ovde su nasi preci nasa deca.

Mrtvi — korenovi

Za teritoriju na kojoj Zivi etnos je vezan preko svojih mrtvih. Oni
mu sliuZe kao temelji neophodni za izgradnju etnicke kuce. U to-
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me se lako prepoznaje odjek verovanja i mitova o ugradivanju
budskih zrtava u temelje ili zidine kula i gradova da bi se time
umilostivila natprirodna bica koja inage sprecavaju gradnju. Me-
dutim, u nadim polititkim mitovima o Zivotu i opstanku etnosa,
ovaj je je najéesce predstavljen kac telo, kao organizam sposo-
ban da raste i da se Siri, ali fiksiran korenjem za tte, kao biljka.
A korenovi etnosa su njegovi mrtvi. Oni omogucuju da etnos sta-
hilno i postojano stoji na svom, da se oseca kao sastavni deo tog
tla, da vlast i suverenitet etnosa na odredenoj teritoriji budu vi-
3e nego legitimni; u neku rukuy, prirodni,

U izvesnim slucajevima, koreni su vazniji 1 imaju vecu vred-
nost od spoljainjeg, nadzemnog dela etnickog korpusa. Pali rat-
nici t druge Zrtve rata, svi oni koji su - prema uobicajenoj meta-
fori ~ poloZili svoje nevine Zivote na oltar OtadZbine, predstavlja-
ju najbolji deo etno-nacionalne zajednice, njeno su “najvece bla-
go”. To kaZe i jedan savremeni Sljivijski pesnik;

“Svedoci smo kako se u nade dane sazvezdu srpskih zaduzbi-
na na zemyji pridruzuju one koje su jos uvek u zemlji. Te nove cr-
kve i zaduzbine su jame. Jame su novi srpski hramovi, One ze-
mlju ozaruju i osvetljavaju iznutra. U njima je zakopano najvece
blago koje imamo.” Sljivijci u Sahoviji su “Zrtveno jagnje na ol-
taru nasde otadzbine, ostatak zaklanog naroda”.

Dakte, mogucno je govoriti o jednom morbidnom rasinalizmu
koji nadahnjuje politiku u ime mrtvih, Izabrao sam da taj rasina-
lizam smestim u jednu imaginarnu zemlju, mada se nisam mno-
go trudio da sakrijem njen identitet, da bih spredio da se, na
osnovu mog prikaza, izvede prenagljen zakljuéak da je rec o ne-
koj endemskoj 3ljivijskoj bolesti. '

Republiko, 16. maj 1997,

Prebezi iz epa u gradansku satiru

U svojim tekstovima govorite o politickej simbolia, o politickoj
imaginaciji. Koliko je vaZan taj aspekt politike?

Politika je puna skika i pri€a, ali i plesa. Pelicari imaju neku vr-
stu umetnicke iti svedtenicke Zice. I njihov je posao dobrim de-
lom viadanje onim slikama, simbolima, pri€ama i ritualima koji
simbolitno povezuju ljude u polititki kolektiv. Danas je najvazni-
ji nacionalni kolektiv, Nacije su - kako to danas kazu mnogi ko-
ji ih proutavaju - imaginarne zajednice. Treba redi, da ne bi bi-
lo nesporazuma, da imaginarnu prirodu nacije nisu otkrili filozo-
fi idealisti ili ubedeni antinacienalisti ili paradoksima skloni ci-
nici, nego istoricari i sociolozi — na primer, Benedikt Anderson,
Erik Hobsbaum, Ernst Gelner, Etjen Balibar - koji su istraZivali sa-
svim reatno funkcionisanje kolektivnih predstava u istoriji i poli-
tici, Ali, lik nacije nije odjednom i jednom zauvek dat, pa ga sa-
mo treba otkriti i prepoznati. Taj lik se neprekidno konstruile,
modelira, dograduje. Obnova Srhije, o kojoj danas govorimo i u

_kojoj uéestvujemo, jeste ohnova njenog simbotitnog lika, pri Ze-

mu je manje re¢ o povratku na slike iz slavnog starog albuma le-
gendi i mitova a vise o projektovaniu novog, mladog portreta Sr-
bije, ono 3to se ponekad zove “Drugom Srbijom".

Da i je gradanski, urbani duh na demonstracijema preoviadao i po-
tisnuo mitski kolektivizam?

Nema kolektiva bez mitova i rituala. To vaZi i za kolektiv proZet
ovim 3to sada zovemo “urbanim duhom”. To znali da samo po-
stojanje kolektivnih mitova i rituala ne predstavija problem ili,
ako je to problem, onda je to nerediv problem. Pravo pitanje gla-
si+ 0 kojim mitovima i ritualima je re¢, jer postoje vrlo razliciti.
I postoji moguénost izhora. Postoje mitovi i rituali etni¢kog na-
cionatizma i mitovi i rituali urbanog, tolerantnog gradanskog
drudtva. Rasista ili gradanin, treba izabrati.

Da Ui taj pokret ostaje specifitno beogradski i gradski bez moguc-
nosti Sirenja na palanke, ne selo?
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Distinkeija urbano - ruralno moze da bude korisno sredstvo za

razumevanije politickih prilika. Ali se ona mora uzimati sa zmom

soli, to jest sa velikom rezervom. Jer ona se festo pominje kao

. neumitni zakon kojim se politicko mi3ljenje i pona3anje vezuju za
geografiju i ekonomiju. Nasuprot tome, treba znati da takozvani
ruralni pogled na svet postoji pre svega kao model koji je kon-

“struisala gradanska elita. Jednu od najgorih varijanti tog “rural-
nog” - u kojoj se Srbija poistovecuje sa zdravim, ratobornim, fol-
klornim, oko predatke uspomene i ognjidta okupljenim selom -
napravljena je u vrlo urbanim kuhinjama srpskog nacionalizma. $
druge strane, imao sam pritike da u srpskim palankama upoznam
ljude &fi urbani i moderni i, ako hocete, kosmopolitiski duh, ne
ostavlja nikakve sumnje,

Kad je rec o distinkciji ruralno - urbano, moZe se, takode, za-
paziti da su tu u pitanju vrste politickog govora, Zanrovi politic-
ke literature. Uz "yuralno” ide patetitna junacka epika, folklori-
zam, narodna poslovica, tematika grobova, maceva, Kosova, pre-
daka, Zive prodlosti, prodle sadadnjosti, brkova, Celika, srme,
opanka i tome sli¢no. “Urbano”, kako bar danas stvari stoje, vi-
e je stvar satiriénih %anrova, aforizma, karikature, vica, parodi-
je. gega. Ima specijatizovanih majstora za jednu ili drugu grupu
Zanrova, ali ima i majstora nad majstorima koji su u stanju da
podjednako uspesno rade i u “ruralnom” i u “urbanom” stilu. Pri-
mecena je pojava politickih prebega, onih 3to su jufe pomagali
MiloSevicu, KaradZiéu i njima sli¢nima u estvarenju “misije” da se
ognjem i mafem poveZe i ofisti srpski Lebens Raum, a danas po-

stali ponosni uéesnici gradanskog i studentskog protesta. Medu

njima su i prebezi iz junatkog epa u gradansku satiru. Tako se ne-
ki od glavnih proizvodaca i distributera epskog kulta smrti, ms-
Inje i raspamedivanja, sada pojaviju kao wrbani satiritari, koji
slave veselu pobudenu mladost, gradansku skepsu i “urbani duh”,

Koja je razlika izmedu parola sa mitinga i kontramitinga?

Namede se poredenje izmedu parola sa mitinga u vremena “doga-
danja naroda” i ovih danasnjih demonstracija. Razlika je frapant-
na. U prvom slucaju, dominirale su parole i slogani inspirisani
tradicionalnim fotklornim temama i formama. Mnogi stogani su
bili u desetercu, imitirali su folklor, bili su, kako se to struéno
kaze, folkiorizam. Medu likovima na transparentima bilo je najvi-
3e Milo3evicevih stika, a on se'tu nalazio u drustvu Njegosa i Vu-
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ka KaradZica. Sve je bilo usmereno na to da se dozove, otelovi i
ritualno prikaze stpski narod. Danas nema ni MiloSevica, ni Nje-
goZa. Onog na Platou pred Filozofskim fakultetom studenti jedva
primecuju. To ne znadi da nema folklora. Samo on vie nije fol-
klorizam. U njemu nema Zelje da sebe predstavi kao nesto narod-
no, tradicionatno, srpsko, da sebe na taj nacin legitimiSe. Sloga-
ni i transparenti nalaze nadahnuce u savremenom Zivotu i jeziku,
u argonu i masovnoj kulturi, u roku i filmu, u Internetu. I u tom
smistu su i narodni i srpski. Hoce li na tome ostati? Voleo bih,
Jer verujem u laitku i republikansku Srbiju. To je moj mit i - sad
govorim kao “Setal” i gradanin koji u pola osam “prolupa” - moj
ritual.

Intervju: Danilo Raki¢, Demokratifa, 15. januar 1997,




i i

Politiéka pozivanja na kulturu

“ naslovu ovog skupa rasizmu i ksenofobiji nije suprotstavljena
kultura nego interkulturalnost. Nema sumnje da je razlog za to
5to je danas pojam kulture, posebno u zemljama nastalim na tlu
bivie Jugoslavije, kompromitovan kao jedna od glavnih referen-
ci agresivitag etnickog nacionalizma. Taj nacionatizam voli da
govori i radi u ime kulture. Kultura mu stuzi za opravdavanie, le-
gitimisanje ili prikrivanje politike nacionalnog egoizma, nacio-
nalne dominacije i iskljuivosti. Tako se dogodilo da je u ime kul-
ture, s pozivanjem na kulturu, tokom poslednjih deset godina u
bivioj Jugoslaviji u¢injeno mnogo vise zla nego dobrih i pohval-
nih stvari. Kao da su oni koji su se zaklinjali u kulturu da bi
opravdali mrznju i rat bili daleko efikasniji od onih drugih, koji
su pokusavali da se pozivanjem na kulturu i njene vrednosti iz-
bore za demokratiju, toleranciju i mir. NaZalost, takva uloga kul-
turnih referenci u politici ne ogranitava se samo na nase vreme
i na na§ prostor. U prospektu koii je Evropska fondacija “Mocart”
pripremila za jedan skup odrzan juna 1996. u Sarajevu pise: “Da-
nas kultura sluzi kao pretekst za iskljucivost i netoleranciju. U
mnogim zemtjama, ukljuujudi i Evropu, ude svaki dan ubijaju
zbog njihove kulturne razlicitosti.” I za zlodine nacista moZe se
reéi da su esto Einjeni s pozivanjem na kulturu. “Kultura nas je
vedila u plinske komore', govorili su cionisti poslije rata. U sva-
kom sluZaju, ona ih u tome nije sprjefavala.”!

Pravo na razliku

Nema sumnje da se ideolozi ratobornog etnitkog nacionalizma
oslanjaju na jedan etnocentri€an obrazac kulture, u kome su kul-

1 Pascal Bruckner, Sjeta demokratije, prev. Dragan Kebelji¢, Zid, Sarajevo,
1997, str. 123.
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turne specifi¢nosti i razlike preko svake mere uveli¢ane. Naciona-
listicki govor poziva se na kulturu kao na privilegovano mesto
posebnosti 1 jedinstvenosti, kao na prvi izraz neponovljivog na-
cionalnog duha, bica ili mentaliteta. Taj govor je pun identitet-
ske i relativisticke retorike, u kojoj se famozno pravo na razliku
suprotstavlja dominaciji evropocentricne kulture ili takozvanog
zapadnog mondijalistitkog imperijalizma. Govor ¢ kulturi tu po-
staje govor o izolovanoj, homogenoj, samozadovoljnoj i od dru-
gih ugrozenoj nacionalnoj zajednici. To je govor o suitinskoj, du-
bokoj i nepomirljivoj razlici medu narodima, koja se, pre svega,
da videti i odrediti na kulturnom planu,

Ali, problem takvog govora o kulturi i na njega naslonjene
politike nije samo u tome $to su tu razlike medu kulturama pre-
naglasene i dovedene do nepomirljivog antagonizma. Problem je
jod vide u tome 3to se tu sa govora o razlikama po vrsti - pn e-
mu se za svaku vrstu kulture trazi pravo na Zivot medu drugim vr-
stama ~ brzo prelazi na govor o razlikama po kvalitetu, po vred-
nostima, na odnos izmedu dobre {razvijene, autentitne) i loie
(primitivne, zaostale} kulture, Tako se standardna kritika nacic-
nalista uperena protiv onoga to se tu naziva mondijatizmom i
kosmopolitizmom novog svetskog poretka samo prividno zalaze
za raznolikost i originalnost nacionatnih kultura. Njen pravi cilj
je afirmacija jednog manje relativisti¢kog, diferencijalisti¢kog i
demokratskog prava, a to je pravo na superiornost, na prvenstvo,
na ekskluzivnost sopstvene nacionalne kulture.

Razlika izmedu “nas” i "njih”®, izmedu nade kulture i neke
druge kulture tu se posmatra kao razlika izmedu jedine prave i
autenti€ne kulture i raznih oblika laZne, veStacke kulture ili ra-
znih niZih stupnjeva kulture. U toj situaciji zadatak “nase” kul-
ture nije samo da safuva i odbrani svoj identitet medu drugim
kulturama, nego mnogo vise od toga: da uzme na sebe i ostvan
mesijansku uloguy, da prosvetli, edukuje i od propasti spase osta-
le. Na primer, u Srbiji danas postoji mit o staroj srpskoj kulturi
kao jedinoj autenti¢noj, “vizantijskoj”, pravestavnoj kulturi, ko-
ja spasava i boga i foveka od opasnosti kojima su oni toboZe iz-
loZeni na drugim stranama, u drugim kulturama. Kao odgovor na
to, « Hrvatskoj i Stoveniji obnovljen je mit o ukorenjenosti au-
tenti¢ne evropske kulture na tlu tih biviih jugostovenskih repu-
blika, kao kulture katoli¢kog Zapada, koja vekovima odoleva na-
sriljivom varvarstvu juZnib suseda,
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lzabrani narod kulture

Kada se analizira gover o kulturnim razlikama i pravima naroda
da Zive u skladu sa tim razlikama, moZe se zapaziti da se tu po
pravilu javlja izuzetno agresivna ideja o narodu koji je pozvan da
u svetu preuzme mesijansku ulogu jedinog naroda Koji zna $ta su
pravi covek, istinski bog i autentiéna kultura. Zahtevi za prizna-
vanjem kulturnog identiteta, za oéuvanjem nacionalnog “bica” ili
nacionalne “duhovnosti”, u krajnjoj liniji se svode na pretenziju
na povlasceni status izabranog naroda. Jer kulturni identitet, od-
reden kao bice naroda otelovljeno u kulturi jedne etnicke zajed-
nice, izgleda da nije dat svima. To je ekskluzivni dar boZji, kva-
Fitet rezervisan samo za nas, Drugi ili uopite nemaju kulturni
identitet ili je on u losem, zapusStenom stanju. Amerikanci, na
primer, nemaju identitet jer oni Zine vestatku zajednicu, bez pra-
ve tradicije, bez kolektivnog paméenja, bez duse. Zapadnim Evro-
pljanima, ogreztim u materijalizam, humanizam i kosmopoliti-
zam, preostata je neka wrsta bolesnog, omlitavelog, zapustenog
ir-!entiteta. Najzad, Mustimani i Hrvati predstavijaju za srpske na-
cionaliste primer naroda koji su svoj pravi {to jest, srpski i pra-
;oslavni) identitet izneverili i pribvatili islam, odnosno katoli¢-
u veru,

Rat u ime kulture

Izabrani narod, kao neka vrsta kolektivnog kulturnog junaka
evropske, ako ne i svetske civilizacije, ima zadatak da brani svo-
ju dragocenut ekskluzivnost, ali 1 obavezu da se u svetu hori, pa
- makar i ognjem i mafem, za pobedu autentinih kulturnih vred-
nosti. Evo dva primera iz proteklog rata u bivioj Jugostaviji koji
pokazuju kako ta obaveza moZe da bude shvacena i ispunjena.
Pre dve godine, neposredno posle operacije “Oluja”, u kojoj
je hrvatska vojska proterala iz Krajine vedinu srpskog stanovni-
$tva, list Arena objavio je (11. avgusta 1995) specijalni broj po-
sveden tom dogadaju. U vide tu objavljenih priloga rat izmedu
Hrvata i Srba predstavijen je kao sukob izmedu kulture i varvar-
stva. Tako se u jednom tekstu opisuje utazak hrvatske vojske u
Petrinju, u grad za koji se kaZe da je za vreme dok je bio pod srp-
skom kontrolom “bio pretvoren u svinjac”. Nekulturni i lenji Srbi
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potpuno su zapustili Petrinju, tako da je i sat na glavnom trgu
bio u kvaru, “Jadni bili”, piSe novinar Arene, "nisu obracali pa-
Znju na sat”.

Inspiraciju za ovakav portret svojih nekulturnih neprijatelja
novinan Arene mogli su da nadu u &lancima koje je list bosanskih
Srba Javnost - u broju objavijenom 22. jula 1995, dakle, dvade-
setak dana pre slavodobitnog specijalnog izdanja Arene — posve-
tio pobednizkom ulasku Mladiceve vojske u Srebrenicu. U jednom
od tih ¢lanaka takozvano oslobodenje Srebrenice slavi se kao &i-
E¢enje “jedne mrlje na karti”. Re¢ je o milji zaostalosti, primiti-
vizma i nekulture muslimanskog stanovnistva Srebrenice i o vra-
¢anju tog grada u civilizaciju posle ulaska Mladicevih vojnika. Za-
hvaljujuci njima “Srebrenica se slobodno provetrava®, objadnjava
novinar, “ali je vazduh jo§ uvek teZak i neprijatan, natopljen mi-
risom ustajalosti. To su iza sebe ostavili judi koji ne vole Siroke
i otvorene prozore i ulice”.

U oha ova primera pozivanje na kultutnu superiornost pobed-
nika sluzi tome da se zlotinacko ubijanje i proterivanje civilnog
stanovniitva predstavi kao nasilan, ali prikladan i efikasan me-
tod podizanja nivoa civilizacijskih standarda na tenitoriji koju su
pre toga zaposedali ljudi na nizem stupnju kulture od pobednika,
U istoriji krstagkih ratova u ime kulture taj metod je poznat pod
imenom “konaéno reSenje”. .

Preziranje naroda u ime kulture

Medutim, Zrtve ratobornih nacionalisti¢kih kutturtregera nisu sa-
mo drugi, drugi narodi, druge kulture, druge vere. Njihova bo-
gomdana misija $irenja jedine autentiZne kulture i jedine prave
vere ostvaruje se takode, ako ne i najvide, na $tetu sopstvenog
naroda. Pokret za nacionalnu kulturu Cesto znadi proganjanje ne-
dovoljno nacionalno svesnih ili nacionalno disciplinovanih suna-
rodnika, posebno onih koji su prihvatili standarde heterogene i
otvorene urbane kulture. Jo$ veci gnev nacionalistickih kulturtre-
gera izazivaju §iroke mase stanovniStva koje ne pokazuju zadovo-

.~ [javajudi stepen privrzenosti toboznjim nacionalnim tradicijama i

vrednostima, nego se, nedostojne pripadnosti izabranom narodu,
povode za stranim uticajima, za zapadnim modama. Ili, 3to je jo3
gore, prihvataju kao svoju narodnu kulturu s orijentalnim crtama.
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Govori proroka nacionalne kulture puni su lamentacija u stilu 0
tempora, o mores. Kako kaZe jedan od njih, Srbi su “mnogo povr-
san”, “moralno labav”, “neprosvecen, nedovoljno vaspitan” na-
rod, narod “sklon zaboravu”, koji “Zivi u plicacima” i “voli vul-
garnu muziku sa neukusno odevenim pevaljkama”. Tako kriticki 1
s toliko potcenjivanja o Srbima ne govore ni njihovi najljuci ne-
prijatelji u inostranstvu. Nije zato ni¢eg ¢udnog u tome $to se ra-
toborni rodoljupci najlakie odluéuju da v ratu Zrtvuju svoj narod.
Njthova nemilosrdna (jubav prema narodu sli¢na je ljubavi suro-
vih ucitelja prema dacima o kojoj govore ovi Blejkovi stihovi (u
prevodu Slobodana Bordevi¢a):

Znace deca u buduce dane,
Ove gorke Citajuci strane,

Da je bila u doba Sto minu,
Slatka {jubav jednaka zlocinu.

Uime politike

Ovaj kratki prikaz nekih slucajeva u kojima se ratoborna naciona-
listicka politika poziva na kulturu - polazedi toboZe od uvazava-
nja kulturnih identiteta i razlika, da bi u stvari legitimisala svo-
je hegemonisticke te¥nje - vodi nas pitanju modela odnosa izme-
du kulture i politike koji odgovara ciljevima demokratskog i tote-
rantnog druitva. Prema nekim misljenjima, politika demokrat-
skog i civitnog drustva, politika mira i tolerancije mogla bi da na-
de oslonac u jednom obrascu kulture u kome se kulturne raznoli-
kosti posmatraju kao ravnopravni i, pre svega, vitalno medusob-
no povezani oblici ispoljavanja univerzalnih, opsteljudskih vred-
nosti,

Ali, hoce i politika zaista biti dobra zato $to ¢e se zasniva-
ti na nekom “dobrom” modelu kulture? Da i je uopste potrebno
i pozeljno da se demokratska politika temelji na kulturi i da se
na nju poziva? Povoda da se o tome razmislja s najvecom skep-
som ima vie nego dovoljno. Na primer, u retorici danainjeg re-
Zima u Srbiji poslednjih godina javlja se jedan novi tip kulturnih
referenci. Posle zavrietka rata u Bosni, ovaj rezim sve &e3ce svo-
ju kulturnu legitimaciju - koja se u prethodnom periodu svodila
na pozivanje na nacionalne svetinje i tradicije i na oZivljavanje
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nacionalistickih mitova - traZi u deklarativnom vezivanju za mo-
dele humanisticke i ¢ak antinacionalistitke kulture. Tako su se u
retorici rezimskih glasila pojavili, uporedo sa i dalje za nju va-
nim govorom mrznje, i neki moralisticki i pacifisticki tonovi.

Umesto traZenja prave kulture za pravu politiku, moZda tre-
ba poci od stava da vrednosti kulture, kao ni istine religije, ne
predstavijaju évrst temelj demokratski shvacene politike. Umesto
politike sa jemstvom u kulturi, u ime kutture (kao i umesto one
u ime boga), potrebna je kultura politike, potrebna je kultura ba-
vijenja javnim poslovima u polisu, navikavanje gradana na preu-
zimanje odgovornosti za politicke poslove. Potrebno je da se raz-
bije stereotip o politici, rasprostranjen posebno medu intelektu-
alcima, prema kome je politika nastavak kulture drugim sredstvi-
ma, polje Zasti i slave rezervisano samo za odabrane sinove na-
roda, istovremeno narodne pesnike, narodne iscelitelje i narodne
vode.

Politika, medutim, ima svoj autonomni raison d'efre. Neke
stvari treba uraditi upravo u ime politike.

Tzlaganje na Medunarodnom nautnom skupu “Interkuturalnost versus rasizam i
ksenofobija®, odrzanom od 17. do 19, maja 1997. u Beogradu.




.M.irjana Mioginovic, istaknuta istoricarka i teoreticarka pozori-
5ta, jedna je od licnosti naseg kulturnog Zivota koje su u toku
protekle decenije s najviSe hrabrosti, odluénosti i upornosti usta-
jale protiv nacionalisticke politike izolacije, mrznje i rata. Kad se
oktobra 1991. rasptamsao rat u Hrvatskoj, ona je data ostavku na
mesto profesora na Fakultetu dramskih umetnosti u Beogradu, u
znak protesta protiv rata, ali i protiv Fakulteta koji nije nasao na-
gina da se ratu suprotstavi. Od tog trenutka, ona nije prestajala
da na sebe preuzima rizik da javno i na najdirektiniji natin, bez
ograda i bez eufemizama, Zigose tvorce i realizatore te politike u
Srbiji. Pri tom je posebno naglasavala moralnu odgovornost za
katastrofalne posledice rata nekih od najpoznatijih imena nase
knjizevnosti i kuiture,

Knjiga Nemoc ociglednog govori o tom angaZmanu Mirjane Mi-
ofinovi. Ona sadrZi izbor njenih najvaznijih tekstova, zapisa i in-
tervjua, koji su, izmedu 1991. i 1997. godine, objavljeni u Borbi,
Facifiku, Vremenu, Stavu, Feral Tribuneu, na Radiju Stobodna Evro-
pa, njenih izlaganja na sesijama Beogradskog kruga i na drugim
tribinama. Skupljeni na jednom mestu i podeljeni u &etiri pogla-
vlja, oni &ine celovitu knjigu, ne samo zahvaljujuci tematskoj po-
vezanosti nego i zbog jedinstvenog, prepoznatljivog autorkinog
“glasa”. U stvari, tek sabrani u knjizi, ovi tekstovi otkrivaju svu
doslednost, moralnu i intelektualnu koherentnost angazmana Mir-
Jane Miocinovic. Knjiga, takode, dozvoljava da se izdvoje neki od
glavnih motiva, glavnih ideja u osnovi tog angaZmana.

U srediStu ove knjige je pitanje moguénosti, smisla i vredno-
sti licnog angaimana u stvarimaskoje se ticu javnosti i drustva,
u trenutku kad tom javno$cu i tim druitvom gospodare ekstrem-
ne ideje i ekstremni [judi. Nemoc ofiglednog govori o tome, sve-
doii o tome kako jedan ovek, kako jedna Zena, odgovara na iza-
zove ovog vremena; o tome na koji nacin, s kojim mislima, s keo-
jim sumnjama, u ime kojih vrednosti, jedan profesor Univerzite-
ta u Beogradu odluéuje da se suprotstavi plimi agresivnog naci-
onalizma koja u jednom trenutku sve plavi.
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Ja bih u ovoj prilici izdvojio dva-tri momenta u iskustvu an-
gazmana, u iskustvu otpora Mirjane Miocinovic, onako kake ga
ona opisuje i objadnjava u svojoj knjizi. Prvi momenat je sazna-
nje da ima trenutaka i situacija kad €ovek prosto mora nesto da

-ufini, kad mora da se pobuni. I da je pobuna tada vi3e stvar mo-

ralnog refleksa nego proratunate odluke. Za ostavku na mesto
profesora na Fakultetu dramskih umetnosti koju je dala u znak
protesta protiv rata i protiv nespremnosti kolega sa fakulteta da
dignu glas protiv rata, Mirjana kaZe: “Kako ja nisam nikakva Jo-
vanka Orleanka, kako ne samo da nema nikakvoq smisld za 'misi-
je', ve¢ se i klonim svakog u kome slutim tu ambiciju, ja sam to
uéinila iz o€ajanja i sasvim refleksno, onako kako bi ¢ovek mo-
gao da skodi u vodu da nekoga spase i onda tek shvati da ne zna
da pliva.”

U vezi s tim je i saznanje da ima trenutaka i situacija kad
svaki fovek mora da razmislja i govori o najkrupnijim pitanjima,
o ratu i miru, o zio€inu i kazni, o rasizmu i toteranciji, kad se go-
vor o tim stvarima ne moZe prepustiti nadleznima ili kompetent-
nima. Moralni otpor i politicki angaZman nisu nedto $to zahteva
izuzetno obavedtene, osetljive i mudre osobe, nego je za njih sa-
svim dovoljna i “normalna {judska pamet”. Sumrak u kome po-
slednjih godina Zivimo moZe se, po misljenju autora Nemoci oci-
glednog, opisati kao odvracanje ljudi od toga da se oslanjaju na
svoju “normalnu pamet” i da u ime te pameti ustanu protiv de-
magoga i huskaZa na rat i mrinju, Za oporavak, kaze Mirjana Mi-
ocinovi€, nisu potrebni ili, u svakom sluéaju, nisu doveljni veliki
duhovi i velike refi. Naprotiv, za to je neophodna afirmacija
obi¢ne pameti i afirmacija slobode i duznosti svih judi (grada-
na} da tu pamet upotrebljavaju u javnim postovima. Tada Ce se
stvoriti uslovi da ono 3to je ofigledno ponovo stekne moc, Nje-
na knjiga je, kaZe autorka, “neka vrsta svedodanstva o skuéenim
mogucnostima, ali ipak moguénostima, koje stoje svakom na ras-
polaganju da iznese svoj stav”. Pri tom, nije re¢ samo o iskustvu
koje 0 moguénostima i dometima angaZmana ima sam pisac knji-
ge, nego se tu podrobno navode i opisuju primeri angaémana
drugih udi (F. David, M. Stanisavljevi¢, P. Cudi¢, M. Vesovi¢, Lj.
Burdi¢, T. Kulenovi€). '

Za intelektualca to aé&i da skrupule profesionalne kompe-
tencije ne mogu da opravdaju uzdravanje od izrazavanja mislje-
nja o stvarima za koje navodno nismo strucni.
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Ova dva momenta, spontanost moralnog otpora i pozvanost,
kompetentnost svih gradana da o krupnim stvarima iskau svoje
misljenje, stiu se u tre€em momentu angaZmana o kome ovde
govori Mirjana MioEinovic. A to je vera u humanisti¢ku podlogy i
demokratski smisao tog angazmana. Naime, otpor nacionalizmu i
ratu, s obzirom na to da se javlja takore¢i spontanc i da ne zah-
teva neku posebnu kompetenciju, trebalo bi, kake u prvom tre-
nutku misli autorka ove knjige, da je stvar obitnih, normalnih
Yudi. On bi morao biti nedto rasprostranjeno, onolike kolike su
rasprostranjeni obi¢ni i normalni {judi. Njena ostavka na mesto
profesora, kaze Mirjana Miocinovi¢, “pripada fundusu elementar-
nih moralnih postupaka” ,

Ali ona se, &im je sama ucinila nesto 3to je smatrala normal-
nim i obiénim, suofila sa &injenicom da je njen postupak ugtav-
.nom doéekan kao ekstravagantno, bizamo, ¢ak i skandalozno
preterivanje. Nasuprot tome, i u isto vreme, kao normalno i svi-
ma prihvatljivo postalo je govorenje i ponasanje najekstremnijin,
profadistickih demagoga. Tako je Mirjana Miodinovi¢, najpre uve-
rena da je samo obitna ¥ normalna gradanka, posle izvesnog vre-
mena morala da kaZe i ovo: “Li¢im sebi na one medicinske sluca-
jeve koji utaze u leksikone: bizamni su, retki i potpuno irelevant-
ni sa stanovista ledenja primarne bolesti.” '

Kao da su normalno i nenormalno, banalno i ekstravagantno
medusobno zamenili mesta. U toj tacki se razmisljanje pisca Ne-
modi ofiglednog dodiruje sa idejom o “banalnosti zla” koju je Ha-
na Arent izrekla komentari3ud sudenje Ajhmanu u Jerusatimu:
“Problem sa Ajhmanom”, kaZe tu Arent, “u tome je $to ima mno-
go njemu slicnih, a koji nisu ni nastrani ljudi ni sadisti, {judi ko-
ji su bili, a i sad su, uZasno normatni”. Banalnost zla je druga
strana “ekskbyzivnosti dobra”, §to je morala da iskusi Mirjana Mi-
otinovic i joi neki od nas koji se bune traZeé da budemo dobri i
normalni, kao sav ostali svet.

U toj situaciji autorka ove knjige razmislja na dva nacina. Je-
dan bi se mogao nazvati optimistickim. Normalni moralni reflek-
si su potisnuti i postali su retki zbog toga $to su reZim i njegovi
pomagaci nametnuli naopak sistem vrednosti. Ali taj reZim nece
veéno trajati i ima nade da e jednog dana normalna normalnost,
ako tako mogu da kazem, biti opet uspostavijena.

Za tako 3to, po Mirjani Miofinovi¢, nije neophodna neka na-
rodita edukacija, edukacija za demokratiju. “No na$ osnovni za-
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datak”, kaZe ona, “(oprostite mi zbog ove aktivisticke terminolo-
gije) bio je, i bice, pokusaj da se u ove nade prostore wrati ose-
¢anje za obi¢nu Ljudsku meyu pameti i morala, za normalno ose-
¢anje Yudske odgovornosti, cak i za dogadaje koji su izvan nade
volje i moG"”,

Ali, na drugim mestima ove knjiga optimizam ustupa mesto
skepticizmu, Takvo jedno mesto nalazimo pri kraju knjige, u jed-
nom tekstu iz 1996. godine. “Naime, kada su jednog kriminalca
zapitali kako stoje stvari u njegovom posiu, on je odgovorio: ‘Ma-
la bara puna krokodila’. Ovom se pitoresknom slikom mozZe ozna-
¢iti jednako politicka, socijatna i kulturna situacija. Safuvana je
samo neka vrsta animalnog vitalizma i jedino se uz njegovu po-
mo¢ moZe opstati na povriini, Naravno, moze mi se reci da je to
gotovo planetarna pojava, da je to oblik ljudskog pona3anja ko-
ji je, na nesrecu, najrasprostranjeniji i da je osrednjost ne samo
svuda vladajuca no i svuda jednako neprijateljska prema stvarnim
vrednostima.” '

Ovaj skepticizam ne see sasvim krila optimizmu Mirjane Mi-
oginovi¢. Njen otpor, mada nije postao zarazan, kako se ona na-
dala, ipak nije bio uzaludan. Doneo joj je, kaZe na jednom me-
stu, viée novih prijatelja nego neprijatelja. “I to me”, priznaje
ona, “ispunjava rado$cu.”

Izlaganje na promociji knjige Mirjane MioCinovi¢ Nemoc odiglednog u Centru za
kulturnu dekontaminaciju, 25. septembar 1997,




am Epw

ovo Jje jedna neobiéna, jedna izuzetna knjiga. Jo§ sam pod uti-
skom prvog &itanja, juCeradnjeq. Nisam bas siguran da umem taé-
no da ga prenesem. Probacu da ga radclanim.

Knjiga ima &ime da vas dirne, da vas rastuZi, jer je to knpga_

o ljubavi, o bolesti, o rastancima, o ratu i bedi. Ima ona i ¢ime
da vas nasmeje, jer autor se od sopstvene muke, od straha, od
panike i besa rado brani humorom. Ima ova knjiga i &ime da po-
budi radoznalost, jer su njeni junaci mnoge poznate lignosti iz
sveta umetnosti i politike, potev od samog pisaca, koji je i glav-
ni junak knjige. Devetnaest drustvenih igara imaju i fime da vas
pn‘dobiju, da vas pridobiju za shvatanja o, kako se kaze, “ovom
nasem”, “ovom 3to nam se dogada”, koja tu zastupa njihov pi-
sac-junak, Najzad, u ovoj knjizi se moze nadi i jedna vrsta uziva-
nja, onog vrhunskog, ali nekako mirnog i nezainteresovanog uzi-
vanja koje nudi prava knjizevnost.

_ Knjiga, pisac, junaci, knjizevnost... Kad u govoru o oveoj knji-
zi upotrebljavam tu terminologiju, osecam potrebu da je oprav-
dam. Jer to je knjiga koja je, i po dogadajima o kojima se tu go-
vori i po licnostima koje se tu pod svojim punim imenima pomi-
nju i po formi tekstova - a re je o privatnim pismima - tolike
li¢na, toliko intimna, da govor o njoj renikom knjizevne kritike
izgleda i neprikladan i neprimeren, netacan, nekako celomudren,
skoro glup.

Pisac ove knjige ne kaZe da je to knjiZevnost. Naprotiv, na
vise mesta izraZava strah da se moZda ne izraZava suvide literar-
no, to jest, suvide pateticno, retori¢no, izvestaeno. “Ovo sa ku-
cetom (it na literaturu, na izmiljotiny, pa me nervira. Ali, imam
svedoke”. Ona vide voli da kaZe da su to $to piZe “kilometarska”
ili “glupava pisma”“. Ona joj, kaZe, sluze da misli na decu: “A ka-
da ne pidem, onda ih smisljam, dok kuvam, dok Setam, kad teg-
nem. Tako sam stalno sa vama.” To su pisma koja je vracaju u re-
alnost, a ona, glumica, zna 3ta znaé&i Ziveti tud Zivot.

Ne znam kad je odlucila da ova pisma pretvori u knjigu i ob-
javi, ali ni u tom trenutku sigurno nije pomislila; evo, ovo moie
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da bude zanimljivo i vredno knjiZevno delo, Pre ce biti da je po-
mislila da njeno iskustvo moZe biti korisno fudima, da im moze
pomodi, da ih moZe ohrabriti, utesiti. A da bi to bilo, mora biti
istinito, iskreno, a nikako titerarno. Objavijivanje ovih pisama je
za nju vie moralni nego umetniki, knjiZevni &n. U uvodnoj be-
le3ci ona kaZe da je tu re€ o pedemu $to samo trenutno postoji u
obliku knjige. Tu stoji # ovo: “Nije vazno $to su to delovi mog -
vota. Mogli bi biti i vadih.”

Ali da bi se to znalo, morala je Stasa Pesi¢ da delove svog Zi-
vota spakuje u knjigu i da ih razdeli. Sada, zaista, oni mogu biti
i nasi. Dakle, nije se prosto proirio krug onih koji sad imaju pri-
liku da upoznaju Stanislavu Pesi¢, njene sestre, njenu decu, nje-
ne muZeve, njenu bolest, nego se promenio status njenog inici-
jalno samo privatnog pisanja i postao knjiZzevnost. Prava knjizev-
nost, ona koja ne Li¢i na sebe, koja se pide bezanjem od knjizev-
nosti, protestom protiv nje,

Ne&to sticno bi se moglo reci 1 o pelititkom aspektu ove knji-
ge, o politickom angazmanu koii ona znati. Ono 3to vaZi za lite-
raturu vaZi i za politiku: do nje se stize bezanjem od nje! Tu su
svi najvazniji politicki dogadaji 1 akteri vremena o kome Stanisla-
va pise, ali oni se pominju uzgred, nerado. Autorka kaZe: “Ne-
mam vremena da razgovaram o onome $to se ovde zbiva”, ili: “Ja
to ne umem i nefu da ti pisem”, “Ne znam niita o zvaniénoj po-
litici”, “Ja sam zabranila da se prica o politici”. Na jednom me-
stu zamera sebi 3to se stuZi politickim recnikom,

Ali, uprkos tome, upravo na taj maéin, njena knjiga je vrlo
politicna. Jer se tu pokazuje, bez krupnih reéi i op3tih mesta, ka-
ko loZa politika, kako zloZinatka politika ovog reiima i njegovih
pomagaca unidtava, ponizava, posramijuje jude, kako se ona lo-
mi o glave pojedinaca. Pisac to zna i za njega ne postoji dilema
da li u opstem haosu, kad na Sarajevo dnevno pada bezbroj gra-
nata neko ima interesa za pojedinca. A njoj je najvide stalo do
tog pojedinca, To je ohrabruje da pise o sebi i o drugim pojedin-
cima. Na primer, o Zeni iz Sarajeva koja, posle uZasa provedenih
u tom gradu, paniéno befi iz jednog beogradskog stana zato 3to
je on u zgradi bez podruma, bez sklonidta. Evo ti malo politike,
kaZe Stanislava u pismu o toj Zeni. Ref je o jednom angaZmanu
&iju filozofiju izraZava i jedna parola ispisana na transparentu ko-
ji je nosio jedan ugesnik ondasnjih demonstracija: Liéno je poli-
ticko!



— IvanfolovicQUBINA |

Najuzbudljiviju stranu ove knjige ¢ini to ito se u njoj pisac-
- junak istovremeno suoZava i nosi sa dva zla: sa poremecenim i-

votom zbog rata i bede i sa poremecenim zdravljem. Bez insisti- -

ranja, bez rasprave, ona pusta da se ta dva zla dodiruju, prepli-
¢u, da se dopunjuju, da se javijaju fak kao razliciti aspekti jed-
nog istog zla. Da li je re¢ o Pariskoj konvenciji, koja utvrduje na-
¢in operisanja odredenih vrsta tumora, ili 0 Zenevskoj konferen-
cifi i miru u Bosni? Svejedno, vaditi!

Pruzanje otpora u oba sludaja zahteva savladivanje straha,
razbijanje strahopoStovanja: hrabrost, pobunu, solidamost, hu-
mor. Bolest kao metafora, rat kao metafora?

I ovoga se puta potvrdilo da izuzetne knjige esto pisu oni
kojima pisanje nije posao. Potwrdilo se, takode, da izuzetne knji-
ge Cesto nastaju onda kad se &ini da &ovek ima najmanje vreme-
na i najmanje uslova za pisanje, kad je ophrvan raznim brigama
i mukama. To su valjda one knjige koje se zovu nuznim knjiga-
ma.

Re€ na promociji knjige Stanislave Pesi¢ Devetnoest drustvenih igara u Centru za
kulturnu dekentaminaciju, jesen 1997,

Prhut na MiloSeviéevom reveru

Prodlogodisnfi gradanski protest, pa i politiku uopste, Vi primarmo
vezujete za simbole. Na sta tacno mislite?

Po mom misljenju, politika je vide borba za simbole nego borba
pomocu simbola. To znaé&i da se osnovna aktivnost politike: osva-
janje i éuvanie vlasti moZe posmatrati kao stavljanje pod kontro-
lu najvaznijih simbola kolektiva kojim se vlada. Na primer, upa-
dljiv je trud danasnje vlasti u Srbiji da njeni ljudi u njeno ime
upravljaju proslavama datuma nacionalne istorije, da oni otkriva-
ju spomenike, da se klanjaju precima i junacima. Ta vlast ne za-
nemaruje ni kult knjige. Ako ste na televiziji gledali prenos otva-
ranja Sajma knjiga u Beogradu, mogli ste da vidite da je viast u
jakom sastavu stajala iza glavnog govornika, koji je, prema ne-
davno ustanovljenom obicaju, kao i proile godine, bio takozvani
“veliki pisac i veliki prijatelj srpskog naroda”.

U knjizi ste izrazili misljenje da je pobeda opozicije na lokatnim iz-
borima pokazala izuzetnu slabost viasti, Sada, posle godinu dana,
mnogi sumnjaju u ovakvu ocenu,

Utisak o slabljenju MitoSeviceve viasti pre godinu dana i3ao je
zajedno sa utiskom o jaanju demokratske Srbije. To dvoje u Sr-
biji: Milosevi¢ i demokratija i danas stoje u istom odnosu, to
jest u odnosu medusobne iskljuivosti. Mislim da se danas mo-
e redi da je proilogodiinji utisak da je Milo3evi¢ u opasnosti
da izgubi viast pred naletom demokratije bio pogresan, ne toli-
ko zbog toga 3to je MitoSevi¢ bio potcenjen koliko zbog toga 3to
je sposobnost demokratske opozicije da odbrani i proiri prostor
demokratije bila precenjena. Milofevi€ je i danas slab, i danas
bi se on zaljuljao, ali nema ko da ga malo jate gurne. I danas
bi MiloSevi¢ morac da razmislja o drugim stvarima, a ne da se
divi kineskim udarnicima na Zutoj redi ili vili gospodina Acovi-
¢a, da ima ko da ga od tih prijatnih misli otrgne. Se3elj se sa-
mo pravi da to radi, U stvari, on Milodevicu samo otresa prhut
sa revera.



Zasto opozicifa nije uspela?
I ja sam, kao bivii “Setat”, razofaran $to se Koalicija “Zajedno”
tako brzo i tako odvratno raspala. I besan sam Sto je kapital pro-
testa (i moj liéni uleg) tako neodgovorno procerdan, Ali, ako ne
racunamo odvratnost, moZda je take moralo da bude. Kad o to-
me danas razmiiljam, poku$avam da opravdanje za neuspeh po-
duhvata koji je zapotela Koalicija “Zajedno”, potraZim u te¥ini
tog poduhvata, koja je moZda potcenjena, TeZzk je to poduhvat
zbog toga $to on znadi stvaranje jedne kod nas dosad mozda po-
znate ali ne i prisutne stvari, to jest demokratskog poretka, de-
mokratske politike. To je, ako se ne varam, jer i meni je stvar vi-
3e poznata teorijski nego empirijski, politika koja se sastoji u
podsticanju razlika i sukoba izmedu razli¢itih interesa, partija, li-
dera itd., ali uz postovanje jednog broja elementarnih pravila,
Kod nas ovog prvog, to jest razlika i sukoba, ima napretek, ali
ideja da je u zajednickom interesu da se poituju pravila potiti¢-
ke borbe prihvata se samo u domenu teorije. U praksi, politicki
sukob je ovde tu¢a golim Sakama,

Sta nam je ostalo kao rezultat prostogodisnjin protesta?

Mozda je najvaZnija tekovina ili, bolje redi, uspomena sa prote-
sta raznolikost njegovih ucesnika, raznih grupa, bendova, komsi-
luka... To je bila ogromna povorka ljudi, ali decentralizovana, ta-
ko da se za nju tesko moze reci da je to bila masa, u onom smi-
stu u kome o masi govore socijalni psiholozi. Na primer, nije tu
bilo o¢inskog lika jednog vode protesta. I takav voda tu nije bio
ni ofekivan. NaZalost, to Sefovi stranaka (posebno mugki) izgle-
da nisu shvatili, Hteli su, Sutirajudi se ispod stola, a zatuim otvo-
reno se samarajuci, da ponude ono Sto im se Cinilo kao vapijuca
potreba: novog vodu. Taj bi trebalo da bude finiji od postajecdeq,
jedan kulturan i nacitan gospodin, srpski Havel. Problem je u to-
me §to u Srbiji Havela ima mnogo vide nego u Ceskoj, a demo-
kratski nastrojenih politiara malo.

U knjizi ste naglasili urbani karakter Protesta. Nije if moZda i to, u
Jednoj, ipok, primarno ruralnoj zemlji jedan od razloga za neu-
speh?

Postoji misljenje da domete razvoja demokratije u Srbiji ograni-
ava Cinjenica da je to manje urbana a vide ruralna zemlja, i da
takozvani ruralni mentalitet ne ide uz demokratiju, nego uz au-
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toritarnog samodrica. Sigumo da to miljenje nije sasvim bez
osnova, Ali njega treba korigovati u svetlosti &injenice da cete
taj ruralni mentalitet pre naci kod srpske nacionalne elite, koja
stoluje u Beogradu, nego na selu. Ideja da je urbanost Srbima
strana i nepodnoéljiva, kao uostalom i demokratija, jeste ideja
cveta nade knjizevnosti, nauke i politike, koju taj cvet pripisuje
seljacima samo zato da bi ona izgledala autenticno srpska. Pre-
ma prastaroj konvenciji da se od svih Srba najsrpskijim ima sma-
trati srpski seljak.

Intervju: Zoran Bordevic, Demokratija, 20. novembar 1987,



Proslo je pet godina od izlaska Vase knjige “Bordel ratnika”. U me-
duvremenu je zaustavijen rat i potpisan mir. Sta danas radi srpski
ratnik?

Ako me pitate za junake izvesne poezije 1 proze, pre svega, fol-
klorne, o kojima sam pisao u toj knjizi, oni su danas uglavnom
zaboravljeni. Neki od njih, kao, na primer, Kapetan Dragan i Ar-
kan, jo3 se ponegde pominju. Nedavno smo &itali da su se na-
vodno pojavili na Kosovu. Ali to nije bilo najavijeno ili propra-
¢eno obnovom patriotske literature-o njima. A oni bez toga ne
znale bogzna 3ta. Nema junaka bez junacke pesme. To ne zna-
¢i da danas ovde nema junackih pesama. Dovoljno je pomenuti
vaznost junackog stila u onome Sto, na primer, nude Tanjug i
Politika. Junatko pevanje je i dalje moéno sredstvo formiranja
javnog mnjenja ili, taénije, kolektivnih politickih fantazmi. Sa-
mo, danas mu ova dva na3a dragovoljca nisu prva tema. To pe-
vanje se, ako tako mogu da kazem, profinilo, produhovilo (“du-
hovno” mu je jedna od najéeicih “stajacih” epiteta), dopusta
lirske digresije, pa je zaokupljeno srpskom knjigom, srpskom cr-
kvom, srpskom dusom, koja je naravno meka i ljudski ljudska,
za razliku od zapadne, koja je laZna kao 3to je laZan i zapad-
njafki “kez belih zuba”, kako se izrazio jedan od na3ih mnogih
pesnika-psihijatara.

Sedeti ispred televizora i nestrpifivo i$Cekivati nove epizode latinoa-
merickih sapunica ne spada u herojske oblike Zivijenja. Serije poput
Kasandre fantasticno su se “primile”, Cime objasnjavate njihov
uspeh?

Ratno junaltvo ni usred rata nije bilo nesto stvarno popularno.
Herajski karakter “naseq naroda” pre svega je stvar politickog mi-
ta i nekih sumnjivih teorija o nacionalnom karakteru. Ovdadnji
svet, kao i valjda svaki drugi, od svoga haba trazi da mu kupi pe-
cenja jareceg. To zna i ratna propaganda, koja ovdainje ratova-
nje u prvoj polovini devedesetih Srbima nije nudila samo kao po-
navljanje Obilicevog primera nego i kao sportsko-rekreativiiu ak-
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tivnost sa izgledima na dobar zalogaj i dobru kapliicu, a o duva-
nu i devojkama da i ne govorimo.

Zasto se danas u Srbiji govor o politici, naciji, crkvi, drZavi, ratu,
granicama, Evropi, demokratiji,.. svodi na pricu? U cemu je pred-
nost pri¢e u odnosu na druge vrste politickog govora?

Pri¢a, a posebno pri¢a u stihovima, ima ulogu glavnog medija re-
ligije nacije, to jest onog skupa parareligijskih mitova i rituala
koji su stavijeni u sluZbu kulta nacionalnog Moloha. Zbog toga
knjizevnici uZivaju veliki ugled, zbog toga se svi koji do sebe dr-
%e, a to ovde znaéi svi koji u€estvuju u vlasti, trude da budu pri-
hvaceni i kao knjiZevnici. Otuda imamo toliko popova knjizevni-
ka, psihijatara pesnika, bankara pripovedaca, oficira guslara. S
druge strane, to objasnjava i zasto se toliko pisaca tako, takore-
¢i neprimetno ukljuéuje u politiku. Miloeviceva najslabija strana
je u tome 3to on, mada je objavio knjige svojih govora, ne vaZi
za nekog pisca. To pokludava da kompenzuje preko svoje knjiZev-
no aktivne Zene. : '

U “Politici simbola” isticete da okosnicu price ¢ini etnonaciona-
listicki mit. Kakve se potrebe zadovoljavaju mitom? Ko je njegov
adresat? Kome se obraca politicki operator — pojedincu ili kolek-
tivu?

Proucavaoci politike uglavnom se slazu u tome da je svaka poli-
tika bar jednim detoin stvar simbola, Ali, nisu saglasni svi sa mi-
iljenjem da politika ne moZe bez one specifi¢ne forme simbolié-
nog koju &ine politicki mitovi. Najzad, i oni koji smatraju da ni
u politici ne mozemo bez mita, kazu da onda bar mozemo da bi-
ramo izmedu raznih mitova. Jer nisu svi mitovi nacionalistiki,
odnosno etnonacionalisticki, niti, pored njih, postoji jo$ samo
komunisticka mitologija. Moguéno je da i demokratija ima svoje
mitove. To zna¢i da moZe da postoji i jedna politika mita, poli-
ticka strategija u toj oblasti, koja podrazumeva izbor i volju da
se u drutvu grade izvesne simbolicne vrednosti koje u datim
okolnostima nude najbolji okvir, najpribvatljiviji smisao druStve-

- nog Zivota. Ljudska prava, na primer, nisu samo jedan racionalni

pravii koncept nego i jedna humanisti¢ka ideja koja se moZe sli-
kom i govorom doaravati, keja se moZe simbolizovati i otelovija-
vati. Inafe, mit se obraca samom sebi, on je ukljucen u ritualnu
autokomunikaciju. To vaZi i za politicke mitove o naciji.
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Koliko u okviru politickog etnomita vredi pojedinacni, individuolni
fjudski Zivot?

Pojedinac u etnomitu predstavlja samo nevazan, efemeran i lako
zanemarljiv egzemplar nacije kao vanvremenog i neunistivog bi-
¢a, Junaci etnomita, mada se javljaju kao individue, imaju licna
imena, u stvari su samo sinonimi za etnicku zajednicu. To je slu-
¢aj sa Milosem Obiticem, kad je on junak etnomita. To je, tako-
de, razlog 3to Marko Kraljevi¢ u etnomitu ostaje u drugom planu:
suvide je individualizovan. A dobro se oseca u raznim balkanskim
tradicijama, to je za njegovu etnonacionalisti¢ku upotrebu jog

jedna oteZavajuca okolnost.

Ratnik je jedan od junaka ovih prica. Borba za interese nacije nije
samo izraz patriotizma vec i dokaz muskosti, Istucete ambivalent-
nost balkanskog ratnika, njegov dvojni polni identitet?

U Bordelu ratnika pokusao sam da istrazim “erotske” argumente
ratne propagande, lik virilnog ratnika. Slika rata kao bordela da-
la je naslov knjige. Ali kasnije sam otkrio da virilnost nije glav-
na crta ratnika u etnonacionalistickom mitu. VaZniji za taj mit je
tome suprotan karakter infantilne nevinosti, kojii se u tu opisu-

je kao srce junatko, a dusa devojacka. To sam objasnio neophod-

no3¢u da oni koji se Zrtvuju na oltaru otadzbine budu &isti, ne-
vini, to jest pogodni za obred Zrtvovanja, kao i svaka druga Zrtva
jednog takvog obreda. Priprema za tu ulogu podrazumeva neku
vrstu ponevinjavanja, koje se postize u celibatu vojnickog Zivo-
ta. Vojnici ostavljaju kod kuce Zene i drage, a u ratu im je puska
drugarica. Ako je rat bordel, onda je to bordel u kome je glavm
oblik erosa fetifizam oruZja.

Grob je jedan od simbola politicke mitologife. U cemu je njegov
znacaj?

.Grob je graniénik nacionalne teritorije. Tu etnomit preuzima tra-
dicionalnu strategiju razgrani¢enja imanja na Batkanu pomodu
nadgrobnog spomenika, nadgrobnog kamena, groba, odnosno
nekog predmeta koji prestavija tabu te odvraca komsiju od ideje
da svoje imanje pro3iri preko mede. U etnomitu grob je jedan od
simbola ukorenjivanja, jer on sugeride ideju trajnog boravka za-
jednice na odredenom tlu. '
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0Osim morbidne geopolitike - unutar koje grob postaje simbol me-
de i granice - Vi identifikujete i tempopolitiku, osobenu politiku
vremena. Sta nam o njoj moZete reci?

Politika vremena usmerena je na to da se zadobije, a ako se ima
da se oéuva kontrola nad reperima nacicnalnog vremena, odno-
sno da se nacionalna prodlost konstruide u skladu sa potrebama
vladajuce elite. Izuzetno vaZno pitanje je, na primer, ko e se pr-
vi setiti jubileja Hilandara i ko ¢e tu proslavu i pe koju cenu sta-
viti pod svoju kontrolu. Izgleda da je tu Milosevi¢ pretekao sve
konkurente. A SPC je zato dobila hilandarsku ambasadu u Beogra-
du.

Iz redova klupskih navijaca i hutigana sa stadiona regrutovali su se
pripadnici vojnih i paravojnih formacija. Kako je doslo do njihove
militarizacije i $ta ju je olakSalo? Kake su se iz “haosa neobuzda-
ne slobode navijaci nash u kosmosu vajnickog reda”™?

Navijadi su najpre stavijeni pod kontrolu Coveka &iji je zadatak
bio da ih pripremi za eventualni rat. Taj covek javlja se najpre
kao voda navijaca, zatim kao njihov ratni komandant. Sport je io-
nako blizak predvojnickoj obuci. Novo je ovde da se potencijalni
izvor topovskog mesa nade ne medu sportistima nego medu na-
vijacima. Dok su sportisti i gradani keoji vezbaju da bi nacija ima-
la sopstvenu armiju neito Sto vec decenijama ide uz nacionalnu
drzavu, navijaéi su uglavnom skupina koja pripada kontra-kultu-
ri, koja dovodi u pitanje poredak i drustvo. Nas primer pokazuje
da se u izvesnim prilikama za rat najspremniji pokazuju oni koju
nisu uzor vojnickog reda i discipline, ali imaju u sebi dovoljno za
rat upotrebljive agresivnosti.

Intervju; Pavel Domonji, Nezevisni, Novi Sad, 10. februar 1998,



Mnogi koo jednu od kijucnih toaka jugoslovenske krize isticu Mi-
lodevicev govor na Gazimestanu, u kome je najavijen rat 1 koji je
primer intenzivne politicke eksploatacije kosovskog mita. Sada,
posle rata u Sloveniji, Hrvatskoj i Bosni, krug kao da se zatvara. Sa
rasplamsavanjem sukoba na Kosovu obnoviiena je i stara retorika?
Ta€no je da je glavni simbolicki oslonac svoje vlasti i harizme Mi-
lofevi¢ nadao na Kosovu, u kosovskom mitu. On Jje odabrao da se
politi¢ki “rodi” na mitskom kosovskom stratiStu. Organizovao je
na Gazimestanu ritual Eudesnog obnavljanja zivota na polju smr-
ti, sebe predstavio kao vodu nove, iz smrti, iz zaborava, iz amne-
zije probudene Srbije. Ali, on se oZivljenog kosovskog mita i svog
kosovskeg lika i dalje drzi. U tom smislu moglo bi da se kaze da
se Milodevic, poito se jednom “rodio” na Kosovu, odatle nije ni
pomerao. Samo je prodirio njegove granice, umesto- Velike Srbije
napravio je Veliko Kosovo: zemlju' zaokupljenu ratom, porazom,
gurnutu u mrZnju prema nebrojenim neprijatetjima, zemlju &iji je
glavni kult slavijenje smrti, zemlju u kojoj su, pored samog Milo-
Sevica, predmeti oboZavanja jo3 samo popovi i knjizevnici, koji
pevaju smrti 1 prinose joj Irtve. Naravno, ne licne #rtve.

Da {i se nesto, ipak, promenilo? Mogu §i stare propagandne matri-
ce biti uspesne kao pocetkom devedesetih?

Ocigledno je da Milodevic i njegovi savetnici misle da boljih ne-
ma. Na takav zakljucak ih moze navesti i &injenica da ni opozici-
ja ne izlazi sa nekom bitno razti¢itom propagandnom strategi-
Jom. T oni na vlasti i oni s izgledima na vlast uglavnom ne dovo-
de u pitanje osnovu Miloseviceve propagande. A u toj osnovi je
etnonacionalisticka prica o Srbiji i srpskom narodu. A u sredisty
te price je vecna, istovremeno prirodna i misti¢na borba Srba za
Zivotni prostor i identitet. Ta ve¢na borba, taj neprekidni niz
smrti i uskrsnuca, ima istorijske i geografske uzroke {famozna
“kuca nasred druma”), ali i religijski smisao. Jer ta je borba od
Boga data Srbima kao narodu odabranom da nevin strada, kao bi-
blijski Jov, da iskupi sva zla ovoga sveta,
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Ponovo se javno prozivaju “izdajnici” i “placenici stranih agentu-
ra”, a nezavisni mediji, $to se nije dedavalo ni usred rata, gone
zbog navodne “podrike albanskim (Siptarskim) teroristima™?

To je uvek isti strah od spoljadnjih i unutradnjih neprijatelja. Ali,
u nadem govoru o neprijateljima javija se i jedna medovita vrsta:
spoljaénji-unutradnji neprijatelji. Jer su neki narodi koji su u pro-
pagandi mrinje spoljainji neprijatelji Srba, na primer, Hyvati, Bo-
$njaci i Albandci, poceli svoju neprijateljsku ulogu kao unutradnji
neprijatelji. Ti su narodi, kaZe mit o njihovoj genezi, nastali od
Stba, ali od logih, od srpskog Skarta, od onih Srba koji su radije
pritvatili pokornost i izdaju nego otpor i junacko stradanje. Ta-
ko smo ovih dana na stranicama Politike mogli da protitamo da
su Albanci iz Drenice poreklom Srbi. Oni su, kaZe prica u Politici,
nekad davno podigli manastir Devi¢ kod Srbice, zatim su se isla-
mizovali i “posiptar¢ili”, i 1941. godine, uz pomoc fadista, mana-
stir srusiti.

Uporedo s tim, Albanci na Kosovu su predstavljeni kao pa-
tolotka pojava ne samo u moralnom, nego i u biolodko-etnic-
kom smislu, to jest kao zlocudni tumor na srpskom tkivu, Pato-
logku genezu “Arbanasa” proudio je i uvaZeni istorik iz Podgo-
rice dr Cedomir Ludic, a o njegovim otkricima nadiroko je ovih
dana izvestila Politika i to opet na mestu rezervisanom za in-
formacije i komentare o krizi na Kosovu. Tako su &itaoci tog li-
sta mogli da saznaju da su “Arbanasi” toboZe nastali mesanjem
raznolikog stanovni$tva u masivu Prokletija. Za njih se, izgleda,
ne moZe ni red da su narod. Jer to su bila, otkriva nam uvaze-
ni doktor istorijskih nauka, “tuda tkiva koja su naizgled pritaje-
no samo cekala kada e da se razviju u (po sTpski etnos) opa-
sne metastaze”,

I u ovoj drugoj slici o Athancima, oni su tesno vezani za Sr-
be, ali ne kao nekadasnji pripadnici srpskog naroda nego kao bo-
lesna izraslina na njegovom tkivu.

Cinilo se da je posle Dejtonskog sporazuma i onoga Sto su driavni
medifi nazvali “mirotvornom politikom predsednika MiloSevica”
vreme “govora mrZnje” izq nas. Otkuda sada naglo obnavljanje sto-
rih Sema?

Taj govor mrinje, odnosno lonac u kome se kuva mrinja, bio je
priviemeno prebafen na malu ringlu, ali je ostao pod radnom
temperaturom.
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Gde su koreni ovakve propagande? U srpskom kulturnom nasledy,
poluvekovnoj viadavini komunistickih cmo-belih “dijalektickin™
matrica...? .

Ova propaganda ide uz ovaj reZim, a 3to je jo3 vaZnije istadi, ide
uz model vlasti koji je zajedni¢ki i reZimu i debrom delu opozici-
je. Prema tom modelu, drZava i vlast su stvar vokacije takozva-
nih rodoljuba, DrZava i vlast pokazuju snagu kad rodoljupci ima-
ju priliku da se istaknu, to jest kad ima dovolino neprijatelja, ra-
tova, stradanja i Zrtava. Driava ne zavisi od zakona i institucija
nego od rodoljubivog poleta i patriotske demagogije. Toga je
-svestan i okruZni javni tuZilac u Beogradu g. Tmusié, Kad treba
da obrazloZi svoju odluku da preduzme “mese” protiv nekih listo-
va koji su se usudili da “Siptarske teroriste” iz poticijskih saop-
Stenja nazovu samo Albancima, javni tuZilac za svoju odluku ne
traZi oslonac u zakonu, nego u svom rodoljubivom osecanju. A s
obzirom na to da jezik rodotjubivih osecanja nije pravnitki nego
pesnicki, okruZni tuZilac zna da je i za njega vaznije da ume da
sroci neku rodoljubivu frazu nego pravno zasnovanu optuZnicu,
On wvidi da se u ovoj zemlji ne viada u ime zakona nego u ime
“poezije”, u ime velikih reci. Rodoljubi na vlasti nece da robuju
sitnim paragrafima, dosadnim pravnim normama i zakonima, Za-
to de g. Tmudic zapevati 0 “nafem bicu” koje se jadno nailo na
udaru slobodne Stampe: * Moram”, kaze on, “kako i sam ne bih
postac deo vrhunskog ludila slobodnih medija prema sopstvenoj
drzavi, koja je, iako izranavljena, zatocena, obespravijena i sma-
niena, ostala, jo§ uvek, iskonski deo naleg bica, jedino i posled-
nje utofiste miliona svih onih, izniklih iz njencg semena, koji je,
rasuti $irom sveta, sa strahom i ceZnjom, nose u srcu.”

Intervju: Zoran Pordevic, Demokratija, 14-15. mart 1998,

itualna polititka komunikacija

Kad se havimo polititkom rituainom komunikacijom, i to pola-
zedi od aktuelnih i “domadih” primera te komunikacije, mi u stva-
ri radimo nesto sto je karakteristino za savremeno interdiscipli-
narno proucavanje dru$tva i kulture, gde se susre€u i ukritaju so-
ciolingvistika, etnolingvistika, komunikologija i polititka antro-
pologija. Tu se danas javija naglaseno interesovanje za istraziva-
nje sopstvenog druitvenog Zivota, za “nase” politicke svetkovi-
ne, rituale ili mitove, odnosno za “domadi” politicki imaginari-
jum ili politicki simbolicki univerzum, 3to su dva najéesca imena
za ovu oblast interesovanja i rada u savremenim drudtvenim na-
ukama., ’

Ima i istorijskih studija polititkog imaginarijuma, politickog
simbolitkog univerzuma. Jedna od njih je fuveni rad francuske
istoricarke Mone Ozuf o praznicima koje je uvela i poku3ala da
uévrsti revolucionarna vlast u Francuskoj 1789 - 1799.1 Jog vige
ima prouavanja savremenih i aktuelnih tema. Na primer, amerié-
ki antropolozi i sociolozi objavili su tokom poslednje dve deceni-
je vide radova o ritualima i ceremonijama u politickom Zivotu sa-
vremene Amerike, medu njima i analize ceremenija kojima je pra-
¢eno ustolicenje americkih predsednika. Interesovanje tamosnjih
jstragivaca privukle su i mitske price o nastanku Amerike i ame-
ricke nacije. U Francuskoj su poslednijih godina, zahvaljujuci raz-
voju politicke antropologije okrenute “domacem terenu” (Abeles,
0ze), ucestali radovi 0 polititkim rituatima koje su parktikovali
francuski predsednici, od De Gola do Miterana.?

Pored naucnib knjiga i studija, danas se o simbolickim
aspektima pojedinih politickih dogadaja pide i u novinama. Poli-
ticki komentatori sve vide uzimaju u obzir i tu temu, taj ritualni,
simboli¢ki aspekt politike. MoZe se reci da je rodonadelnik te vr-
ste polititkog eseja, polititkog komentara bie francuski sociolog

1 Mona Ozouf, La fete revolutionaire, 1974,
2 Up. Marc Abéles, L'anthropologie de l'etat, 1990. i Jelena Bordevic, Politic-
ke syetkovine i ritunti, 1997.
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i‘esejista Rolan Bart.? Bavljenje takozvanom svakodnevnom poli-
t:k-or.n, njenim ceremonijama i pricama, postalo je blisko dana-
Enjoj nauci, tadnije izvesnim disciplinama i istrazivackim podrué-
jima drustvenih nauka, a neki naucnici rado prihvataju da svoje
miiljenje o tome iznesu pred Siru javnost, u vidu nauénog eseja
ili komentara. Zato se moZe re¢i da ono $to je do jude bilo isko-
racivanje iz okvira naucno relevantnih tema i nauéno tegitimnih
Zanrova govora, danas postalo stvar odomacene akademske prak-
se. '

Ovde ce biti redi o ritualnoj komunikaciji koja se uspostavija
putem javnih poruka podrike, odobravanja i zahvalnosti koje ra-
Zne grupe, sa pripisanim svojstvom da predstavljaju narod (rad-
nici, borci, penzioneri itd.) preko medija upucuju svome politié-
kom vodi povodom nekog njegovog vaZnog politickog poteza. Ta-
kva vrsta komunikacije, najvise svojstvena autokratskim reFimi-
ma, bila je praktikovana u Titovoj Jugoslaviji, ali je ¢esto prime-
njuje i danainja vlast u Srbiji. Poslednji primer predstavtjaju po-
ruke podrike koje su “spontano” poslate Milo3evicu posle njego-
vog intervjua Vasington postu, u kome je reagovao na neke pote-
ze ameritke politike i izjave americkog drzavnog sekretara Vore-
na Kristofera.

Polecemo od pitanja: po ¢emu se prepoznaje da je u nagim
primerima, to jest u tekstovima objavijenih telegrama, pisama i
drugih poruka podrike Milosevicu, re¢ o ritualnoj komunikaciji?.
Pada u o€i da su jezi¢ka sredstva ovih poruka dosta siromadna,
da su svi tekstovi pisani pomocu jednog broja fraza, jednog bro-
ja opdtih mesta. Navodim neka od njih: “mudra i nepokolebljiva
politika”, “svetski mocnici” (varijante: “pritisci velikib i moénih”,
“svi .mofnici", “dostojanstveni i jasni odgovori” (varijanta; “ja-
sno izreceni stavovi”, “jasno i glasno rekao”, “puna podrika i za-
hvalnost”, “drZavnicka mudrost” ( varijanta: “za njegovo mudro
vodenje”, “nepokolebljivi borac za mir”, “zahvalni smo vam na
vasoj reSenosti” “puna podrSka stavovima” (varijante: “podrzali
su sve stavove”, “imate nasu punu podriku”, “bezrezervna podr-

$ka stavovima”), “ne damo ni pedalj zemlje” (varijanta: “ne da-
mo pedalj svete srpske zemlje”.

Ovakav jezik, redukovan na opita mesta, svojstven je ritua-
lu. Jer siromasan, pojednostavljen jezik omogucava da se istak-

3 Up. Roland Barthes, Mythologies, 1956.
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ne da je ret o naroditoj vrsti komunikacije, gde se ne govori o
pojedinaénim nego o kolektivnim stvarima, gde nema mesta za
individualni stil, pa tako ni za jezicko $arenilo i originatnost. Za- .
tim, redukovan jezik je jezik ponavljanja, sto je takode vaino u
ritualu. Zbog toga bi bilo pogresno misliti da je ovde siromastvo
jezika posledica nesposobnosti da se stvari kaZu na Zivlji, razno-
likiji nagin. Jezik je siroma$an zato 3to takav jezik odgovara ci-
[jevima politicke komunikacije kakva je ritualno opstenje grada-
na i viasti kroz pisma podrike, gde se na konvencije sveden jezik
javlja kao znak da je ono $to se njime prenosi od narofitog zna-
Zaja, neéto nesvakodnevno, neito sveZano, i, uporedo s tim, ne-
3to to ima opite a ne individualno znacenje. U tom pogledu je-
7ik polititkog rituala ne razlikuje su od jezika kojim se opsti sa
bogom, to jest jezik crkvenog rituala, koji je takode siromasan,
pun opitih mesta i ponavijanja. .
Ovu analiza jezika poruka podrike Milo3evicu mozemo da do-
punimo i proverimo jednom drugom vrstom analize, komunikacij-
skom analizom, koja je, pre svega, usmerena na to da se utvrdi
ko su uéesnici komunikacijskog dogadaja i kajim kanalima se ko-
munikacija odvija. U nasem slucaju, prvi posiljaoci poruka su
stranke, udruZenja i kolektivi, koji se najtesce predstavijaju kao
govornici u ime srpskog naroda i vecine gradana Jugoslavije, a
prvi primalac tih poruka je Milo3evi¢, kome se u nekoliko sluca-
jeva pridruzuje Milan Mitutinovi¢, u svojstvu predsednika Srbije.
Prvi kanal kojim poruke idu &ine pisma i tetegrami navodno upu-
¢eni neposredno na Milosevicevu adresu. Neke od ovih poruka,

- pre nego Sto Ce biti poslate na visoko mesto, ¢itaju se na pro-
© testnim sastancima i skupovima, pa se tu javlja i kanal usmene

kontaktne komunikacije, a ulogu primaoca poruka dobijaju. oni
koji su njihovi potpisnici. Pored toga, sve poruke podrske Milo-
Sevicu, prethodno protitane na ovakvim skupovima ili ne, po-
sredstvom driavne novinske agencije Tanjug obznanjuju se jav-
nosti preko medija (najiscrpnije preke dnevnih listova pod kon-
trolom rezima) koji postaju najvazniji kanal za njihovo prenode-
nje.

U prvom slugaju, kad “narod” 3alje pisma i tetegrame, njihov
primalac je u drugom licu mnoZine: “Uvereni smo da ¢emo na e-
lu sa vama...”, “Zahvali smo Vam na Va3oj resenosti”, “Budite
uvereni da cemo...”. Kad se, zahvaljuju¢i intervenciji Tanjuga i
medija koji preuzimaju Tanjugove vesti ove poruke predoZavaju
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javnosti, njihov primalac (Milo3evi¢) postaje predmet poruke, a
utogu primaoca dobija javnost, to jest éitaoci tih poruka u novi-
nama, Na primer: “Opstinski odbor SPS Vlasotince daje punu po-
dr3ku predsedniku MiloSevicu, porutujudi mu da istraje” itd.

Tako se, uporedo sa prvim parom posiljalac-primalac, i prvim
kanalom za prenos poruka, pismo ili telegram, javija drugi par:
posiljalac je novinar, onaj koji kaZe “porucujud mu” - a primalac
je javnost, oni koji u novinama Zitaju poruke Milogevicu, iako one
nisu eksplicitno njima namenjene. Pored osnovnog kanala za sla-
nje poruka, javlja se i jedan novi, mediji, na primer list Politika.
Prelaskom na naj$iri krug primalaca onoga 3to je u poéetku bilo
namenjeno samo jednom, Milodevicu, ova komunikacija postaje
anonimna, i u pogledu posiljalaca poruka (vesti o njima po pravi-
lu ostaju nepotpisane) i u pogledu njihovih primalaca.

U stvari, pravi primalac poruka, bez obzira na to da Li su one
neposredno ili posredno formulisane kao poruke MiloZevicu i re-
de Milutinovicu, jeste javnost, narod Srbije. Milo3evi¢ se tu javija
samo retoricki u ulozi primaoca, isto onakoe kao 3to je pokojnik
kome se u epitafima i &ituljama upucuju poruke Gubavi i Zalosti
samo ritualni primalac tih poruka, koje su ina¢e namenjene uZoj
ili iroj javnosti. Takode, pisma i telegrami upuceni su vise na-
ma, titaocima novina, nego MiloSevicu. MoZe se s razlogom sum-
njati da ta pisma i telegrami zaista idu na njegovu adresu; vero-
vatno se direktno prosleduju Tanjugu, a odatle medijima.

Ova analiza nas dovodi do pitanja politi¢ke funkcije ovako iz-
vedene komunikacije. Cemu slufi pretvaranje politickih poruka
namenjenih javnosti u pisma i telegrame adresovane na Miloge-
vica, koja prednost, koje politi¢ki blagotvorno dejstvo se ofeku-
je ili pripisuje ovakvom epistolarnom obliku komunikacije naroda
sa Sefom driave? Nema sumnije da oni koji su u Miloievicevom
Stabu zaduzeni za politicki marketing smatraju da je slika o ma-
sovnom narodnom odobravanju Miloseviceve politike ubedljivija,
jaca, ako je to slika neposredne komunikacije, divektnog oslovlja-
vanja, izraza odobravanja koji ne idu preko posrednika. MiloZevi-
¢evi savetnici za marketing polaze od davno zapaZene politicke
probitacnosti $to neposrednijeg kontakta politickih Jefova sa
Javnoddu, odnosno stvaranja slike da takvi kontakti postoje i da
se praktikuju. Struénjaci za politicki marketing znaju da je poli-
ticki korisno da narod misli da moZe da se svome vodi neposred-
no obrati, Nekad je to na ti {* DruZe Tito, mi ti se kunemo”, “Slo-
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bodane, samo reci, letecemo kao meci”), a nekad na vi; kao u
ovim naSim primerima,

Palitika je danas dobrim delom politika simbola, ukljuéujuci
tu i polititke odluke o ritualnoj komunikacija izmedu vlasti i na-
roda. Takva komunikacija, keja moZe da ima razlicite forme (go-
vor na mitingu, rukovanje na ulici, fubljenje dece, obilazak ra-
njenih i bolesnih itd.), ima i u politickom Zivotu osnovnu dimen-
ziju rituala, koju su opisali antropolozi Levi Stros i Edmund Lig:*
to je autokomunikacija, u njoj su posiljacci i primaoci poruka u
stvari isti udi, To vaZi i za na§ primer, za poruke odobravanja i
zahvalnosti toboZe upucene Milo3evicu, One su zapravo ponude-
ne kao poruke o narodu koje narod sam sebi 3alje. Jasno je da ri-

~ tualna autokomunikacija i nije prava komunikacija, nego pre nje-

na zamena jednom slikom jedinstvene volje i misli, bez protivrec-
‘nosti, pa time i bez potrebe za stvarnim opitenjem.

Kako se u ovim porukama podrike i zahvalnosti tumadi Milo-
Sevicev stav, koji je on zastupao i obrazlagao u intervjuu Vasing-
ton postu? S jedne strane, to se tumati kao rezultat njegove lic-
ne hrabrosti, mudrosti, odluénosti, nepokolebljivosti, dostojan-
stva i uopste njegove drzavnicke mudrosti. Ali, pegre3no bi bilo
zakljuéiti da tu nema nifeg drugog do neke wrste kulta Milodevi-
ceve licnosti. Stavise, ove poruke uglavnom daju jednu dosta
skromnu sliku o efovim lignim sposobnostima, jer se u stvan sve
njegove vrednosti i viline svode na jednu, na njegovu sposobnost
da kaze neito obi¢no, banalno, neito ito svi mi mislimo. Take se,

- u jednom telegramu, istice, da je Milo3evic “izrazio sve 3to srp-

ski narod i vecina gradana Jugoslavije zna, oseca i Zeli”. Na dru-
gom mestu: da su njegovi stavovi “upravo ono 3to srpski narod
miski i oseca”. Takode se kaze da Milo3evicev intervju predstavlja
“sveopstu volju gradana”, “izraz narodne volje”, da je tu izraze-
no “opitenarodno raspoloZenje” itd. MoZda je jos pougniji primer
ovakvog, ambivalentnog vrednovanja Milodevicevih zasluga tele-
gram u kome se kaZe: “Stite¢i interese svog naroda i zemlje, mi-
8lju, redju i delom ste jo3 jednom potvrdili patriotizam, volju i
mislienje svog naroda.”

Dakle, glavna spesobnost koja se ovde pripisuje Milo3evicu je
sposobnost ¢oveka-medijuma, Ona se obitno vezuje za svedteni-
ke i umetnike, jer oni umeju da se stave na raspolaganje za izra-

4 Up. Edmund L€, Kultura i komunikacija, preveo Boris Hlebec, 1984,
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Zavanje neke inafe nemuste sile, kao ito je boZanstvo, ili neki
stvaralacki princip, neki duh, na primer “duh naroda”, kako su
govorili romanticari, ili kulturni identitet, kako se govori danas.
Ta sposobnost, nema sumnje, ima i svoju politicku upotreblji-
vost, svoju politicku funkciju. Nije zato éudo 3to se politickim
poslovima tako €esto bave upravo svetenici i pesnici, narotito u
drustvima u kojima oni &ine najuticajniji deo nacionalne elite i
gde je politicka javnost nerazvijena.

Medutim, u nadim primerima imamo na delu komunikaciju na
liniji narod - vladar, koja, s jedne strane, ide mimo posredova-
nja politickih demokratskih institucija, ali, takode, ne koristi ni
pomoc kulturne i crkvene elite, Sam vladar je medijum narodne
misli i narodne volje, pa se lako oslobada posredovanja kako po-
lititkih institucija stvorenih radi konsultovanja i iskazivanja na-
rodne volje tako i medijumski obdarenih umetnika i svestenika.
ReC Slobodana Milodevica je direkini izraz bica srpskog naroda.
To izraZava poruka: “Somborski socijalisti ocenjuju da reti pred-
sednika SR] nisu samo manifestacija polititkog i drzavnickog
uma, nego su i odraz najdubljeg bi¢a naseg naroda, kome su
otadZbina, sloboda, pravda, postenje i poitovanje svih Ljudi naj-
vise vrednosti, a reSenost da sve to beskompromisno brani - vr-
lina koja nikada nije, niti ée biti pod sumnjom.” Jedan od mo-
guénih razloga $to je Milosevi¢ poslednjih godina u redovima SPC
i srpske kulturne elite manje popularan nego na poletku svoje
vladavine nalazi se u tome $to se on sve manje obraca svedteni-
cima i umetnicima kao medijumima specijalizovanim za kontakte
sa narodom i njegovim “dusom”,

Ovaj tekst nastao je na osnovu beleZzaka 2a istoimeno predavanje odrzano na Fa-
kultetu politickib nauka, 25, marta oktobar 1998. Objavljen je v prvom broju &a-
sopisa Eurotranzicija, Beograd, februar 2001.

Nacionalne svetinje i tolerancija

Uposlednje vreme u Srbiji se €esto govori o nacionalnim sve-
tinjama, Ponekad je to govor o nacionalnim stvarima u kom se
se svetinja i druge re&i religijskog porekla (hram, oltar, krite-
nje, svetost) koriste samo retoricki, kao figure kojima se isti-
ge neprikosnovena vaZnost neke nacionalne vrednosti, kultus-
ne ili politi¢ke tekovine. Tako se moZe nai¢i na izraze “hram
vo znadenja ne menja ako se umesto metafora religijskog po-
rekla upotrebe neke druge, ako se umesto “hram nauke” kaze
“dom nauke”. ako se umesto “sveta sloboda” kaze “zlatna slo-
boda”.

U drugim slu¢ajevima, koji su ovde za nas zanimljiviji, na-
cionalne svetinje i njima srodni izrazi, kojima se o nacional-
nim stvarima govori religijskim jezikom, nisu samo sredstva
politicke retorike, koja se bez bitne promene znatenja mogu
zameniti elementima drugog porekla, nego ti izrazi Cuvaju
svoj osnovni religijski smisao, zadrzavaju specifitnu konfigu-
raciju i delotvorost religijskog govora. U takvim slutajevima,
nacionalne svetinje su u sredistu jedne kolektivne simboli¢ne
komunikacije u kojoj i govornici i njihove reéi i stvari o koji-
ma se govori dobijaju onaj istovremeno tajanstveni i samora-
zumljivi smisao svojstven svetim stvarima vere. Izmedu ule-
snika te komunikacije i, takede, izmedu njih i nacionalnog,
uspostavlja se jedna naro€ita relacija koja, mada se javlja u
formama nezavisnim od religije u uzem smisly, odgovara an-
tropoloskim i teoloskim opisima fenomena sakralnog ili numi-
noznog. Dakle, u nekim sluéajevima se &ini da bi nacionalne
svetinje mogle biti svetinje u punom smislu te reéi iako se ja-
vljaju extra eclesiam.

Jedna od danas u Srbiji Cesto evociranih nacionalnih sveti-
nja je srpski jezik. On je predmet pravog kulta. Pripisuje mu se
uloga temelja nacije, ¢uvara nacionalnog identiteta, zahvaljuju-
¢ tome §to on navodno odoleva zubu vremena i istorijskim pro-
menama. Nazvan je srpskom nacionaitnom crkvom. Siri se uvere-
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nje da je u jeziku bice jednog naroda onake kako je dato od Bo-
ga, te da je u srpskom jeziku bice srpskog naroda. Istovremeno
se oni koji su pohrlili da alfu i omequ svoga kolektivnog posto-
Jjanja nadu u jeziku upozoravaju da jezik tesko i nerado otkriva
tajnu kolektivnog bica, da je otkriva samo delimi¢no, preko pe-
snika, koji su, kako se ponekad kaze, “svedtenici jezika”. Naci-
onalnoj poeziji, kao nekoj religiji koja Eita i vernicima tumadi
boZje znake i poruke, odreden je zadatak da oslutkuje i preno-
si sveta i tajanstvena poslanja nacionalnog jezika naciji. U no-
vinskoj najavi jedne TV emisije o poeziji stoji: “Pesnicki metro-
nom oduvek je najpreciznije otkucavao duhovni ritam jednog
etnosa i, istovremeno, imao mo¢ da aktivira gen nataloZenih

vekovnih poruka, sabere ih u jednu tacku § tako daruje sopstve--

nom narodu kao putokaz u teskim vremenima.”?

Ali ma koliko dobar putokaz bile, re¢i poezije samo nagove-
Stavaju tajanstveno bice skriveno u jeziku. Ne zato 3to pesnik
ne kazuje sve 3to zna i ose€a, nego zato to ni on ne zna do
kraja 3ta preko njega jezik govori. To vazi i za velikog Njegosa,
koji je, po sudu jedrnog njegovog poitovaoca, “rekao vise nego
$to je znao i dodirnuo tajne na koje nam nedvosmisleni odgo-
vori nisu potrebni”?

Dakle, nisu nam potrebni odgovori. Naprotiv, potrebno je
da tajna ostane skrivena, eventualno samo dodirnuta. Tu se vi-
di koliko je kult nacionalnog jezika kult u pravom smislu, Naci-
Ja, kao i religija, ima svoju tajnu supstancu, ali je ne kazuje do
kraja. Stavise, ona traZi da ta supstanca ostane nedostupna, da
ostane obeleZena zabranom koja, kako su primetili antropolozi
i teolozi, prati odnos prema svetim stvarima. Govore¢i o nemac-
koj naciji kao o tajni, o Nemacko]j kao mistiénoj zajednici, koju
je Erns Jinger nazvao “tajnom Nemackom”, to jest o preds{ava-
ma o naciji nastaloj u Nemackoj posie poraza u Prvom svetskom
ratu, Ulrih Bilefeld pide: “Poku3aj da se otkrije 3ta se iza toga
krije stavlja se u neku ruku pod pretnju kazne. MoZe se otkriti
samo 3ta se ne moZe otkriti... Supstancijalno nacienalni topos
moZe se prikazati samo kao tajna.”3

1 Politika, 3. jun 1998, najava emisije “Linosti i svetovi® posvecene Milo-
vanu Vitezoviéu na TV Nowvi Sad.

2 Matija Beckovi¢, Slusba, str. 139,

3 Ulrih Bilefeld, Stranci, prijatelii ili neprijatelfi, prevela Drinka Gojkovic,
Beograd, 1998, str. 297, )
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Jezik, folkior, gusle, ali, takode, i spomenici i grobnice na-
cionalnih junaka, i drugi nacionalni simboli, mitovi i relikvije
sekularnog porekla, postaju svetinje putem svojevrsne nacional-
ne sakralizacije. U suprotnom smeru tele pretvaranje veyskih
svetinja - u Srbiji su to preteino pravoslavne svetinje - u sve-
te stvari nacije. Pri tom se njihova sakralna priroda ne gubi, ali
se transponuje na drugi plan, pa se moZe govoriti o parareligij-
skim, odnosno nacionalno-politickim svetinjama. To vaZi i za
svece, svete relikvije, svete knjige, obrede i hramove, kad se o
njima govori kao o nacionalnim svetinjama, jer se tada ne mi-
sli na teoloZki shvacena sakramenta.

Na primer, Hilandar kao srpska nacionalna svetinja dobija
znatenje, iti polje vazenja i uvazavanja, Sire od onoga koje ima
za pravoslavne vernike, tako da se u nacionalni kult tog mana-
stira mogu ukljuciti svi Srbi. Kao kuttrom mestu srpske nacije
poklonic mu se pre devet godina tadadnji predsednik Srbije, a
njegov poklon nije ukljuéivao znak krsta. Hilandaru kao nacio-
nalnoj svetinji zvanitna Srbija i danas poklanja paZnju, nasto-
jeéi da nad njegovom politicko-simbolickom vrednoScu saCuva
kontrolu. O tome svedodi i &injenica da je proslavu osam veko-
va Hilandara uzeo pod svoje driavni odbor sa danadnjim pred-
sednikom Srbije na Celu,

Uopste, o srpskim pravoslavnim manastirima kao svetinja-
ma danas se vise govori u nacionalno-politickom nego u stro-
go religijskom smislu. Oni nisu toliko hri¢ansko pravoslavne
kotiko nacionalno srpske svetinje. Jedan savremeni pravoslav-
ni teolog zaloZio se nedavno za to da se srpski pravostavii ma-
nastiri ne posmatraju kao spomenici kulture, to jest kao mrtvi
ostaci proslosti, nego kao “#ive duhovne svetinje”, ali ne u
usko religijskom, nego u irem nacionalnom smislu, jer su oni
“medasi srpskog duhovnog prostora”. Njegov tekst se zavriava
u stilu koji vide odgovara ratobornom nacionalizmu nego teo-
logkom spisu: “Da li smo uopste shvatili istorijsku ulogu i zna-
Zenje srpskih manastira? Da li smo se po odnosu prema nasim
manastiima poistovetili sa svojim zloginiteljima? Da li smo
identifikovali sve neprijatelje naieg duhovnog i istorijskog na-
sleda? Da li nam se ovo dogada zato 3to svoje ztogince, zbog

njihovog zlodela, nismo osudili i kaznili? Da i znamo da su na-
& manastiri medadi srpskog duhovnog prostora i da su oni srp-



ske svetinje i molitvena stanista, kulturna sredita i narodna
zhorista?"4
Sli¢no njemu, o manastiru Hilandaru i svom hodoaséu tom
manastiru pise i jedan mirjanin, profesor univerziteta. I za nje-
ga Hilandar nije susret sa proslo3cu nego sa veéno3éu. To ni iz-
daleka nije grobnica”, kaze on, “ve¢ vreme koje traje i u kome
- hteli to ili ne ~ moramo pronadi i sebe”. I za njega okvir tog
imperativnog pronalaZenja ne podudara se sa crkvom i verom,
nego on obuhvata nacionalnu svest, koja je za njega Sira 1 va-
Znija od religije. “U manastirskoj tidini svaki hodocasnik oslu-
kuje vekove i sve dogadaje koji su se zbili pri formiranju naci-
onalne svesti (...). Nisu to uska religijska osecanja koliko dubo-
ka svest i duhovnost 3to je mnogo 3ira jer obuhvata duse svih
onih koji Zive ili koji ¢e nas naslediti {...). Hilandar je vetan,
besmrtan, etika i misao o nacionalnom i li€nom postojanju.”®
Isto se moZe redi za pominjanje Kosova kao srpske nacio-
nalne svetinje, najéedce kao srpskog Jerusalima. I tu se misli na
neku vrstu transcendentalne simbolitke vrednosti koju Kosovo
ima za srpsku naciju, kao njena “kolevka”, kao njen “koren”, a
koja se ne svodi na sakralnost u uZem religijskom smislu. Tamo-
$nji srpski pravoslavni manastiri sveti su za naciju isto cnako
kao 3to su to i nacionalizovani korpus narodnih pesama o Ko-
sovskom boju i kosovskim junacima, isto kao i nacionalni mit o
osveti Kosova ili kult Vidovdana.
Ono $to vaZi za svetu nacionalnu tajnu Jezﬂ(a, va#i i za srp-
ske manastire, svece, njihove mosti i za Kosovo, to jest da je
. njihov duboki smisao nedostupan - ne da mu se pri¢i -~ i to na
dva nadina, iz dva razloga. Prvo, zato 3to su svetinje, pa tako i
sakramenta nacije, neéto nedokufivo za Covekov um, ali i zato
3to je pristup njima zabranjen, odnosne strogo kontrolisan.
Politicka mo¢ zasnovana na monopolu nad nacionalnim sve-
tinjama, koie za racun vlasti €uvaju i u stanju borbene gotovo-
sti odrzavaju nacionalni mandarini, nacienalni duhovnici, pred-
stavlja, kao i religijska mo¢, upravljanje u ime svetinja, u ime
sakramenata nacije. Politika se tu zasniva na cdrzavanju siste-
ma zabrana i prestupa, konsakracija i ekskomunikacija, borbe

— ivanfoloviFDUBINA | f'

4 S. Mileusni¢, “Manastiri kao medaZi srpskog duhovnog prostora®, Geopo-
liticke stvamost 5rba, Beograd, 1997,474/476.
5 P. Volk, “Hodotasnici i turisti”, Pol. 23. maj 1998,
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protiv nacionalnib jeretika i domacih i stranih inovernika, Ta
politika ne zna za toleranciju: za toleranciju - kao princip de-
mokratskog modela politike zasnovane na raspravi i kompromi-
su - nema mesta u naciji svetinji. Nacionalni mandarini, fuvari
pecata svete nacije, mogli bi za toleranciju da kaiu ono $to je
o njej rekao Klodel: “La tolereance, il y a des maisons pour ce-
la”, dakle, “Tolerancija, tome je mesto u javnim kuc¢ama”.

Izlaganje na medunarodnom skupu “Interkulturalnost i tolerancija®, Beogsad,
22-24, maja 1998, Objavljeno u istoimenom zborniku {urednik BoZidar Jak3ic),
Beograd, 1999.



Sta je viast nad simbolima i da & se simboli obavezno u svim vre-
menima inkorporiraiu u politiku?

Vladanje simbolima kolektiva izuzetno je vaZan aspekt pol.ltlke i
to, zaista, u svim vremenima. Danas, kad su polititke zajednice
nacije, biti na vlasti dobrim delom zna& imati pod svojom kon-
trolom glavne simbole nacije. To znadi da vlast odivcuje u kojoj
meri, u kom trenutku, s kojim naglaskom, pojedine “nacionalne
svetinje” treba evocirati i egzibirati. To je ono $to sam nazvao
politikom simbola. Na primer, naglafeno proslavijanje osam ve-
kova Hilandara nije samo stvar odluke o tome koju je donela SPC
nego i Milo3eviceve procene da je za njegov re¥im korisno da ju-
bilej Hilandara uzme pod svoje. O ceni tog monopola dogovorio
se sa Crkvom, kao glavnim viasnikom hilandarske simbolike: u tu
cenu, prema informacijama iznetim u medijima, uraunato je
otvaranje predstavnistva Hilandara u Beogradu.

Politika simbola odnosi se i na procenu politicke upotreblji-
vosti pojedinih spomenika kulture, istorijskih 1 knjizevnih jubile-
ja. Tice se ta politika i suzbijanja, “zaboravljanja™ ili marginali-
zovanja onoq dela rezervoara nacionalnih simbola koji rezimu na
vlasti iz nekog razloga ne odgovara. To je stucaj sa crvenom zve-
zdom, koja opstajava u imenu fudbalskog ktuba, kao grafit na po-
nekom zidu. To je sluaj sa partizanskim jubilejima i spomenici-
ma. To je sluéaj sa Titovim grobom. Sad njegovi ucenici prolaze
pored njega kao pored turskog groblja. Ali on je jo3 tu, jer nje-
gova vrednost moze jednom da poraste, pa je zbog toga odloZe-
no ustupanje te relikvije Hrvatskoj.

Kako su se u nas poslednjih pedeset goding upotrebljavali simboli
odnosno mitovi § kuttovi u politici?

Za komunisti¢ku politiku simbola vaZilo je ono §to je vanlo iza

druge aspekte te politike. To jest, ni tu nije bilo slobode, nije bi-

lo 3arenila, Komunisticka politika je, pre svega zato 3to je bila

zasnovana na radikainom diskontinuitetu sa glavnim tokom pret-

hodne polititke istorije Jugoslavije, zahtevala da se uspostavi ta-
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bula rasa i da se konstruiSe potpuno nova zgrada ideala, to jest
simbola, Istorija je, s jedne strane, izbrisana, a, s druge strane,
ona je udarila sasvim nevim, bar za Jugostaviju novim pravcem.
A to je znatilo i izgradnju novog sistema nacionaino-politicke
simbolike, novog imaginarijuma komunistitke Jugoslavije, sa
njenim narodnim herojima, stavnim bitkama, a pre svega novim
velikim vodom, Prethodna simbolika samo je delimicno oZivljena,
tek toliko da se u temelj komunistickog Panteona ugradi i pone-
ka cigla narodne tradicije, da se Tito utini novim izdankom do-
brog starog Obilica, ali, takode, i Zrinskog i Gupca.

Politicke promene nastale pre desetak godina znaéile su i no-
vu rekonstrukeiju simboli¢kog lika nacije i njene vlasti. Ali ovo-
ga puta diskontinuitet nije tako radikalan, pa se MiloSevicev re-
#im i dalje delimi¢no oslanja na svoju komunistitku legitimaciju.
Njegova stranka, pretvorena u glavnu snagu srpskog nacionalno-
populisti¢kog pokreta, koii okuplja, 5to bi rekli Nemci iz tridese-
tih godina, “drugove po narodu”, ponekad se predstavlja i kao
stranka komunistickib “drugova”.

Sta mislite, zasto je poslednjil deset godina politicka simbotika u
nasoy zemlji obiljeZena prije svega etnomitom, i Sta je to etnomit?
Etnomit je karakteristi¢an za nacionalizam u istoénoj Evropi. A
taj nacionalizam je, pre svega, etnitki, za raztiku od nacionali-
zma u Zapadnoj Evropi, koji je preteino gradanski. Etnicki na-
cionalizam se ne interesuje za gradane kao Yjude koji se poko-
ravaju istim zakonima i institucijama, 3to je svojstveno gradan-
skom nacionalizmu, nego nudi sliku nacije kao prosirene poro-
dice - kao zajednicu krvi i mrtvih, odnosno zajednicu kulture i
duha. Nacija je u tom slu€aju nuZno monoetnicka, ona je zajed-
nica jednog naroda. Njena izgradnja podrazumeva etnicku ho-
mogenizaciju stanovniitva, uz sve ono §to uz to ide. A, videli
smo, idu ratni zlodini, pljacka i izbeglistvo. Ali, ide, takode i &i-
§¢enje i “pljackanje” istorije i kulture da bi se od naplja¢kanog
1 ukradenog iskovao laini novac mitske price o naciji, o njenom
identitetu, o njenom boZanskom porekiu i neuhvatljivoj staro-
sti, 0 njenim junacima i apostolima, njenim slavnim i tragiénim
bitkama, njenoj smrti 1 uskrsnudu. Tu pricu ispri¢ace “svedteni-
ci jezika”, “oficiri duha”, “sveti ratnici”, to jest rodoljubivi pi-
s¢i, a po narodu ée je prodiriti isto tako rodoljubivi novinari, po-
povi 1 uditelji.
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Da li je pojava nacionalizma odgovor na poremecaj koji je izazvao
dug period komunisticke viadavine?

Nacionalizam, to je prihvatljivo objadnjenje, dolazi u biviim ko-
munistiZkim zemljama kao reakcija. Ali ako bismo rekli da je on
reakcija na poremedaj, morali bismo reci i to da nacionalizam do-
lazi da otkloni taj poremecaj. Tu, ponovo, moramo praviti razli-
ku kad govorimo o nacionalizmu, izmedu gradanskog i etnickog
nacionalizma, a, takode, moramo uzeti u obzir konkretnu situa-
ciju- u svakoj od biviih komunistickih zemalja. Kod nas poreme-
¢aj nije otklonjen. On je samo postao vedi i dramatiéniji. Kao ret-
ko kad. U nekim biviim komunistickim zemljama izgleda da se
stvari menjaju nabolje, da se te zemlje krecu putem demokratije,
putem uspostavijanja pravne driave i civilnog drudtva, da tu
tranzicija ima pozitivan smisao. Kod nas nema polititke volje da
se ide tim putem, I dalje se nacionalna elita u Srbiji najviZe tru-
di da narodu ogadi demokratiju.

Da i se i na kojfi nacin u zapadnim demokratskim sistemima kori-
ste simboli i mitovi u potiticke svrhe? Da Ui su oni spojivi sa demo-
kratifom?

I demokratija ima svoje simbole. Demokratske nacije ne zabora-
vljaju da proslave vaine datume svoje istorije. I u njima se na ri-
tuatan i ceremonijalan nacin inaugurisu predsednici. Ima &itav
niz nau¢nih studija posvecenih istraZivanju te demokratske sim-
botike. Pregled tih studija nudi proile godine objavljena knjiga
Jelene Dordevi¢ Politicki rituali i svetkovine.

Jedan od vaZnih zaklju€aka antropoloskih i istorijskih istra-
Zivanja politicke simbolike glasi da je prisustvo simbola u politi-
ci univerzalno, ali da se njihova uloga i odnos prema njima
umnogome razlikuju, U svakom slu¢aju, politi¢ka istorija puna je
primera koji pokazuju da nije svejedno da li se nacija ritualno
slavi kao mistigno jedinstvo zemlje i mrtvih, krvi i tla, jezika i et-
nosa, ili kao republika, kao prostor gradanskih sloboda i Ljudskih
prava, kao ritualno i ceremonijalno potwrdivanje .demokratskih
zakona i institucija.

Da li narod na ovim prostorima moZe da pribvati politicki sistem
kaji nece biti utemeljen na nekom izrazenom mitu?

To se ne postavlja kao problem samo za narode, kako vi kazete,
na ovim prostorima, nego za sve narode. Jer odnos prema poli-
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titkom imaginarijumu, a posebno prema politickim mitovima, ne
javlja se na razli¢ite nadine zbog toga Sto se narodi po nekoj svo-
joj specifiénoj privodi medusobno razlikuju. Tu pseudonaucne te-
orije o nacionalnim karakterima i mentalitetima i o sukobu civi-
lizacija mnogo ne pemaZu, iako ih danas mnogi nude kao glavni
izvor znanja o stvarima politi¢ke simbolike i uopste kao temelj za
objasnjenje istorije. Prosto je zadivljujuce kako su srpska i hrvat-
ska nacionalna elita pohitale da Samjuela Hantingtona, autora
teze o sukobu civilizacija, u&ine svojim junakom,

Razlike u odnosu prema demokratskim standardima pre su
objadnjive kao razlike medu konceptima i modelima politike, ko-
i su od jedne zemlje do druge rasporedeni bez ikakvog uhvatlji-
vog etnopsiholoskog kijuca, ako taj klju¢ uopite moze ma u ge-
mu da bude od koristi. Kljug je na drugoj strani, u politickoj isto-
riji, koja objadnjava zasto je u jednom delu Evrope junak price o
naciji gradanin, a u drugom - nared, onaj nemacki “drug po na-
rodu”,

Koliko se u poslednje dvije godine osjeca potrosenost nacionalinih
mitova u politici kod nas i da i bi danas narod mogla da animira
Jjedna “Lazareva kietva”?

Tvorci nacionalnih mitova ne pokazuju znake umora, Maprotiv,
njihova proizvodnja bele#i, $to bi se reklo, brz i dinamian rast.
To je jedna od retkih grana proizvodnje koja napreduje. UmnoZi-
le su se TV stanice, periodine publikacije, knjige i tribine koje
sluze reprodukovanju i vulgarizovanju srpskog politickog mita.
Takore€i svakodnevno dobijate porciju tog mita. To je, samo na-
izgled, paradoksalni odgovor na propast politi¢kih i vojnih podu-
hvata nadahnutih srpskim etnomitom. Odgovor koji ima i svoje
javno izneto obrazloZenje. Nekoliko uvazenih akademika, knji-
Fevnika i drugih nacionalnih veli¢ina objasnilo je da je ofuvanje
i uévricivanje “duhovnog jedinstva” srpskog naroda, to jest, srp-
skog etnomita, najvaZniji nacionalni zadatak u ofekivanju nove
prilike da se ponovo prioritet da politi¢arima i vojnicima.

Da 1i je u ovoj zemlji moguce pomirenje plemenskog i gradanskog
drustva ili pak jedno od njih mora da bude dominantno?

Plemensko dru$tvo — ukljutujudi tu i plemensko pod znacima na-
voda, koje oznatava etni¢ki shvacdenu naciju, naciju kao pleme -
i gradansko drudtvo medusobno se iskjucuju, ali samo u logi¢-
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kom modelu opozicije gradanska - etnitka nacija. Medutim, isto-
rijski posmatrano, gradanski koncept i etnicki koncept ili “ple-
menski” bore se za prevlast, i kad jedan dominira drugi nije sa-

svim odsutan. Zato se uvek namece potreba izbora. Gradanin ili

rasista, treba izabrati! To je slogan kojim su se Francuzima obra-
tili moji prijatelji iz francuskog udruzenja Inicijativa gradana za
Evropu pozivajuéi svoje sugradane da stanu na put Lepenovom
Nacionalnom frontu, politickoj partiji utemeljenoj na etnickom
nacionalizmu i rasizmu. To je slogan koji bi i ovde bio i te kako
upotrebljiv. Jer to je i nag izhor,

Kako se dogodilo da pocetkom devedesetih veliki deo srpske inteli-
gencije prilvati zov nacionalnog? Da i je to u njima proradio ar-
hetip da je batkanski barbarogenije superiomiji od dekadentnog Za-
padnjaka?

Ne samo 3to se srpska inteligencija, i to tradicionalno, u velikoj
vedini povedi za tim zovom nacionalnog, nego ona je ta skupina
majstora pevala koja zov nacionalnog, ako mogu tako da kazem,
uglazbljuje i vokalno izvedi. Jer nacionatno ne dolazi ex nikilo, a
narodito one nije spontani izraz glasa naroda, Nacionalna inteli-
gencija, kao vazan deo nacionalne elite, i nema drugog vaZnijeg
posla od pevanja i klicanja naciji. U tome je njena funkcija, to je
posao koji joi daju vojnici i politi¢ari, za to, za tu pesmu, za taj
zov je placena. U tome je temelj njenih privilegija i njene samo-
zadovoljnosti, njenog kilavog erosa. Nasi pesnici i drugi veliki
nacionatni intelektualci u stvari su pevaéi na dvorovima MiloSe-
vica, SeSelja, Arkana, Tomica, onog $to radi s naftom, i onog dru-
gog §to se, preko sina, bavi makedonskim elikom. Njihov posao
Jje da slave rodoljubivu vlast ovih srpskih velmoza. Dobar primer
najteinje veze srpske poezije i srpskog rezima predstavijala je ce-
remonija ispaljivanja pofasnih topovskih plotuna na Kalemegda-
nu,.po naredbi predsednika Jugoslavije, a u ¢ast Dana pobede
nad fasizmom. Ta ceremonija je imala i pesnicki deo. Jedan ma-
jor protitao je, pored topova, poemu Matue Beckovica. A onda
je, na opste veselje, grunulo!

Da i se aktuelni sukol u Crmoj Gori moZe posmatrati kroz odnos su-
protstavifenih strana prema etnomitu?

Ako je politika koju Pukanovi€ i njegove pristatice nazivaju “re-
formskom”, reformska u tom smislu 3to ona zaista namerava da
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afirmide gradanski koncept nacije i, u skladu s tim, vrednosti ¢i-
vilnog drustva, onda se logicno moZe oéekivati da ce njegova po-
litika simbola poku3ati da 3to viSe oslabi uticaj etnomita. Ako to
bude ono Cime ¢e BPukanovi¢ uspeti da odrzi prednost nad Bula-
tovicem, to ¢e biti vrio dobar rezultat i veliki argument u prilog
onima koji miste da demokratija moZe uspeti i tamo gde bi neki
hteli da je predstave kao neZetjenog ili bar preuranjency gosta,
Ali, ja se bojim da se Dukanoviceva reforma ne svede na befanje
od srpskog etnomita u crnogorski etnomit.

Internvju: Ranko Vujovic, Moniter, 26. jun 1998,




lma li smista danas troditi vreme na razgovor o srpskom politic-
kom mitu o Kosovu? Nije li razgovor o tome samo skretanje pa-
Znje sa dramatiéne realnosti Kosova? To pitanje se moze posta-
viti i na drugi nadin: da li danasnji dogadaji na Kosovu oznaca-
vaju ili bar nagovesStavaju kraj kosovskog mita?

Kraj tog mita mogac bi da se javi kao privremeno poviadenje
mitoloske svesti pod teZinom realnosti. Takvo slabljenje mita o
Kosovu zapaZa sociolog Viadimir Mili¢. On raztikuje tri nivoa ko-
sovske krize: “Prvi i najvaZniji je nivo realnog druitvenog i drZav-
nog problema, drugi je nivo mitologije, a tre¢i - nivo propagan-
de. Mitologija, koja je, kada je u pitanju Kosovo, uvek bila izu-
zetno jaka, sada kaska za stvarnim problemom, Realni problem je
nadvisio mitoloku svest. Vi ne moZete vide nikome da pritate o
korenima, kada se dole vodi rat i kada su neija deca u tom ra-
tu.” (Nasa borba, 18-19. jul 1998).

Medutim, ne bi se reklo da je pri¢a o korenima prestala. Na-
protiv, ona je poslednjih meseci oZivijena, toliko da nema dana
da ne dobijemo po jedan nastavak te price. Vladimir Mili¢ za svoj
sud o posustajanju mita osnovu nalazi u pobuni roditelja vojnika
koji su poslati na Kosovo. Ali da li ta pobuna znadi da su bar oni
koji treba da plate cenu srpske politike na Kosovu otreznili i da
se njihova nespremnost da Zrtvuju svoju decu za srpsko Kosovo
proteZe i na neprijeméivost za mitsku pri¢u o tom Kosovu? Mistim
da to nije slufaj i da se, naZalost, od loSeg pojedinatnog isku-
stva do dobrog misljenja o opitim stvarima ne stiZe tako jedno-
stavne,

Gospodar Trepce
U potrazi za stvarnim ulogom sukoba na Kesovu, s one strane pri-
€a o srpskim svetinjama, srednjovekovnim manastirima i grobo-

vima, britanski novinar Robert Fisk otkrio je da je prave srce Ko-
sova u stvari rudnik “Trep&a”, sa njegovim prebogatim rudnim
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nalaziitima. “Zbogom sada manastirima i crkvama, srpskim pra-
voslavnim grobovima i mozaicima i freskama i vizantijskim hra-
movima. Zbagom duhovnoj snazi Kosova. Jer ovde, duboko u rud-
nicima ‘Trepée’, leZi fizicka vrednost ove opasne pokrajine Slobo-
dana Milo3evica, najbogatijeg poseda na Balkanu, trezora Srbije,
¢ija je vrednost u dokazanim i procenjenim rezervama olova, cin-
ka, kadmijuma, srebra i ziata, puna tri biliona funti. Cak ako bi
se Kosovo polje — livade pro$arane makom na kojima su Turci po-
razili srednjovekovnu Srbiju - prepustilo Albancima, koji &ine 90
procenata stanovnista Kosova, koji Srbin bi se ikada odrekao rud-
nika ‘Trepéa’” (Robert Fisk, Indipendent, preneto u: Nasa Borba,
22, jul 1998).

U prilog svom misljenju, Fisk navodi reZi direktora “Trepte”
Novaka Bjelica: “A kada sam sugerisao da stvarna Zelja Srbije da
zadrzi Kosovo za buducnost u stvari ima viSe veze sa ‘Trepfom’
nego sa pravoslavnim manastirima, njegova snaZna ruka hvata
moju ruku. ‘Apsolutno’, uzvikuje. ‘Nikada ne moZemo prepustiti
Trepéu. Srbi bi dali svoje Zivote za Trepéu’ - i dace ih, ako je po-
trebno. To je nasa sudbina. Mi neemo napustiti nade domove. Ja
¢u ovde ostati bez obzira na to §ta se dogodi - stoga poredim
Trepéy’ sa svojim domom. Ako je potrebno, spreman sam da za
nju umrem.””

Ovde se vidi da vrednost “Trepée” ima bar jednu stvar zajed-
nicku sa vredno$¢u mitskog Kosova: za nju Srbi hoce da umru.
Dakle, prica o “Trep&i” svodi sa ne varijantu mita o Kosovskom
zavetu. U toj varijanti pri€a o Kosovu je prica o zakopanom bla-
gu, njegovoj basnoslovnoj vrednosti, njegovom Cuvary, koji ima
teromorfne crte. Direktor Bijedi¢ je “vrst kao stena koja lei po-
la milje ispod njegove kancelarije, sa nebeski plavim olima koje
netremice posmatraju sagovornika i sa medvedim stiskom ruke”.
On je “gospodar ‘Trepée’” koji “3iri svoje snazne ruke da pokaze
dokle doseZe njegova kratjevina”.

Kosovski sveci isceljuju albanske Zene

U nekim slufajevima dolazi do jedne vrste odstupanja od osnov-
nog toka mitske price o Kosovu, onog koji je poslednjih godina
uévricen u srpskom novinarstvu i knjizevnosti, gde se neguje oZi-
vljena stika uvek istog srpskog stradanja i vaskrsenja. Elitni, re-
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prezentativni, akademski stil kosovske prife kao nacionalnog i
drzavnog mita ustupa ponekad mesto trivijalnom, paraliterarnom
stilu, svojstvenom listovima specijalizovanim za popularno pisa-
nje o onostranom i tajanstvenom,

U Politici od 24. jula, objavijeno je nekoliko élanaka o mana-
tiru Svetih vraa u Zoéistu kod Orahoveca, u kofi su nekoliko da-
na pre toga uili albanski pobunjenici i iz njega isterali kaludere,
Ako je verovati novinama, oni su taj manastir osvojili da bi do-
8li u posed ¢udotvornih mostiju svetih Kozme i Damjana. “Cudo-
dejstva ovih svetih kostiju”, kaZe se u jednom é&lanku, “beleze
monasi u svoje knjige, a nevoljnici i oboleli smestaju se na leZaj
pod kivotom gde kada se usni, navodno, dolazi do izleéenja. De-
Sava se da se iz ove omalene crkve, tvrde monasi, Cuje andeoske
pojanja kada u njoj nema nikoga. Do izle€enja ovde su dolazili i
Albanci, Nemo Siptarsko dete ovde je progovorilo, a Albanka ko-
ja nije mogla na noge prohodala je. Nevoljnici raznih vera ovde
traze spas”. Drugi ¢lanak, na istoj strani, objanjava jednu foto-
grafiju: “Nedavno je Milan Jankovi¢, fotoreporter naseq lista, sni-
mio obolelu Albanku iz okoline Bakovice kako spava ispod mosti-
ju svetog Kozme. Nakon trodnevne molitve i molebdana koji su
¢itali iguman otac Jovan i monastvo manastira, obolela Albanka
koja do tada nije mogla da hoda otisla je peSice i bez roditeljske
pomoéi do parkiranih kola ispred manastira.”

Dakle, moglo bi se reci da ovde kosovski mit u visokom, elit-
nom stilu ugroZavaju njegove. trivijalne i folklorne varijante, da
je ovo primer povratka ne predstave o modi i viasti koje pretho-
de naciji i nacionalnom imaginarijumu, odnosno podeli na nas i
njih u nacionalnom kljuéu. Sudeci prema logici ove price o ¢ude-
snom ozdravljenju u jednom manastiru, sveti Kozma i Damjan na-
cionalno su ravnoduini ili neutralni. Sadasnji srpski rodoljupci
mogli bi da ih optuZe za nacionalnu dezorijentaciju pa éak i za
izdaju: pomazu neprijatelju!?

- _Jvan Colovi¢ DUBINA —_ §
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U nekim sluéajevima ideja o kraju kosovskog mita svodi se na
potrebu da se dovedu u pitanje njegove popularne, propagandne,
neautenti¢ne varijante, ali ne i toboZe izvorni mit. Tako, istoricar
M. St. Proti¢ u govoru u “svetoj srpskoj zemiji” pravi razliku izme-
du “istinskog osecaja” i “slogana”. “Manipulisanje svetim vredno-
stima”, kaZe on, “metod je koji nije nepoznat razlititim sistemi-
ma vlasti. Na tim segmentima ljudi su, obi¢no, vrlo meki i lake
ubedljivi. Mozemo Li mi da razdvojimo istinski osecaj za Kasovo
kao 'svetu srpsku zemlju' od onoga 3to nam se servira pod tim slo-

ganom, a $to se Cesto ne poklapa.”

Alternativa?

Kosovski mit je jos Ziv, ali nema nikakve sumnje da je u opstem
i u posebnom srpskom interesu da se on dokrajéi. Na primer, uvi-
danjem raskoraka izmedu njega i istorijskih fakata. To misjenje
zastupa Noel Malkolm, u knjizi Kosovo - kratka istorija (Kosovo -
A Short History, Macmillan, London, 1998). On istorijskim argu-
mentima pobija izvesne proizvoljne, ako ne i mitske predstave o
Kosovu. Na primer, kaze da do pre sto godine nije bilo etnickih
sukoba Srba i Albanaca: "Slovenska i albanska plemena onde su
imala dugu tradiciju saradnje i me3anih brakova, a u nekim slu-
gajevima i predanja o zajedni¢kim precima”. Uostalom, ni etnic-
ke podele izmedu Srba i Albanaca, tvrdi Malkotm, nikada nisu bi-
le sasvim jasne. Sto se tie tvrdnje da je Kosovo srpski Jerusalim,
to je, kaZe on, “oduvek bilo preterivanje”. Ni u jednom obliku hr-
$¢anstva, ukljudujuci tu i pravoslavije, “sveto mesto” ni na koji

1 P.5. (25. novembar 1999): Uodi intervencije NATD-a u Jugoslaviji tokom
proleca 1999 godine, ratni lobi veran MiloZevicu lansirao je ideju da fe na
Kosovy, Tak i v slu€aju povlafenja srpskih jedinica, rat biti nastavijen, ali
drugim sredstvima. Tamo ¢e ostati srpski grabovi 1 druge svetinje, koje se
za srpske neprijatelje pretvaraju u u neku visty magijskih mina, koje ubi-
jaju prokletstvom. “Bice im kasno da shvate £ta nam je toliko sveto na Ko-
sovy, te svetinje ce ih prokleti ako nas tamo ne bude bilo”, stoji u jed-
nom telegramu podrSke koji su u vreme konferencije u Rambujeu poslate
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njegove pristalice sa jednog skupa u Valjevu (Pofitika, 12. mart 1999). Ni
poste povlagenja srpske vojske 1 policije sa Kosova, juna 1999, Milodevi-
¢eva propaganda nije odustala od prie da u "duhovnom® smislu ta teri-
torija nije izgubljena i da su preostala efikasna sredstva da se rat dobije.
Majvise se raiunato na sredstva kojima raspolaZe srpska kultura. Njima na-
oruzani, Srbi ¢e zapofeti novu ofanzivu. Tadainji ministar kulture Zeljko
Simic sebe je video u ulozi novog kosovskog junaka, koji ¢e naoruZan knji-
gom, pesmom, slikom i drugim proizvodima srpske kuiture, nastaviti delo

. koje su drugi zapoZeli mafem. “Borbe koje poslenici kutture na Kosovu .i
Metohiji vode brojnim manifestacijama”, rekao je Simi¢ novinarima (Pol-
tika, 14. novembar 1999), "svedote da je boj koji se vodi za tu juinu po-
krajinu tek poteo, kao i da tek predstoji ofanziva kultumih dogadaja ko-
ja te medunarednoj javnosti i na taj nadin dokazati da je Kosmet ostao u
sastavu Srbije.”
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nacin ne igra teolosku ulogu ekvivatentnu ulozi Jerusalema u te-
ologiji judaizma”, '

Zatim u Kratkof istoriji Kosova slede drugi argumetni, koji su
pryenstveno usmereni na to da ospore uverenje o kontinuitetu
prisustva srpske pravoslavne crkve i srpske driave na Kosowu. Se-
di'§.te !‘i‘PC nije utemeljeno na Kosovu, podseca Malkolm, a ni Pa-
tn:]ars'.l]a kao ustanova nema kontinuiranu istoriju, jer je obno-
vijena je tek 1920, a pre toga 154 godine nije postojata: koreni
srf_-dnjovekovnog srpskog carstva nisu na Kosovu nego u Raskoj
oblasti, odnosno u Rasu... a “vedina srpskih manastira i crkava iz
ranoga srednjeg vijeka sagradena je izvan samoga Kosova”.

_ Malkolm uporeduje srpske i albanske “povjesno-demografske
mitove™: “Neki suvremeni albanski autori tvrde - vrlo neuvjerlji-
vo - da je na Kosovu uvijek postojala albanska vecina, €ak i u
‘.srednjovjekovnom srpskom kraljevstvu; mnogi Srbi vjeruju - pod-
]edpako pogresno - da na Kosovu uopce nije bilo Albanaca prije
kraja 17. stoljeca.” Obe strane u sukobu su “razvile fragmentira-
ne poglede na povijest Kosova, no ogranicenost srpskoga shva-
¢anja ozbiljnija je zapreka jednostavno zato $to je upravo Srhija,
b'afem trenutno, ta koja ima maguénost bilo uéiniti, bilo sprije-
Fltl promjenu.”...”Kada obi¢ni Srbi nauce racionalnije i ¢ovjecni-
]e'razmiéljati 0 Kosovu, a kriti¢nije o nekim svojim nacionalnim
I'ITltOVi ma, sav narod Kosova 1 Srhije imat ce koristi — a sami Srbi
sigurno ne najmanje.” :

) Noel Malkolm misli da mitove treba analizirati, pre svega za-
to st.o su su oni prepreka racionalnije shvacdenoj politici i racio-
na_[mje uredenim odnosima medu ljudima i drzavama. Medutim,
kritiku politickih mitova ovaj autor ne smatra problematicnom,
jer se ona svodi na politcko obrazovanje gradana koje ¢e kod njih
razviti racionalan i human odnos prema Zivotu i svetu, ukljutiju-
€i tu i odnos prema drugim narodima.

Nasuprot tome, moje je misljenje da se kritika politickih mi-
tova, pa i ovih o Kosovu, ne moZe zadovoljiti tom opstom prepo-
rukom o potrebi vece racionalnosti i moralnosti i uverenjem da
se takva preporuka moZe bez problema prihvatiti i primeniti. Raz-
lcfg Sto taj problem nije tako jednostavan vidi se ve¢ i u &injeni-
ci da. se po_litiEka mitologija javlja upravo kao deo sasvim racio-
galmh politickih programa, koji polazi od uvidanja da se viast te-
$ko moZe steci i zadrZati bez oslanjanja na sugestivne simbole i
price, i da je carstvo vlasti u najvecoj meri carstvo simbola.
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Ideja da treba ve¢ jednom zavriiti sa mitovima, legendama,
sa bajkama o prolosti, sa minulom slavom, i sama je stara; sta-
ra je koliko i ti mitovi i te legende i te pri¢e o staroj slavi. “Sla-
vi i okiopnicima nek umukne poj”, pevao je Crnjanski posle I
svetskog rata. A Jovan Skerli¢ je jo$ pre devedeset godina pisao
(“Re¢ na Bosansko-hercegovatkom veteru”, Dnevni list, 26.I1
1908): “Jedan narod... ne Zivi od uspomena mrive proslosti, od
plesniivih fraza o slavnim pretcima, od daleke i mutne veli¢ine i
sjaja srednjevekovskih viadara i vlastele. Sve je to lepo i krasno,
za pesmarice i ¢itanke, $to je Nemanja raskovao zlato na silne cr-
kve i manastire, i 3to je Dusan Silni bio car Srba, Arbanasa 1 Bu-
gara i po3ao da osvoji Carigrad - ali mi danas imamo nemacke
kolonije u nasoj zemlji, i nad ogoleli i ogladneli seljak napusta
svoje zagaieno ognjiSte i za lebom beZi u beli svet. Mi postuje-
mo i 'kosti pradedovske' i 'gusle javorove’, ali jedan narod danas
ne Fivi od redi i od pesama. Dosta je bilo zapevanja za propalom
slavom i velicinom, dosta je bilo “razapinjanja Zivih na krst isto-
rije". Jedan narod ne zida na grobovima svoje buduénosti, no
trezveno ratuna sa sadadnjoscu.”

Medutim, kritikujui politicke mitove XIX i pocetka XX veka u
Srbiji, Skerli¢ je istovremeno dao pritog izgradnji jedne nove, mo-
derne politicke ideologije i simbolike, konstrukciji novog drustve-
nog ideala, nove ideje o srpskom drudtvu, kulturi i drzavi, koja bi
Srbiju pribliZila Evropi, odnosno vrednostima i idejama koje su da-
vale ton politickom i druStvenom Zivotu Evrope njegovog vreme-
na. I danas, kad govorimo o polititkom mitu e Kosovu, oZivijenom
u Srbiji devedesetih i upregnutom u propagandu rata i mrinje, iz-
gledi da se on makar marginalizuje, ako ne i sasvim napusti, ne
zavise samo od napretka racionalnosti i moralnosti u nadem dru-
Stvu, koji Ce se posti¢i edukacijom, nego moZda jo3 vide od stva-
ranja novih, alternativnih modela simbolickog univerzuma, novih
ideala, novih politickih verovanja, novih politickih figura. I danas,
kao i u Skerlicevo vreme, nadahnuce za takvu rekonstrukciju naseg
dru$tva i njegove simbolitke osnove moZe se naci u zemljama raz-
vijene demokratije, ali i u nasoj politickoj bastini, na primer, u

onom njenom delu koji sam Jovan Skerli¢ najbolje predstavija.

Izlaganje na skupu “Anatomija kosovske krize”, Zabljak, 27. jul 1998.
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Kosovo

U nemijskom svetilistu raslo je izvesno divo cije se grane ni-
su smele lomiti, Samo je odbeglom robu dozvoljene da, ako
mofe, odlomi jednu granu. Uspeh u tom pokusaju devao
mu je pravo da izide na dvoboj sa svestenikom; ako bi ga
ubio, viadao bi umesto njega i postao kralj sume.

: DZ. DZ. Frejzer, Zlatna grana, 1, str. 7

Eesto se kaZe da je Kosovo za Srbe svetinja, da je Kosovo za njih
ono 3to je za Jevreje Jerusalim. To je talno, bar kad je re& o srp-
skim viadarima i rezimima i oko njih okupljenim takozvanim “na-
cionalnim radnicima”. Ve¢ dva veka srpska politicka elita upotre-
bljava raznoliku istorijsku, knjizevnu i folklornu gradu o srednjo-
vekovnoj srpskoj drzavi na Kosovu za izgradnju nacionalnih sve-

tinja, to jest politickih mitova i kultova. Istorija tih mitova i kul-

tova sastavni je deo kulturne i polititke istorije Srbije, ali deo ko-
ji je ostao uglavnom neproucen, nenapisan. To je mozda jedan
od razloga ito i u dana3njoj Srbiji nacionalne svetinje, nacional-
ni simboli, rituali, kultovi i mitovi a, medu njima, posebno oni u
vezi sa Kosovom, predstavijaju jednu od najvaznijih poluga vla-
sti, 3to-se sama vlast uglavnom svodi na vedtinu upravljanja sve-
tim 3tvarima nacije.

I danas u govoru srpske vlasti, uklju€ujudi tu i govor glavnih
pretendenata, Kosovo je pre svega neto nedodirljivo, mistiéno,
neprikosnoveno, sveta zemlja srednjovekovne srpske moéi i slave
i popriste kobne i za Srbe nezaboravne bitke 28. juna 1389, u ko-
Joj je, kako kaze mit, zbog jzdaje i nesloge, propalo srpsko car-
stvo i pofelo robovanje pod Turcima. Kako se 1989. godine izra-
zio pesnik Matija Beckovi¢, jedan od danas najvidenijih svesteni-
ka srpske religije nacije, Kosovo je “najskuplja stpska rec”. “Bez
krvi se nije mogla kupiti”, napisao je tada Beckovié, misleci na
krv srpskih ratnika prolivenu na Kosovu, i dodao reéi koje su u to
vreme, posle dolaska Slobodana MiloSevica na vlast, imale aktu-
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elni politicki smisao, isti koji imaju i danas: “bez krvi se ne mo-
%e ni prodati.” __

Milodevi¢ nije propustio da svoju vlast, mada je do nje dosao
kao pobednik u obradunu medu srpskim komunistima, od samog
pocetka stavi pod okrilje kosovske svetinje. Uginio je Beckovica
- kao i sve druge obdarene pripovedace kosovskog mita i ¢uvare
najskupljih srpskih re&i - svojim Siranom, a sam je, u zavodnic-
koj pozi, stao pod balkon Srbije Zeljne novog vode. Drugim redi-
ma, Seststotu godi3njicu bitke na Kosovu, i samo mesto na kome
je bitka vodena - Gazimestan, gde danas stoji spomenik srpskim
junacima, izabrao je Milo3evi¢ da se juna 1989, godine spektaku-
larno pojavi pred Srbima kao njihov novi spasilac, ujedinitelj i
osvetnik. Podsetio je na “srpsku zlu kob”, neslogu i izdaju: “Nas
je na Kosovu pre 600 godina zadesila nesloga... nesloga i izdaja
na Kosovu pratice dalje srpski narod kroz. &itavu njegovu istori-
ju”. A zatim obecao, ponavljajudi regi svog 3aptafa Sirana, novo
jedinstvo i nove bitke: “Sest vekova kasnije opet smo u bitkama
i pred bitkama. One nisu oruZane, mada i takve jo$ nisu iskljuce-
ne.”?

Kosovo, sveti mit nacije, i danas je neka vrsta zlatne grane
srpske politike, Ko ga se dokopa, makar samo na recima, ko po-
stane sveitenik hrama kosovske svetinje, njegova je vlast. Najva-
#niji deo srpske opozicije strategiju obaranja MiloSevicevog reZi-
ma zashiva na osporavanju njegove utoge fuvara srpskih nacio-
nalnih svetinja - i, pre svih, Kosova - i preuzimanju kontrole nad
tim svetinjama. Na primer, ujedinjena demokratska opozicija Sr-
bije (DEMOS) pokusala je 1992. da izvede preotimanje zlatne gra-
ne kosovskog mita od MiloSevica tako 3to je jedan veliki miting
u Beogradu organizovala 28. juna, na dan Kosovske bitke i na-
zvala ga Vidovdanskim saborom (zato $to od kraja XIX veka Srp-
ska pravoslavna crkva dan bitke na Kosovu slavi pod imenom Vi-
dovdana).

1 Kosovo ~ najskuplja srpska ref, u: Matija Beckevic, Sluiba, Beograd, 1990,
str. 47. U napomeni uz ovo izdanje stoji: “Kesovo - najskuplje sipska re¢
je predavanje drano u Australiji. Evropi i naoj zemlji tokem 1989. godi-
ne prilikom proslave Seststogodidnjice Kosovske bitke.”

2 Politika, 29. jun 1989. Nema sumnje da je poslednja redenica ovog Milo-
$evicevog govora nastata preradom jednog mesta iz navedenog Beckovi-
evog predavanja, gde on kaze: “I danas, posle Sest stetina godina Vidov-
dana, za sudbinu srpskog naroda nifta nije presudnije od bitke koja traje
na ¥osovu i za Kosovo.”

—195-




Kao srpska nacionalna svetinja, Kosovo, kako je objasnio
pravostavni teolog BoZidar Mijaé, “nije samo fizitko obitavaliste
nego i metafizicka tvorevina”, Iz toga sledi da Srbi, bez obzira na
to koliko ih je tamo nekad bilo i koliko ih je danas, imaju na tu
teritoriju neku vrstu moralnog auterskog prava, odnosno da ce,
kako je tu ideju formulisao Beckovi¢, “ono biti srpsko i kad tamo
ne ostane nijedan Srbin”. Bili tamo Srbi ili ne, Srbija se ne mo-
Ze zamisliti bez svoje mitske kolevke, bez svoje najsvetije pokra-
jine. Na osnivackoj skupitini Demokratske stranke, 1990, godine,
pesnik Gojko Dogo govorio je o kosovskej svetinji i nuZnosti da
joj Srbi i dalje prinose Zrtve u krvi: “0d Kosova do danas Srbi ni-
su imali vece svetinje od Kosova. Oni su se toj svetinji zavestali
i, evo, Sest vekova prinose joj najskuplje Zrtve, Zrtve u krvi. Ne
znam dokle ¢emo i kako ¢emo, ali znam da moram... Jer srpska
driava bez Kosova bila bi isto to i Srbin sa rupom u nedrima,”3

Takvu mogucnost mit o Kosovu ne dozvoljava, odnesno opa-
snost od takvog kobneg razvoja dogadaja v mitu se otklanja ta-
ko 3to se pojmu Kosova i kosovske svetinje daje polje vazenja
preko realnih geografskih i istorijskih granica. Sva mesta gde su
Srbi stradali, gde su ginuli za svoja ognjista i svoju veru, “od Ko-
sova do Jadovna” - kako je prostor srpskih stradanja, obelezen
grobovima i jamama, oznalio episkop Atanasije Jevti¢ - mogu
poneti ime Kosova. Matija Beckovi¢ se zacudio 3to se to veé nije
dogodito: “Kosovo je odavno stiglo do Jadovna i pravo je fudo
da ime Kosova nije dobila sva srpska zemija.”* To ime, takode,
zasluzuje i srpska istorija u celini, jer je za Kosovo srpski narod,
kako se izrazio etnolog Mile Nedeljkovic, “klju¢ koji omogucava
da se shvati poruka njegove istorije”.’

U stvari, kosovska svetinja, koja se u srpskoj religiji nacije
javlia i kaco svetinja tla, i kao kult mrtvih i kao misterija smrti i
uskrsnuca nacije, pre svega oznacava sakralnost same viasti. Ko-
sov0 je red kojom se vlast samooznacava i legitimie kao privile-
gija i obaveza €uvara nacionalne svetinje, Takvoj vlasti ide u pri-
log da se zaboravi poreklo te svetinje, te svete redi, njeno isto-

3 Demokratifa, 9. mart 1990, Nav, prema: D, Stojanovi¢, “Traumaticni krug
srpske opozicije”, us N. Popov {ur.), Stpska strana raty, Beograd, 1996, str.
512.

4 Knjizevne novine, 1-15, jun 1989,

% Navedeno prema: Olga Zirojevi€, “Kosovo u kolektivnom paméenju®, u: N.
Popov {ur.), Srpska strano rata, Beograd, 1996, str. 229,
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rijsko, geografsko ili lingvisticko poreklo. Ona je “neiskrena” kad
se predstavlja kao zastitnik kulturne i istorijske bastine. Zato je
mogucno da ¢e srpska vlast - sve dok bude organizovana kao mi-
stitni, tajnom nacionalne Zrtve i uskrsnuca zakleti savez milosti-
vog viadara i rodoljubive elite ~ koristiti Kosovo kao svoje sveto
ime, utoliko tak3e ukoliko geografsko-istorijsko znalenje tog
imena bude zahoravljeno, _

Izjave srpskih politi¢ara da je Kosovo unutradnja stvar Srbije
i da problem Kosova ne sme da se internacionalizuje ne odnose
se samo na politicki suverenitet i pitanje administracije na toj
teritoriji nego one imaju i nacionalno-religijski smisao. Njima se
ustaje protiv toga da se govor o Kosovu profanide uceséem ino-
vernika. Kao svetinja srpske nacije, sveto ime vlasti, ono mora da
ostane unutrainja stvar Srba, tabuy, tajna za neupucene. To zna-
& da je tu nepoZeljno i neprihvatljivo mesanje ne samo stranih

. zemalja nego i kosovskih Albanaca i drugog nesrpskog stanovni-

3tva Kosova. , :
Ali, iz utedca u govoru o Kosovu kao internom pitanju srpske
nacionatne vere i svetom imenu suverene viasti iskljuceni su i oni
Stbi koji se, uz sve uvaZavanje bastine kultumne i politicke istori-
je Srbije vezane za Kosovo, ipak ne odnose prema njemu kao pre-
ma svetinji. Za njih tu nema mesta. Kad takvi, dakle srpski poli-

tieki ateisti, u koje treba ubrojiti i autora ovih redova, ipak ne- .

éto progovore o Kosovy, ili o nekoj drugoj nacionalnoj svetinji,
na svoj laicki nain, onda postaje veliki izgledi da ce to “sveste-
nici nacije” docekati kao opasno svetogrde.

Danas, 14. septembar 1998,




Subota 12, decembar 1998.

Sino¢ kod Borke, tj. u Centru za kulturnu dekontaminaciju, &iji
je direktor Borka Pavicevi¢, promoviSemo knjigu Rastka Mocnika
Alterkacije. Govore: Milorad Belantic, Nenad Dakovic, Skeljzen
Malici i Obrad Savi¢, Za divno ¢udo, svi govore kratko. U razgo-
vor se ukljucuju i Gajo Sekuli¢, Dragan Oluji¢ i D2uli Mostov. DZu-
li pita da li-smo primetili da medu najavijenim govornicima ne-
ma nijedne Zene. Zaista, kad se malo bolje pogleda DZuli je u
pravu. Izgleda da se retko na jednom mestu susrecu sve pozelj-
ne heterogenosti. Ovde je bar nacionalne raznolikosti bilo do-
voljno i za najzahtevnije pluraliste. U pritog pluralizmu svedodi
i Rastkova knjiga, i to ne samo zbog autorovih pluralistiZkih te-
za, nego i zahvaljujudi naéinu na koji je nastala. Osnovu Cine
magnetofonski zapisi Rastkovih govora na slovenatkom, obja-
vljeni u Zasopisima. A kad je autor dobio srpski prevod tih tek-
stova, keji je uradila Marija Mitrovi¢, on se dao na doterivanje i
dopisivanje i to na srpskom. Na taj nacin je dobijena konacna
verzija rukopisa, koja, moze se slobodno reci, ima dvojni jezicki
identitet, pretezno slovenacki i manjim delom srpski. Ona je pre-
tezno prevod, a manjim delom original. To je samo jedna od
necbiZnih strana knjige Alterkacije, koja ne nosi slu€ajno podna-
slov “Alternativni govori i ekstravagantni &anci”. Vetera posle
promocije bila je nacionalno homogena, tj. srpska sarma, proja,
orasnice. Pokazalo se da u naiem stanu moZe da se istovremeno
nade oko trideset gostiju, a srecom i to da u loncu od sedam ki-
la moze da bude dovoljno sarmi za toliki broj gladnih filozofa
ostalib vrsta mislilaca.

Nedelja 13. decembar 1998.

Danas je u Medija centru pofeo skup “Javnost i li€na odgovor-
nost”, koji organizuje mre3a za kulturu u Evropi Transeuro-
péennes, &iji je direktor Zislen Glason Deom. Vec pet godina ova
mreZa ostvaruje program saradnje sa zemljama jugoistoine Evro-
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pe. Po tome se razlikuje od mnogih drugih koje se za nas intere-
suju uglavnom po principu ~ jednom i nikad vise. Cenedi to, ja
zajedno sa Zaranom Papi¢ i Snjezanom Milivojevi¢ prihvatam da
radim ono od ¢ega inace bezim, a $to se otmeno zove nauéna ko-
ordinacija. U stvari se svodi na-beskonaénu i 3uénu raspravu o
manje vide nebitnim stvarima kao 3to su formulaciie tema u vidu
pitanja ili u vidu teza, broj uvodnitara, koliko vremena za disku-
siju i tome sli¢no. OdrZavanje skupa bilo je sve do ju¢e pod zna-
kom pitanja jer se do poslednieg trenutka nije znalo da li ce stra-
ni uéesnici skupa dobiti jugoslovenske vize, Na3a, a uostalom i
hrvatska viza ista je kao i ljubav, u principu je dobijes, ali ne kad
ti treba. Zato je prvog dana primetan vigak emocija. Halid mi pri-
¢a o doceku Nove 1971. godine u “Majesticu”. Kaze da je tad do-
$ao iz PriStine u Beograd samo zato 3to je Zeleo da se tu prove-
de za Novu godinu, Rada se seca dana kada je bila dak Prve beo-
gradske, a zatim ide sve redom i to do duboko u noé.

Ponedeljak 14. decembar 1998,

Ucesnici skupa “Javnost i litna odgovornost” sino¢ su videli film
Zelimira Zitnika “Kud plovi ovaj hrod” i to u drudtvu s autorom,
Uceni Balkanci u sali, profesori, novinari i studenti gledali su ne-
$kolovane Balkarce u Zilnikovom filmu, ugtavnom probisvete, si-
rotinju, mafijase i prostitutke. Da li su ih posmatrali kao uzor,
kao primer uspene balkanske saradnje, jer Zilnikovi junaci se
kre€u nesmetano preko balkanskih granica, drzavnih, verskih ili
jezigkih. Putuju poslom ili avanture radi, od SeZane do Sombora
od Budimpeste do Skadarskog jezera i pri tome se sporazumeva-
Jju na “istarskom”, ruskom, nemackom, “backom”, engleskom, al-
banskom, madarskom, ali ni oni, kao ni diskutanti o temi “Jav-
nost i licna odgovornost” ne znaju kud plovi ovaj brod.

Utorak, 15. decembar 1998,

Zbogom javnosti, zbogom odgovornosti! Skup je zavrien, ucesni-
ci su se razidli. Sa Francuzima smo se pozdravili na aerodromu,
Pre toga smo pokusali u aerodromskim buticima da kupimo neki
prikladan, jeftin poklon, takozvani suvenir. Opanéiéi, drvene vi-
{juske, grb Beograda, nalepnice SRJ i Bog &uva Srbe, gusle male
i velike, preslice, novéanici, privesci, buteljke rakije sa drvenim
krstom unutra, bogata ponuda kaseta i CD-a sa narodnim pesma-
ma. Odode gosti bez poklona ali, treba Ui redi, puna srca.

199



— vanlolovicDURINA |

Sreda 16, decembar 1998,

. Tri-&etiri dana posvedivao sam nedovoljno paZnje novinama, pre
svega mom omiljenom listu Politici, kako mu od milja tepam. Na-
vikao sam da se svakodnevno opremljen olovkom spudtam u taj
rudnik srpske soli i pameti. Malo je trebalo pa da propustim Mi-
lodevicev intervju u Vasington postu i za moj metod kopanja po
srpskoi soli i pameti mnogo interesantnije stranice ispunjene po-
rukama koje stranke, udrufenja i kolektivi Salju MiloSeviéu da mu
izraze svoju podriku, odobravanje i zahvalnost. Ove poruke Vodi

primer su ritualne politicke komunikacije &iji je glavni cilj da se

ostavi utisak da Voda ima demokratski legitimitet. Iako se taj le-
gitimitet ne debija na za demokratiju jedine prihvatljiv nacin, 4.
putem izbora i putem postovanja demokratskih zakona i institu-
¢ija. Ritual podrike Vodi nudi se kao skraen 1 jeftiniji put dobi-
janja narodne saglasnosti. Narod mu porucuje da se divi njego-
voj driavnitkoj mudrosti, hrabrosti i odluénosti, ali istovremeno
i to da tu mudrost, hrabrost i odlucnost prepoznaje kao svoje
" kvalitete koje predsednik samo olizava i zastupa. Tako se u jed-
noj poruci kaze da je predsednik MiloSevi¢ jzrazio sve 5to srpski
narod i vedina gradana Jugoslavije zna, oseca i Zeli, A u drugoj,
da njeqgove redi nisu samo manifestacijfa politickog i drzavnickog
uma, nego su odraz najdubljeg bica naSeg naroda. Sta moze biti
jafe od ove sprege Vode i naroda? Ustav, izbori, zakoni, sve to
spada u repertoar one formalne zapadnjacke demokratije koju su
svi mali i veliki autokrati ovog stoljeca umeli da omalovaze i
ismeju.

Cetvriak 17. decembar 1998.

Danas &ujem da ce zaposleni u mom Etnografskom institutu do-
biti pola plate. To za mene znaci 1.400 dinara ili oko 180 DM, Za
vecinu drugih jo3 manje. Sa dugim stazom i svim mogucim nov-
- fanim titulama, ja spadam medu najbolje placene. Prasiéi, guske,
a bogme i patke mogu za Novu godinu i BoZic mirno da spavaju.
Bar im etnolozi ne mogu nista!

Petak 18, decembar 1998,

Bagdad pod americkim bombama, snimljen infracrvenom kame-
© rom CNN-a. Vide li&i na vatromet. Na ulicama jo§ ima automobi-
{a. {ini mi se da vidim kako se jedan zaustavlja pred peSackim
prelazom. Zatim Vasington: Klinton objasnjava da to nema veze
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sa onim na 3ta mi mislimo. General Seldon okicen vecim brojem
ordena nego $to je ikad videno na Breznjevtjevim grudima kaze —
ciljevi su pogodeni! Opet Bagdad, Sadamov §tab. Svi u tzv. po-
bednickom raspoloZenju. Kako su sreéni ratnici na televiziji.

Radio Slobodna Evropa, 18. decembar 1998.



Poslednjih meseci gledaoci televizije u Srbiji najradije gledaju
juznoamericke serije. Medu njima je najvide serija meksickog po-
rekla. Dve od njih, “Esmeralda” i “Usurpadora” {ova druga u srp-
skom prevodu zove se “Zlobnica”), nalaze se na programu privat-
ne TV stanice TV Pink, a jednu, pod nastovom “Marisol”, prikazu-
je III kanal drZavne televizije (RTS). Veliku popularnost uZiva i
venecuelanska serija “U tudoj kozi” {“Cambio de piel”), koju emi-
tuje TV Studio B, stanica bliska Srpskom pokretu obnove, politi¢-
koj partiji koja je danas koalicioni partner vtadajuceg SPS-a.

Sve ove serije emituju se svakodnevno, svaki nastavak po dva
puta, prvi put u ve¢ernjem i drugi put, reprizno, u prepodnevnom
terminu. To znadi da danas televizija u Srbiji svakog dana nudi
oko osam sati juznoamerickih serija. Procenjuje se (u Politici od
2. februara 1999) da ovu vrstu programa prati “trideset posto po-
pulacije”. .

Tako velika popularnost “Esmeralde”, “Marisol” i drugih mek-
sikanskih i venecuelanskih serija priviati paZnju javnosti u Srbi-
ji. Televizijski kriticari i novinski komentatori, oslanjajudi se na
misljenje psihologa, sociologa i drugih strugnjaka, pokusavaju da
otkriju $ta je to u ovoj vrsti programa $to toliko priviadi ovdasnju
publiku. Svi se oni slau u jednom: juZnoamericke serije su pro-
izvodi niskog zanatskog nivoa, daleko zaostaju za slavnim ame-
rickim sapunskim operama, kao $to su “Dinastija” i “Dalas”, ali
one plene i osvajaju upravo zato 3to su u kreiranju pojednosta-
vljenih i ulepSanih slika Zivota otiéle dalje od americkih uzora.
Zaista, u juznoameritkim serijama ima mnogo vise emocija, i to
lepih i plemenitih. One su pune ohrabrujuéih primera uspeine
borbe protiv siroma$tva i bolesti, pri¢a o snaZnim i Cistim oseca-
njima koja nadjatavaju mrinju i zavist, likova lepih, postenih,
¢asnih i vernih muskaraca i Zena, koji pobeduju nasilje i neprav-
du itd.

Populamost serija sumnjivog kvaliteta, ali punih lepih ose-
¢anja i ditfjivih dijaloga, ne podstiZe tumace tog “fenomena” da
kriti&ki govore o njihovoj publici, da, na primer, u tome vide znak
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da se danas gradani Srbije zadovoljavaju mnogo nekvalitetnijim
proizvodima masovne kulture nego jue. Umesto kritike, gledao-
¢i juznoamerickih serija u javnosti nailazi na puno razumevanje.
To je zapazita TV kriticar Politike Branka Ota3evi¢: “Cenjeni TV pu-
blikum moZe sada da odahne i po tom pitanju. Ne mora vide da
se stidi Sto prati Marisol, Esmeraldu i Zlobnicu...Nekoliko autori-
tativrih profesora univerziteta izjavilo je da je to 0.K.” (Politika,
2. februar 1999).

Slabost prema ovim serijama oprasta se gledaocima s obra-
zloZenjem da su oni danas okruzeni i pritisnuti tolikim i tako te-
gkim problemima da je prirodno 3to e s olak¥anjem dotekati pri-
liku da se pozabave fiktivnim svetom u kome tih problema nema
i, ako ih ima, onda se na lep i pravifan natin resavaju. Na njih
se s razumevanjem gleda kac na ljude u bekstvu, kao na neku vr-
stu mentalnih izbeglica, a “Esmeralda”, “Marisol” ili “Zlobnica”
imaju ulogu mentatnih izbeglickih prihvatnih centara, koji ne-

© voljnicima nude malo odmora i zaborava. Ovo misljenje, koje za

ljubitelje juznoamerickih TV sapunica nalazi olakSavajucu okol-
nost u tome 3to im je grubih i tuZnih stvari preko glave, logicno
vodi pitanju otkuda u Srbiji toliko rugobe i tuge. Ako ve¢ nece-
mo da zameramo “obi¢nim” ljudima 3to se od zlo&ina, lopova, si-
romastva, nasilja i primitivizma odmaraju u drudtvu osecajnih
meksickih lepotica, onda bismo morali da pomenemo one koji su
za Zivot pun zlocina i ostalog uZasa odgovorni i keji od svega le-
pog, Cestitog i uteSnog Srhiji mogu da ponude samo osam sati
izleta u juznoameritke sapunice. A to bi morali biti isti oni zbog
tije takozvane mudre i rodoljubive politike hiljade [judi odavde
bee i u pravem smislu redi. Mislim na one sreénike ili nesre¢ni-
ke (kako se uzme) koji nisu mogli da se zadovolje samo mental-
nim izbegliftvom.

Medutim, tumaci “fenomena” juznoameri¢kih serija, bar oni
koji se javljaju na televiziji i u drugim reZimskim medijima, osta-
ju uglavnom uzdrzani i kad ih logika tolerancije prema publici
ovih serija dovede u iskuSenje da kriticki progovore o danadnjoj
Srbiji i njencj viasti. Tom iskuSenju odolevaju sluzedi se jednom
vistom retoricke transpozicije. Da, redi ce vam oni, nasi ljude
gledaju najjeftinije juznoamericke TV sapunice jer im je dosta
muka 1 nevolja, ali za to nije kriva viast, nego producenti i ured-
nici drugih TV programa, u kojima dominiraju teme nasilja, kri-
minala i seksa. Srbija ne bezi Esmeraldi, Marisol, pa i samoj Ziob-
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nici u narudje zato Sto joj se Zivot smudio, nego zato 3to je zga-
dena onim 3to obitno gleda na televiziji. Kad je zlo tako locira-
no, onda razumevanje za slabost nadeg sveta prema ovim serija-
ma ne mora da bude praceno kritickim opaskama o drustvu i po-
litickim pritikama, nego moZe da se zadovolji kritikom televizij-
skih programa i autora, to jest onih koji valjda na kritiku nisu ta-
ko opasno osetljivi kao politicki Sefovi.

Publika se okre¢e nagradenom ljubaviju i kaznjenim porokom
ispunjenim juZnoamerickim sapunicama zato 3to je zasicena
“ameritkom 8 produkcijom, koja vivi od seksa i nasilja”. Takav
sud je izreCen na televizijskoj stanici TV BK, &iji je viasnik mini-
star u srpskoj viadi Bogoljub Kari¢ (u emisiji “Pazl” od 1. febru-
ar 1999), i naveden u ¢lanku Branke Otasevi¢ “Beg u bajke” (u
Politici od 2. februara 1999), Na beg u tom praveu gledaoce te-
levizije jo¥ viSe tera navodna opsednutost autora domacih TV se-
rija bedom i sirotinjom. Ljudi su “siti blatnjavih sokaka, neured-
nih Zena u pocepanim ¢arapama i mudkaraca koji Cak i sa ekrana
zaudaraju na znoj... ¢eZnja da najzad uZivaju u trijumfu pravde
nad zlocom i bezobraztukom, napeto ih dri ispred malih ekrana
svake veceri”, piSe Gordana Popovi€ u Politici od 28. januara
1999. Pored toga, beda kojom domace serije mute svoje gledao-
ce nepodnosijiva je i zato $to se ena javlja i kao kulturna zaosta-
{ost, 3to se tu psuje, i to s provincijskim naglaskom, i lumpuje na
‘najnizem muzi¢kom nivou, uz trubu. Domadi autori, objadnjava G.
Popovi¢, ne umeju da prave serije nalik na ameritke sapunice, pa
ostaju verni “naglasku s juzne pruge, trubacima i psovkama”,

Drugim re¢ima, nasi tumaci “fenomena” popularnosti juzno-
americkih TV serija u Srbiji uglavnom mudro ostaju u okviru ana-
lize Zanra, izbegavajuci tako opasnost da ih neko optuzi da su,
kako se festo kaze, tu temu “politizovali”. Ako u njihovim keo-
mentarima ima nezadavoljstva postojecim stanjem i predloga ka-
ko da se to stanje menja, onda je tu iskljugive ret o stanju serij-
skih program i nekim idejama o mogucnim njihovim poboljSanji-
ma. Mada se nigde ne govori o tome kakva bi morala da bude jed-
na domaca TV serija da bi uspe3no konkurisala latinoamerickim
sapunicama, a istovremeno bila kvalitetnija od njik, nema sum-
nje da se tako ne$to oéekuje i da bi bilo na nadleznom mestu to-
plo pozdravijeno. :

Uspedna srpska TV sapunica, to jest dobro napravijena zvaka
o nekim imaginarnim danagnjim finim, bogatim i osecajnim Srbi-
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ma, koji ne psuju, ne govore iskvarenim junjackim nareéjem, a
od truba cene samo vojnicku, mada ni u nju vise ne duvaju, si-
gurno bi predstavljala veliku pobedu nase televizije u takozva-
nom medijskom ratu za istinu o Srbiji. Ta pobleda, kao i druge po-
bede nade televizije, ogledala bi se u uspesnom lansiranju jo§
jedne laZi. Naime, pokazalo bi se da nije taéno da Stbi ne mogu
da uzivaju u domacoj bajci o novoj srpskof gospodi, da kad Zele
da se odmore gledajuéi peripetije fiktivnih sentimentalnih boga-
tasa, onda to ne mogu biti pri¢e sa ovag prostora i sa domacim
junacima, nego su to iskljugivo strane serije o dalekim krajevima
i nji'how"m egzoticnim junacima. Uspeh srpske TV sapunice sa ju-
nacima iz savremenog Zivota znacio bi da je mogucno da se da-
nas tzgradi imaginama, ulep3ana slika srpske elite koju ce najgi-
ra televizijska publika prihvatiti kao model za identifikaciju, Kad
bi se videlo da danasnja u pljacku 1 nasilje utonula srpska dru-
Stvena elita moZe da posluzi kao okvir za simpaticnu i dirljivu
bajku moglo bi se reci da je ona najzad dobifa simbofi¢no uteme-
ljenje i priznanje. To ona oZekuje od nase televizija (odnosno ra-
zne TV stanice u Srbiji, koje su danas sve pod kontrolom vlasti i
njenih kealicionih partnera) i na3a televizija to zna. Zato ne tre-
ba sumnjati da ona daje sve od sebe da nas ito pre obraduje ne-
kom domacom “Zlobnicom”. To $to u tome jo# nije uspela samo
pokazuje koliko je zadatak vaZan i tezak. U Srbiji ljudi respektu-
ju novu dobrostojecu elitu i pribojavaju se nje, ali se ne bi reklo
da bi mogli da taj svet prihvate kao ambijent neke slatke pri€e o
Gubavi i pravdi. '

AlIM, 12. februar 1999,



Kako izgleda nacionalni identitet u polititkom govoru danas u
Stbiji? Ja bih nekolike reéi o tome, na osnovu primera uzetih iz
novina. Nema sumnje da se nacionalni identitet esto pominje,
pa je utoliko zanimljivije videti koja znafenja i koje funkcije on
tu dobija.

Prvo pada u ofi da se nacionalni identitet javija uporedo sa
izrazima duhovni, kulturni ili etnicki identitet, koji se uglavnom
koriste kao sinonimi. Posmatra se kac unapred dat specifiéni na-
Cin postojanja jednog kolektiva. Dakle, preoviaduje supstanciona-
listicko ili primordijalisticko shvatanje identiteta. On je isto 3to i
duh ili bie nacionalne zajednice. On je njen pokretaéki princip,
u tom smislu to se Zivot nacionalne zajednice i njenih &lanova
sastoji u negovanju, kultivisanju i odbrani sopstvenog identiteta.
Ceo nacionalni Zivot usmeren je sloganom: Budimo ono $to smo!

S obzirom na tako vainu ulogu nacionalnog identiteta, nije
¢udno Sto se razni nosioci vlasti pozivaju na nacionalni identitet
i predstavljaju kao njegovi cuvari i zaStitnici. Tako je, na primer,
Milo3evi¢ nedavno ustao u zastitu ofuvanja specifiénosti nacije,
odnosno predstavio se kao borac za njihovo ofuvanje. U izjavi
koju je dao jednom indijskom novinaru (objavljenoj u Politici od
21, jula 1999) najzanimljivija su mesta na kojima on uvobifajeni
topos identitetske retorike o vaZnosti ofuvanja specifiénosti
razi€icitih nacija varira s jednom znacajnom inovacijom, ukljuéu-
ju€i u te specifi¢nosti i one politicke. Preti opasnost, kaZe on, da
se “nasilno ukidaju specifitnosti naroda i drzava”. Time je ugro-
Zen Citav svet, a njega, prema MiloSevicevom tumafenju, Cine
“narodi i judi, &ije etnitke, verske, kulturne pa i polititke razli-
ke predstavijaju njegovo bogatstvo i lepotu, a ne razloge za ten-
ziie, sukobe i ratove”. “Pa i pelititke razlike” su tu da bi se ista-
ko da specifiZnost Milo3eviceve politike i srpske drZave pod nje-
govom vias¢u imaju iste izvore § istu vrednost kao i druge speci-
fi€nosti srpskog naroda. Nesporazum sveta sa Milodevicem je u
neshvatanju specifiénog bogatstva i lepote kojima je Miloevié
obogatio svetsku politicku bastinu.
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Nacionalni identitet je vrednost koju ugroZavaju unutrasnji
razdori i raskolili. Tu se sa govora u prilog razlikama i specifié-
nostima prelazi na govor o potrebi potiskivanja razlika zarad slo-
ge, jedinstva, okupljanja, sabornosti. Govoreci na Saboru Dija-
spora 99, ministar spoljnih postova Jugoslavije Zivadin Jovane-
vi€ je rekao da su u minulim mesecima “prevazidene sve politic-
ke, idecloske i svekolike druge razlike u najem nacionalnom bi-
¢u”..."To jedinstvo ce ostati kae najsvetiji primer istorije nadeg
naroda i ove zemlje, gde smo na edbrani nasth svetih tekovina i
pravednih interesa i ciljeva iskazali da mislimo i delamo isto”
(Politika, 5. avgust 1999). Nacionalno jedinstvo je ovde neka vr-
sta natpoliticke, a u svakom slu¢aju nadstranacke sloge. To je ne-
politicki patriotizam, koji se zamislja kao neka bioloska ili mistic-
nu solidarnost roda, kaju politika i stranke mogu samo da pokva-
re. To je i misljenje predsednika SANU Dejana Medakovica, koji je
na ovom saboru podneo uvodno slovo o temi “Organizovanost i
aktivnost na ofuvanju nacionalnog, kulturnog i duhovnog iden-
titeta”. “Svako odlaganje na3e sloge”, rekao je tu Medakovi¢, “ne
one politicke, ve¢ one koja izvire iz sagledavanja €ak i samog op-
stanka nadeg naroda, ne sme se odlagati u beskrajnim i mahom
neplodnim raspravama... I danas nam duhovno jedinstvo moZe i
mora zameniti ono politicko, Gije ostvarenje, ofigledno, mora da
¢eka i neka druga, povoljnija vremena®. U stvani, izgleda da bi
Medakovi€ najradije da ta vremena nikad ne dodu. Jer politika je,
kaze on, Srbima samo donosila zlo. “Uvek iznova iskrsavaju nade
stare politicke raspre i podele, a one, u to ne treba sumnjati, ras-
talu Zivo tkivo naSeg naroda”. Politika nije natin da se nacional-
ni identitet izgradi nego, naprotiv, ona spreéava njegovo ispolja-
vanje, ona je razlog 5to dolazi do nacionalnog “neprepoznavanja
i otudenja”.

I Srpska pravoslavna crkva hode da bude utotiste tog nepo-
litickog okupljanja nacije oko same sebe, nacije nodene bogom-
danom teZnjom ka zajednistvu. Na Saboru dijaspore govorio je i

. viadika Irinej Bulovic. On je osudio posthricanske vladare sveta,

kojj vladaju “bez ikakve religijske sudtine”, 2 time je osudio i
svaku sekufarnu politiku, politiku bez Boga, da bi ponudio odba-
civanje te politike i njenu zamenu Crkvom. “Zbog toga”, rekao je
Bulovic, “proZimanje 1 saradnja dijaspore i stanovnistva, pod ma-
terinskim okriljem crkve, bez ikakvih polititkih, stranaékih ili dr-
favnih uticaja, jesu onaj prostor na kojem se najlakse, najbrze
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moZe osetiti taj osecaj zajednidtva. Crkva je taj blagodetni okvir
i toplo materinsko okrilje jedinstva, trajno utotiste, oblik i nacin
trajnog susreta sa rodnom grudom i korenima iz kojih smo pote-
kli" (Politika, 5. avgust 1999).

Te#nja da budemo Sto smo predstavlja se ponekad kao jedin-
stvena, ekskluzivna, samo nama znana, samo nama data potreba.
Otuda danas problem komunikacije Srba sa medunarodnom zajed-
nicom. “Kako ovo duhovno znatenje Kosova za Srbe predoditi
javrom mnjenju”, upitala se prosle godine jedna novinarka, “ka-
da analognog primera u svetskoj bastini nema?” {Jelena Arseno-
vi¢, Politika, 6. maj 1998). Kako da narod koji drzi do svojih po-
sebnosti, do svojih specifiénih vrednosti, uspostavi kontakt sa
drugim narodima, koji, navodno, do svojih posebnosti ne drze iti
ih nemaju, jer nemaju korene, nemaju istoriju, nemaju tradiciju.
Pa €ak i ako se prihvati da ima i drugih naroda koji drze do se-

be, do svog identiteta, ostaje problem medusobnog razumevanja |

suitinski razlititih mentaliteta, kuitura i vera. Pa i razliGitih po-
litika, dodao bi Milo3evic.

To nas dovodi do takozvanog medijskog rata, u kome pobe-
duje onaj ko uspeva da o sebi stvori najpovoljniju stiku, to jest
imidZ, Suded po nadinu na koji je medijski rat kod nas predsta-
vijen, reklo bi se da se on svodi na veitinu laZnog predstavljanja,
na prodavanje roga za svecu. U njemu se stvar nade nacije, naSeg
bica, nadeg identiteta moZe braniti jedno odustajenjem od njenog
neposrednog i direktnog zastupanja. Bogatstvo i lepota koje na-
vodno predstavijaju nase specifiéne nacionalne vrednosti mogu se
plasirati svetu samo preruSene u za svet prihvatijiv oblik. To je
misljenje izvesnog Marka Gasica, Britanca srpskog porekla, koji Zi-
vi u Londonu. On je postao nas heroj u medijskom ratu koji je vo-
den na televizijskim ekranima tokom bombardovanja Jugoslavije,
jer je, kako se tvrdi, s velikim uspehom zastupao i branio srpsku
stvar, odnosno Miloevidevu politiku, kao gost raznih angloame-
rickih televizija, govorecdi, ponaSajuci se i drze¢i se onako kako to

¢ine Skolovani Britanci. Mi bismo rekli, pravio se Englez. “Zaista, .

kaZe pisac jednog tlanka o njemu (Politika, 8. avgust 1999}, Ga-
§i¢ nimalo ne odgovara predstavi o jednom Srbinu koju imaju Bri-
tanci, €ak i mi o sebi samima. Kao da je izvuten sa neke sednice
Britanskog kraljevskog geografskog drudtva”.

Sam Gasi¢ je ispri¢ao kako je mukotrpno i uporno usavria-
vao vestinu da se transformide u Britanca. “Pre rata na Kosovu”,
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objasnjava on, “Cak sam amalizirao fonetiku pojedinih formula-
cija i njihovu melodicnost. Sve one kombinacije re¢i koje prija-
ju uhu, prebacio sam iz muzickog u politicki kontekst. Jedno
vreme sam pohadao i ¢asove klasitnog pevanja na kojima se ve-
Zbaju tehnike disanja, opustanja misica lica i uspostavijanja ap-
solutne harmonije tela i duba, ime sam stvorio arsenal tehnika
za prezentaciju jednog Srbina kao humanog i superiornog sago-
vornika koji treba da se odupre predrasudama o satanizaciji nje-
govog naroda”, Najvise se GaSi¢ ponost priznanjem koje mu je
odala neka Engleskinja. “Kako iritiras nas Engleze - miniras nas
iznutra. Jer svojim engleskim koji je kao 1 nas, smatramo te de-
lom nae unutradnje kulture, britanske liberalne debate o budué-
nosti sveta. Hej, pa on nije neki stranac, neki divlji Srhin”. Ohra-
bren ovim svojim uspesima, Gadi¢ sada predlaze srpskim vlasti- -
ma se sasvim odreknu klasi¥nog rata i sve snage prebace na te-
ren medijskog. “Sta ¢e nam tenkovi, oni su skupi. Sada treba vo-
diti borbu sa mozgovima Zapada”. On bi se, kaze, rado latio za-
datka da pripremi Srbe za tu borbu, to jest da bude “kreator no-
vog srpskog imidza”,

Glavna strategija te borbe bila bi, nema sumnje, upad u du-
binu neprijateljskog medijskog prostora i “minivranje” centara
njegove medijske modi, to jest glavnih zapadnih TV stanica. Da
bi se to izvelo, neprijatelja treba zavarati, preruditi se u pripad-
nika njegove kulture, govoriti njegovim jezikem, ponadati se i u
svemu izgledati kao on, a kad na3 medijski junak, zahvaljujud
tom lukavstvu, prodre u njegov Sator, on e odjednom otkriti svoj
pravi identitet, uzviknuti svoje ime, koje ce onda odjeknuti kao
ekplozija keja u paramparéad raznosi celu konstrukeiju zapadne
medijske slike o Srhima kao lo§im momcima,

Ma koliko ova pri¢a o podvizima jednog heroja medijskog ra-
ta izgledala daleko od prica o ratnim podvizima njegovih mitskih
predaka, kosovskih junaka, u nekim taZkama ona se ipak nadove-
zuje na njih. I u pri¢i o Gasicevom ratu protiv mozgova Zapada,
mogu se nadi neki na nov na&in obradeni motivi kojih ima i u pe-
smama o Xosovskom boju, kao 3to su: nadmudrivanje neprijate-
lja, lukavo koris¢enje njegovog jezika i njegovih obitaja, preru-
$avanje u neprijateljskog vojnika radi uhodenja ili upada u nje-
gov $tab i ubistva njegovog vode, Banovi€¢ Strahinja mogao je da
prodre u tursku vojsku pristiglu na Kosovo i da ubije svog “du-
§manina” zahvaljujuéi znanju turskog i drugih jezika neprijatelj-
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ske vojske. I on se, kao danas Gasi¢, fivali tim svojim sposobno-
stima: :

Ja s Turcima mogu progovorit,
mogu turski, | mogu manovski,
I arapski jexik razumijem,
i nakmpat sitno amautski,

T sam Milog Obili¢, glavni junak Kosovskog boja, zna prednosti
ratovanja pomod¢u znanja i mudrosti, odnosno ratovanja protiv
mozgova Istoka, kako bi rekao Gasic. Opremljen takvim znanjima
pojavljuje se Milo$ u “Lazarici”, narodnoj epopeji u 24 pesme, ko-
ju je “iz narodnih pesama i njihovih odlomaka sastavio” i 1903,
godine u Beogradu objavio Sreten Stojkovic. On tu savetuje Iva-
na Kosanéic¢a kako da uspesno obavi zadatak uhodenja turske voj-
ske: '

Lepo ga je Milos svetovao:
Kada, Ivo, u ordiju dodes,
Pitace te: ko si i otkud si?

Ti se ka2l carevi delija

Iz junacke zemije arbanaske;
Ti si bio usred Arbanije,

Te poznajes njine obiégje,
Znaces, brate, $to ti init valja,
Idi mudro, ne pogini ludo.

Shvatanje politickog marketinga i stvaranja imidza jedne drZave,
koje svojim primerom oli¢ava srpski medijski junak Marko Gasic,
temelji se na odvajanju stvari od slike, pri Cemu bi stvar bila
stvarni srpski nacionalni identitet, kao nesto nepromenljivo. Mi,
medutim, danas znamo da je i identitet stvar izbora, politicke vo-
lie, konstrukcije i strategije. On nije skup fatalnih ogranienja,
nego je pre jedan 3irok pojas mogucnosti koje stoje na raspola-
ganju zemljama, njihovim narodima i njihovim vodama, Dakle,
odnos izmedu identiteta i imidZa ne mora da bude odnos izmedu
stvari i slike, istine i privida. Jer nikakav, makar i najvestiji mar-
_ keting nece pomodi da se ulep3a i u€ini prihvat{jivom politika za-
snovana na nacionalnoj mr2nji, iskijuivosti i samoZivosti, koja
svoj narod predstavija kao na krst razapetog mucenika radi spa-

210

E PROFUNDIS

sa Coveanstva. U stvari, ni veSti GaSi€ nije uspeo da stvori takav
imidZ o Srbima. On je Britance zbunio samo u prvi mah, dok ni-
su shvatili da je on u stvari Britanac, poreklom Srbin. Srbe, ipak,
mora da brani neko drugi. A taj ¢e morati umesto imidZa Srba u
inostranstvy, ili bar pre tog imidZa, da menja mnoge druge stva-
ri, @ medu njima i nadin na koji su sami Srbi pozvani da misle o
sebi, na primer, kao novim Jevrejima, kao narodu posebne isto-
rijske ili boZanske misije, kao najstarijem ili najvitatnijem naro-
du. A promene tog natina, to jest identitetske strategije, samo
su deo opite ukupnih politickih promena koje bi gradane ove ze-
mlje vratile medu {jude.

Izaganje na tribini o nacionatnom jdentitetu na Otverenom univerzitetu u Su-
botici, 12 avgusta 1999,



OVO vreme je vreme obnove tradicija. Obnavljaju ih vlasti, od
gore do dole, od driave do opStine. Politicarima dobro dode, a
obi¢no ih mnogo ne kodta, da se predstave kao postovaoci na-
rodnih obi¢aja i praznika, pa tako i kao fjudi duboko odani naro-
du. Svuda se primecuje uZzurbana potraga za nekim datumom,
- obi€ajem ili zanatom, za nekom igrom ili nekim imenom koje bi
valjalo otrgnuti od zaborava, koje bi trebalo oZiveti. Prema tome
&ta neka vlast bira kao ono 3to valja kao narodnu tradiciju oZive-
ti, moZe se dosta pouzdano zakljuditi o karakteru te vlasti, moZe
se videti kako njeni predstavnici shvataju istoriju i kulturu svog
naroda, éta u njoj vide kao posebno vredno.

Na primer, proélog leta je vtast na KorZuli, koju drzi HDZ, or-
ganizovala “si¢enje vola”, to jest ritualno odsecanje volovske
glave dobro naostrenim macem. Dato je objadnjenje da se time
oZivljava i obnavija jedan stari obi¢aj naroda tog ostrva. Kakva
vlast takva i ideja o tradiciji. Ustajuci protiv tog “krvavog spek-
takla”, etnolog Dunja Rihtman-Augustin objasnila je, u listu Za-
rez, da “obi&aji nisu nikad nevini od politike: oni su uvijek izraz
odredenog vremena koje je socijatno, kulturno i politicki obilje-
zeno”.

Isto tako, o tome 3ta radikalska vlast u Zemunu misli o na-
rodu i njegovoj kulturi moZe se suditi i na osnovu toga $to je ta
vlast medu raznolikim istorijskim i kulturnim tradicijama jednog

od najstarijih gradova u na3oj zemlji, kao onu tradiciju koju da-

nas treba ofiveti, izabrala obi¢aj svinjokolja, koji se u Sremu zo-
ve “zabijacka”. I ovu, radikalsku vlast razmisljanje o kulturi i tra-
diciji navelo je na to da se seti ritualnog klanja. Gardo3, jedno
od najlep$ih mesta u Zemunu, s velikim brojem istorijskih i kul-
turnih spomenika, prostor izmedu Zemunskog groblja, kule Sibi-
njanin Janka i Letnje pozornice, bio je pocetkom decembra pro-
§le godine mesto “tradicionalnog” nadmetanja mesara iz Zemuna
i okoline - “proverenih majstora u baratanju oStrim nozevima”,
kako ih je nazvao izveital Politike ~ u brzom klanju i priprema-
nju specijaliteta od svinjskog mesa.
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Potpredsednik Skupstine opitine ocenio je organizovanje
svinjokolja na Gardodu kao uspe3an obralun sa pedesetogodi-
Snjim komunistickim mrakom. “Mi vracamo na ovaj nadin”, izja-

~ vio je on za novine, “tradiciju koja je bila ugusena celih pedeset

godina”. Novinar radikalskih Zemunskih novina u organizovanju
te “manifestacije folklornog karaktera” vidi gest pravih srpskih
rodoljuba, koji se odupiru tudinskim modama i stranim obiZajima
i okrecu se izvornom srpskom kultu svinje i njenom ritualnom Zr-
tvovanju. Zabijatka je, izgleda, samo jedna od manifestacija tog
kutta. “I tako smo”, raduje se novinar Zemunskik, “pored slanini-
jade, kutenijade, pasuljijade, kobasicijade, dobili i zabijacku. Dok
su drugi skloni da se zabavljaju uz pomodarske izbore za mis, li-
ce i osmeh godine, Zemunci su vide za svoje tradicionatne srpske
obiéaje, Tek da se ne zaboravi ko smo i odakle smo”. '
Etnolozi misle da je vuk glavna totemska Zivotinja stare srp-
ske religije. Radikalska vlast u Zemunu trudi se da to migljneje

‘opovrgne, pozivajuli zemunske Srbe da u dubinama svoq kolek-

tivnog pamcenja nadu i obnove oboZavanje svinje, Zahvaljujuci
ovoj vlasti, svinja je dobila Cast da bude simboti¢na rtva na ol-
taru rodoltjubivog kulta srpskog “onoga 3to smo”. Obozavanje po-
nekad znadi klanje i jedenje boZanstva, Kad je predmet tog obo-
Zavanja svinja, ova religijska praksa i ne izgleda od nas tako da-
leko. Radikali su se potvrdili da nas na to podsete, Ako njihova
vlast potraje, kult svinje za koji se oni zalazu, moze da raéuna na
tepu buducnost. MoZe se, u tom sluéaju, ofekivati da ce se sklo-
nost ka tom kultu usadivati Zemuncima 1 ostalim gradanima Sr-
bije od malih nogu. Nece me iznenaditi ako po zemunskim $ko-
lama, u okviru kulturno-umetnickog rada, poénu da nicu sekcije
“malih zabijacki” ili “malih svinjokolja¢a”, a ni to ake se jednog
dana, s blagoslovom sve mo¢nijih radikala, lekcije o toj slavnoj
srpskoj tradiciji nadu u nastavnom programu za osnovnu $kolu u
Srbiji. '

Za Zemun. Hronika kulturnog Ziveta, br, 11-12, 1999,



Mit o naciji i odgovornost

U razmiéljanju o opasnostima koje sobom nosi uspon nacionali-

zma u danasnjoj Evropi, a posebno ¢ opasnim zastranjivanjima -

novih, postkomunistickih nacionalizama na njenom jugoistoku,
medu kojima je srpski nacionalizam privukao moZda najveéu pa-
#nju, &esto se kao vazan izvor tih opasnih zastranjivanja pominju
nacionalisticki kultovi i mitovi. Kritika analiza savremenog na-
cionalizma dobrim delom je kritika njegovog imaginarijuma, nje-
govih kultova i mitova. Tu se desto isti¥e da je fascinacija mito-

vima o sopstvenoj naciji, koju podsticu i cdrZavaju autokratski i

ratobomi reZzimi, razlog 3to mnogi ljudi u zemljama sa takvim re-
Zimima ne prepoznaju svoje stvarne interese i mogucnosti da ih
ostvare. Mitovi ih, kaZe se, drze u nekoj vrsti nacionalisticke hip-
noze, van sveta realnosti 1 bez moralnih putokaza.

Na to je jo$ 1976. godine upozorio srpski knjiZevni istoricar
Miodrag Popovi¢, govoredi o politickom kosovskom mitu, koji on
zove “vidovdanskim mitom” i re€ mit stavlja pod znake navoda,
da bi istakao ¢injenicu da je to veStacki, drugostepeni mit, na-
stao kao polititka obrada izvorne folklorne, istorijske i mitoloske
grade o boju Srba i Turaka na Kosovu polju 1389. godine. U mre-
Zama tog mita, pide Popovi¢, “savremena misao, duh covekov,
moze doZiveti novo Kosovo: intelektualni i eticki poraz”.! 0 tom
porazu, koji danas u Srbiji, ali i na drugim mestima, dobija raz-
mere prave katastrofe, svedodi i skandalozan naéin na koji se u
nacionalistitkej mitologiji prica o pitanjima morala, medu njima
i o odgovornosti. Ovde ¢u te price ukratko da predstavim, sluze-
¢t se preteino srpskim primerima.

U mitu je nacija opisana kao telo koje pokrece, uoblitava i
oznatava jedinstveni, samo njemu svojstveni duh, koji se danas
obicno naziva nacionalnim identitetom. Ali, skladan odnos naci-
onalnog tela i njegovog identiteta manje je stvarno a vide ideal-
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no stanje nacije, koje se mit trudi da docara. On govori o tom za-
miljenom, takoredi rajskom skladu tela i duha nacije kao o na-
cionalnom “zlatnom dobu”. To doba harmonije jeste za nas od-
sutno, ali nije proslo. Ono ne pripada istorijskom vremenu, nego
vremenu druge vrste, onom “sakratnom” vremenu, o kome je go-
vorio Elijade opisujuci specifiénu temporalnost mita. Harmonié-
ni, srecni Zivot nacije nije nepovratno za nama, Istorija ga nije
gurnula u prodlost, nego ga je potisnula na margine ili sasvim
van polja istorijskog, svesnog Zivota nacije.

Zato mit o naciji i moZe da poku3a da uspostavi vezu sa izgu-
btjenim ili, tacnije, zaturenim nacionalnim identitetom, da nam,
nadvikujuéi se sa istorijom, ponudi susret sa nama samima, koji
nam istorija onemogucava. Nije to povratak onome 3to smo bili,
nego onome 3to uistinu jesmo, nasem pravom i prirodnom bicu,
Taj povratak autenticnom, to jest nacionalnom identitetu moze
da se ostvari kao ponavljanje nekog mitskog dogadaja kojim je
nacija utemeljena, kakav je za Srbe Kosovska bitka. I danasnji do-
gadaji na Kosovu Cesto se koriste kao prilika za oZivljavanje mi-
ta."Kosovski boj kao da nije zavrien”, rekao je prosle godine ta-
dainji gradonacelnik Pristine DuSan Simi¢. “Zlo koje preti kosov-
sko-metohijskoj zemlji i koje odnosi Zivote, rusi kuce, raseljava,
samo je promenilo aktere i vidove ispoljavanja... Oni koji su svo-
je Zivote dali na Kosovu i za Kosovo, novi su vidovdanski stradal-
nici... Oni su se pridruZili svetim kosovskim ratnicima... Ne sme-
mo dozvoliti da se olake iz nas i8€upa nada istorija, nasa svest i
savest, nas duh i ono 3to je osnova naSeg bica. Jer kako bismo se
onda u svetu prepoznavali i po femu?"2

To je okvir u kome se u mitu o naciji javlja tema edgovorno-
sti. Vrhunsko dobro je u tome da Covek bude ono 3to je kao pri-
padnik jedne nacije, ali to dobro traZi da bude prepoznato, pri-
hvaceno i odbranjeno. Kategoritki imperativ nacionalne etike
glasi: Budimo ono Sto smo! To ne ide uvek samo od sebe, ne da
se obignom €oveku. Nacija kao vrhunske dobro trazi junake da se
za nju bore. To su ont o &jim podvizima nacionalni mit pripove- -
da, a medu te podvige racuna se i samo pripovedanje tog mita.
Ono se smatra junastvom zato $to se pripoveda¢ nacionalnih mi-
tova suprotstavija silama koje odvajaju naciju od njegovih kore-
na, podselajudi je na to 5ta je i, jos viSe, zato $to pripovedal po-

1 Vidovdar i éasni krst, drugo izdanje, 1998, str. 170.
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2 Politika, 28, jun 1998,
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Zrtvovano prihvata ulogu medijuma kroz &ija se usta iskazuje ne-
$to veliko, 3to u njih jedva moZe stati.

Tu je u pitanju medijumska, prorolka odgovomnost kazivaa
nacionalnog mita. Nju mogu na sebe da uzmu ljudi raznih zani-
manja, sveitenici, psthijatni, istorifari, slikari, ali je najfedce uzi-

maju knjiZevnici, pesnici. Oni imaju najvise dara i umeca za tra-

ganje za nacionalnim identitetom na jednom od mesta gde se on
najbolje ofuvao, u jeziku. Est natio in nobis kazu pesnici u sluzbi

medijuma nacionalnog identiteta, parafrazirajuci topos anticke .

poetike koji govori o boZzanskom nadahnudu; Est deus in nobis.

Pripovedadi mita o naciji, takozvani nacienalni radnici, sebi
dodeljuju neku vrstu prosvetiteljske ili apostolske odgovornosti.
Osecajudi u sebi plamsaje Zive nacionalne vere, oni smatraju svo-
jom duZnoicu da je Sire po onome 3to oni zovu “narodom”. To je
u njihovoj pri¢i nacionalno dezorijentisana gomila, laka Zrtva tu-
dih ideja i tude kulture, stranih medija i stranih jezika i drugih
oblika nacionalnog odrodavanja. Nacionalni radnici smatraiu svo-
jom duZno3cu da toj zabludeloj rulji pomognu, da je ohrabre, da
joi uliju nadu. “Bojim se da je do defetizma doslo”, ohjadnjava
jedan od njih, govored o stanju srpske nacionalne stvari, “jer ni-
smo nautili ko smo”.3 “Srbija je”, dodaje drugi, “prepuna apatri-
da usred patrije, buduci da znatan deo Srba i ne pripadaju naci-
onu, nego su obi¢no, manje ili vide, beslovesno stanovnidtvo, bez
jasnih kulturnih i nacionalnih obelefja...”

Moralno pregnuce nacionalnog prosvetiteljstva traZi oslonac
4 izvesnim fovekovim prirodnim predispozicijama. Takva je, na
primer, Eovekova prirodna solidarnost sa Elanovima porodice i
pretpostavijanje njihovog dobra dobru {judi van porodice. Nacio-
nalni mit taj porodi¢ni egoizam uzdiZe na visinu neprikosnove-
nog zakona prirode i osnove prirodnog morala, a zatim ga prosi-
ruje na celu nacionalnu zajednicu. I za nju, prema mity, vaZe za-
koni krvne i rodacke solidarnosti, tako da se, kako je rekao jedan
beogradski knjizevnik, “brat pomaze i ako, mozda, nije od najbo-
lje sorte ljudi, taman kao i otac i majka, striCevi, ujaci i ujne
itd,”® Nedto sliéno tome pri€a i Lepen: “Vise volim moje kéerke
nego moje necakinje, moje necakinje vise nego moje susede, su-

3 Politika, 26. jun 1998,
4 Dragan Nedeljkovi¢, Drama civilizacije na Balkanu, Beograd, 1999, str. 29,
& M. Seli¢ u listu Dugar od 4. jula 1992,
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sede vide od nepoznatih ljudi, a njih vie od neprijatelja”. Ova
rodacka odgovomost, koju velia mit o naciji, u suprotnosti je sa
Cuvenim Monteskjeovim primerom humanisti¢kog shvatanja od-
govornosti: “Ako bih znao da je neSto korisno za moju porodicu
ali ne i za moju domovinu, pokusao bik da to zaboravim; ako bih
znao da je nesto korisno za moju domovinu, ali stetno za Evro-
pu, ili da je nedto korisno za Evropu, ali ne i za ljudski rod, od-
bacio bih to kao zloc¢in”. Francuski istori¢ar Migel Vinok misli da
poredenje navedenih Lepenove i Monteskjeove reci dozvoljava da
se dobro uodi smisao pobune danasnjeg nacional-populizma pro-
tiv humanisticke tradicije, kojoj on kao moratnu i politicku alter-
nativu pretpostavlja plemenski egoizam, Vinok u tome vidi regre-
siju na stadijum “zatvorenog drustva”,5

Za svoju pricu o dobru i zlu nacionalni mit trazi uporiite u
tovekovom nagonskom Zivotu, u njegovim genima ili ¢ak u neis-
traZenim mogucnostima ljudskog mozga. U telu svakog pripadni-
ka nacije, kaze mit, krije se njena skrivena $ifra. Tajna nacional-
nog identiteta nije samo tajna nacionalne religije i nacionalnog
jezika, nego i tajna prirode, koju istraZuje nacionalno odgovorna
nauka, Zato veliki poduhvati junaka, o kojima ovaj mit priéa i
onih koji ga pricaju, esto imaju izgled medicinskih, a posebno
psihijatrijskih i parapsiholo3kih otkrica i terapeutskih intervenci-

_ja. Tako se apostolat nacionalnih pregalaca sa terena brige o ka-

rakteru nacije u metafizickom smislu, kao otelovljenju narotite
bozanske promisli, prenosi na teren brige o nacionalnom karak-
teru kao problemu mentatnog zdravija nacije.

Odgovornost cuvara nacionalnog bica koji se regrutuju u re-
dovima naucnika i jubitelja nauke i prirode postaje odgovornost
za razvoj naconalne nauke, a posebno parapstholoskih i parame-
dicinskih ufenja, metoda i tehnika od toboZnjeg nacionalnog
znacaja. U prvi plan te vrste mitske pri¢e o naciji danas je u Sr-
biji izbila transcendentalna meditacija (TM) na ¢ije se metode
oslanja jedna asocijacija bizarnog imena: Druitvo za koherenciju
i nepobedivost iz Beograda, koja okuplja ljude bliske vladajucim
krugovima u Srbiji. Prema re¢ima jednog Elana Drustva, korice-
nje dosad neiskori3¢enih mogu¢nosti ljudskog mozga, zasnovano
na metodima TM, otvorie put novom humanizmu. “Put u novi

6 Michel Winock Mationalisme, antisemistisme et fascisme en France, Seuil,
1990, str, 42,
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humanizam®, kaze on, “kao Sto se vec potvrdilo, ne grade pove-
lje, peticije, protesti, mitinzi, ni organizacije raznih profila, vec
govek zdravog razuma, Covek koji je nautio 3ta je higijena misli
celovito angazovanog mozga”.’”

U mitskoj pri¢i o identitetu nacije kao najvecem dobru, od-
govarnost za njegove cuvanje i ucvri¢ivanje javlja se i kao odgo-
vornost prema precima. Ali s obzirom na to da se u ovoj pridi na-
cija potpuno ostvaruje tek kao zajednica predaka i potomaka, i
preci uzimaju na sebe svoj deo odgovornosti. To je predacka ili
mrtvacka odgovornost. Mozda bi u nekom za maciju vaZnom tre-
nutku, kao $to su oni u kojima treba izabrati izmedu rata i mira,
sadainja generacija nacionalnih voda postupila drugadije nege
ito je, da tako nije morala da postupi jer su odluku o tome u
stvari doneli mrtvi. “Ja mislim da su ovaj rat pokojnici i zapoge-
li. Mrtvi su poceli rat”, kaze BoZidar Yuurevi¢, jedan od voda Sr-
ba u toku rata u Bosni i Hercegovini.® A na drugom mestu isti
dodaje: “Sveti Sava, car Lazar, Njegos, Karadorde... i sad su sa
nama i opominju ko smo i §to smo.”? Sliéno njemu, Dragan To-
mi¢, MiloZevicev blizak saradnik, obrazloZio je odluku da se ne
prihvati mirovni plan za Kosovo predloZen u Rambujeu, marta ove
godine. “On je poru&io”, izvestile su novine, “da drugatije ne
moZemo postupiti i da nam to ne dozvoljava zavet nasih starih,..
i zakljucio da je veliki zavet i mit Kosova duboko u svakom od
nas, u srpskom nacionalnom bicu, i zato Ce se on braniti po sva-
ku cenu”.10

Tako se problem odgovornosti u ovoj tacki mita resava nje-
nim dvostrukim prosirivanjem, sa pojedinca odgovernost prelazi
na nacionalni kolektiv, sa #ivih na mrtve. Imajuéi u to u vidu, €o-
vek koji postupa u skladu sa nacionalnim dobrom nema raztoga da

7ali §to je taj sklad postigao kroteci svoje litne prohteve i zelje.

Prestaje njegova stalna mukotrpna potraga za granicama izmedu
dobra i zla, jer ukijuéen u nacionalno MI on dobija siguran orijen-
tir za izlazak iz svake moralne dileme, ako se uopste u takvoj di-
lemi bude nagac. Nacionalni kolektiv obezbeduje mu neku vrstu
moralne besprekomosti, nepogresivosti. S druge strane, za zitvo-
vanje svog JA pojedinac dobija jod jednu nagradu, u vidu oseca-

7 Milija Petrovi¢, Pofitika, 20. novembar 1999.

8 Dragan Mihovic, Rat su zopoceli mrtvi, Beograd, 1993, str. 67.
¢ Isto, str. 131.
10 Politika, 22. mart 1999,

E PROFUNDIS

nja blazenstva kajim je nagraden onaj ko nade svoje prirodno me-
sto u svetu, medu svojima, $to ¢e redi u svojoj naciji. Jog je Mo-
ris Bares pisao o toj sreci. Upoznao ju je, kad je, posle $okantnog
1 poniZzavajuceg otkrica “da mi nismo gospodari misli koje se ¢ na-
ma radaju”, osetio “divno osecanje blazenstva koje nas smiruje”,
a koje donosi vracanje “zemlji i mrtvima”, odnosno “porodici, ra-
si, naciji”. 11

U stvari, nacionalni mit i ne ostavija individuainom JA mo-
gucénost da se odupre ukljuéivanju u rodno nacionalno MI. Otpor
neposlunog pojedinca ovde se ne tumadi kao mogudan izbor od-
stojanja i slobode, nego kao znak izdaje, upozorenje da je re¢ o
prikrivenom tudem MI. JA neuklopljeno i neutopljeno do kraja u
nacionalne MI, koje nece da se ukljuti u mreZe nacionalnih serv-
era, moZe da bude samo &an pete kolone, kojom danas rezimski

“mediji u Srbiji plase svoju publiku.

) Mit o naciji postavlja i pitanje odgovornosti jednog dela na-
cije - onog u kome se navodno njen identitet najbolje ofuvao -

. 2a stanje u ostatku nacije. To je neka vrsta regionalne mesijan-

ske, poslanicke odgovomosti. Dobar primer za to predstavljaju pri-
£e o hercegovatkim Hrvatima kao onom delu hrvatske nacije ko-
Ji €e je celu preporoditi i spasti. Kake kaZe hrvatski antropolog
Ivo Zani¢, u priéi o Hercegovini kao hrvatskom Pijemontu govori
se o tome da tu #ivi “poseban soj Hrvata u kojemu se spasitelj-
sko poslanje biolo3ki prenosi s naradtaja na naradtaj i mesija, po
naravi- stvari, moze biti samo odande”.12 Istu ulogu u srpskom
mitu o naciji dobijaju Crnogorci ili bosanski Srbi, kao bolji deo
nacionalne zajednice, koja je kod drugih u zapustenom stanju.
Medutim, ova mesijanska odgovornost lako prefazi granice
nacionalnog kolektiva i nudi se kao briga za stanje drugih naci-
ja i sveta u celini. I mit o naciji moZe, na svoj natin, da prihva-
ti Sartrove redi: “Biti odgovoran znadi imati Coveanstvo pred
ofima.” To je moguéno zato Sto se taj mit ne zadovoljava slikom
u sebe zatvorene nacije, koja se bori da bude ono ito je, da se
oslobodi svega tudeg, i da se ravna prema samo za nju vaiecim
merilima, ostavljaju¢i druge da budu 3ta im je drago. U mitu o
naciji trazi se i neto viSe od toga. Nasa teZnja da spoznamo se-

11 Maurice Barres, Lo Terre et ies Morts, 1902.

12 “Sluéaj Hercegovina; proizvodnja jedne obmane”, Feral Tribun, 9. VIII
1999,
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be kao naciju predstavljena je tu kao jedinstvena, ekskluzivna,

samo nama znana, samo nama data potreba. Tako sam zahtev Bu-

dimo ono $to smo postaje distinktivno obeleZje naeg nacional-
nog identiteta: po tome smo ono Sto smo Sto hodemo da smo ono
$to smo. Nas nacionakni 1dentltet upravo je u tome $to ga hoce-
mo po svaku cenu.

Drugim narodima to nije svojstveno. Oni tome ne teze, ne
doseZu tu najdublju dimenziju postojanja. Na primer, Stbi najve-
€u, svetu vrednost pokianjaju glavnom simbolu svog identiteta -~
Kosowu, ali drugi tu privizenost ne razumeju, jer ne znaju o fe-
mu se tu radi. Otuda danas problem komunikacije Srba sa medu-
narodnom zajednicom. “Kako ovo duhovno znatenje Kosova za
Srbe predociti javnom mnjenju”, pita se jedan novinar Politike,
“kada analognog primera u svetskoj badtini nema?” (Politika, 6.
maj 1998). Ali mit ima reSenje i za taj problem, jer to za njega
nije problem “nacionalnog autizma”, kako je povlacenje nacije u
sebe nazvala Dunja Rihtman Auguitin (u intervjuu listu Nacional,
od 11. marta 1998), nego problem gluvog i slepog sveta. Rede-
nje se sastoji u tome $to ¢e nasa nacija, u ovom shucaju srpska,
uzeti na sebe zadatak da svet uveri da ona, danas neshvacena i
omraZena, u stvari nosi tom svetu poruku nade i spasa, da je ona,
pod krstom svoje preteske i svete misije, primer ponuden svetu,

koji moze, ako ga prihvati, i sam da nade put spasenja, to jest

put nacionalnog samosaznanja.

Odgovornu ulogu izabranog naroda rado za sebe uzimaju i
drugi, “Siriti ideju o slobodi kakva je izgradena kroz hrvatsku po-
vijest”, piSe jedan hrvatska novinarka, “postaje.gotovo hrvatskim
pozivom”.13 Hrvatstvo, kao fizicki i moralno zdrav nain Zivlje-
nja, moZe pomodi svetu, ako ga prihvati, da se spase jedne veli-
ke bede. To je midljenje izneo jedan saradnik Hrvatskog knjiZev-
nog list: “No kako Zapad i gospodica Demokracija muku muce da
nadu tijeka svojemu nemoralu, za Sto th Svevidnji odinu AIDS-om,
ja ih obavijed€ujem da se vile ne mufe traZiti taj lijek, jer on po-
stoji vec tisucama godina. To je hrvatstvo, . hrvatski nacin Z-
vijenjal”34

Svi ovi primeni potvrduju da mit o naciji zna za odgovornost
ili bar to da rado o njoj pria. Povodenje za tim mitom moZe da

13 Maja Freundlich u Hrvaiskom stovy, sijeéanj 1997, navedeno prema anto-
logiji B. Dezulovica i P. Luciéa Greatest Shits, Split, 1998, str. 206.
14 Stanislav Pejkovi¢ Sodan, HKL, rujan 1998,
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vodi i najtezim moralnim zastranjivanjima, ali ne zato 3to on ne
postavlja nikakvu granicu izmedu dobra i zla. Ima u njemu obzi-
ra prema drugim ljudima, ali oni vaZe na jedan gotovo bezobzi-
ran nadin. Stavise, danas se moZda nigde toliko koliko u ovom
mitu ne velicaju vline uzdrZanosti, odricanja, Zrtvovanja, koje
¢ine takozvanu “moratnu vertikalu” nacije, ali one su kao nacio-
nalne wrednosti dobile takvu sadrZinu da su sa stanoviita univer-
zalnih principa oveénosti i Gjudskih prava neprihvatijive. Ne mi-
slim da nas ono 3to mit o naciji govori ¢ moralu i odgovornosti
obavezuje da te principe relativizujemo. Naprotiv, ovaj njegov
govor podstie nas da se tih principa jo§ &vrice drzimo. Pri tom
imam na umu jednu Renanovu preporuky, iznetu u spisu “Sta je
nacija?”: “Ne napustajmo onaj osnovni princip koji nam kazuje
da je ovek razumno i moralno bice pre nego stvor zatofen u ovaj
ili onaj jezik, pripadnik ove ili one rase, €lan ove ili one kultu-
re”. Ali, ipak, mislim da govor mita o naciji treba Zuti i nad njim
se zamisliti, a ne samo s gnusanjem ga odbaciti, 3to on zasluzu-
je, ali lako podnosi. Vie izgleda da mu ozbiljnije naskodimo ima-
mo kad shvatimo 3ta on prita, Tada ¢emo na njegovo Be yourself
imati dobar i kratak odgovor, koji glasi: Be good.

Izlaganje na kolokvijumu “Balkanski mostovi” odrZanom u KnjiZevnoj radionici u
Berlinu 26. i 27. novembra 1999. Danas, 6. januar 2000,
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Razmisljajuci o tome da li je demokratija od koristi literaturi, u jed-
nom od svajih eseja Perd Konrad se pita “MoZe i strah da ikoga
podstakne na bilo $ta?” S obzirom na Vesa iskustva sa totalitarnim
sistemima i ideologijama; do kakvog ste Vi odgovora dosli (fer i u
takvim uslovima {judi su razvijali kvalitete, koje bez ekstremnih si-
tuacija moZda nikada ne bi razvili)?

Moje iskustvo potvrduje stara zapaZanja da je kreativni £in odgo-
vor na neki izazov, Kako je britanski istori¢ar Tojnbi rekao, vaino
je da taj izazov ne bude suvide jak, kao Ste se dogada u totali-
tarnim sistemima, kad stvaralaitvo obitno zamire. U danasnjoj
Jugoslaviji izazova ima napretek i ima i stvaralaékib odgovora.
Ali, za razliku od reZzimske propagande, koja pri¢a kako je danas
nasa kultura, a posebno srpska knjiZevnost, uprkos sankcijama,
ratu i siromadtvu, a u inat Novom svetskom poretku, voliebno
procvetala, ja bih rekao da je Novom srpskom poretku uprkos
stvorena jedna bogata i kreativna alternativna kulturna scena,
koju &ine alternativne obrazovne i kulturne institucije (Alterna-
tivna akademska obrazovna mreZa, Beogradska otvorena $kola,
Centar za kulturnu dekontaminaciju), altemativna knjiZzevnost
(na primer, Fitip David, Ibrahim Hadzi¢, Predrag Cudi¢, Misa Sta-
nisavljevi¢, Drinka Gojkovic), nezavisno novinarstvo (Stojan Ce-
rovi€¢, Petar Lukovi€¢, Teofil Panci¢ samo su tri predstavnika tog
novinarstva Zija mi imena sada padaju na pamet), nezavisni mu-
zicki, pozoridni i likovni projekti,

Ono sto je vidno u Crmoj Gori 1 Srbifi kada je kultura u pitanju jeste
institucionalizovani paralelizam. Kako komentaridete nove vidove
organizovanja pisaca. Da Ui to treba posmatrati u kontekstu opste
simulacije, kako to neki doZivijavaju?

Izraz opita simulacija valjda znaéi da danas svuda imameo isklju-
¢ivo taZnu pobunu protiv nacionalizma, rata itd., i da su ti koji
se toboZe bune gori od onih keji izistinski cute i stvamo ne ra-
de nista, Bolje autenti¢na hulja i zlotver, nego laZni pravednik!
Sa prvima smo natisto, a drugi su nam sumnjivi, te je zato bolje
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da stvari ostanu takve kakve su, Ovaj skepti¢ni govor, koji se po-
javio kad 1 prve tacke otpora reZimu u Srbiji 1 prve antiratne ak-
cije krajem 1991. godine, roden je u laboraterijama reZimske pro-
pagande. Ovo kaZem kao Covek koji je i sam pun rezerv-
i kad su u pitanju razni protagonisti nase opozicione polititke
scene i istaknuti uesnici alternativnog kulturnog i knjizevnog
Zivota. Ali, i na toj sceni i u tom Zivotu ima dovoljno hrabrih, Za-
snih Judi i Zena zbog kojih je nedopustivo reci “opita simulaci-
Ja”. Odgovor na ovo Vase pitanje mogao je da bude i kraci. Mo-
gao sam samo da citiram Crnjanskog: “Na Itaki i ja bih da ubi-
jam, al' kad se ne sme bar da zapevam male nove pesme”,

U jednom Vasem govoru odrZanom u knjiZevnoj radionici u Berlinu,
govoreci o mitu o naciji istakli ste prorocku odgovornost pripovie-
daca toga mita(nacionainih radnika), kaju, kako kaZete, najcesce
na sebe preuzimaju knjiZevnici 1 pisci.

Jedno od opitih mesta srpskoy mita ¢ naciji jeste pria o odgo-
vornosti knjizevnika, a posebno pesnika, za Cuvanje i negovanje
onoga 5to im je po toj priéi narod poverio: dragocenu, svetu taj-
nu nacionalneg bica, Oni svoj dar - koji je medijumski, aman-
ski, prorocki, u svakom sluZaju ¢udesan, natprirodan - imaju da
stave u sluzbu nacije, da dozvole dusi nacije da kroz njihova ztat-
na usta progovori, Nacija ¢e zato da im oda priznanje, da ih sla-
vi kao “svestenike jezika”, kako se jedan od apostola srpskog na-
cionalizma izrazio. A nece ostati ni bez odgovarajucih prinadle-
Znosti. To je stara prica o sluzenju poezije macu i mantiji. Prica
o tome da je poezija najjata sila protiv modi i nasilja takode je
deo tog mita.

Govoredi o Sartru i pomale zoboravijenom egzistencijalizmu, 8. L.
Levi je rekao “To je ideja po kojoj je Covjek odreden vise svojom bu-
ducnoicu nege proiloscu, uvjerenje da proslost, korijeni, to na ko-
Jem smo rodeni mogu biti princip pokomosti T blato u koje se za-
glibljujemo”. Da If smo u tom traganju za korijenima, izgubljenim
identitetom izqubili osjecaj za sadasnjost, da ne govorimo o buduc-
nosti?

Pria o korenima i egnjistima, kao sto sad jasno vidimo, bila je
poslednjih deset godina uglavnom stvar propagandne pripreme
rata za teritorije. Ta prifa je s velikim realizmom i pragmatizmom
lansirana i Sirena, ona je jedna u nizu ludih stvari koje su pamet-
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ni, ali nemoralni i neodgovorni ljudi smislili. U ratovima u ime
korenja i ognjista mnogi ljudi su bili prinudeni da se iskorene i
napuste ognjista, ali vecina pripovedata te bajka ostala je na
svome, to jest uglavnom u Beogradu.

Kako gledate na aktuelizovanje antisemitizma i vidnu antisemitsku
izdavacku dielatnost?.

Ima antisemitskih knjiga, a jo3 vise antisemitskih izjava u javno-
sti, na televiziji, u novinama. To se moglo ocekivati od trenutka
kad u Srbiji sve viSe prostora u politickom i javnom Zivotu dobi-
ja ekstremna desnica. Ne treba zaboraviti da je Srbija donedavno
bila jedina drZava u Evropi u kojoj jedna partija ekstremne desni-
ce ima vlast. Sada nam se pridruzila Austrija. Neofadista ima u
vedini drugih zemalja, negde su oni uticajni, kao &to je to sluéaj

sa Lepenovim Narodnim frontom u Francuskoj. Ali nigde ne ude-

stvuju u vlasti na nacionalnom, drzavnom nivou, Ipak je za me-
ne neocekivano 3to su na retke glasove osude antisemitizma re-
akcije negativne, pri femu se kao pogodeni ne javjaju neofadisti
nego konzervativni nacionalisti, koji misle da je njihov patriot-
ski zadatak u tome da brane Srbe od optuzbi da medu njima ima
antisemita i da je uop3e mogucno da ih tu bude.

Jeste i pesimista ili optimista pred vremenom koje dolazi?
Jesam, vala! Klju¢ za razumevanje ovog lapidarnog odgovora na
Vade poslednje pitanje nalazi se u starom vicu o Muji. Pitali ga:
Mujo, jesi I"ti Srbin ili Hrvat? A Mujo odgovorio; Jesam, vala!

Intervju: Lidija Sreckovic, Vijesti, Podgorica.

P.S. (april 2001}: Nije mi poznato da li je ovaj intervju, dat kra-
jem aprila 2000, objavljen.

‘pripovedno “j

Satiri€ar u ratnom Sarajevu

Hteo bih da pohvalim ovu knjigu Seada Fetahagic€a, u kojoj se
nalazi stotinak tekstova objavljenib u sarajevskom “Oslobodenju”
od maja 94. do avgusta 98. godine, ali to je skopano s jednim
problemom. Jer kako da hvalim pisca za koga u bele$ci na kraju
knjige stoji da nije sposoban ni za $ta i da je i njegova sposob-
nost da piSe knjige zabluda? Tu se jo3 govori i o besmislenosti
njegovog rada i nabrajaju se njegovi najvedi neuspesi,

Da li bi moja pohvala bila osporavanje onoga #to sam pisac
o sebi samokriticki kazuje? U stvari ne bi. Jer ovo lode miSljenje
o0 piscu zapravo ne kazuje on sam, nego glavni junak ove knjige,
njen pripovedad, ono “ja” koje u ovoj knjizi ima glavnu re&, To

“ja” govori 1 u belesci o piscu, kao i u svemu drugom.
A to “ja” u ovoj knjizi, kao i u drugim knjizevnim delima u koji-
ma se javlja pripovedac u prvom licu, nije isto $to i pidcevo lit-
no “ja". Kad pripovedat ove knjige kaze: “Madim se za 3lajpek, a
ono nema nista”, mogu da pomislim da je to autobiografsko sve-
docanstvo pisca ove knjige. Ali po nekim drugim izjavama ovog
pripovednog “ja” vidi se da njegov identitet nije puki odraz pi-
§€evog fdentiteta. Na primer, pripovedaé ce izgovoriti i neke fra-
ze koje sigurno ne izrafavaju Fetahagicevo misljenje ili bar ne
njegov nadin govora. Na primer: “Nemuoj, majke ti, politika mi je
navrh glave”, ili “Eto kakva vam je kurva Evropa”, ili “I ovaj na$
rat su oni zakuhali”. Ovde se pripovedalevo “ja” vide priblizava
identitetu zamisljenog ¢itaoca ovih tekstova, U navedenim pri-
merima pripovedaé cak govori kao onaj Citalac koji lako preuz1-
ma retoriku viasti, koji je naseo toj retorici.

Ali on mnogo Zesée govori kao neko kriticki nastrojen prema
toj vlasti i koji nece njen jezik, koji se opire i podsmeva poruka-
ma vlasti. Pripoveda¢ je neko radoznao, neko ko voli da sve zna
i vidi, da o svemu kaZe svoju, da pri tom govori protiv struje, da
sve podvrgava sumnji i ne propusta da uo&i komiénu stranu stva-
ri, posebno zko se te stvari izdaju za vazne i krupne. Evo nekih
njegovih karakteristitnih misli. 0 smehu: “Nasmijed se mato... a
odgovorni ti kaZu: smijes se pored tolike 3ehida, ranjenih i oho-
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galjenih.” O obrazu: “Uh, 3to je tesko saluvati obraz.” “Joj 3to je
tesko redi ne!”

Smetaju mu opita mesta polititke retorike, koja festo neo-
biéne lice na stereotipe govora ovdasnje viasti, odnosno vladaju-
Ce politi¢ke pripovetke. Nervira ga zaklinjanje u tradiciju, pri ée-
mu svaki bosanski narod nalazi da ima svoju, od drugih odvoje-
na: “Ova sva tri naroda duboko u zemlji imaju svoju tradiciju”,
primecuje pripovedac. “Pa nikako da izadu iz te zemlje, iz te du-
bine, da poénu raditi”. Za jednoga koji prica o Bosni staroj dve i
po hiljade godina kaZe da mu je mora biti “drago $to mu korije-
novi vuku od pecinskog Covieka”. Ljuti se kad naide na pricu o
ognjistu i korijenju, kad procita “nae korijenje je najdublje”. Za
korenje veli da se moZe “naribati kao za¢in”, A o ognjiitu, kao
tovek iz grada, primecuje: “Ja nikada nisam imao ognjiite, u mo-
joj kuéi se prvo kuhalo na fijaker Sporetu, a onda na elektric-
nom.” Posebno ga izluduje patriotska pesma “Ja sin sam tvoj”,
“kojom me”, kaze, “svako vele tucaju u mozak, ulinice da pre-
stanem biti patriota”. Politi¢ari putuju da “po svetu Sire istinu o
Bosni.” “Ma idem i ja", kaZe Fetahagicev junak ,"da tu istinu ma-
lo suzim, da samo malo nesto kazem o njima...”

- Horizont interesovanja Fetahagicevog junaka ograniava se
na grad i [jude u njemu. O njima govori, ukfjuujué tu i pridoile
strance, njima se obraca. Pominje on zlofince koji su Sarajevo
zasipali granatama tokom rata, ali oni za njega u stvari nisu za-
nimijivi. Oni su tu kao neka prirodna nepogoda. Ono 3to ga za-
nima jeste ponasanje ljudi dok ta nepogoda traje, dok taj zlogin
traje, dok traje stanje koje on zove “pobrkan red stvari”, Jer, mo-
Zda u tom pobrkanom redu najbolje se uocava na cemu pociva i
kikav treba da izgleda pravi red stvari, Zatim 3ta u toj nenorm-
alnoj situaciji u pritog normainom Eoveku moZe neko ko nije spo-
soban ni za 3ta sem mozda za pisanje. _

Prestanak rata nije naro&ito impresionirao Fetahagicevog pri-
povedaca pozadinca. On je mogao da nastavi svoju pricu, jer “po-
brkan red stvari” dolaskom mira nije odjednom nestao. To je je-
dan od najtuZnijih zakljucaka do kojih moZe da dode Citalac ove
knjige. Rat ume dugo da traje, da svojom senkom dugo pritiska i
zamracuje mir. To je, sudeci po ovoj knjizi, slu€aj sa ratom u Bo-
shi. :
Drugi zakljuéak je vie optimisti¢an. On glasi da knjizevnost
u ratu ima smisla, ¢ak i onda kad nije upregnuta u njegova kola,
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8to je naZalost najéeSci sluaj, Istina, Fetahagiceva knjiga Iz po-
zodine je zbirka novinskih tekstova, niihove teme su najéesce
zurnalisticke, politicka i socijalna aktuetnost, ali u njima su pri-
menjena knjizevna sredstva izlaganja. Medu prvima je izlaganje
sa stanovista jednog pripovedada, koji, mada ga je pisac stvorio,
nije tu da iznosi pisceva midljenja, ma koliko ona pametna i is-
pravna bila. Jer pisac bi mogao da kaZe $ta misli i bez toga.

I u ovom slu¢aju postavlja se pitanje $ta to moze da se kaje
knjizevnim nacinom 3to se na drugi nadin ne moZe? MoZe ono ito
Fetahagic uspeva u ovaj knjizi. MoZe da se dovede u pitanje vla-
dajuéi poredak redi, zvani¢ni jezik, stereotipni govor, govor ne-
dvosmislene istine, teror ideoloike retorike. To moze da utini
knjizevnost, mada retko to hoce. Ali Fetahagi¢ hoce. I ume, ma
koliko njegov sumnjicavi pripovedaé u to sumnjao.

Izlaganje na promociji knjige Seada Fetahagi¢a Iz pozadine, odriane 12. maja
2000. u Centru za kulturny dekontaminaciju.




Dok ste u Becu primali Herderovu nagradu, ovde u knjizari “Inici-
jal” drugo izdanje “Divlje knfiZevnosti” proglaseno je za knjigu
protekle nedelje. Od 1985, kad se prvi put pojavila u znamenitoj
Nofitovoj ediciji SazveZda, da (i se u paraliteraturi o kojoj govori
ova Vasa knjiga neito znacajnije promenilo, kako se ona danas dr-
Z? . :
Sazvezda Mide Stambolica za mene su imala dvostruki znacaj. Ta
edicija bila je za mene, u trenutku kad sam pokretao Biblioteku
- XX vek, izdavagki uzor, ali, isto tako, i kolekeija u kojoj sam se
nadao - sreom, ne uzalud - da ¢u objaviti neku svoju knjigu. To
sam uspeo postepeno. Prvo je tu objavijen moj prevod Rolana
Barta (Knjizevnost, mitologija, semiologija). a onda moja knjiga.
Divija knjizevnost je u stvari napisana za Sazveida. Neito od to-
ga rekao sam u predgovoru za drugo izdanje te knjige.

Glavni razlog §to sad tu knjigu ponovo objavijujem jeste
moje uverenje da je njena tema i dalje aktuelna, a da ni prime-
njeni pristup nije sasvim zastareo. Cini mi se da ta knjiga i dalje
stoji u neposrednoj vezi sa nadim svetom, da ne govori o nekoj
prosloj stvamnosti nase kulture i na3eg mentaliteta, nego i dalje
0 nama danas.

Kao $to znate, u toj kniizi opisao sam Cetiri vrste paraliterar-
nih tekstova, odnosno Cetiri vrste novog folklora, koji se u Jugo-
slaviji, a posebno u Sehiji, poteo naglo da razvija tokom 3ezde-
setih godina, To su novi epitafi, novinske &itulje sa elementima
tuzbalice, novokomponovane narodne pesme i novinski &lanci o
fudbalu. Sve ove fetiri vrste “divlje knjizevnosti” i danas posto-
je, i dobro se drZe, Bilo je promena - negde manjih, negde ve-

¢ih. Nazalost, ja sam samo delimiZno bio u prilici da te promene

pratim i analiziram, Za Zaljenje je, takode, Sto se ovom temom,
ovom bogatom gradom, danas retko ko bavi. Kad sam pre otpri-
like dvadeset godina otkrio “tu pred nosem”, to jest u novinama,
na radiju, na gradskim grobljima istovremeno banalan i arhaiCan
govor naseq tradicijskog foveka, uplasio sam se da su to otkrili i
drugi etnolozi i antropolozi i da ¢e me neko od njih pretedi. Taj
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strah je, nazalost, bio neosnovan. S jednim izuzetkom. Taj izuze-
tak je Dunja Rihtman Augustin, moja zagrebatka koleginica, ko-
ja je otprilike kad i ja pocela da se bavi novinskim Etuljama i
drugim srodnim temama, o demu svedo¢i njena knjiga Etnologija
nase svakodnevice. Ta srodnost interesovanja se nastavija do da-
nas, Zato nema iznenadenja $to njena nova knjiga upravo ovih
dana izlazi iz Stampe u Biblioteci XX vek. Naslov odaje kontinui-
tet njenog interesovanja za svakodnevni Zivot: Ulice moga grada.
Antropologija domaceg terena. '

0d esejistickih razmatranja savremenog urbanog folklora na pocet-
ku ove decenije odvojila vas je knjiga o Markizu de Sadu?
Knjiga o Sadu i njemu srodnim francuskim piscima nastala je to-
kom moyg boravka u Francuskoj, izmedu 1984. i 1988, Taéno je da
ona, na prvi pogled, nema veze s mojim interesovanjem za fol-
klor i paraliteraturu. Ali zar i pornografija, ¢iji je Markiz de Sad
jedan od velikih majstora, nije jedan oblik “divlje knjizevnosti”,
dakle jedna vrsta upotrebe knjizevnih sredstava u neknjizevne
svrhe? Kao $to ni tekst nekog epitafa nije namenjen estetskoj re-
cepciji, nego predstavija podlogu specifitne ritualne zagrobne
komunikacije, tako ni pornografski tekst nije usmeren na estet-
sko uzivanje, nego stremi izazivanju jedne specifiéne fizitke re-
akcije,

~ Kad sad razmiiljam o mom nekadainjem interesovanju za Sa-
da, za njegovu enciklopediju zlo&ina, ubijanja, razvrata, za nje-
govu galeriju velikih bludnika, kurvi, pokvarenjaka, dZelata i svih
vrsta tudaka i manijaka, vidim da je to bila za mene dobra pri-
prema za pisanje o vremenu koje je zatim doslo, kad su nasom
zemtjom, nadim danima, nadim mislima zagospodarile slike nasi-
lja i 2lodina, kad su se u nasim novinama i u drugim medijima po-
Javili portreti velikih krvnika, vajnih boraca za takozvanu nasu
stvar, Bordel ratnika napisao je Gitalac Filozofije v budoaru, a na-
slov je ta knjiga dobila, kao 5to zna$, prema Kifovoj antologiji
francuske erotske poezije Bordel muza.

Ali, naravno, moje bavljenje ratnim folklorom i politickim
folklorizmom, to jest politikom i ratnom propagandom oslonje-
nom na folklornu tradiciju predstavlja nastavak mojih prethodnih
istrazivanje folklora kao "divije knjiZevnosti”. Samo, sada sam
morao tome da dodam i jednu novu dimenziju. Nas novi politic-
ki folklor bio je u sluzbi jedne nove neprikosnovene vrednosti,
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vrednosti nacije. On je, u folkloroj formi, pripovedao o podvizi-
ma novih boraca za nacionalnu stvar, slavio u desetercu novog
gazimestanskog nacionalnog vodu Slobodana Milodevica, koji je
predstavljen kao nastavljat dela slavnih prethodnika. Zato sam
morao - kao 3to mora svako ko hoce da ne3to relevantno o ovde
vladajucim idejama i pri€ama kaZe - da se uputim u istoriju
evropske ideje o naciji i istoriji njenih simbola i mitova. Meni je
od velike koristi, a posebno u analizi nadih stereotipa, nadeg go-
vora i nagih pripovedaka o naciji, bio pojam nacije kao izmislje-
ne (ili - kako je Slobodan Dordevi¢ predloZic da se prevede en-
gleska re¢ “imagined” ~ smiiljene) zajednice, koji je svojevreme-
no uveo Benedikt Anderson, a preuzeli Gelner, Hobsbaum i mno-
gi drugi. Pored toga, istraZivanje istorije i mitologije evropskog
nacionalizma, pomoglo mi je da uvidim koliko je i u naem naci-
onalizmu re€ o onome &to nacionalisti najvise mrze, to jest 0
uvezenim idejama. Jer nacionalizam nije nidta blizi Srbima, ili ma
kom drugom narodu, od komunizma ili liberalizma. Sve su to ide-
je i predstave, vrednosti i strategije, koje su nama i drugima od-
nekud, odnosno s raznih strana dosle.

Knjiga ogleda o politickoj antropologiji naslovijena je kao “Politi-
ka simbola”. Kako ovdainja viast operise i manipulise simbotima
politike i politickim mitovima i nacionalistickim kultovima?

Bilo mi je stalo da pokaZem da podrudje politickih simbola nije
oblast u kojoj se stvari spontano, nekontrolisano dogadaju. Ras-
prostranjeno je misljenje, koje Sire rezimski mediji  reZzimu iti bar
njegovoj politici bliski mislioci, da su politi¢cki simboli spontani
izraz nacionalnog karaktera. Ako tu ima nekog zakona, kaZu za-
stupnici tog misljenja, orda je to psiholoski ili metafizicki zakon
koji regulide pona3anje narodne duse. Pa e ona, ta narodna du-
%a, taj na3 nacionalni dub, identitet, srpski arhetip, nase veliko
Mi, nag genetski supstrat iti kod ... zakonito da se ispolji uvek na
isti nain u datoj situaciji. Viast je tu samo da sledi taj fatum na-
cije, za jedne nagonski a za druge boZanski. Tako je vlast u stva-
ri neduZna. Ona ide za svojim narodom, a ako je taj narod kre-
nuo u propast, ona ce i tu toboznju narodnu volju po3tovati. Na-
ravno, dobro obezbedujuci sebe i svoje. Sta moze MiloZevi¢ pro-
tiv fatalne sklonosti Srba da ratuju i za svoje careve ginu? Nita
protiv toga ne mogu ni srpski pesnici i drugi {jubitelji srpskog na-
roda, koji sada rone suze nad stradanjem Srba, poSto su mu to
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stradanje najpre toplo preporutili pod imenom herojske borbe za
konacno ostvarenje velikog sna, Zivota u jednoj driavi, ali bez
sustanara, eventualno sa disciplinovanim podstanarima.

Tome suprotstavijam ideju da je podrutje kolektivnih simbo-
la mesto ispoljavanja i delovanja viasti. Mislim da sastav i konfi-
guracija kolektivnih simbola direktno zavise od politicke strate-
gije vlastodriaca. Svet simbola u kome Zivimo gradi vlast - nje-
-ni ljudi, njeni pisci, njeni akademici, njeni novinari, njeni popo-
vi, njeni profesori. Nova vlast hita da prostor i vreme obele#i svo-
Jim znacima: postavija svoje spomenike, portret svog vode, daje
ulicama, trgovima, skolama, firmama, pa €ak i gradovima nova
imena, uvodi nove praznike, preureduje $kolsku nastavu istorije,

* knjizevnosti i jezika i tome sli¢no. Ponekad se oni koji dovode do

promena pozivaju na to da samo obnavljaju tradiciju koju je pret-
hodna vlast zanemarila. U stvari, oni tu tradiciju iznova izmislja-
ju, pretvaraju je u amajliju i zastitni znak svoje nove mo6i.

Kad je re o danas vladajucem simbolickom poretku stvari u
Srbiji, o viadaju¢im mitovima i figurama, a to je sve ono §to se
smatra neprikosnovenim, svetim i nesumnjivo istinitim, onda je
vazno da se zna da sudbina tog simbolickog poretka nije istovet-
na sa sudbinom MiloZeviceve vlasti, MiloSevi¢ danas sigurno ne-
ma toliko pristalica kotiko na pocetku, kad su njegovu sliku za-
natlije i trgovei drzali u izlozima prodavnica a Soferi kamiona na
vetrobranima, kad su mu poznati knjizevnici slali telegrame i pi-
sma podrike. Ali ne bih rekao da sli¢no prolaze, odnosno da gu-
be cenu i prestiZ prite i slike kaje su deo njegovog carstva. Bo-
jim se da ce od njih i nova, postmiloSevicevska vlast praviti svoj
simboli€ni identitet.

Intelektualni krug kojem danas pripodate bastini na neki nacin ide-
Je Beogradskog kruga, Cifi ste takode bili osnivad i istaknuti aktivi-
sta. Sta danas karakteristise nasu intelektualnu scenu i kakve su
polarizacije na njof aktuelne?

Zahvaljujuci trudu Obrada Badija Savi¢a, Beogrdski krug je danas
izdavat zanimljive filozofske literature. Ali proslo je vreme kada
Jje Beogradski krug s razlogom uZivao glas najvaznije tribine kri-
ticke misli u Srbiji. Za mene su to bile pre svega dve godine, 92.
i 93. Kao 3to se sigurno i sami seéate, to je bilo vreme tribina i
kasnije zbornika pod naslovom Druga Srbifa i Intelektualci i rat.
Ali Krug nije zrno koje je propalo, nego koje je rodilo, Mnogi od
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onih koji su postednjih godina osnovali vaine nevladine organi-
zacije, fondove, alternativne obrazovne mreZe, nezavisne novine,
nezavisne sindikate i udruZenja bili su medu osnivacima i clano-
vima Beogradskog kruga. Sada je to razgranata mrea alternativ-
nih institucija, zahvaljujuéi kojima lakde podnosimo izolaciju u
koju je Srbiju uvukao Milosevicev rezim. Imao sam prilike da se
uverim u veliko interesovanje studenata za programe alternativ-
nog univerzitetskog obrazovanja koje nude AAOM, BOS i njima
pridruZeni obrazovni programi.

Sve ove alternativne i druge kulturne i obrazovne institucije
i ljudi koji u njima rade izazivaju blago receno podozrivost via-
sti, koja nastoji da ih drzi u nekoj vrsti suZenog i strogo kontro-
lisanog prostora, odnosno u getu, U tim uslovima, prave intelek-
tuaine potarizacije nema, $to je vidijivo i po odsustvu azbiljne
rasprave u drudtvu. Takozvana nacionaina elita, idejni ili taénije
mitotvorni temelj reZima, uglavnom se pravi kao da ne primecu-

je krititku, antinacionalisticku inteligenciju u Srbiji. Sasvim je -

bizarno to ito medu predstavnicima te elite ima i onih koji se
predstavljaju kao Sampioni slobodoumlja i drustvene kritike, Ali,
pomenuo bih i to da u novije vieme ima nagoveitaja da neki mla-
di intelektualei, novinar, profesori, pisci, &ija su uverenja kon-
zervativna ili nacionalistitka, nastoje da potisnu ve€ isluzenu na-
cionalnu nomenklatury zabarikadiranu u Akademiji, UdruZenju
pisaca, Vukovoj zaduZbini ili Kulturno-prosvetnoj zajednici i sli¢-
nim mestima, i da izgrade novu, osveZenu i bolje argumentova-
nu platformu srpskog nacionalizma. Sto je najvainije, tu se ose-
¢a zelja za dijalogom. To pozdravijam kao dobar znak. Znak koji
nagovestava da ¢e pro¢i ovo nemogucno vreme kad su na viasti
lazni kemunisti a u opoziciji laZni demokrati i liberali, i da e na-
stati i nove prilike, kad ¢e stvar nacionalizma imati branioce sa
kojima e modi da razgovaraju fevicari, koji se, opet, nece gadi-
ti same redi levica, koju nam je aktuelna pseudolevicarska vlast
ogadita kao malo koju drugu.

Intervju: Sava Dautovid, NIN, 11. maj 2000.

ervilnost jezika

Herderova nagrade, koja vam je nedavno dodeljena, po svome
odredenju je priznanje za negovanje kulturne komunikacije i do-
prinos bogacenju evropske kulture. Kako se kao dobitnik oseca
neko ko je iz jedne zemlje koja sa Evropom i njenom kulturom
sve manje komunicira?

Osecam se neobi¢no zato §to je ovo moja prva nagrada. 5to se
nagrada tice ostao sam potpuno neiskusan, da ne kazem nevin.
S druge strane, mislim da nema ni¢eg necbitnog u tome &to bas
danas i ovde, u sada$njoj od sveta skoro sasvim odseenoj zva-
ninoj Srbiji, glavni tokovi nase saradnje sa Evropom i svetom,
posebno u oblasti kulture, idu preko pojedinaca, nezavisnih
udruZenja i nevladinih organizacija. Ta saradnja srecom nije pre-
kinuta, Uostalom, ono 3to je u kulturi najvaznije upravo su li¢ni
kontakti, programi, koncepti i dela koja imaju svoje autore.

Kako je protekla dodela i jeste i upoznali Kunderu?

Dodela je protekla u znaku starog svefanog ceremonijala, koji
vec skoro dva veka neguje Becki univerzitet: fanfare, rektor i pro-
fesori u togama i hermelinskim kapama, skiptri, govorancije, me-
dalje i povelje. Prava postastica za etnologa koji prou¢ava mito-
ve i obrede, to jest za mene. Kad je re¢ o poslasticama, bilo je i
onih u pravom smislu. U Cast “tregera” (to je moja skracenica od
nematke redi “preistreger”, dobitnik nagrade), hila je, pored dru-
gih prijema, priredena i jedna zakuska u hotelu Zaher, s éuvenom
Zaher tortom. Sve je to Kundera propustio. Razboleo se.

Vi ste ne samo istrafiva& rozlicitih aspekata masovne kulture nego
u tim istraZivanjime i hroni¢ar vremena u kojem Zivimo. Koliko se
samo polje vaseq istraZivanja menjalo? Sta je ostalo isto, a sta se
promenilo?

Mozda, ipak, i za mene vaZi ono staro zapaZanje da pisac uvek pi-
3e istu knjigu. Vreme i sredina u kome Zivimo daje novu gradu,
nove povode za nove verzije jedne te iste price. Moja pri¢a, ako
mogu tako da nazovem ono Sto piSem, uvek je pokulaj da o ne-
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koj misli, a pre svega u nekoj re&i, u nekom tekstu, u kojima na-
izgled nema niZega vrednog paznje, da bas tu prepoznam sustinu
stvari. U 3ali taj postupak zovem: praviti od komarca magarca. Ne-
kad sam se udubljivao u tekstove novokemponovanih pesama,
¢lanaka o fudbatu i novinskih Citulja, onako kako se tumaéi sve-
tih tekstova nadnose nad njihove tajanstvene poruke. Na slican
nadin sam citao francuske pornografe. Zatim tekstove o politici,
najvise one na prvi pogled najdosadnije, kao Sto su saopstenja sa
sastanaka partijskih organa, telegrami Cestitki i podriki mudroj
politici mudrog vode i sli¢ne stvari preko kojih &talac novina
uglavnom nezainteresovano prelece. U poslednje vreme me privia-
Ce pretenciozne vrste nade trivijalne knjiZevnosti, na primer, pse-
udofilozofska razglabanja o duhovnosti, o zaveri, o srpskom fatu-

mu, o ratu i miru, nova toboZe rodo- i bogoljubiva poezija. U toj

vrsti tekstova prepoznajem simboli¢ni temelj Milo3eviceve Srbije.

Vasa poznata. knjiga iz osamdesetih, “Divija knjiZevnost”, bavi se
matricama narodne kulture, kao $to su epitafi, novinske tuzbalice,
novokomponovane narodne pesme, fudbalske price. Da li su u no-
vije vreme ove matrice, pod uticajem svakojakih promena kod nas,
dobijale neke nova obeleZja?

Matrice su iste i dalje sposobne da prime i prerade novu gradu u
skladu sa potrebama simbolitne folklorne komunikacije. U svim
Zanrovima “divije knjiZevnosti” koje pominjete dolo je do za-
nimljivih mada ne i suStinskih promena. PoZetkom devedesetih
javio se veliki broj novokomponovanih pesama sa politickim i rat-
nickim motivima, ponekad ukljufenim direktno u propagandu ne-
kih stranaka ili rata. Ali najveci broj tvoraca i izvodaca ovih pe-
sama ostao je veran osnovnom toku ovog Zanra, i nastavio da pe-
va 0 ljubavi, kafani i prolaznosti Zivota.

Bavite se u svajim istraZivanjima i drugim oblicima i aspektima ma-
sovne kulture. Masovha kulturg se Cesto manifestuje kao ki¢, ali
moZe biti i izvoriSte za elitnu kulturu...

Mislim da nam termin “masovna kuttura” danas nije od velike ko-
risti. On ve¢ pripada istoriji, pripada pedesetim i Sezdesetim go-
dinama ovog veka, vremenu prve medijske revolucije i intelektu-
alne i polititke rasprave koju je ta revolucija izazvala. Danas sve
vide imamo posla s virtuelnom kulturom, sa kufturom u sajber
prostoru. Ali ako mislim da je vreme masovne kulture, kao isto-
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rijski ograni¢enog fenomena, isteklo, ne mistim da je time i vre-
me folklora i “divlje knjizevnosti” prodio. Tradicijski covek vec se
dobro prilagodio internetu. Sto se, pak, termina kiZ tice, ja ga ra-
do prepustam bikovnim kriticarima,

U svojim istraZivanjima posebnu painju posvecujete znakovima i
simbolima kojima se deluje na mase, posebno onim verbalnim. Ro-
lon Bart u citatu kojf konistite kaZe da je “jezik neprekoradiv pro-
stor servilnosti | mo¢i”. Kako se ta “servilnost | moc jezika” mani-
festovala u nasem slucaju?

Na vise naina. Ali, najvife u tome 3to najvaZniji i najprestiZniji
deo nase takozvane nacionalne elite &ine manje-viie samozvani
Zuvari srpskog jezika, koji su oni proglasili najvecom nacional-
nom svetinjom i nedodirljivom tajnom. U danasnjoj Srbiji razvi-
jen je, odnosno obnovljen je, pravi parareligijski kult jezika, sa
pesnicima i knjizevnicima kao Zrecima tog kulta. Re¥imske novi-
ne danas slave jezik i pesnike koliko i vojsku i vrhovriog koman-
danta. Mnogi pesnici sebe nude kao bogomdane medijume preko
kojih ide jedino moguéni kontakt nacije sa svojom sustinom ko-
ju jezik navodno krije. Danas vise ima ovih vracara koje gledaju
Srbima u jezik nego onih koji gledaju u zvezde, kafu ili karte. Ali
mi, nacionalni ateisti, a to su vam oni koji u naciji, kulturi, jezi-
ku ili bilo &emu sliénom ne vide ni tajnu, a kamoli svetinju, mi
nemamo drugo sredstvo odbrane od kulta jezika u sluzbi nacio-
nalizma i nacionalistickog reZima nego opet jezik, jezik kritike,
analize, misli, humora, ironije.

KaZete da je politika u najvecoj meri stvar simbola. Koji su najva-
Zniji srpski politicki mitovi i simboli novijeg doba?

Danas u javnoj komunikaciji u Srbiji dominira mit o srpskoj etno-
nacionalnoj zajednici, kao istovremeno prirodnom i bozanskom
entitetu. U tom mitu hri$¢ansko Zrtvovanje radi novog Zivota
prevedeno je na teren religije nacije i postalo kutt smrti na olta-
ru nacije. Da bi nacija Zivela, oni koji vole moraju da ginu. U hri-
icanstvu obred Zrtvovanja odavno je samo simbolidan, u religiji
nacionalizma on je i dalje stvarno kianje.

Za nase vreme je karakteristicna i mitologizacija predsednika drZa-

ve kao nepogresivog vode i kriminalca kao plemenitog junaka, haj-
duka, Robina Huda...
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I u demokratiji ima voda, neki su ¢ak i mudri, 2 umeju i dugo da
se odrie na vlasti. Ali gde nema demokratije mudrost, nezame-
njivost i politicka besmrtnost obavezne su osobine vladara. Po
tome 3to cete u novinama nadi da je nas veliki voda, odnosno sve
veti voda sve manjeq naroda, mudar, nezamenjiv itd, jasno se vi-
di da je re¢ o nedemokratskom rezimu. Demokratija funkcionide
tamo gde mudrost nije koncentrisana na jednom mestu. Sli¢an,
ali ipak, ne sasvim isti problem predstavilja pojava novih ratnih
heroja iz sveta kriminalnog podzemlja. Nije cudno to 3to su oni
kriminalci. Ko bi drugi mogao da bude danas ratni junak? Pro-
blem je u tome 5to su nam uopite potrebni junaci. Jer to znadi,
kao 3to je davno refeno, da smo nesrecan narod.

Ovih dana smo dobili i zabranjeni grad, PoZarevac (ili PoZarevec,
kao asocijacija na Kumrovec)...

Izvinite, ali prvi deo imena tog grada ima jo§ subverzivniju aso-
¢ijaciju. . _

Posebna prica je uloga folklora u ratu, U vasof knjizi “Bordel rat-
nika” se kaZe: “Rat je seksi!”

Da, rat je u politickom folkloru i u drugim tekstovima koji ga pro-
pagiraju najpre predstavijen kao neka vrsta kupleraja, prava pri-
lika za mladi¢a da seksualno sazri, za zrelog oveka da proba
erotska uZivanja o kojima u miru nije ni sanjao. Tu strategiju rat-
ne propagande, taj ratno-propagandni erotizam najpre je privu-
kao moju paznju. Ali kasnije sam otkrio da se priZa o bordelu rat-
nika ne svodi na to. U njoj se javljaju i neki mraéni tonowvi, jer
ona, u nastavku, odnosno u svom dubljem sloju, govori o pripre-
mi mladic¢a za smrt. Erotski apleli su laina propaganda. Od mla-
dog foveka u ratu se tradi neSto sasvim suprotno od erotske ras-
pojasanosti. On je pozvan da se od seksa i putenosti ocisti da bi
bio pogodan za Zrtvovanje na tzv. “oltaru otadzbine”. To je ob-
jasnjenje foermule “junak srca junackoga i duSe devojacke”.

U propagandnom ratu izmedu jugoslovenske viasti i Zapada 1 Za-
pad koristi simbole i mitove iz prosiosti...

Srbija nije monolitna zajednica, ona se ne svodi na jedan glas,
jednu misao i jedneg vodu. Postoji i ono 3to se zove drugom 5r-
bijom, ali jo3 viSe postoje mnogi glasovi Srbije, i oni, uz svu po-
trebu da na jednom nivou budu orkestrirani i artikulisani, traZe
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da ostanu slobodno razli¢iti. To jof vide va#i za Zapad. Ne posto-
ji Zapad koji mrzi Srbe i Srbiju. Ali postoje oni koji $ire price o
divljem Balkanu i polucivilizovanim Juinjacima, kao i oni koji
pri¢aju bajke o Truloj Evropi. Postoje i oni koji u nama ovde vi-
de dobre divljake, koji uZivaju u nadoj navodno egzotiénoj priro-
di. To su takozvani prijatelji srpskog naroda, koji uz pome¢ pre-
vodilaca stizu ¢ak i do kafana u Skadartiji.

Intervju: Milovan Marceti¢, Reporter, Banja Luka, 17. maj 2000.
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Upravo je objavijeno novo, trece izdanje vase knjige “Bordel ratni-
ka”. U nfemu su dva nova rada, od kojih jedan govori o kriminal-
cima kao ratnim junacima. Tako sad ova knjiga ima neku vrstu epi-
loga,. jer ona podinje tekstom o jednom kriminalcu, o Ljubi Zem-
nuncu. Zasto bas knminalci priviale vasu paznju?

Mene interesuju samo price o kriminalcima. Ali to su vro priviaé-
ne i poucne pri¢e, kao retko koje. U poslednje vreme one su ov-
de dobile poseban znacaj, neku vrstu oficijelnog uvaZavanja, pre-
tvorile su se u mitske pri¢e o novim nacionalnim junacima i u pa-
rabole o povratku bludnog sina. Opet je postao aktuelan stih Mi-
lo$a Crnjanskog: “Ubici diZ'te vidovdanski hram!”

Dunja Rihtman Augustin, vasa koleginica iz Zagreba, govori o no-
vom izumevanju tradicije, koje e pod jakom politickom kontrolom.
Nije Ui to njena zloupotreba i o Cemu je tu u sustini re¢?
Tradicija je po definiciji konstrukcija prodlosti s obzirom na od-
redene potrebe sadasnjosti. Ne postoji neka neutralna, uvek ista
i za sve ista tradicija. Tradicija nastaje tako $to neko ozivijava,
odnosno hira i “prireduje” samo neke aspekte, samo neke seg-
mente proSlosti, A dosta toga prosto izmisli i doda, da bi skika
bita potpunija i lepsa. Politicka antropologija pokugava da obja-
sni togiku tog izbora, tog izmisljanja i dogradivanja proslosti.
Istotijska nauka moZe, nasuprot tome, da poku3a da osvetli i one
delove proSlosti koji ostaju po strani tradicije, nezanimljivi za
odredeno vreme i njegove potrebe.

Do koje mere smo mi norod sklon stvaranju mitova i kakve to po-
sledice ima po nas realni, svakodnevni Zivot?

Nema naroda bez mitova. A izgleda da ni politika ne moZe bez
mitova. U tom pogledu Srbi i srpska politika ne predstavijaju iz-
uzetak. Problem nastaje onda kad se u prvom planu nadu nacio-
nalisticki i rasisticki mitovi, u kajima se veli€aju krv i tle, pokor-
nost vodi i vernost rasi. Ova poslednja, rasa, posto je izisla na
rdav glas, danas se krije pod imenom “etnickog bi¢a”, “nacional-
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nog arhetipa”, “duhovnog identiteta” i sli¢nih naizgled finih i
bezazlenih stvari. Zbog te prividne finoce svi su iznenadeni to
Jje ovde dole do velikog i krvavog ludovanja, 3to su se pojavili
suludi pripovedaci i demagozi koji nam govore bajke o Srbima
kao najstarijem i najvecem narodu, debilne pri¢e o svetskoj za-
veri i mesijanskom poslanju naseg naroda da spase tovetanstvo
od pada i propasti. Nazalost, to je udovanje postalo obeleZje na-
seg vremena, politicki program. Tako da kad cujete nesto krajnje
ludo i moralno nepodnosljivo moZete biti sigurni da ste u blizini
nekog od centara modi. Ovih dana se postepenc gase poslednje
svetiljke pameti i razuma u Srbiji, tako da uskoro necemo ni zna-
ti kolike smo ludi, pa ¢emo jos brZe putem sramote, bede i zlo-
¢ina kojim nas ludilo na vlasti postednjih godina vodi.

Srbe “bije glas” da su ratnicki narod. Kolike ima istine u tome i $ta
to zapravo znadi?

Dobro ste rekli “bije glas”. Taj glas ih ne samo bije nego i ubija!
Taj “glas”, tu “buvu®, kako bismo danas rekli, pustili su davno u
opticaj srpski politigki i ratni vodi, kojima je pri¢a o nekoj srp-
skoj toboZe urodenoj ratobornosti potrebna da bi izbegli odgo-
vornost za ratove koje su ti vodi izazvali, a posebno za one koje
su izgubili, Sta cete, kazu oni, Srbi su ratoborni, pa i ni mi ne-
mamo druge nego da ih pustimo da ratuju, kad vec bez ratova-
nja, ubijanja i pogibija ne mogu.

U nekim svojim radovima govorite o ratnom folkloru i politickom
folklorizmu, U ¢emu je sustina a u éemu cena tih kategorija?
Politicki i ratni folklor danas nastaje kad se za prenoienje poli-
ticke i ratne propagande svesno koriste neki folklorni obrasci go-
vora, neke folklorne formule, na primer deseterac. Zato je tu re
o folklorizmu, o stvaranju “u narodnom duhu”, kako se nekad go-
vorilo. Sudtina je v tome da se tako sugeride ideja da je sve 3to
se tako, “narodski” kazuje - pa i one od naroda najdalje stvari,
iti njemu najmrskije, za njega najopasnije - u stvari blisko naro-
du, da ima podriku naroda, da je njegov glas.

Nekada su Milosevicevu sliku {judi drZali u prodavnicama, kancelo-
rijama, raznim prostorima. Danas je to sve rede slucaj. Medutim,

" da {i se nesto bitno promenilo ili ¢e samo na isto mesto biti sta-

vijena neka druga stika?




s TvanlolovicDUBINA  §

Da, to je glavno, to je bitno pitanje, Moze li Srbija bez nekog kao
$to je Milofevié, bez neprikesnovenog, “nepogresivog”, “mu-
drog”, “pravednog” i, 3to je najvainije, nezamenljivog vode?
Mazalost, imam utisak da vefina {judi hoce da Milo3evica zameni
nekim ja&im i boljim Miloevicem, a ne da njegov reZim zameni
nekim boljim, modernijim polititkim poretkom, a to je danas de-
mokratski poredak, sa poStovanjem.polititkih i [judskih prava i
politi€arima koje strogo kontrolidu demokratske institucije. Je-
dan od razloga za to leZi u tome 3to intelektualna i kulturna eli-
ta u Srhiji danas vise voli da sluzi autokratskom vodi, da bude
njegov privitegovani lobi, nego da se zaloii za modernu, evrop-
sku Srbiju, jer bi u takvoj Srbiji tzv. nacionalni radnici ostali bez
privilegija i bez politickog uticaja koje danas imaju. Milodevi¢ je
tip pesnitkog kralja. Zato, dokie god je ovde glavna zanimacija

muskog sveta da junacki guslaju, neka vrsta MiloSevica nam ne

gine.

Intervju: Tatjana Njesi¢, Blic, 21. maj 2000.

vestenici jezika
cija, poezija i kult jezika

Devadu Karzhasanu,
pisaru grada Graca

Iedna od zajednickih karakteristika politicke kulture u postkomu-
nistickim drzavama nastalim na tlu bivie Jugoslavije jeste sla-
vljenje jezika kao temelja nacionalnog identiteta. Za politicku i
kulturnu elitu u tim driavama pitanje jezika postalo je pitanje
nacionalne kulturne individualnosti, koja se poteZe kao glavni ar-
gument u dokazivanju legitimnosti polititke i drzavne nezavisno-
sti. Postojanje jednog, za Srbe, Crnogorce, Hrvate i Bosance, za-
jednitkog i u lingvistitkom pogledu istog jezika, nije smetalo
“nacionalnim radnicima u jeziku” da konstruidu tri posebna naci-

‘onalna idioma; na pomolu je i etvrti: crnogorski. Pored toga,

javno velicanje i slavijenje jezika kao “nacionalne svetinje” u
ovim drZavama sluzi i za legitimisanje novog unutradnjeg politi¢-
kog poretka, takvog u kome se vlast stite i cuva kao viast u ime

etnitki centrirane nacije, ¢iji se “duh” krije i ispoljava u kulturi,

a posebno u nacionalnom jeziku.

1. Guvari “duhovnih granica”

Kulturne granice su mesto plodne napetosti, kaZe na jednom me-
stu Dzevad Karahasan. One su temelj identiteta, jer “upravo tu,
u onome 3te ga dovr3ava, jedan identitet previadava tupu podu-
damost sa sohbom i otvara se prema neéemu posve drugom”. Ali
kulturne granice postaju opasne kad se silom oruzja pokrene nji-
hova “selidba iz unutrasnje u vanjsku stvamost”. To se dogedilo
u poslednjem ratu u Bosni, kad je “granica prestala biti mjesto
napetosti i postala razlog konfiikta”.!

Tesko da ¢e se nadi tacniji opis onoga $to su ekstremni na-
cionalisti utinili sa gustom mreZom kulturnih granica u Bosni, a
i u drugim delovima bivie Jugoslavije. Ali, mislim da do “seobe

1 Dosadno razmatranja, Durieix, 1997, str. 110-113,
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granica” o kojoj govori Karahasan ne dolazi tako 3to se u jednom
maht iz unutragnje stvarnosti raznolikosti kultura prelazi u spo-
liasnju stvarnost razgraniéenih nacionalnih drZava. Granice se se-
le idudi tim putem, ali u¢put se menjaju, trpe neku vrsty unutra-
$njeq preuredenja, koje prethodi njihovoj eksteriorizaciji. Pre ne-

go 3to stignu u spoljadnju realnost, one se nacionalizuju, nacio- -

nalno prepariraju, pretvaraju u belege takozvanog “nacionalnog
duhovnog prostora”. I kad se, posle toga, seoba granica nastavi
i one postanu rampe, karaule ili bunkeri, ove prethodno obeleze-
ne mede “duhovne teritorije” nacije ostaju njen glavni rezervni
polozaj. Na taj poloZaj nacija ¢e se vratiti i na njemu utvrditi u
slu¢aju da izgubi kontrolu nad svojim geografskim prostorom il
nekim njegovim delovima. Ma tom poloZaju ¢e se prestrojiti,
okrepiti i pripremiti za nove zaposedanje izgubljenog. Zbog toga
se granice “duhovnog prostora” nacije ureduju i uévricuju mozda
i s vide painje od granica fizitke teritorije nacionatne drzave. A
u tom odrzavanju nacionalnog duba ¢ budnom i &istom stanju, to
-jest brizljivo razgranitenog od svega tudeg, glavnu utogu ima na-
cionalna kulturna elita, a u njoj su, opet, glavni pisci, s pesnici-
ma na elu. Dakle, fudi od pera su pozvani da budu glavni gra-
ni¢ari nacije, ¢uvari njenih duhovnih granica, da uévrste branik
nacije i stoje na njemu i pre nego $to se on nade na nekoj pla-
nini, u nekom rovu,?

Nije zato nikakve cudo to §to su u modernim nacijama pesni-
ci na ceni. Njihov posao se oduvek smatrao korisnim za nacional-
nu stvar. U vreme mira njihova dela najvide slufe za patriotsku
predvejni¢ku obuku. Paci osnovne Skole - ponegde i deca u ob-
danidtu - izloZeni su teroru chaveznog ucenja napamet i recito-
vanja rodoljubivih pesama. Kad odrastu, na zadatke rodoljublja
podsecace ih bezbrojni portreti i spomenici pesnika na javnmim
mestima, 3kole i ulice’koje nose njihova imena. Karahasanov ro-
man Sara i Serafina podinje se¢anjem na jedan piifev razgovor sa
Albertom Goldstajnom, kojom prilikom Golditajn, pored ostalog,
kaze i ovo: “Ljudski boravak na ovom svijetu odvija se u sjeni

2 Najsazetije je ovu ideju izrazio jedan profesor knjizevnosti: “Duhovni pro-
stor jednog naroda, u ovem sluaju srpskog, ne zavisi, ne sme da zavisi,
od drZavnih granica, jer on postoji, i mora da opstane, i kad drZzava ne-
stane, iti propadne, ili se drasti¢no smanji” {Dragan Nedeljkovic, “Srpski
duhovni prostor je u nama”, Zbilja, Beograd, 31. XIT 1998).
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bronéanih likova... Pod bronganim likovima mislim naravno na
spomenike kao simbole jednog sistema vrijednosti, kao nezaobi-
lazni sastavni dio polititkog poretka, kao znak driave.”3 Ali joi
niko nije izratunao ima Ui u nasim gradovima vise “bronéanih [i-
kova” palih boraca ili mrtvih pesnika koji sluZe tome da se sim-
boli¢no obeleZi stava i mo¢ nacije. _

. Pesnik je od koristi naciji posebno u vreme velikih kriza i ra-
tova, kad je pozvan da svojim slikovitim i dirljivim retima ohra-
bri ljude i uveli¢a njihovu borby. Suprotno rasprostranjenom mi-

~ Sljenju da kad topovi govore Muze Cute, one se tek u ratu bude i

pevaju gromkim glasovima nalik na topovsku riku. Kad je nacija
u opasnosti, ona ¢e &ak i takozvanim “prokletim pesnicima” do-
deliti neku konstruktivnu ulogu i okatiti im medalju zasluga za
narod. Tako i Rembo, “enfant terible” francuske poezije moze da
stane u stroj nacionalnih boraca. U tom svojstvu vidimo ga na
jednom crtezu Zana Efela iz novembra 1944. Uz njega su, u sta-
vu mimo, jo& neki francuski pisci, medu njima Zola i Apoliner. A
pred ovim knjizevnim strojem je Igo, u svojstvu komandira. Na

. njegovu prozivku pisci slono odgovaraju “Present!” (“Ovdel™),

Legenda data uz crteZ objasnjava da je tu predstavljena “Force
francaise de |'au dela”, 3to se moZe prevesti sa “Francuska nebe-
ska vojska”.%

2. Yolksgeist i £arobna Iimpa nacionalizma

Prvi koju su se borili za priznavanie vaznosti poezije za nacional-
nu stvar bili su filozofi i pisci iz vremena romantizma. Za njih su

' pesme, narodne ili one ispevane po ugledu na njih, bile izraz jed-

ne sudtine, koju su najéedce zvali duhom, odnosno duSom naro-
da: Volksgeist i Volkseele. To su bili filozofski i estetitki koncep-
ti, ali su od samog pocetka tmali i ideolosko # politicko znagenje.
Ideja da je narod neka vrsta kolektivne li€nosti, a poezija mesto
gde se krije i gde se moze naéi specifitni karakter te ti¢nosti, od-
nosne hice naroda, bila je vazan element nove strategije legiti-

3 Sara ¥ Serafing, str. 5.

4 Navedena prema Jean-Marie Goulemont et Eric Walter, “Les centenaires de
Voltaire et de Rousseau”, u: Pierre Nora (ed), Les fieux de memoire, I, Gal-
limard, 1997, p. 379.
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misanja politicke vlasti u trenutku kad se Ancien Régime zavria-
vao. Viast se viSe nije pozivala na bozansku instancu - prestala
je da govori da je fu u ime boga - nego se opravdavala kao vlast
u ime naroda,

I evo pesnika kao najpozvanijih da kaZzu ne$to o narodu, tom
novom junaku polititkog mita. Oni treba da otkriju ko je on i ka-
kav je, da nadu temelj onoga 3to se danas zove nacionalnim
identitetom. Postict ce to svojim stihovima ili, jo3 bolje, obja-
vljujuci narodne pesme koje su vredno i s patriotskim oduievije-
njem sakupili i na prikladan na&in priredili. “Mata zhirka takvih
pesama”, kaze Herder,® “otrgnutih sa usana svakog naroda, na
njegovom sopstvenom jeziku, pravilno shvacenih i dobro predsta-
vljenih, uz pratnju odgovarajuée muzike, pruZila bi nam taénije
predstave o tim narodima od svekolikog brbljanja putnika.”

Rodotjubivi priredivaéi i izdavadi narodnih pesama, ¢iji rad u
Evropi potinje krajem XVIII veka, najvise su se trudili da gustu
mrezu finih i nepostojanih kulturnih granica - jezigkih, verskih,
etnickih - zamene jednom konaZnom granicom, granicom nacio-
nalne kulture, ujednacavajudi jezicki i stilski raznoliku folklornu
gradu s ¢vrstim uverenjem da ce take najbolje dati sliku jedin-
stvenog nacionalnog duha, onakvog kakvog ga je sam Bog napra-
vio. Danas se to zove: omediti duhovni prostor svoje nacije. Opi-
sujuci u knjizi Poraz mifjenja egzaltirano interesovanje za naci-
onalni identitet u Nemackoj posle poraza kod Jene i Napoleono-
ve okupacije, Alen Finkelkrot je istakao ulogu pesnika u konstru-
isanju tog identiteta i njegoveq kulta. “Pesnicima je zadatak”,
kaZe on, “da taj nacionalni genij odbrane od potajnog prodiranja
stranih ideja, da jezik proZiste zamenjujuéi nemacke reti latin-
skog porekla drugim, isto germanskim izrazima, da otkopaju za-
trpanu riznicu narodnih pesama te da se, u svom pesni¢kom ra-
du, povedu za primerom folklora, tog stanja svezine, cednosti i
savrienstva u kojem je individualitet naroda jo§ neozleden bilo
kakvim dodirom i ispoljava se jednoglasjem.”®

5 “Yon Ahnlichkeit der mitteren englischen und deutschen Dichtkunst”,
1777,

6 Alain Finkielkraut, Lo défoite de {a pensée (Gallimard, 1987, p.21). Navod
prema: Alen Finkelkrot, Poraz misljenja, preveo Aljoa Mimica, Biblioteka
XX vek, Beograd, 1993, str. 15.
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Ali treba reéi i to da su se pisci i filozofi tog vremena trudi-
li da svoje traganje za identitetom sopstvene nacije u poeziji, a
pre svega u narodnoj poeziji, mada je ono najeSce bilo nadah-
nuto patriotskim osecanjima, poveiu sa interesovanjem za druge
narode i njihovu poeziju; Nacionalizam romanticara uvek je teZio
tome da ne iskoradi iz univerzalistickih okvira, Potev od Herde-
ra, prvog koji je Volksgeist uéinio paradigmom epohe, pa sve do
sredine XIX veka, interesovanje za sopstvenu naciju i poeziju u
kojoj je navodno materijalizovan njen specifi¢ni duh bilo je tu-
maceno kao legitiman i takoreci prirodan vid intersovanja za &o-
vefanstvo. “Ne moZe se poredi”, pide istori¢ar evropskog folklora
Puzepe Kokjara, “da je izuéavanje folklora uvek vodilo prevazi-
laZenju duhovnih i kulturnik granica svakeg pojedinatnog naro-
da da bi se konaéno doslo do priznavanja jedne 3ire zajednice,
zajednice §to ujedinjuje same narode. (...) U stvari folklor je na-
vodio nauénike da misle na nemackom, engleskom i francuskom,
ruskom ili nekom drugom jeziku ali, istovremeno, da upotrehimo
izraz Madam de Stal, navodio ih je da “misle na evropskom®.”?

0 &irini horizonta koji je bio pred Herderovim ofima, mozda
najbolje svedo&i &injenica da u njegovom opusu nema nijedne
zbirke nemackih narodnih pesama, ali je zato on ostavio za so-
bom antologiju narodne poezije raznih evropskih naroda. Posle
njegove smrti ta antologija, koju je autor jednostavno nazvao Ne-
rodne pesme (Volklieder), ponovo je objavijena pod naslovom ko-
ji blize odreduje njenu sadriinu: Glasovi naroda (Stimmen der
Véitker). Herder nije sumnjao da ti raznoliki glasovi mogu da bu-
du s razumevanjem primljeni kod nemackih &italaca, da se oni
pokoravaju jednoj sve€ovefanskoj, taénije za sve ljude vaZecoj
boZanskoj harmoniji. Kako se Hajne slikovito izrazio, “Herder je
titavo €ovelanstvo posmatrao kao ogromnu harfu u ruci velikog
umetnika (Boga), a svaki narod kao jednu strunu posebnog zvu-
ka te dzinovske harfe” B :

Ovaj idilicni pejzaz mirne i skladne koegzistencije naroda,
sudtinski razli¢itih ali na komptementaran, kompatihilan natin,
imao je postepeno da se zamradi, $to je dodlo kao posledica pre-

7 Giuseppe Cocchiara; Storfa del folklore in Europa, 1971, Navedeno prema:
Buzepe Kokjara, Istorija folklors u Evropi I, prevela Tanja Majstorovié,
Biblioteka XX vek, Beograd, 1984, str. 324.

8 Navedeno prema: Kokjara, Istorifa folklora u Evropi I, str. 220.
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tvaranja ranog nacionalizma, nacionalizma romanticarskih pesni-
ka 1 filozofa u ideologiju nacionalne hegemonije i rasizma. Her-
derov Volksgeist, jedan u pocetku dobrocudan i miroljubiv duh,
kasnije je Eesto hvatan i zatvaran u Zarobne lampe raznih tirana,
diktatora i voda masa, koji su od njega umeli da naprave zastra-

Sujuce oruZje upereno protiv humanistizkib i kosmopolitskih ide-

ala njegovog pronalazaca, Pocev od poslednjih decenija XIX veka
pa sve do nadth dana, direnje [jubavi prema poeziii, kult narod-
nih pesama i njihovih pevaca, sluze najvide tome da se istaknu
nepremostive razlike izmedu nas i drugih, izmedu nasih prijate-
lja i nadih neprijatelja, da se probudi osecanje straha i mrinje u
odnosu na sve 5to navodno ugroZava nade granice i nase nacio-
nalne svetinje pretvorene u graniéne karaule.

Medutim, takav razvoj bio je donekle logitan. Na njegovom
poetku stoji ideja o ukorenjenosti svake nacije u njenoj speci-
ficnoj 1 neponovljivoj kulturi. Radikalnim nacionalistima koji su
se kasnije pojavili, nije bilo tesko da toj ideji o autonomnim du-
hom vodenoj naciji daju uskogrudo moraino i politicko znacenje
suprotno univerzalistitkoj etici tolerancije 1 skladnog zajednié-
kog Zivota koju su zastupali Herder i njegovi sledbenici. To im ni-
je bilo tesko zato 3to su na stici harmoniénih odnosa medu razli-
¢itim kutturama, koju su bastinili od romanticarskih pesnika i fi-
lozofa, nasli i ono 3to im je bilo drago da vide: da su kulture tu
predstavijene kao jednom za uvek razdvojene, kao prostori ogra-
deni nekom vrstom istovremeno prirodnih i boZanskih granica.
Videli su da su za romanticare dodiri i razmene medu kulturama
meoguéni, prihvatljivi, ak i pozZeljni, ali da oni ostaju na povrsi-
ni, kao gest medusobne tolerancije i manifestacija privrzenosti
miru i mogli su na osnovu toga da zakljuce da razne nacije, sem
¢injenice da na ovome svetu Zive jedne pored drugih, u suStini
nemaju nista zajednicko, Takode, mogli su da primete da ostaju

“verni romantiarskdj bastini i kad misle da su nacionalne kulture
autonomne, nepovezane, ukorenjene svaka u svom partikularnom
duhu i svedene na njega, te da je medu njima sam Bog iskopao
jaz nesamerljivosti, o kome je nedavno, plaseé ljude naokolo,
govorio popularni filozof sukoba civilizacija Samjuel Hantington,

Kad radikalni nacionalisti moraju da priznaju da nacionalne
kulture, nacionalne poezije, na primer, ipak imaju neku zajedni-
¢ku meru, onda e oni reéi da se ta mera javlija tek sub specige
geternitatis, to jest u boZjim ofima, ili samo onda kad se kulture
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posmatraju kao prirodnonauéne pojave, pa se nade da im je opita
morfologiia zajednitka. I u tome ce se s razlogom pozvati na ro-
manti¢are, pa i pre njih, na Herdera, Zar nije jasno, reci ce, da
Herder, kad govori o harmoniji Vélker Stimmen misli samo na mo-
ralnu ideju harmonije medu narodima, na njihovo bratstvo i me-
dusobnu toleranciju, a nikako na to da postoji neka zajednicka
mera (u muzickom i aksioloskom smislu) koja se moZe izvesti iz
samih stvari, to jest iz samih narodnih pesama, kao njihov ima-
nentni regulator?

3. Lingua sacra

U mitu o duhovnom prostoru nacije granice teg prostora uglav-
nom se podudaraju sa granicama nacionalnog jezika. U godina-
ma krize i raspada Jugoslavije, slavljenje jezika kao bedema, 3ti-
ta ili posiednjeg uto¢ista nacije pretvoreno je u pravi parareligij-
ski kult. Jezik je postao svetinja, o kojoj vode brigu nacionalni
lingvisti i knjiZevnici. On je, kako se izrazio danas u Srbiji izuzet-
no uticajan pesnik Matija Beckovi¢, “nasa nevidljiva crkva” a sve-
tenici te crkve su pesnici, "svedtenici jezika”. U skladu s tim,

‘knjigu u kojoj je izneo ove misli Beckovi€ je nazvao Stuzba.®

Lingvisti i knjiZevnici dohili su zadatak da paze da taj jezik-
svetinja ne bude oskrnavljen, da ne bude izdan ili otet. Hrvatski
akademik BoZidar Finka izneo je misljenje da je hrvatski jezik
“najznatnije hrvatsko obiljeZje”, te da “u ofuvanju tog obiljeZja,
te hrvatske svetinje ne smijemo i nemamo pravo posustati.”10
Sli¢no upozorenje, ali mnogo dramati¢nije, uputio je Srbima lin-
gvista Radmilo Marojevic¢, jedno vreme dekan Filolodkog fakulte-
ta u Beogradu, govore¢i nedavno da su “sve izdaje - izdaje, ali
da je kulturna izdaja srpskog naroda najveca nacionalna izdaja, a
izdajuci jezik izdaje se i sopstvena istorija i sopstvena budud-
nost”. Za razliku od Marojevica, njegov kolega Milo§ Kovatevic,
autor knjige borbenog naslova U odbranu jezika stpskog i dalje,
ne plaii se izdajnika nego lopova, jer po njegovom misljenju srp-
ska naconalna lingua sacra jeste blago koje su sa Srbima i oko Sr-

9 Matija Beckovic, SfuZba, Beograd, 1990.
10 “Hevatski jezik kao najznatnije hrvatsko obiljeje”, u: Duhowra obnova
Hrvatske. Uredio don Anto Bakovi¢, Zagreb, 1992, str. 96,
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ba Zivuci narodi rado pljatkali. “Niko od Srba”, kaZe on, “nije
prodao svoj jezik nego je on bio otiman od jagih od nas, a oni su
znali da, ukoliko uzmu jezik, uzimaju i narod”.1t

Ipak, u prvom planu brige o svetinji nacionalnog jezika jesu
knjizevnici, a medu niima pesnici, Oni u toj stvari imaju presud-
nu ulogu jer je nacionalni jezik danas navodno dat u takvom sta-
nju, da su putevi do njegove najdublje tajne skriveni i zavojiti, a
tim putevima umeju da se spustaju i nazad penju samo posebno
obdareni i pripremljeni, a to su, pre svih drugih, pesnici, Polaze-
¢i od slike bia jezika kao neéeg za naciju presudno vainog, alt,
istovremeno tesko pristupacnog, takoredi neuhvatljivog, u mit-
skom govoru o njemu uporedo teku dve prite, Jedna kaZe da je
jezik ono najpostojanije u naciji, njen temelj, njena najévrica
duhovna granica. MoZe da ima tu fundamentatnu vaznost zahva-
ljujuci svojoj neobi¢noj otpornosti, koja &ni da on ostaje i kad
sve propadne, kao 3to je, po refima Matije Beckovica, jeding srp-
ski jezik preZiveo Kosovsku bitku: “Jezik je jedino $to na Kosovu
nije poko3eno, jer jezik ne gori, niti se topi, ne mogu mu nista
secivo, ni olovo.”1% Zahvaljujuéi toj otpornosti jezika nacija e u
teskim vremenima u njemu nadi poslednje utofiste, od njesa na-
praviti poslednji bedem codbrane. Ali, uporedo s tom pohvalom
. granitnoj évrstini jezika, mit o njemu i o nacionalnom bicu u nje-
mu udomljenom, ¢esto prica i o neobi¢noj osetljivosti 1 kvarljivo-
sti jezika. On je pun Zalosnih i dramati¢nih opisa raznih ruznih i
skarednih stvari koje se ¢ine sa tom nacionalnom svetinjom, kao
da ona ne pruza nikakav otpor i lako podleZe raznim vrstama
upropascavanja, iskrivijavanja i prljanja i, pored toga, postaje lak
plen svih onih koji hoce da ga izdaju, otmu ili uniste,

Ove dve uporedne i protivreéne price u mitu o nacionalnom

jeziku, kao necem istovremeno stamenom i krhkom, javijaju se
zato $to se u osnovi tog mita nalazi jedna binarna shema tempo-
ralnosti. Prema toj shemi, vreme nacije deli se na jedno doba pu-
nofe, homogenosti, jasne razgranienosti, koje se gesto naziva
“zlatnim dobom”, ali koje je izgubljeno, i na jedno neprave,
“smutne” vreme, doba unutradnjieg “raskola” i spoljasnje neraz-
grani¢enosti, ono u kome nacija Zivi, i u kome “nacionalni rad-
- nici” pozivaju na budenje, na vracanje “izvorima” i “temeljima”,

11 Navedeno prema Politici od 3. aprila 1998,
12 SluZba, str. 49. i
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na abrovu izaubljenog nacionalnog jedinstva i jasno odredenih
granica nacionalnog duhovnog prostora. Slika &istog, stamenog i
zaokruZenog jezika ide uz dofaravanje pravog, ali izgubljenog
doba nacije, a tament nad njegovim prljanjem i kvarenjem pred-
stavlja topos nacionalistitkih jeremijada nad danasnjim stanjem
nacije. Ali i u tim Zalopojkama ostavljena je moguénost da su se
i danas, kad je jezik, kao i sve drugo nacionalno, toboZe zapu-
Sten i iskvaren, u nekim niegovim slojevima, u nekim redima i u
nekim govorima, bolje nego na drugom mestu, oluvali tragovi iz-
gubljene autenti¢nosti.

Eto posla za naciji privrzenog pesnika, koji ce, zahvaljujuci
svom daru i trudu, umeti da te dragocene tragove pronade i, ito
je jo$ vaZnije, da se potpuno stavi na raspolaganje evokaciji bi-
¢a jezika koje je u njima sacuvano. Zahvaljujudi pesniku-nacio-
nalnom medijumu, ono najdublje, ali i najskrivenije u jeziku - a
to je u ovom mitu nacionalni duh ~ moc¢i ce da se izrazi i tako
priblizi nacionalnom kolektivu. Podredujuci se svom uzvidenom
zadatku, ova vrsta pesnika se oslobada taste ambicije da govori
u svoje ime i pusta da sam jezik kroz njegova usta goveri. Jer kult
nacionalnog jezika, kao skroviita bica nacije, kao izvora njene
“duhovnosti”, niene “svetosti”, kao i kuft u ufem, religijskom
smisiu, traZi od svestenika, vernika i inicijanata, to jest, u ovom
sluéaju, od nacionalistickih pesnika i njihove publike, potpuno
predavanje, odricanje od individualne svesti i licne slobode,
odvajanje od profanog, a zauzvrat nudi nesto navodno nesamer-
ljivo jace, dublje, punije: iskustvo nacionalne transcendencije.

Lingvisti znaju, dokonali su, izracunali da je bice tu - u je-
ziku, ali bez pesnika to bi znanje ostalo jalovo, kao 3to bi sveta
tajna religije ostala isprazno i spoljadnje znanje da se povreme-
no ne otelovljuje u obredu i ne ispoljava u &udu vere. Zahvalju-
juéi toj nacionalno-pesnickoj metanoji, mogu da se naslute kon-
ture novog nacionalistickog oveka, u kome nema raskoraka iz-
medu individualne i nacionalne svesti. Ali taj Covek je vide reli-
gijski ili, taénije, parareligijski nego istorijski projekt. To se vidi
po tome $to mit o nacionalnoj alijenaciji, kao i drugi srodni mi-
tovi o izgnanstvu i padu, ima i motiv radosne vesti, vesti o sre¢-
nom eshatoloskom raspletu, koji treba da bude apoteoza nacije,
gde je ona, sa svim svojim mrtvim, Zivim i jo$ nerodenim pripad-
nicima, pretvorena u ogroman hor, koji savr$eno Cistim, auten-
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tiénim, jedinstvenim jezikom samome sebi peva Glorig. Samome
sebi, jer tu drugih konacno nema niti ce ih' vise ikad biti,

Traganje za transcendentainim i sakralnim iskustvom u jezi-
ku, posebno u poeziji, nije nepoznato istoriji evropske knjizevno-
sti, posebno kad je re¢ o onim razdaobijima i onim $kolama u ko-
jima je pesnitka transcendenca, mistiéno iskustvo poezije bilo u
prvom planu, Dovoljno je u ovoj prilici pomenuti Zorza Bataja, u
nadem veku jednog od najuticajnijih zastupnika shvatanja knji-
Zevnosti kao sakralnog, unutradnjeg iskustva, koiji je mislio da
“sve §to je sakralno poetsko je, sve Sto je poetske sakratno je”.13
Medutim, od glavnog toka evropske tradicije metafizitke i misti¢-
ke knjizevnosti, koja je ostavila svedoZanstva o univerzatno vred-
nom traganju “medu javom i med snom”, na granicama svesnog
i izrecivog, u prostoru oveka i prirode, 3 treba odvojiti tradici-
ju nacionalno-propagandne knjiZevnosti i njenog “misticizma”,
koji traga za toboze tajanstvenim, sakralnim, mistiénim izvorima
i granicama nacije kao spirituainog entiteta. Ovidijeve re¢i £st
deus in nobis pesnici u sluzbi granifara nacionalnog duhovaog
prostora preokrecu w: £st natio in nobis.

Jun 2000.

f
Folovi ﬁ

13 *,., Jer sve $to je sakralno poetsko je, sve ito je poetsko sakralng je,”
Zor} Bataj, Knjifevnost i zlo, Beograd, 1977, str. 81, - .

14 Rastko Petrovi¢ je u “geclokom folkloru”, tom, po njemu, osnovnom sto-
ju narodnog stvaralastva, nalazio neku vrstu mistitnog spajanja doveka i
prirode. Ono se, pisac je Petrovié, ogleda u tome 3to “svaka pesnitka hi-
perbola, metafora, poredenje itd. ne znade samo jedan umetnitki oblik
nego neprestano spajanje sudbine Coveka i prirode cele, i to pomocu sli-
kovitog profirivanja jezikovnog i pesnickog izraza”, “Mladicstvo jednog
genija” (1924), u: Eseji i danci, Dela Rastke Petrovica, knjiga 4, Beograd,
1974, str. 320.
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rbijo majko, ote mi se krik

Sto je veci znacaj i ugled medunarodnog priznanja koje dobija ne-
ko iz nase sredine, to je i vea mogucnost da ¢e sa ovdasnjih zva-
ni¢nih mesta na adresu tog nekog stici optuZba za izdajstvo. Sa
zvanjem “izdajnika” Wi se nosite vec dosta dugo. Koliko se za sve
to vreme menjao Vas odnos prema tof neprijatnoj tituli?

Danas u Srbiji ovek mnogo lake postaje izdajnik nego pre ne-
koliko godina. Za moj ukus suvise lako. Titulom izdajnika Milo3e-
vi¢ sada CaScava vedinu svojih gradana. Tako se desilo da danas
svaka budala moZe da se pohvali da je vlast smatra izdajnikom,
zaverenikom, petokolonaiem, a nekada je to bila retka i skupa
Zast, koja se nosila kao neka vrsta odlikovanja.

Krajem prosle decenije imali ste priliku da analizirate situaciju u
kojoj je S. MiloSevicu “ukazana Cost” da bude junak nove narodne
knjiZevnosti (Slobo, Slobodo... efc.). Sada su ngjpopulamiji stiho-

- vi “Spasi Srbiju, 1 ubif se!”. Da &i vam je onomad izgledalo izve-

snim da ce se prilike rozvijati takvim tokom?

Svaita smo tokom prosle decenije preturili preko glave, ali ju-
naka Slobu jo3 ne. Taj junak naseg politickog folklora i dalje je
njegov glavni junak. Taéno je da je posiednjih godina on izra-
zito negativan junak. Ali ne treba zahoraviti da je on od samog
pocetka, od kad se pojavio, bio dvosmislen lik, koji istovreme-
no odu3evljava i pladi jude. Nikada Sloba ili, u desetercu, Milo-
Sevi¢ Slobodane, nije bio lik za voljenje, nego viSe za poitova-
nje iz straha, za strahopoitovanje. Ovaj na$ Sloba je junak i u
onom smislu koji toj reci daju prouavaoci folklora i mitova, to
jest on je lik obdaren natprirodnim, nadljudskim osobinama, pa
se i time obja3njava odbojnost obi¢nog Coveka prema njemu. U
tom pogledu Sloba je nalik na druge likove lukavih, nepobedi-
vih, surovih zlopogleda, stra3nih voda naroda i vojski o kojima
pripovedaju nade i tude politicke bajke. Jedino u Koraksovim
karikaturama naé junak Sloba ima nedto judsko, nesto od veli-
kog zlocestog deteta, pa nam je u tom smistu blizi. Cak i na ka-
rikaturi gde je prikazan kako nam pije krv na slam¢icu Sloba de-
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luje vie kao neki malo zavrnuti klinac nege kao narodni krvo-
pija u pravom smislu. Ja sam od onih koji iskreno vole Korakso-
vog Slobu, kao to sam nekad voleo razdraZljivog i glupavog Pa-
ju Patka.

Primetno je da poslednjih godina ima malo folk pesama o ju-
naku Slobi. On danas najvide opstaje u drugim Zanrovima politié-
ke knjizevnosti, na primer, u telegramima podrike koje mu upu-
éuju sledbenici, gde se slave mudrost i herojstvo ovog lika. U fol-
klornom kijuéu vise ima o Seselju, 0 “Voji”. Njemu je ne tako dav-
no folk pevac zvani Baja Mali KnindZa posvetio kasetu novokom-
ponovanih pesama, koje su objavile Zemunske novine. Tu se, iz-
medu ostalog, Seselj naziva “srpskim spasiteljem”. Ali najza-
nim{jiviji je tu ovaj dvostih;

0f Srbijo majko, ote mi se krik
Vajo ce ti Seself biti predsednik.

Mali KnindZa i izdavaéi ove kasete izgleda ne znaju da se krik oti-
ma uglavnom kao krik uZasa.

U ovom trenutku velike bede i beznadeZnosti, koji je, po Vasof oce-
Tesko bi bilo izdvojiti jedan mit kao danas najprisutniji, najuti-
cajniji. Nije to ni mit o Kosovu. Taéno je da kad se danas pome-
ne Kosove, onda to uglavnom znadi da smo na terenu mita, to
jest u govoru o stvarima o kojima nema diskusije. Ali srpski po-
liticki mit danas nije evokacija kosovskog mita. On postoji kao
gomila provizorno i povremeno u celinu okupljenih prica o naci-
ji.» njenim junacima i vodima. MoZe se eventualno goveriti o ne-
kim srediSnjim figurama, toposima te mitologije danas. To su, na
primer, predstave o Srbima kao najvecim stradalnicima na svetu,
¢ije e stradanje iskupiti grehe Coveanstva, o srpskoj kultun za-
snovanoj na dusi i srcu, koja je superiorna u odnosu na sve dru-
ge kulture, posebno one na Zapadu, koje su toboZe obezduhovije-
ne jer su vezane za razum i materiju, o srpskom jeziku kao naj-
starijem na svetu i o sli¢nim neverovatnim stvarima koje su da-
nas za vecinu ljudi nesto $to se podrazumeva. Dosta ljudi lepo Zi-
vi prodajuci ove bajke, a po tome §to ih Sire rezimski mediji vidi
se da su one na najviSem mastu prihvacene i ocenjene kao kori-
sne za odriavanje vlasti.
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Nazire {i se, po vama, dan kada ce prestati ovo stanje permanent-
nog rata u kojem smo tako dugo? Sta ce onda da se desi? Kako ce
izgledati rani posleratni folklor?

Ne znam dokle cemo biti ovde gde smo ve¢ dvanaest godina. Su-
vi¢e dugo traje ova stabilna nestabilnost da bih sad mogao da
poverujem i kazem da e se stvari uskoro promeniti. To ne znadi
d se to nece tako desiti, odjednom. Bar kad je rec o glavnom ju-
naku cele price. MoZe se desiti da on stvarno ode. Medutim, pri-
ta de, bojim se, i bez njega tedi onako kako je polela. Tu se tek
odjednom nista nece promeniti. Samo retki kaZu da bi i samu pri-
u trebalo zameniti nekom drugom, a jo$ redi su oni koji su izra-
zili Felju da se pri¢a kao takva zaboravi i da se prede na nesto
ozbiljnije. “Slavi i oklopnicima nek umukne poj”, pevac je Cr-

_njanski posle Prvog svetskog rata rata. Kao 3to znamo, Zelja mu

se nije obistinila.

Keobjavtieni intervju dat Radovanu Xupresu 2a Glos javmosti, 10. avgusta 2000.




U pomoc sam, pripremajuci se za ovaf razgovor “pozvala” velikog
Jovana (vijica, geografa, osnivaca nauéne geografije, antropogeo-
grafife | geomoifologije, profesora i rektora Beogradskog univerzi-

teta, predsednika SANU, poCasnog doktora pariske Sorbone | Karlo-

_ vog Univerziteta u Pragu, dakle, uvara nase proslosti. Njegove re-
¢i davno zabeleZene i (bar po razvoju dogadaja poslednjeg veka
Drugog milenijuma), (ne)dovoljno razmatrane: "Stpski narod je
narod kratke pameti, sposoban za sitna murdarenja”, neka budu
slagvort naseg razgovora | tema za razmisijanje, Vase (ne)slaga-
nje? '

Pitanje je sasvim dobro za poetak naseg razgovora. Kao da ste
znali da upravo piSem jedan tekst o srpskom narodu kao junaku
savremenog polititkog pripovedanja. Kod nas se o politici vise
prita nego $to se raspravija. Pri tom ne mislim na takozvane ka-
fanske prite o politici, nego na ono ito govore sami politicari i
dugi tudi koji spadaju u viadajucu elitu u Srbiji (popovi, pisci,
vojnici, privrednici...). Pa tako i kad se tu govori ¢ narodu, on-
da se on uglavnom pretvara « junaka jedne stare i manje vie ne-
promenljive price, junaka koji ima kao kakav epski junak, stalne
stereotipne osobine. Srpski Nared (treba pisati velikim slovima,
jer je re€ o politickoj personifikaciji) jeste, s jedne strane, lik ob-
daren hrabro$cu, podtenjem, dostojanstvom, nepotkupljivodéu a,
s druge strane, pati od raznih mana, kao 3to su nesloga, zavidlji-
vost, zaboravnost, sitnicavost itd. Cvijiceve redi o “murdarenju”
pokazuju da se ve¢ u njegovo vreme ustalio taj stereotip price o
junaku zvanom Srpski Narod, A u danadniem broju Politike nadi
dete potvrdu da je isti stereotip i danas osnova pripovedanja o
narodu. Na promociji patriotskog romana Milovana Vitezovica o
Stevanu Sindelicu, pored autora i naCelnika Generalitaba VJ Ne-
bojie Pavkovica, govorio je i ministar Cedomir Mirkovi¢, koji je
pohvalio pisca knjige $to je “saopitio znatajna zapazanja o na-
jem mentalitetu ~ herojskom, solidarnom i spremnom na Zrtvo-
vanje ali i sklonom podvajanju, podeli i zavid{jivosti”, Politicka
antropologija ovakva pripovedna mesta u polititkom govoru i
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ovakvo portretisanje naroda tumaéi kao savremene oblike politi¢-
kog mita i dokaz da je taj mit i danas vaina poluga vlasti, U Cvi-
jicevo vreme ove pripovetke su joi mogle da budu shvacene kao
nauéni uvid u psihologiju naroda. Danas je to ve¢ mnogo teze.

Ne (ini If Vam se da sipska “murdarenja” (od pers. turskog) — mu-
radiuk - nedistocda, prijaviting, neurednost), naravno, nisu samo
nasa osobenost... Ko nam, na tom planu, najbolje parira?
Politicke pri¢e u raznim narodima vrlo su slicne, posebno kod su-
sednih naroda. Na jednom mestu sam rekao da postoji prava bal-
kanska banka mitova, i to kao filijala velike banke politickib mi-
tova Evrope. Tako i pripovedanje o narodu koji je istovremeno
heroj 1 bedni zavidljivac, dostojanstveni pravednik i “murdar”
moZe se naci i u drugim sredinama. Narofito je taj topos svoj-
stven konzervativnoj i ekstremnoj desnici, koja neguje patrioti-
zam kao “karanje naroda”, kao stalno zgraZanje nad njegovom
sadadnjom prijavitinom i bedom koje nisu dostojne njegove ide-
alne cistoce.

U Vasaj knjizi “Bordel ratnika”, Cije je trece, dopunjeno izdanje ne-
davno izaslo, obradujuci neke teme “kriminalaca kao ratnih juna-
ka”, ali i “potiticki folklor i religiju”, vesto razdvajate nebeske od
zemaljskih oreola junaka, Plasi i se istrafivaé i pisac (pazljivi tu-
mac) politicke antropologije istine koju je uotio? Da Ii ste smeli sve
da objavite i kako ste se odupirali (ukoliko ih je bilo) sugeriranim
apstinencijama izlaganja nepoZeljnog?

Kad se bavite polititkim mitovima svoq drustva morate se pomi-
riti s tim da ¢e to mnogi doZiveti kao skrnavijenje svetinja. I so-
cijalne i psihologki je to nezahvalna pozicija, jer rizikujete da bu-
dete marginalizovani i usamijeni. Najvi%e se zamerate kad otkri-
vate da su strucnjaci za takozvane “svete stvari nacije” (jezik,
poeziju, manastire) glavni oslonac danasnjeqg rezima u Srhiji i da
ga oni bolje ¢uvaju od vojske i policije. Ljudi uglavnom misle da
je kultura neduZna a politika “prijava”, i ne vole da im i tu iluzi-
ju razbijate, ne vole da fuju da reku politike truju otpadne vode
iz kulture.

Ako je, bar po definiciji, “tradicija konstrukcija proslosti s obzirom

na potrebe sadasnjosti”, kako je uopite moguce izbeci jaku politic-
ku kontrolu 1 izvudi neka zapaZanja, poput onih oslonjenih na sve-
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docanstva Vuka KaradZica, po kome je Karadordev Praviteljstvuju-
. 5¢i sovjet i samog Hajduk Veljka i njegove momke ovtuZio 1 osudio
za ono $to bi se danas nazvalo ratnim zlo¢inom?

Vukov zapis 0 kaznjavanju Hajduk Veljka zbog “silovanja” (bag ta
re¢ je upotrebljena kod Vuka) svedoli o tome da je ve¢ prva ne-
zavisna vlast u Srbiji XIX veka htela da se zasnuje na principu jed-
nakosti pred zakonom i da je htela da razdvoji junastvo od zlodi-
na. To znadi da ideja o pravnoj driavi ima svoje korene u istoriji
Srbije. Ali, naZalost, ve¢ sam Vuk o tome pise ironi3uéi na raZun
“butjubasica” koji sude jednom heroju, i spreman je da velikom
Veljku oprosti sitne nestadiuke silovanja. Do danas traje taj kult
heroja, kao surovih i poZrtvovanih spasilaca naroda s one strane
zakona. I danas ce kriminalac koji se navodno bori za stvar svo-
ga naroda uZivati simpatije najvidih autoriteta u srpskom drustvu,

Kako pravdati nasu potrebu za epovima, junacima, herojstvu i gu-
slama? Nasom “kulturom, na jedan drugi nacin”, kako sami nedav-
no rekoste, 1i...?

Ta potreba je u stvari potreba odredenog tipa vlasti, one vlasti
koja legitimitet ne traZi u stvarnoj proveri volje naroda, preko in-
stitucija demokratskog sistema i pravne driave nego u tvrdenju
da ona tu volju.unapred zna i savrieno, poftuje. Takva vlast in-
scenira konsultovanje glasa naroda kroz telegrame podrike Sefu,
kroz udvoricku peeziju i prozu, kroz podanicku umetnost i nau-
ku, ¢iji je jedini zadatak da opevaju i velicaju duboku harmeniju
velikog vode i malog stradalnog naroda. Takva vlast od kulturne
elite stvara polugu svoje moéi i zapravo sa njom tu mo¢ deli. Gim
vidite da u dnevnim listovima ucesta poezija, znajte da je to znak
da se viast sprema da pojaca teror ili da povede novi rat,

Pisali ste o poradoksima “velicina” poput Ljube Zemunca i ratnih
Junaka ~ “nasih” ali 7 “njihovih” svetih ratnika...?

Meni je trebalo dosta vremena da shvatim u &emu je draz takvih
nesumnjivo odbojnih, odvratnib likova kakvi su likovi kriminala-
ca u medijima. Danas mislim da sam razumeo da za ulogu nacio-
nalnih junaka nema boljih od njih. Mislim da nije problem u to-
me 3to se knminalci smatraju herojima, nego da je potrebno de-
vesti u pitanje samo junaitvo, junastvo kao politicki pojam. Po-
pularno shvatanje junaka kao likova koji simbolizuju nacionalni
identitet navodi na pogre3an put, jer je junak sve sem primera za
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ugled. On nije najbolji medy nama, on ne spada u nase drustvo,
On je radikalno razli¢it od nermalnog, ohiénog coveka, spodoba
neljudskog formata i van za ljude vazeéih zakona. Tamo gde vla-
da zakon junatva nema mira i nema srece za normatne ljude.

Ko sve “trosi” junake i jeftine dnevne ili trajnije mitske svrhe, &-
nedi nas sve Filipom Visnjicem? (Jedan nedavno viden transparent
“I Visnjic je progledao”™ moZda ipak nudi nadu?)

Junake zaziva viast koja ne veruje u obifne ljude, nego zove u po-
mo¢ “samuraje”, kao u fuvenom japanskom filmu Sedam samura-
Jja. U ulozi tih “samuraja” u ratu mogu da budu kriminalci pretvo-
reni u ratne junake, a u miru ministri koji rade u herojskom, udar-
ni¢kom stily, prave& &uda i usrecujuéi narod preko nodi. Taj he-
rojski stil danas oli¢avaju inZenjer Mrkonjic, %ef Direkcije za ob-
novu 1 izgradnju, za koga nije vazno da stvar bude uradena nego
da bude uradena pre roka, i lekar Bojic, ministar zdravija, koji je
nedavno primetio da su bolnice u Srbiji prijave, bez instrumena-
ta i lekova i odlu¢io da to za dva dana promeni. Danadnja Srbija
koja bi se okrenula stvarnoj obnovi i izgradnji morala bi ne samo
da se oslobodi politiara kakav je MiloSevi¢ nego i toboznjih he-
roja i herojskeg govora kojim on pokriva nasu nesrecu i bedu,

Ako je, kako ste konstatovali, upravo intelektualna i kultuma elita
Srbije stvorila Slobodana Milosevica, postavijam Vam pitanje - &-
je gu gusle odriavaju na ovom “epskom putu”?

Odgovor je lak. Pogledajte ko stoji na Zelu glavnih nacionalnih
kulturnib institucija.

Da li je samo Srbima, kroz istoriju, bio neophodan “voda” i zbog
cega?

Neki voda je svima potreban i tesko je navesti ijedan sistem vla-
sti bez vode. Ali mi kad kaZzemo “voda” uglavnom mislimo na
onog politickog lidera koji kad se jednom dokopa vlasti sebe pro-
glasava nepogresivim, oduvek Zudenim, jednom u hiljadu godina
rodenim i zakonitim putem nesmenjivim. Nama se posredilo da i
ne pamtimo neke manjeg formata.

Intervju dat 1. avgusta 2000, Dudki Dordevic, saradniku lista Vesti (Frankfurt). Ni-
je mi poznato da li je objavljen.




Kao urednik a sade izdavac i viasnik Biblioteke “XX vek” objavili
ste od 1971, godine do danas preko 100 knjiga. Kako komentari-
Sete &injenicu da je od svih sticnih velikif izdavackih podubvata u
ovoj kulturi preivela jedino vasa edicia?

Ne bib se sloZio sa vama, utoliko 3to mistim da ova serija knji-
ga nije veliki izdavacki podubvat. MoZda postoji ved skoro tride-
set godina, sve je te godine “preZivela”, kako vi kaZete, upravo
zato $to ne spada u velike 1 slavne stvari u ovoj kulturi, Strate-
gija opstanka koju sam ja primenjivac i primenjujem i dalje je
‘bezanje sa “velike” scene zvani€ne kulture, To je strategija do-
brovoljnog izgnanstva na marginu, u alternativu. Time sam se
unapred odrekao zvani¢nih priznanja, i na tu nepriznatost osu-
dio sam i pisce knjiga koje objavijujem. Na primer, nikad nijed-
na knjiga ove serije nije dobila neku od kod nas bezbrojnih
nagrada. Srecom, “moji” pisci se sa tim unapred mire. Preko sto
nenagradenih knjiga, pa to je zaista prava retkost. To me pod-
seca na onog Domanovicevog junaka koji je izazvao skandal kad
je otkriveno da ima ve¢ Sezdeset godina a nijedan jedini orden.
Ali to je strategija gambita, Zrtvovanie slave i vatrometa, ali do-
bijanje partije u zavrinici. Da je partija dobijena vidim kad da-
nas &itam tekstove i knjige iz drustvenih nauka. Po pravilu, nji-
hovi autori se pozivaju na neku od knjiga Biblioteke “XX vek”. E,
pa kaZem, vredelo je.

Jedan ste od osnivala Beogradskog kruga. Koliko postojanje takve
oaze nezavisnog mislienja ima smisla u zemlji u kojof se svaka vr-
sta intelektuaine slobode proglasava nepatriotskim &inom i izda-
Jjom? : _

To ¥to rezim sve tedim re¢ima optuZuje nezavisne medije i ne-
viadine organizacije i $to sve tesce pokudava da policijskim pre-
padima zapladi njihove aktiviste pokazuje i u stvari otkriva sna-
gu civilnog drustva u Srbiji. Bas ti napadi i prepadi pokazuju ko-
liko ima smisla to 3to se tu radi, a 3to nama koji se u tom sek-
toru angazujemo ki mu dajemo podriku Cesto izgleda kao mu-
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- kotrpan, spor 1 neefikasan na&in borbe za bolju buduénost ove

zemlje. Rezim se okomljuje na zametke civilnog drustva skoro
ZeSce nego na opozicione stranke, verovatno zato $to oni koji
za ratun tog reZima procenjuju vaZnost i latentnu opasnost za
rezim pojedinih njegovih protivnika na listi tih protivnika viso-
ko rangiraju civilni sektor. Tako ispada da ponaanje rezima u
ovoj oblasti u stvari ima suprotno dejstvo od Zeljenog, jer e-
stina koju rezim tu pokazuje, umesto da zaplasi ljude, otklanja
njihovu sumnju u pogledu vaznosti civilnog drustva i podstice
ih da u njega jo3 odlu¢nije ulazu, i nadu i svoje vreme i svoj
rad. -

Sredinom osamdesetih bavili ste se etnolingvistickim proucavanji-
ma paraliterature i novim fotklorom. Koliko je za poslednjih petna-
est godina trivijalizacija uma proseénog srpskog biraca udvrstila ov-
dasnji politicki establi$ment na vigsti?

Moja prouavanja novog folklora u biviaj Jugoslaviji, a pre sve-
ga “novokomponovanih” narodnih pesama, bila su najpre pot-
staknuta Zeljom da otkrijem 3ta zapravo sadrze, na koju se tra-
diciju oslanjaju i koju antropolosku funkciju imaju neki obtici
popularne kulture koje nasa elita ve¢ vise decenija osuduje kao
Sund i ki¢. Najpre je to bila osuda sleva, osuda “neukusa” nedo-
stojnog radnog naroda, a danas je to osuda zdesna, u kojoj se
nasa popularna kultura, a najviSe takozvani “turbo folk”, osudu-
Jje kao nacionalno neéista, nesrpska, orijentalna, a nove narod-
ne pesme kao “anadolsko arlaukanje”. Uporedo s tim, tokom po-
slednjih deset godina popularna kultura upotrebljena je u svrhe
propagande rata, pa su se pojavile nove narodne pesme, poseb-
no deseteratke, epske, koje su slavile staru stavu, nove junake,
i nove vode, a pre svega Sirile govor mrinje. U tim pesmama
prepritavalo se i pretakalo u folklornu formu ono ito su pevali
elitni pesnici, &lanovi UKS-a, ono $to su pisali re¥imski novina-
ri, ono 3to je bila zvaniZna politika rezima. Novokomponovane
pesme i uopite nada savremena popularna kultura trpele su i tr-
pe i danas pritisak nacionalne elite, koja ih ili otpisuje kao ne-
patriotski intonirane ili upreZe u posao vulgarizovanja naciona-
listickog mita koji je uvek i svuda mit obrazovane elite, elite na
vlasti. Kratko refeno, populara kultura nije izvor trivijalnog,
njene vrline i mane su druge vrste, izvan podele na sublimno i
trivijalno. Trivijalno je prepoznatljiva osohina kulture stavijene
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u sluzbu nacije, one kulture koju danas slave nacionalne insti-
tucije.

Pisali ste i o etnickom identitety v savremenom politickom folklo-
rizmu. Kako je tekao proces pretvaranja radnog naroda u srpski na-
rod?

Pria o tome je prifa o modi politike da prekroji simbolicki uni-
verzum u kome Zivimo po svojoj volji i da odmah zatim to bude
primijeno kao za nas jedini pravi i jedini moguéni svet vrednosti,
Ono 3to se u taj novi svet ne uklapa, vise ne posteji. Politickom
metamorfozom naroda u srpski narod izvedeno je simbolicko eli-
minisanje mnogih koji su ¢inili radni narod Srbije i koji se u no-
vom imenu ne prepoznaju. Oni eventuaino mogu da potra¥e svo-
je mesto u depandansu te zgrade koja se zove "i gradani Srbije”,
ali taj smedtaj treba da prime kao znak gostoljubivosti srpskog
naroda, a ne kao svoje stanarsko pravo.,

Kako vidite proces osve$éivanja “Zvezdinih” navijeée danas?
Demobilisani, navija&i se vracaju svojoj osnovnoj vokaciji, da bu-
du glas asocijalnosti, pobune protiv stege i reda, po éemu su slié-
ni demobilisanim pesnicima, koji kad ne moraju da pi%u rodolju-
bive pesme, poinju da smetaju vlastima, Sto im je po tradiciji
osnovna funkcija u drudtvu. Ali, dok se navijadi izgleda vracaju
sebi, pesnici i dalje ratuju,

Kad kaZete “kad kaZem novine” i vi mislite na “Politiku”. Kako, uz
malo istraZivatke radoznalosti, iitanje “Politike” postaje pouéna i
zabavna lektira?

Jedna od ono malo stvari kojima se hrani moj optimizam kad je
ref o demokratskoj buduénosti Srbije jeste pisanje Politike, Malo
ko ima vide zasluga za Sirenje istine o MiloSevidevom reZimu od
tog lista, On i najvernije njegove pristalice uspeva da preobrati
u protivnike. Svakednevno podastiranje onoga Sto govore rezim-
ski ljudi, i to do najmanjih sitnica, svih onih uvreda prosutih u
lice svakog ko se drzne da misii druk&ije, neminovne, pre ili ka-
snije, podstakne svakog ko ima makar malo mozga u glavi da sta-
ne i upita se treba li i dalje da veruje tim ljudima. Opadanje ti-
raza Politike, Sto reZim pokusava da nadoknadi besplatnim delje-
njem tog [ista u kasarnama, bolnicama i fabrikama, pokazuje da
hrabro iznoSenje istine u ovom listu daje rezultate, da list zbog

—260_

E PROFUNDIS

toga trpi $tetu i da dolazi u opasnost da ostane bez &italaca. Ali
to je Zrtva koju je ovaj novinski gigant izgleda spreman da plati,
ako je to cena po kojoj se Milodevicev reZim moZe srusiti.

Intervju: Edi Jukic

P.S. (april 2001): Ovaj intervju napravijen je 20. avgusta 2000.
za elektronski magazin Free Furope, ali je ostao neobjavijen.
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trani plaéenici i dalje medu nama

citajuéi juéeradnju Politiku, odahnuo sam. U prvom trenutku, u
prvim brojevima “oslobodene” Politike, izgledalo je da ¢e prome-
ne u tom iistu biti takve da ¢e biti teSko razlikovati ga od Dana-
sa'iti nekog drugog nezavisnog lista. Srecom, posie kratkotrajne
konfuzije, Politika od juZe pokazuje da dolazi sebi, to jest da se
konsoliduje kao nezvani¢no glasilo reZima, 5to je uvek i bila. U
ovom listu opet imam najbolji izvor verodostojnih informacija o
tome kakva je viast u ovoj zemlji, na koga se oslanja, kako govo-
-1i, 3ta voli ili ne voli. Opet Politika vredi- onih nekoliko dinara ko-
je svakodnevno za nju dajem.

Da avo kazem naveo me je, pre svega, flanak o novom pred-
sednike SRJ cbjavljen u jufera$njem broju Pofitike (9. oktobar
2000). Ovaj udvoricki clanak, koji je potpisala Biljana Bakovi¢,
treba shvatiti kac nezvaniénu zakletvu na vernost novom Sefu dr-
Zave, Time je ovaj list predubitrio mogu¢nu konkurenciju i sacu-
vao uzdrmanu poziciju glasila {iji su uho i glas najblizi rezimu.
Dok je na snazi bila zakletva data prethodnom 3efu, Politike. je o
njegovom konkurentu Kodtunici pisala (18. septembra 2000) pod
nastovom “Dosledan u lazima”, a juceradnji &lanak ima nadnaslov
“Covek od poverenja i principa”. U njemu &tamo da KoStunici
“niko ne osporava inteligenciju, postenje, skromnost, patrioti-
zam i li¢nu kulturu”. Pre izbora Kostunica je u Politici opisivan
kao Zenskarof i bizaran tip koji u svom stanu drZi sedamnaest
madaka. U juéeraSnjem broju saznajemo da on, kao 3to je red,
ima samo jednu Zenu, i to zvaniénu suprugu, a i broj macaka spao
je na samo dve. Ali da bila otklonjena svaka podozrivost, koju
kod nekih ljudi izaziva ljubav prema mackama, njima je dodat i
jedan pas. Jer, kao 3to je poznato, od Fvotinjskih simbola modi,
uz lik efa driave po pravilu ide pas. Kad je on tu, onda ni pri-
sustvo umerenog broja macaka nije nedopustivo.

S obzirom na to da Politika, po svemu sudedi, s uspehom bra-
ni poloZaj nezvaniénog reZimskog lista, poseban znafaj dobija
jedno mesto u ovom £lanku u slavu novog $efa driave, gde se go-
vori ¢ njegovej mudrej i patriotskoj predizbornoj strategiji. Ko-
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Stunica je, stoji tu, “kao patriota svestan znataja pobede ili bar
potiskivanja udruZene levice na domado] sceni pristao na Siroku
koaliciju u kojoj su neki od stranackih lidera u narodu okarakte-

tarne izbore”. Kako ovo razumeti? Jedno je jasno: Politika ne od-
ustaje od govora o “stranim placenicima”, koji je negovala i re-
dakcija ovog lista odana prethodnoj viasti. To ni za nove uredni-
ke Politike nije propagandni govor mrinje, nego “glas naroda”.
Pri tom, “strani placenici” su i dalje neki od lidera DOS-a. Kostu-
nica je izuzet od optuzbe. Ali, i vide od toga. Precutno je pozvan
da se sada, kad je na viasti, ostobodi izdajnickog drudtva u naro-
du omrazenih NATQ placenika koje je u jednom trenutku morao
da prihvati.
(itam danagnje novine. Nema demantija, nema ogradivanja.
. Da li je reé o poéetku obraéuna medu dojuéeradnjim saveznicima?
Da li se nova vlast, toboZe sledeéi narodnu volju, sprema da pre-
kine saradnju sa predstavnicima gradanskih stranaka i civilrog
drudtva, da ih odbaci kao balast, koji je sprecava da se vine do
visina jednine moguéne, jedine ispravne, “vazda” “valjane” naci-
onalne politike? Da Ui Politika “tréi ispred rude” ili vute kola pu-
tem kojim je prut nove vlasti tera?

Danos, 11, oktobar 2000.

Narod i prica

1.

Narod voli da pri¢a. “Postoji afinitet izmedu naroda i price”, ka-
Fe francuski filozof Zan Fransoa Liotar. Ponekad je prica jedino
§to narod ima, jedino $to mu ostaje. To je slu¢aj sa narodom u
totalitarnim sistemima, kad se u odsustvu slobode govora ljudi
okre¢u vicevima, anegdotama, glasinama, parodijama i drugim
vrstama pri¢a o Zivotu u njihovoj zemlji, kad se javija ono Sto
Klaus Rot zove “naratizacijom svakodnevnog Zivota”“, Svakodnev-
no pricanje u socijalistiCkim zemljama jugoistocne Evrope pred-
stavljalo je, po Rotovom misljenju, strategiju kojoj je narod pri-
begavao da bi nekako izi%ao na kraj sa onim $to je bila stvarnost
Zivota u tim zemljama, ukljucujuéi tu i “zvaniénu stvarnost”, ke-
ju “drzava i njeni mediji obecavaju, nalazu ili fingiraju”. “Zani-
mljivo je”, pise Rot, “da stav koji u ovakvom pripovedanju preo-
vladava nije toliko formulisan kao direktno protivljenje i kritika,
agresija i bes prema 'onima gore', koliko se izraZava putem ras-
krinkavanja 1 ironignih intervencija. Radirene glasine, vicevi, pa-
rodije, anagdote, pa i pesme i druge forme, uglavnom raskrinka-
vaju, komentariSu, daju 'nezvaniéno' tumacenje zvanicne stvar-
nosti, relativizuju pretenzije koje ima partija i izvrgavaju ruglu
svemof totalitarne drzave i njenih voda,”t

Mislim da ovaj prikaz odnosa izmedu svakodnevnog pripove-
danja i zvaniéne stvarnosti u socijalistickim zemljama ostaje ta-
Can i ako se dopuni zapaZanjem da je i oficijelno ponudena slika
socijalisticke stvarnosti najeice bila uoblitena kao narativni
tekst. Jer i komunisti¢ka vlast je volela da pria, $to je izgleda
svojstveno svakoj nedemokratskoj vlasti, kao da postoji afinitet

1 Klaus Rot, Stike v glavama. Ogledi o narednoj kulturi jugoistoéne Evrope.
Prevela sa nemakog Aleksandra Bajazetov Vuden, Biblioteka XX vek,
2000, str. 51.
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izmedu takve viasti i pri¢e. To znadi da se svakodnevno pripove-
danje naroda u zemljama pod komunistickom vlasc¢u moZe opisa-
ti ne samo kao “ljudski odgovor na represivni drustveni. sistem”,
kako je americki folklorista Alen Dandes opisao funkciju politi¢-
kog vica u tim zemljama,? nego i kao reakcija na svakednevnu
zvaniénu polititku pripovetku. Ljudi su pokudavali da se odupru
simbolickom nasilju koje su predstavljale zvanicne price o blage-
detima socijalizma, o velikim delima velikih voda i drugih heroja
rata i mira j slicnim temama, tako $to su te price na 3aljiv nacin
preckretali, dopisivali, parodirali, stavljali njihove junake u sme-
$ne situacije. Zahvaljujuci tome, na videlo su izlazile jzvestaZe-
nost i neodoljiva komiZnost sveéanog i uzvisenog stila propa-
gandne naracije.

' Sta se dogodilo sa svakodnevnim pripovedanjem o.politici
u bivéim socijalisti¢kim zemljama posle pada komunistickih re-
Zima u tim zemljama i njihovog ulaska u takozvani proces tran-
zicije? Na osnovu onoga Sto o tome piSu Klaus Rot i Radost Iva-
nova,? izgleda da se intenzitet tog pripovedanja nije bitno sma-
njio. Novost je predstavijalo te Sto je sada to pripovedanje po-

. stalo, kako kaZe Rot, deo javnog diskursa, dajuci kreativnu ¥a-
rolikost parolama, stoganima, grafitima i ostalim porukama ko-
ji su se pojavili na polititkim manifestacijama koje su pratile
politicke promene u tim zemljama. S druge strane, opstanak
ovog pripovedanja i poste pada komunistickih reZima pokazao je
da ono nije bilo samo iznudena reakcija na politicku represiju
nego vrsta verbalne komunikacije svojstvena drudtvima sa pre-
ovladujucom patrijarhalnom strukturom.4 Tome bi se moglo do-
dati jos i to da je u zemljama jugoistoZne Evrope, posle propa-
sti komunistickih rezima, polititka mo¢ nasla nadina da se, uz
deklarativno pozivanje na demokratiju i pravnu drfavu, u stvar
opet organizuje kao autoritarna i autokratska, ako ne i kao to-
talitarna. To zna&i da je narodu i dalje ostalo dosta materijala i
povoda za svakodnevno pripovedanje o vlasti i vlastodricima,
ali { to da je i nova zvaniéno ponudena stvarmaost dobrim delom
satkana od prica. '

2 Navedeno prema K. Rotu, isto, str, 52,

3 Up: Radost Ivanova, Zbogom dinosouri, dobrododli krokodili. Etnologija
promene. Preveo 5 bugarskog Dejan Ajdatic, Beograd, 2000.

4 K. Rot, navedenac delo, str. 53.
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Danainja vlast u Srbiji svakodnevno nudi narodu obilje prica. One
dominiraju govorom o politici u medijima pod kontrolom reima
i u reZimu bliskoj knjizevnoj 1 nauénoj publicisti. Time ne Zzelim
da kazem da se ovde mogu naéi kontinuirane i zaokruZene price
o politici, nego samo to da su u danasnjoj Stbiji polititki govori
zvaniénika, njihove izjave, saopitenja vladajucih stranaka 1 dru-
gih reZimskih organizacija i institucija puni naracije. Isto va# i
za polititke komentare i naugnu i knjizevnu publicistiku o poli-
tickim temama &iji su autori novinari, pisci i nauénici odani da-
nasnjoj vlasti.

Za razliku od narednih priga o politici, &iji su glavni protago-
nisti 3ef rezima u Srbiji, élanovi njegove porodice 1 njegova svita,
u onome 3to pri¢a viast glavnu ulogu ima jedan kolektivni junak,
Srpski Narod. U tim pricama nosioci viasti, ukljuéujudi tu i 3efa re-
Fima, ostaju u senci ovog kolektivnog junaka, zadovoljavajudi se
ulogom onih koji samo pomaZu da se njegov lik razvije, da se nje-
gova dela pokaZu, da se njegova sudbina ispuni. Srpski Narod je
taj koji u pri¢i misli, oseca, odlucuje, a on je i protagonist najva-
#nijih radniji. Zato se moZe reci da su ovde u pitanju populistitke
pri¢e o narodu, koje stoje naspram popularnih prica o viasti.

Dok su u poputarnim pricama o politici njeni glavni junaci
(vlastodrzac i njegova svita} uglavnom upleteni u razne komicne
situacije, populisti¢ka pri¢a svom glavnom jumaku, Srpskom Na-
redu, po pravilu dodeljuje ulogu tragi¢nog junaka. Na njega se
obaraju sva moguéna zla, on prolazi kroz najteZa iskudenja, ne-
prekidno se bori sa raznim unutradnjim i spoljaSnjim neprjatetji-
ma, pa Zak i kad iz tih borbi izlazi kao pobednik, to je uvek po
cenu teskih stradanja i patnji. NaZalost, za pritu o stradanju Sr-
ba poslednjih godina, a i u ranijim vremenima, ima vie nego do-
voljno osnova u stvarnosti. Medutim, kad o tome vlast pri¢a, on-
da se tragitna, bedna i ruzna stvamost stradanja, poraza i zlo&i-
na zamagljuje i umesto nje ponudena je jedna takode tragicna,
ali lepa i takoreéi uzvisena pri¢a. Pretvorene u pricu, straSne po-
sledice nerazumne i neodgovorne politike viasti u Srbiji postaju
epizode srpske nacionalne Golgote, u kojoj se jedan izuzetan na-
rod Zrtvuje za spas ovelanstva.

Mada su stradanja i patnje Srpskog Naroda u ovim priama
pretvorene u uzviseni i slavni podvig, slava za taj martirski pod-
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vig nece pripasti njegovom vodi, kao da on skromno odbija pri-
znanje za neito 3to je bilo sudbinski predodredeno i neizbezno.
Kad se zawrSio rat na Kosovu, Miloevi¢ je poZurio da zasluge za
njegov ishod pripide Narodu i proglasio ga herojem. Za sebe je
zadrzao samo skromnu zastugu §to je naloge sudbine bez ropta-
nja prihvatio, 3to je, kako se obiéno kaZe, “delio sudbinu svog
naroda”, On nije o njoj odlu¢ivao. Priznanje zato ne moZe da pri-
mi, ali - zlu ne trebalo - ni odgovornost.

Ali, to vafi i za negativne junake ovih poputistickih prica, to
jest za neprijatelje i izdajnike Srpskog Naroda. “Nas kao da je
usud osudio”, prica jedan ministar u Vladi Srbije, “da stalno bu-
demo na udaru osvajaca. I da se uvek medu Srbima nadje neki
nekrst koji svoju veru daje za mrvice pale sa trpeze gospodara.
Tako su i NATO alijansi, u njenoj istorijskoj nedoumici, pokugali
da pomognu NATO janiari. U davna vremena srpska deca su od-
vodena u inostranstvo da tamo ufe da mrze svoju otadibinu, a
danas nasi jani¢ari odlaze u svet po pare i za pare tamo uée ka-
ko da izdaju svoju zemlju i svoj narod.”> I izdajnici se ponasaju
onako kako jedino mogu. Krivi su po prirodi, kao vrsta junaka ko-
jima je u pridi posao da izdaju, i unapred su osudeni za ono sto
¢e neminovno uciniti, a ne naknadno za nedelo koje je zavisilo
od njihove slobodne volje i koje su mogli da ne ugine. Prica ko-
jom upravlja sudbina skida istorijsku, politicku i moralnu odgo-
vornost sa voda. Zato je oni priZaju ili za njib placaju. Ali da bi
to bilo moguéne, odgovornost mora da se skine i sa drugih nje-
nih junaka, ukljuéujuéi tu i likove neprijatelja i izdajnika. Svi oni
su za svoja dela predodredeni. Zate je u populisti¢koj politickoj
pri¢i najvainija podela uloga, jer je njome sve unapred redeno.

Odlucivanje o toj podeli jedna je od vaznih poluga viasti u nede-

mokratskim reZimima.

U ovim pricama Srpski Narod nije uvek na visini svog uzvi-
$enog pozvanja. Ne samo 3to u svojim redovima ima mnogo iz-
dajnika i otpadnika, nego se on odtikuje nizom karakternih ma-
na keje mu smetaju da uvek i do kraja bude ono 3to sudbina od
njega traZi i ocekuje. Tako za neka stradanja i ispastanja Srpskog
Naroda ona i nije odgovorna, nego njegova lakovernost, naiv-
nost, povedljivost, nezrelost, nesloga. Zbog takvih mana on je
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trpeo i ono $to nije morao, na primer, komunizam i Zivet u Ju-
goslaviji. “Tokom XX veka”, objadnjava autor jednog nauéno-pri-’
povednog ¢lanka o srpskoj politici, “pod uticajem istorijskih za=
bluda i iluzija, ali 1 srpske lakovernosti, dogodile se velike otu
denje od sopstvenih ideja samobitnosti nepotrebnim odavanjem. -
drzavnim oblicima i ideologijama, koje su bile potpuno suprot-
ne srpskoj ideji”.6 Da nema ovih mana, Srpski Narod bi mogao:
lak3e i bolje da ostvari zadatak koji mu je providenje odredilo,
pa ako to mora da bude stradanje, onda bi ono bilo rado pribva--
¢ena neizbeina cena nebeskog carstva, a ne posledica slabosti
uma i volje.

Medutim, mane Srpskog Naroda pominju se najvise u onim
verzijama price gde se ne govori mnogo o “duhovnim” pobeda-
ma koje se postizu fizickim Zrtvovanjem Naroda, ali se zato ma-
nje-vise neskriveno priZeljkuju i predvidaju njegove pobede u
ovome svetu. U tom slu&aji, motiv stradanja gubi svoju martir-
sku i eshatoloSku dimenziju, ne zavriava se zadohijanjem nebe-
skog carstva, nego postaje deo epopeja o dugotrajnoj i jo3 ne-
dobijenoj bici za ostvarenje vekovnog, ali ovozemaljskog sna o
zajednitkom carstvu na ovome svetu. U ovim stratedko-politi¢-
kim verzijama price o Srpskom Narodu, njegovo duhovno ujedi-
njenje vise nije cilj nego sredstvo politickog 1 teritorijalnog uje-
dinjenja. Otudenost Srba od sopstvenog bica ne stoji toliko na
putu ka Bogu, kolike smeta ostvarivanju dugorotnih nacional-
nih geopolitickih ciljeva. “T ranije smo”, kaze jedan profesor
knjizevnosti, “imali teskih kriza: neposredno posle Kosovske
bitke postavilo se pitanje: ‘Sta ¢e biti sa nama do posijetka? To
pitanje i sad lebdi nad nama - moZemo ga, kao refren ovih go-

“dina, ponavljati, nadajud se da ¢e srpski narod poput ptice Fe-

niksa, opet iz pepela vaskrsnuti, Da bi se to pravo ¢udo desilo,
trebalo bi uginiti silne napore na putu svestrane obnove i kore-
nitog precbrazenja... Telo naroda jeste rasferefeno, ali ako je
duh uspravan, samosvestan i jedinstven - nade ima i spasenja
ce biti."?

5 Govor Slobodana Tomovica, ministra za energetiku u Vladi Srbije, na pro-
slavi Dana ustanka u Kragujeveu 7. jula 2000 {Politika, 8. jul 2000).
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6 Milan Mati¢, “Izvori i smisao stpske ideje”, KnfiZevne novine, br, 1009-
1010, 2000.

7 Dragan Nedeljkovi¢ “Srpski duhovni prostor je u nama”, Ret na simpoziju-
mu “0 srpskom duhovnom prostoru” u Bijeljini 29, cktobra 1998. Zbiljo,
31. 12, 1998,
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Danasnje populisticke pri€e o Srpskom Narodu govore o savreme-
nim dogadajima, ali tako $to ih, kao u ovde navedenim primeri-
ma, dovode u vezi sa navodno sli¢nim dogadajima iz prolosti.
Ret je ogranitenom broju svima dobro poznatih dogadaja, jer su
opisani u pricama i drugim izvorima koje &ine priznatu i negova-
nu kulturnu i potiticku bastinu-Srba, koja veé skoro dva veka da-
je glavne elementa za izgradnju i rekonstrukciju srpskog nacio-
nalnog identiteta..Medu tim dogadajima posebno mesto pripada
Kosovskoj bici, onako kako o njoj govore narodne epske pesme i
druga uglavnom knjiZevna grada. Sam pomen te bitke ustalio se
u polititkoj komunikaciji kao znak da govor dolazi do tacke u ko-
Joj razlike u misljenju prestaju, gde su sumnja i $ala neumesne i
neprilicne. Zbog toga nije nista neobitno 3to se u populistizkim
pricama dogadaji u danasnjoj Srbiji povezuju sa bitkem na Koso-
vu, pa i oni koji nemaju veze sa istoimenom pokrajinom. Na taj
natin se pokazuje da se o danadnjem naredu i njegovim vodama
moZe pricati, da su i oni dobri za prifu, i to, 3to je jo3 vainije,
za pricu koja se moZe ponuditi kao nova verzija ili nastavak onih
tradicijom posvecenih prica za koje su ljudi navikli da vezuju svo-
je osefanje nacionalne pripadnosti.

Rastojanje izmedu nekad i sad, izmedu proilih i sadainjih
dogadaja, ponekad se skracuje toliko da se oni preklapaju. Dva
toka price, jedan u kome se redaju savremeni dogadaji i drugi, u
kome se evociraju njima sli¢ni dogadaji iz proslosti, ulivaju se u
jedan koji se pretvara u priu o jednom vanvremenom dogadaju,
koji se zove, na primer, “vekovna borba”, a glavni akter te borbe
takode je vanvremeni lik Srpskog Naroda, koji vise nema istorij-
sku dimenziju, nego je dobijen spajanjem predaka i potomaka u
neku vrstu ve€nog nacionalnog subjekta. Najtesce koriceno je-
zicko sredstvo tog lansiranja pri¢e u sferu mitske temporalnosti
jeste poistovecenje pripovedata, predmeta pri¢e i onoga kome je
pri€a namenjena. Gramatitka artikulacija vremena i lica dovodi se
u pitanje i narusava zbog nastojanja da se istakne mitsko jedin-
stvo vremena i zajednicki identitet likova. _

Na pocetku novinskog izvedtaja o govoru jednog ministra ka-
e se da je on “najpre podsetio na vekovnu bitku srpskog naroda
za slobodu od Kosovske bitke do protogodiinje agresije NATO-a,
kada smo, kao potomci slavnih predaka, iznova stali na branik
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otadibine i krenuli u jo3 jedan rat, u obragun sa fasizmom, naj-
vecim zlom dvadesetog veka”, Dakle, ovde je pripovedanje o ak-
tuetnim i prostim dogadajima spojenc u kazivanje o jednom do-
gadaju van vremena. Od Kosovske bitke, od obraguna sa fagi-
zmom i od nedavnog rata na Kosovu sastavtjena je prica o jednoj
“vekovnoj bici”. U skladu s tim, nestala je razlika izmedu nas ne-
kad i nas danas, izmedu predaka i potomaka, tako da se i postup-
ci potomaka mogu opisati kao nesto 3to oni rade “iznova”, a ne
ponavljajuéi nesto 3to su ve¢ udinili preci. Ovi primeri pokazuju
u Zemu je problem ovih populistickih prica. One teZe da savreme-
ne dogadaje predstave sub specige etemnitatis, da ih svedu na
vanvremenu sustinu, ali istovremeno da se ta sudtina dogada hic
et nunc. Dobijamo pricu isprekidanu digresijama u kojima nam
pripovedac prica o sebi, sli¢nu filmu isprekidanom reklamama.

4

Uvidanje afiniteta izmedu nedemokratske vlasti i politicke pri-
povetke moZe da posluzi za lakSe odredivanje stvamog karakte-
ra reZima u nasim zemljama u tranziciji, jer se ti reZimi danas u
pogledu politickog sistema, koji je sada parlamentarna demokra-
tija, formalno gledano ne razlikuju od demokratskih rezima. Po-
znato je, takode, da se o pravoj prirodi nekog refima danas ne
moZe suditi na osnovu izvora legitimiteta na koji se on poziva,
jer je-to za skoro sve re¥ime volja naroda. Svi oni tvrde da vla-
daju u ime naroda, u skladu s onim $to su njegove Zelje i teznje.
“Narod je”, kaze istori¢ar Zak Zilijar, “deus ex machina moderne
politike.”8 Ali to vazi i za demokratsku i za nedemokratsku viast,
jer se i ova druga predstavlja kao vlast u ime naroda. {ak i on-

- da kad odbacuje demokratiju, takva vlast “¢e to utiniti u ime na-

roda”.?

Demokratska vlast pouzdanije se prepoznaje po tome 3to je
njoj svojstvena potreba da politicki legitimitet, shvaden kao ne-
ka vrsta narodne saglasnosti, dobija kroz stalno otvorenu i slo-
bodnu raspravy, zbog fega politickom komunikacijom u demo-

8 Jacques Julliard, “Le Peuple”, u: Pierre Nora (urednik), Les lfeux de memo-
ire, 2, Gallimard, 1997, str. 2359,
9 Isto, str. 2365.
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kratskim zemljama dominira deliberativni govor, to jest govor
razmidljanja, prosudivanja i procenjivanja. Nasuprot tome, tota-
litarni, autokratski i drugi nedemokratski poreci izdvajaju se po
tome 3to oni kao potvrdu svoje navodne saglasnosti sa voljom
naroda nude u obliku pria o toj saglasnosti, koje zbog toga do-
bijaju daleko vecu vaznost od drugih vrsta provere polititkog ras-
poloZenja naroda, koje i nedemokratske viasti ponekad moraju da
trpe. Nedemokratska vlast se opravdava kao narodna pricajuci i
dajuci da se pri¢a o njenoj dubokoj ukorenjenosti u narodnoj tra-
diciji, kubturi, to jest u samom dubu naroda. Zbog toga u nede-
mokratskim reZimima prie koje legitimiSu njihovy viast imaju
neuporedivo vedi znacaj od dokumenata kojima se ta vlast form-
alno priznaje i ustolicuje, ukljufujudi tu § ustav.

Danas, 14-15. avaust 2000,

Prizemljenje “Nebeske Srhije”

uteravﬁi Milosevica, g. Kostunica, g. Bindi¢ i ostali uinili su ve-
liku stvar, Pri tom su se uzdrzali i jo3 se uzdiZavaju od velikih re-
& 1 velikih gestova. Izgleda da ne Zele da budu “veliki udi”, ni-
ti da se svom narodu obracaju kao “velikom narodu”. Inaugura-
cija novog Sefa drzave bila je kratka, bez pompe, fanfara, bez cr-
kvenih zvona i pocasnih plotuna. Njegova zakletva na vernost
Ustavu nimalo nije licila na sveto venéanje vode i naroda. Ta ce-
remonija je vise podsecala na mali obred prilikom sklapanja gra-
danskog braka. Novi predsednik nista nije Ljubio, ni zemlju, ni
ikonu, ni zastavu. Nije nam se obratio svecanim govorom o juna-
cima, pobedi i slavi. Umesto toga, za prvo obracanje gradanima
u svojstvu Sefa drZave Kostunica je izabrao takozvanu “kontakt”
emisiju na televiziji, pa su njegove “poruke narodu™ dosle u ob-
tiku odgovora na pitanje voditelja emisije i njenih gledalaca. Me-
du njima je bila i jedna gospoda koja je uputila ¢estitke novom
predsedniku, uz napomenu da “ni prethodni nije bio tako lod”.
Nikada ranije jedan Zef Srbije nije na taj nacin razgovarao sa gra-
danima. To je jedan od razloga da verujemo u to da je Srbija kre-
nula putem demokratije, ili bar da je njena nova vlast na taj put
usmerava, Sto bi rekla Napoleonova majka, na vest da joj je sin
postao car: “Samo da potraje!” (Pourvu que ca dure!)

Nije lako uvrstiti carsku vlast, naterati narod da jednoy fo-
veka oboZava kao boga. Ali izgleda da nimalo lak3e nije ni ostva-
riti suprotan cilj, odvici ljude od toga da Zive i umiru u senci ne-
dodirljivog vode, zacarani i uspavani njegovim otrovnim i slatkim
recima. Narod u Srbiji je uglavnom lako prihvatio slom Miloevi-
devog reZima, mnogi s olakSanjem i odusevijenjem. Vest “Gotov
jel”, “Puk'o je","Sloba je mrtav!” docekana je radosno, s gotove
jednodudnim odobravanjem. Ali za mnoge ona nije bila dovoljno
dobra vest, kao da nije bila potpuna, kao da je ostala nedoreée-
na. Objavljivala je smrt jednog vode, kraj jednog lika, jednog
imena, jedne prife. Ali izostala je objava novog imena, u ispra-
Znjen ram za predsedni¢ki portret nije odmah stavijena slika no-
vog Sefa. Tacnije, poeo se tu i tamo pojavljivati izvesni g. Ko-
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Stunica u funkeiji novoizabranog predsednika SR). Ali taj ne sa-
mo 3to ne li¢i na velikog nedodirljivog $efa nego je oigledno da
ni sam ne misli da moze da popuni ogromnu prazninu koju je za
sobom ostavio Milo3evi¢. Izjavio je da ne namerava da se useli u
ispraznjenu predsednikovu rezidenciju.

Ima dosta ludi u Srbiji koji se tesko mire s tim. Objavu Mi-
todeviceve politicke smrti mnogi su pozurili da na svoju ruku do-
pune objavom dolaska novog mesije, viuci: “Sloba je mrtav! Zi-
veo Yoja.” Hteli bi da pred sobom i nad sobom opet imaju nekog
velikog, premudrog, koji e popuniti Beli dvor i odatle im govo-
riti sve &o treba da znaju. Psiholog Miklo$ Biro, govoredi o te-
$kom navikavanju na demekratiju i Zivot bez velikog vode, navo-
di paniénu reakciju jedne svoje rodake na izjavu novog predsed-
nika da na tom poloZaju ne miski da ostane duZe od godinu i po:
“Sta je ovom Zoveku da kaze da Ce biti predsednik samo jo§ go-
dinu i po dana? Pa, taman smo ga nasli!” Politika, dnevni list ko-
ji je verno sluZio Milodevicu, a sad pokusava da se dodvori novoj
viasti, objavio je otvoreno pismo jedne Citateljke upuceno nadem
novom predsedniku, gde je on opisan kao velik covek koji ima
“jedan poseban intelekt koji se nazire kroz snop iskrenog, ali i
celitnog pogleda, kroz gest ¢vrste ruke i kroz mo¢ toplih Coved-
nih re&i”, Do3lo mi je da joj kaZem: Pobogu, gospodo, zar ste za-
boravili da nam je jedan takav tip, eli€nog pogleda i toplih re-
&, pio krv vide od deset godina.

Nadam se da ¢e nova demokratska vlast u Srbiji odbiti razne
pozive, predloge i Zelje da se srpska politika nastavi u velikom
stily, pa 3ta ko3ta. A predlozi te vrste dolaze sa svih strana. Cu-
jemo da ta politika treba da bude delo velikog 3efa i uopite ve-
tikih Gudi, ali, jo§ Ceice, i to da se Srbijom ima i dalje upravija-
ti kao zemljom jednog dokazano velikog naroda, U stvari, u mno-~
go kom pogledu i najveceg. Ko zna kad je ta pri¢a nastala, ali u
propagandi MiloSevicevog re¥ima ona je doZivela novu miadost,
Sluzita je tome da se beda i sramota u kojoj smo Ziveli predsta-
ve kao dostojanstveno stradanje srpskog naroda, jedinog naroda
pravednika meduy stra3nim i prejakim neprijateljima, stradanje
koje srpski narod prihvata kao Zrtvu koju mu je providenje odre-
dilo, a koja se daje za spas celog fovetanstva. Objadnjavali su
nam da nasu Zrtvu Eovedanstvo ogrezto u porok sada ne vidi i ne
razume, ali da ¢e se jednog dana trgnuti i odati nam zasluZeno
priznanje.

276

NJAVANJIE?

Sudedi po nekim izjavama i komentarima objavijenim posle
5. oktobra, taj trenutak je do$ao! U njima se ruienje MiloSevica
opisuje kao dogadaj bez presedana, kao podvig planetamih raz-
mera, kojim je nas narod dao primer celom svetu kako se ljubi i
osvaja sloboda. “Zadivio se svet srpskom slobodoljublju i iskazu-
je spremnost da se pomogne”, objasnjava u novinama jedan ver-
ski pisac.! Svet nam se sad “divi”, ali ne zna zaito, kao $to nas
je, pre toga, bez razumevanja “mrzeo”. Kao $to takozvani srpski
‘rodoljubi ~ koji su do juge bili upregnuti u MiloSeviceva kola, a
sada se predstavljaju kao Sampioni demokratije - vole da kaZu, u
svetu ima razuma, ali nema duse i srca. Ti organi osecanja, vere
i pravitnosti mogu se naéi samo u srpskim grudima i, eventual-
no, jo3 kod nekih Balkanaca. Otuda, obja3njavaju nasi “rodolju-

~ bi”, neprekidni nesporazum izmedu nas i sveta. On ostaje i kad

nas svet voli, kad nam se divi, kao danas kad opet demonstrira-
mo svoju velidinu,

To vafi i za strane novinare koji su pratili “srpsku demokrat-
sku revoluciju”. Kako stoji u jednoj novinskoj reportaZi posvece-
noj njima, ovi novinari, videdi svojim ocima $ta su Srbi uradili 5.
oktobra 2000, doZiveli su Eudesno oselanje, koje je svojevreme-
no opisala engleska knjizevnica Rebeka Vest, to jest “odjednom
su postali iracionalno zaljubljeni u Srbe”. “Nece to, naravno, veé-
no trajati”, dodaje autor ove reportaZe, “niti ¢e oni to umeti se-
bi da objasne jednom kad se vrate u svoje racionatne zemije.”?
Ni princ Aleksandar Karadordevi¢, koji je pozurio u Srbiju da po-
zdravi pobedu demakratije, nije odoleo ovom op3tem mestu pse-
udopatriotske retorike, pa je izjavio da je ovamo do3ao “da po-
zdravi narod koji je ponovo zadivio Evropu i svet”.> Ostalo je ne-
jasno koje je prethodne zadivljujuce srpske podvige princ Alek-
sandar imao na umu. Bar se nadam da nije mislio na dogadaje to-
kom protekle decenije.

Dugacak je spisak opasnosti, problema, iskusenja, prepreka
sa kojima e imati da se suoli nova demokratska vlast u Srbiji.
Negde pri vrhu tog spiska ja vidim problem likvidacije politicke
retorike zasnovane na figurama i likovima koji tesko mogu opsta-

1 Zivica Tucic, “Svetska crkvena podrika”, Politike, 14. oktobar 2000,

2 Zorana Suvakovi¢, “0 smehu, pobedniku i Rebeki”, Pofitika, 15. aktobra
2000,

3 Politika, 16. oktobar 2000,
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ti u demokratskom polititkom govoru. Medu njima su 1 ovde po-
menuti likovi velikog vode i velikog naroda. Demokratska vlast ¢e
morati da odbije da svoje ideje, svoje misli, svoje reci useli u
vampirsku kucu takozvane Nebeske Srbije, kao 3to je g. Kodtuni-
¢a odbio da se useli u rezidenciju njenog svrgnuteg vladara i sed-
ne na upraznjeni tron. To nije stvar skromnosti nego pitanje smi-
sla.

Banas, 17, oktobar 2000,

Pomenite i Cicovo ime

dbory za organizaciju prenosa posmrtnih ostataka
ovana Du€i€a u Trebinje

Gospodo,

Na osnovu objavljenih informacija o vasem radu, vidim da na
zaviinu ceremoniju polaganja Ducifevih posmrtnih ostataka u
mauzolej u Trebinju, koju ste planirali za nedelju 22. oktobar, ni-
ste pozvali mog prijatelja Mustafu Cica Arnautovica, Mislim da je
to veliki propust, jer je, posle Duci¢a, Arnautovi€ sigurno najve-
¢i pesnik roden u Trebinju i jedan od velikih poznavalaca i posto-
valaca dela svog slavnijeg sugradanina. Roden 1934. godine, G-
o je bezmalo 60 godina Ziveo u pitomom gradu na Trebinjici.
Onda je do3ao februar ratne 1993. godine, kada je u roku od de-
setak dana Trebinje “ofiicenc” od Muslimana, koji su u ono vre-
me &inili ne$to manje od polovine ukupnog stanovnistva tog gra-
da. 1z Rozaja, gde je najpre izbegao, Cico mi je po jednom po-
znaniku poslao svoju knjigu pesama Govor vode, s posvetom: "Me-
tak kao svitac svijetli iz mog &ela. Cico. RoZaje 6.2.1993", Sada
on kao izbeglica Zivi u jednom mestu u Holandiji.

Znam, sad je kasno da zovete Cica u Trebinje, da vam se pri-
druZi u slavijenju Pesnika i Pesnidtva. Abi mogli biste, kad se sve-
¢ano popnete na Crkvine, odakle se lepo vidi Cicova kudca, kao i
kuce nekoliko hiljada drugih prognanih Trebinjaca, da se setite
mog druga, da pomenete i njegovo ime. Ducideva du3a bi tome
mogla samo da se obraduje, jer ne verujem da ona uZiva u stra-
$noj “Eistoci” koja sada viada Trebinjem.

S postovanjem,
Ivan Colovi¢
Beograd, 20. oktobra 2000,



- Dugi¢a su sahranili

Kako ogjenjujete postiednfe politicke promjene u Srbiji? Mistite ii da
to predstavija sustinsku promjenu, promjenu politicke paradigme ili
Je u pitanju tek promjena “izvodaéa rodova”.

Jo3 je rano za konaénu ocenu dokle seZu politicke promene u Sr-
biji. Sada deluje njihova psiholoska strana: osecanje otaksanja,
prestanak straha, budenje nade u bolji Zivot. Kuda ¢e Srbija po-
sie Milodevica, hoce li i moZe li nekim sasvim novim putem, osta-
e da se vidi. Zasada moZemo da pravimo pretpostavke samo na
osnovu nekih znakova, nekih nagovestaja kako de izgledati budu-
¢a politicka scena u Srbiji. Ti znaci i nagovestaji nisu jednoznag-
ni. Pa i iste stvari mogu da se tumace razliito,

Na primer, Zelja nove vlasti u Srbiji da se izbegne revansizam
prema poraZenim protivnicima moZe da znadi da u Srbiji nastaje
vreme polititke tolerancije, podtovanja ustava, zakona i drugih
pravila politicke borbe i mirne smene vlasti. Istovremeno, to mo-
Ze da znadi i nesto drugo, naime to da nova vlast izbegava da po-
stavi pitanje odgovornosti za hedu, zlogine i sramotu MiloZevide-
ve Srbije. U ovom drugom slucaju, politi¢ke promene bi se svele
na rekonstrukeiju vlade, u kojoj jedino nece biti mesta za bivieg
predsednika, njegovu Zenu i nekoliko ljudi iz njihove najblize
okoline, Na ovu druge moguénost raunaju brojni “narutioci ra-
dova” koje je za njihov raéun izvodio Milosevic, Neki od njih su
sada vrle glasan, vrlo uticajan deo politicke koalicije koja je sru-
sita Milo3evica. Prepoznaju se po tome $to u Milogevicu vide po-
slednjeg “komunisti¢kog diktatora” u Evropi, zakletog neprijate-
lja srpstva i pravoslavija,

Mislite li da ce novonastala situacija u Srbiji pokrenuti pozitivne
procese u cijelom regionu | da cemo se moida ponove pofeli pri-
blizavati Evropi i svijetu? :

Sve govori u prilog tome, Jer &ak i ako novej viasti u Srbiji osnov-
nu boju budu davali konzervativni i klerikalni nacionalisti, to je

280

VANIE?

lake moguéno, nema sumnje da ¢e ta viast morati da obuzda svo-
je najvece ambicije i kad je reé i o unutradnjem uredenju zemlje
i kad je reé o odnosima sa susedima. Konkretno, ne verujem da
¢e gusiti gradanske slobode, niti da ce pothranjivati teritorijaine
aspiracije prema susednim zemijama. Time de se kvalifikovati za
ukljuivanje u takozvani “svet”, a tu kvalifikaciju, koliko mi je
poznato, imaju i ostale zemije ovog regiona. Najvaznije je 3to ce
to ukiju¢ivanje u Evropu i svet u stvari zna€iti bolje odnose me-
du nama ovde,

Ovih dana izvrsena je, nakon pedeset sedam godina, testamentar-
na Zelfa piesnika Jovano Dugica de bude sahranjen u rodnom Tre-
binju. Bosanskohercegovalka javnost vec je upoznata s infenicom
da ste Vi povodom toga podsjetili na drugog trebinjskog pjesnika
Mustafu Cicu Armautovica te njegov progon i progon ostalih trebinj-
skih Bodnjaka iz Trebinja. Kazali ste i kako mislite da ni Ducicevof
dusi-ne bi prijala sablasna “&istoca” njegovog grada. Kakvo je Va-
Se mislienfe o samom Cinu Dudiceve sahrane i svemu Sto se oko to-
ga desavalo te o Dulicu samom?

Mislim da je taj dogadaj relikt iz MiloSevicevog vremena. U tom
vremenu cela stvar je i zami3ljena i pripremljena. Sada je u de-
mokratiju preruieni milodevicevci predstavijaju kao poletak no-
vog doha, pa kaiu: otidao je MiloSevi¢ da bi nam do3ao Duéic,
otisao je Diktator, doSao je Pesnik. Lepo reeno, medutim istina
je druga&ija. Dolazak MiloSevica propracen je ceremonijama iste
vrste 1 mahom s istim ceremonijalmajstorima. Prenos Ducicevih
posmrtnih ostataka iz Amerike u Trebinje, njihovo nosenje u liti-
jama i celivanje najviSe lii na putovanje mostiju cara Lazara po
Srbiji 1988, godine, kad su te mosti prenete iz Ravanice u Graca-
nicu na Kosovu, da bi tu dotekala proslavu Sest vekova od Kosov-
ske bitke, koja je pretvorena u sveéano ustoli¢enje Slobodana Mi-
lodevica kao novog srpskog vode. Simbolika prenosa i nove sa-
hrane zemnih ostataka Jovana Ducica pre je simbolika zaviSnog
¢ina jednog ciklusa, nego prvog &ina novog ciklusa.

Kad sam rekao da “ofis¢eno” Trehinje nije prizer u kome Du-
giceva duda moze da uZiva, imao sam na umu neka mesta iz jed-
nog njegovog eseja o rodoljublju. Tu Dufi¢ zastupa gradansku
ideju o patriotizmu i nacionalizmu, odnosno, kako je on tu rekao,
“ideju danainjeg prosvedenog Coveka”, u kojoj nema “rasnog
egoizma”. Nema patriotizma, kaZe tu Dudic, tamo gde nema “ni
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najmanjeg smisla o Covecanskoj zajednici”. Ima tu i jedno mesto
koiim se Duéic¢ moZe braniti od {judi koji njegovim delom i telom
danas manipulidu: “Kulturni judi su cesto za viSe nego jedno sto-
lece opstanka nase driave... u nas ostavljani po strani, 2 u vrho-
ve su stajali udvorice kraljeva i jataci hezo€nih tipova™,

Ove godine Vama Je dodjeljeno jedno od najuglednijih evropskif
nauénih i umjetnickih priznanjo; Herderova nagrada. Zanimijivo je
da ste nagradu dobili zgjedno sa jednim od najuglednijih svjetskih
pisaca, s Mitanom Kunderom. Sta Vam znadi ovo priznanje te da i
mislite da Je injenica da ga djelite sa Kunderom ponesto simbolic-
na? Je if Kundera jedan od vasih pisaca?

Moram da vas razoZaram, onako kako je Kundera mene razodarao,
Nije se pojavio na dodeli nagrade, tako da je propala prilika da
upoznam tog velikana pera. Dobra strana njegovog nedolaska je
bila u tome $to se mi ostali dobitnici nismo nasli u senci velike
zvezde. : ’

Inale, Herderova nagrada je moja prva nagrada, Veé sam bio
poceo da se hvalim svojom nenagradenodcu kao izuzetnim uspe-
hom u zemlji gde pisac koji je prevalio tridesetu ima bar pet na-
grada. Mnogi moji vidnjaci su dostigli a mozda i prebaciti broj od
stotinu nagrada, medalja i sli¢nih priznanja,

Biblioteka kaju Vi uredujete “XX vek” zacijelo je jedna od najugled-
nijih 1 najprepoznatifivifih na podrudju bivse Jugostavije. Njezina
nova izdanja odnedavno se mogu nabaviti i u Bosni i Hercegovini.

Kako ste tokom “deset krvavih godinag” uspijeli odrZati biblioteku, -

- kakve ste naslove i autore objavili, $ta nam novo pripremate?
Taéno je da su godine bile krvave, ali neke stvari je uprkos sve-
mu bilo moguéno uraditi. Ne samo uprkos i mimo te krvi, neko i
protiv nje, protiv njenog prolivanja. MiloSevicevo vreme nije bi-
to samo vreme prisile, diktature i straha, nego je to bilo i vreme
konformizma, letargije, moralne tuposti, beZanja. Nadajmo se da
¢e i u tom pogledu Milodeviceva era biti zavriena.

Dakle, bilo je moguéno pisati i objavljivati knjige koje ili ni-
su bite po volji reZimu ili su ga otvoreno dovodile u pitanje. Bi-
lo je moguéno nadi i para za objavijivanje. Fond za otvoreno dru-
$tvo u tom pogledu najvise je uinio za nas u Beogradu.

Poslednje objavljene knjige u Biblioteci “XX vek” su studije
nematckog etnologa i antropologa Klausa Rota pod naslovom Sb-
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ke u glavama. Narodna kultura jugoistocne Evrope i novo, ilustro-
vano jzdanje moje knjige Politika simbola. Uskoro ce izi¢i zbirka
tekstova urednika vremena Teofila Pancica, pod naslovom Urbani
busmani, Zivot i smrt u stpskom postkomunizmu.

U “XX veku” nedavno je iziSla knjiga poznate zagrebacke znanstve-
nice Dunje Rihtman Augustin, Zagrep¢aning Ivu Zanica kriticari ée-
sto porede s Vama. Vidite T u ex-Jugoslaviji jo§ nekog autora po-
tencijaino interesantnog za “XX vek”?

Ova biblioteka je sve ovo vreme bila otvorena za pisce iz bivsih
jugoslovenskih republika. Jedino njeno ograniZenje je tematsko,
jer je ona namenjena antropolo3koj literaturi i esejima o kulturi
i drudtvu. Za mene je izuzetno vaino ito mi je koleginica
Rihtnman Auguétin poverila svoje novo delo, knjigu Litice moga
grada. To je novatorsko ostvarenje savremene politicke antropo-
logije. Radujem se ito sam tokom poslednjih godina mogao da
objavim i knjige Slavoja Zizeka, Rastka Moénika i Dubravka Ski-
[jana. Skiljanov Javni jezik imao je prvu promociju u Vogodéi. Na-
dam se da ¢e tu biti i autora iz BIH.

Intervju: Muharem Bezdulj, Dani, Sarajevo, 3. novembra 2000,



Omer Karabeg: U Mostu Radija Slobodna Evropa o temi traZenja
oprosta za zlodine podinjene u ratu razgovara}u Ivo Zanici Ivan Co-
lovic.

Od zavrietka rata na prostorima bivie Jugostavije upomo se
pri¢a do pomirenje nede biti mogucno bez traZenjo oprosta za zio-
Cine. No, kako sada stvari stoje, niko nikome nije spreman da se

izvinjava. Mislite li, gospodine Zanicu, da u ovom sadasnjem tre- .

nuitku uopste treba razgovarati o trazen}u oprosta ili to treba osta-
viti za neko kasnije vrijeme?

Zani¢: Svakako da treba vazgovarati i u hrvatskoj i u srpskoj jav-
nosti o pitanjima iz nedavne ratne proslosti, pa tako i o krivnji i
o preuzimanju odgovornosti za zlofine koji su u tom razdoblju
utinjeni. Medutim, izuzetno je Stetno i u izvjesnom smistu i vrlo
licemjerno razgovarati o tome u obliku zahtjeva i ultimatuma, a
kod nekih sudionika tih rasprava u hrvatskoj javnosti primjedu-
jem i pokuiaje vrlo primitivnog oblika trgovine. Naime, oprost i
isprika se prezentiraju kao oblik ucjene i to rade upravo oni lju-
di koji se najjace busaju u svoja hrvatska i u svoja kr¥canska pr-
sa. To izgleda otprilike ovako - ako se oni nama ne ispricaju, on-
da mi necemo udiniti to i to. Na primjer, kaZe se, ako Srbi Zele
dodi na ljetovanje na nad dio Jadrana, enda se oni prije toga mo-

raju ispricati. Ima jod dosta takvik primjera koji pokazuju da se-

jedna ozhbiljna tema kako s moralnog, tako i s historijskog, poli-
tickog, drudtvenog i svakog drugog aspekta obezvreduje na taj
nacin $to se spusta na razinu dnevno-politickih prepucavanja, tr-
govanja, ucjena i sli¢no.

Colovi¢: Ja mislim da se preuveli¢ava vaznost gesta izvinjenja, S
druge strane, mogu da kaZzem da u principu nisam protiv toga. Na
primer, ako bi tako neSto uéinic predsednik KoSturica, kada bi se
izvinio, recimo, zbog zlotina uinjenih nekom drugom narodu u
ime Srbije i srpskog naroda, to bi za mene bilo prijatno iznena-
denje. Ali mistim da je neumesno zahtevati od njega ili od nekog
drugog da se javno i svefano izvini, i to postavijati kao uslov da

_28s.

ONJAVANJE?

bi se, recimo, odnosi Srba sa susedima normalizovali. Ja mislim
da ima mnogo vaznijib i pretih stvari koje bi nosioci nove vlasti
u Srbij, i ne samo u Srhiji, mogli da urade u vezi sa proteklim ra-
tovima. To je najpre puna saradnja sa Medunarodnim sudom za
ratne zlodine u Hagu i, uporedo s tim, eventualno sudenje za te
iste ili neke druge zlo¢ine i u nasoj zemlji. Jer, stvarno bode o
cinjenica da su 1 dalje na slobodi mnogi od onih koji su optuze-
ni za ratne zlodine. TraZiti ili nuditi izvinjenje za zloCine, &iji su
podinioci 1 dalje na slobodi, deluje mi neumesno i, da upatrebim
jednu jadu reé, groteskno,

Danas, kad je re€ o jzvinjavanju, otprilike imamo ovakvu si-
tuaciju. Kad nova vlast u Hrvatskoj od novih lidera Srbije traZi is-
priku za Yukovar, oni ohitno odgovaraju da Srbi veé vie od po-
la decenije ¢ekaju na izvinjenje za Jasenovac.

Zanié: S tim stvarima treba biti veoma, veoma oprezan, jer, ako
jednoznaéno stavimo dogadaje u povijesnu perspektivu, tek on-
da ¢emo se zaplesti u nerazmrsivu mre?u i doci ¢emo ne samo do
Drugog svjetskog rata, neqo i do - Adama i Eve. Pa kada neko ka-
Ze: “Neka se Srbi ispriaju za zbivanja u 1991. godini”, dobit ce
odgovor sa srpske strane: “Moze, ali neka se prije toga Hrvati is-
pricaju za ustadke zlocine”, na to Ce onaj prvi kazati: “Dobro, ali
neka se prije toga Srbi isprifaju za ubojstvo Radica”, i tako bes-
kona¢no mozemo i u proslost. Naravno, mi uvijek moramo vo-
diti raduna o povijesnoj dimenziji dogadaja, ali moramo imati na
umu i njegovu aktualnost. Jer, u povijesnoj perspektivi malo je
tko s ovih prostora izaSac neokrvavljenih ruku. Potrebno je da
eventualna isprika bude zavrietak, finale, jednog dubljeg promi-
$ljanja hrvatsko-srpskih i ukupnih odnosa na podrugju koje je po-
krivala SFR Jugoslavija. I kada dodemo do istine, onda ¢e i ova
etitka razina problema koju podrazumijeva isprika biti mnogo ja-
snija i jednostavnija.

Kako vi, gospodine Colovicu, gledate na ovo vracanje u istoriju?

Colovié: Za istrazivanje te teme u proslosti va3i isto ono $to vazi
1 za istraZivanje te teme u sadasnjosti. To istraZivanje podrazume-
va muéno i dugotrajno suocavanje s istinom o ratovima u ranijem
periodu, a pre svega sa istinom o ovim poslednjim krvavim rato-
vima u bivioj Jugoslaviji, odnosno sucfavanje sa odgovorno$cu za
te ratove koja, naravne, nije samo krivicna i ne svodi se samo na
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otkrivanje i kaznjavanje ratnih zlo&ina, nego se mora do kraja ob-
jasniti i odgovornost onih koji su, propagirajuéi i Sireé mrinju
pripremali teren za nove zlogine. Cesto su u tom govoru mrinje
koji se javljao poslednjih godina, koriicene istorijske reference
koje su imale zadatak da pokazu da medu narodima na ovom pro-
storu viada fatalna, neizbezna, neumoljiva mrénja, da je tesko iz
toga izadi i da nasi “jadni” ratnici, politi¢ani, pesnici i ostali po-
slenici javne re&i nemaju druge nego da, sledeéi logiku tog fatu-
ma, lamentirajuéi nad sudbinom svog naroda i optufujuci nepri-
jatelja, nastave svoj “patriotski” i “plemeniti” posao.

Zlo€ini pod pokroviteljstvom

Cini se da je svako spreman da traZi od drugog izvinjenje, a sam
nije spreman da se izvinjava. Recimo, nova hivatska viast odekuje
izvinjenje od predsjednika Jugoslavije Vojislava KoStunice, a nije
spremna da se 1 sama izvini Bosnjacima za zlocine koji su poinje-
ni u Ahmicima i na drugim mjestima u Bosni.

Zani¢ Uglavnom ste u pravu. Iake, hrvatska sluibena vlast ni-
je taj zahtjev bas tako formulirata. To je bilo formutirano u di-
jelu hrvatske javnosti koju mofemo nazvati ostacima HDZ-a i
raznih desnih i filoustaskih snaga, €ija se brojtana snaga, ili
bolje re€enc neznatnost, jasno pokazala na ulicama kada su or-
ganizirali demonstracije. Medutim, ovo drugo 3to ste rekli do-
tice se upravo onoga $to je najbitnije u pri&i o isprikama i o
oprostima, Rije¢ je zlo€inima koji su pod pokroviteljstvom i na
poticaj onda$nje sluzhene hrvatske politike uéinjeni protiv Bo-
¢njaka u vrijeme rata izmedu HV0-a i Armije Bosne i Hercego-
vine, Naime, u ovom konkretnom slu€aju isprika je bitnija Hr-
vatima nego Bo3njacima. ZaSto? Zato Sto isprika, ako je auten-
titna i iskrena, prije svega treba onome tko je osobno uéinio
zlo ili ga je netko drugi u€inio u njegovo ime. Isprika nam tre-
ba zbog nas. Svakome od nas, zbog nas samih, Ja sam, pripre-
majuéi se za ovaj razgovor, profitac tekst koji sam safuvao u
svojoj dokumentaciji, a tite se jedne isprike. Rijec je o doga-
daju starom petsto godina, a to je izgon Zidova iz Spanjolske.
Na petstotu obljetnicu tog dogadaja, 31. oZujka 1992. godine,
gpanjolski kralj Juan Carlos dosao je u madridsku sinagogu i ta-

mo je na simbolican na&in poniétio edikt o izgonu Zidova. Pri.
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tome treba znati da Zidovska zajednica u Spanjolskoj to nije
zahtijevala od njega, kao i da je Spanjolski ustav iz 1869. go-
dine proglasio potpunu slobodu viere, pa strogo pravno gleda-
no kralj nije bio prisilien da se ponovo ispricava. Medutim, on
je to u&inio ne zbog Zidova, ve¢ zbog Spanjolaca. Zbog toga ito
je bio.uvjeren da Spanjolci nece postati moderan narod ako ne
postanu svjesni i te mraéne epizode iz svoje povijesti, neovi-
sno od toga $to se ona dogodila prije petsto godina. To isto
vrijedi i za Hrvate i za Srbe. Hrvati se zbog sebe samih trebaju
ispri¢ati za ona zla koja su u njihovo ime uginjena, odnosno
spoznati ih kao zla. To moraju u&initi da bi postali sviesni vla-
stitih zabluda kako se one viSe nikada ne bi ponovile, jer nas
povijest u&i da nitko nije zauvijek imun od povremenih razdo-
blja zaludenosti i divijastva.

Vojislav Kostunica smatra da jednostrano izvinjenje ne dolazi u ob-
zir. KaZe da nas samo istina oslobada i to istina u starozavjetnom
smislu. Dijelite li to misljenje, gospodine Colovicu?

Colovi¢; Delim sve do onog “u starozavetnom smislu”. Naime, ja
o istini imam laitku, ovozemaljsku predstavu i mislim da je isti-
na osnovni princip, osnovno nadelo od kojeg moramo krenuti kad
govorimo o odgovornosti 1 o izvinjenju. Ako ni zbhog Gega drugog,
ono zbog toga $to bez otkrivanja istine o onome $to je u&injeno
u toku ovih ratova nema demokratije. Drinka Gojkovi¢ u jednom
od svojih izvanrednih tekstova na ovu temu kaZe: “Nema demo-
kratije u Srbiji bez utvrdivanja odgovornosti Srbije za rat u ex-Ju-
goslaviji.” I ja takoder mislim da nova vlast u Srbiji mora da su-
ofi gradane sa temom rata, ako ne Zeli da ih drZi podalje od re-
alnosti, to jest podalje od istine. Suolavanje sa istinom je naj-
vazniji i najpreéi zadatak kad govorimo o odgovornosti za ono
ito se dogadalo u Jugoslaviji u ovih deset ratnih godina, a bo-
jim se da skretanje s te teme na neke metafizicke, religijske ili
duhovne dimenzije moZe samo da zamagli istinu T da je ué&ini ne-
dostupnom obicnom razumevanju i ohitnom Coveku. Ali, kad vec
govorimo o tome, ako dozvoljavate, dodao bih samo jos i ovo ~
da se zapravo moralna vrednost izvinjenja preuvelitava. Po mom
sudu, moralna vrednost izvinjenja nije naroéito velika, posebno
ako se pitanje odgovornosti, savesti, krivice ili kajanja svede sa-
mo na izvinjenje. To govorim zato 3to je poznato da je ritualno,
ceremonijalno traZenje, pa i davanje oprosta koje primenjuje cr-
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kva, odnosno crkve, festo samo jeftin nadin da se umiri savest,
a zatim se nastavlja po starom,

Dretelj i Yukovar

Zanié: Oprost ili isprika ne postoje u zrakopraznom prostoru, ne-
go postoje u odnosu na nesto ito se dogodilo. E, sad, tu se po-
stavlja probtem - kako se sjecati toga to se dogodilo, a da to ne
postane izvor nove mrznje, izvor Zelje za osvetom, pa da se opet
zavrti vrzino kolo zla iz kojeg je tako tedko izadi. Zbog toga je
vazno shvatiti da je isprika ili oprost zavrdni, a ne pofetni &in
traZenja istine 0 nama samima. Konkretno, hrvatska isprika za
Dretelj potrebna je prije svega Hrvatima. Srpska isprika za Vuko-
var potrebna je prije svega Srbima. MoZda ne isprika, s obzirom
na to da je proilo pedeset godina, ali jedan javni &in spoznaje
zla koje je ustaski reZim u&inio prema Srbima - ali i mnogim dru-
gima, ukju&ivsi i Hrvate — potreban je hrvatskom narodu i hrvat-
skom drudtvu da bi spoznali zlo koje je nagrdilo lice Hrvatske. Mi
to moramo spoznati zbog sebe da bismo znali zasto nam je lice
nagrdeno; a ne zbog toga Sto e to sutra od nas traZiti neki po-
tencijalni, moguéi najvise demokratski sipski predsjednik.

Gospodine Colovicu, kako vi gledate na tendenciju “prebijanja zlo-
ing”, bas kao da su to dugovi?

Colovic: Mistim da je to dobro naden izraz za ovo 3to je kolega
Zani¢ nazvao trgovinom, odnosno stupicama ili zamkama, koje
politi¢ki manipulatori postavljaju da bi zamagtili ozbiljan razgo-
vor o izvinjenju i o odgovornosti za zlocine. To je mogucno zbog
toga §to se o izvinjenju Cesto govori na jedan samorazumljiv na-
£in, pa se obitno ne vidi politicki smisao jednog takvog €ina ko-
ji i nije ba$ toliko jasan kao to se na prvi pogled &ini. Ako se
malo razmisti, vidi se da nije dovoljno samo traZiti izvinjenje, ve¢
da ga treba i dobiti. Recimo, oni koji traZe da se, na primer, Ko-
Etunica ili neko drugi - kad je re€ o srpskoj strani te prife - iz-
vini zbog ratnih strahota utinjenih u ime Srhije i Srba, ne kazu
da li ¢e to izvinjenje biti i primijeno. A, ako i bude primljeno, to
opet moze da bude od vece koristi onima koji se izvinjavaju ne-
go onima koji su izvinjenje prihwatili. Zasto to kazem? Evo, reci-
mo, ako zamislimo da su se preko Ko3tunice Srbi izvinili Hrvati-
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ma ili Hrvatskoj, dakle, nekoj instanci koja simbolide Hrvatsku i
koja prihvata izvinjenje, onda svako dalje potezanje pitanja od-
govornosti Srba prema Hivatima moze da deluje kao vracanje na
redenu i prevazidenu stvar. MoZe se onda ofekivati da ¢e na vra-
€anje te teme Srbi odgovoriti: “Zar opet o tome, 2ar se nismo iz-
vinili? Zar treba opet i dokle to?” Dakle, hou da kazem da je pro-
stor manipulacije koji ste vi nagovestili, govoreé o “trgovini”, o
“prebijanju zlo¢ina” i tako dalje, zaista veliki i da ceo taj problem
moramo pratiti otvorenih offju, odnosno kriticki, Jer, postoji
ozbilina opasnost da se umesto uvidanja slozenosti, vaZnosti i,
pre svega, ozbiljnosti tog pitanja lako prihvati najjeftinije i naj-
jednostavnije redenje, a to je ~ dajte da se mi medusobno izvi-
nimo, da prebijemo zlocinacke ratune ili raéune zlodinaca, pa da
vidimo nekako kako cemo dalje.

Zani¢: Ja bih upozorio na jednu zuzetno vaznu stvar - da je zlo-
¢in nezastariv. I ako se nada drudtva sloZe oko toga, ako se mi
budemo ponasali u skiadu s time, ako budemo nastojali uhvatiti
i kazniti sve one koji su zlo€in uéinili, mi smo time napravili
mnogo vazniju i bitniju stvar za nadu zrelost i buduénost od ne-
ke isprike za koju se moze 5 prilicnom vierojatno$cu pretpostavi-
ti da Ce biti ceremonijalna i deklarativna, jer ¢e biti ili iznudena
ili predmet trgovine ili plod polititke manipulacije o kojoj je go-
vorio gospodin Colovi¢,

Brandt je samo jedan

Nedavno je Nikola Viskovic, profesor Pravnog fakulteta u Splitu, iz-
Javio da bi svi pokretati rata trebalo da se ispricaju “svojim” i “tu-
dim” narodima. “Onda bi se”, citiram profesora Viskovica, “srpski
nacionalisti, pa | Kostunica, kao predsednik, trebali ispricati ‘svom’
i ‘nasem’ narody, kao Sto bi se svi hrvatski visi, srednji i niZi Tud-
manovi doglavrici morali ispricati svim hivatskim, smpskim i bo-
snjackim Zrtvama u mjeri svoje suodgovornosti”. Da li se slaZete s
tim, gospodine Colovicu?

Colovié: Dobronamerni tjudi, kao to je sigurno gospodin Niko-
la Viskovi¢, pokuavaju da zamisle jednu scenu raspleta u kojoj
cemo moci da vidimo iskreno kajanje, traZenje oprosta i izvi-
njenje, i na jednoj i na drugoj strani, $to bi stvorilo moratnu
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osnovu za oporavak druitva. Ali, bojim se da je prizor jednog
takvog izvinjenja nedovoljan da zameni sve ono $to je neop-
hodno pre toga uraditi, a to je suoZavanje sa istinom o ucinje-
nom i obracun sa ljudima optuZenim za ratne zlogine koji su jo3
uvek na slobodi. Jer, zapravo kad govorimo o tom izvinjavanju,
mi imamo samo jedan presedan, jednu paradigmu, i uglavnom
se i pominje ta paradigma, taj slucaj, taj primer koji je dao
Willy Brandt klanjajuci se 1970. godine, dvadeset pet godina
posle zavrietka Drugog svetskog rata, jevrejskim zrtvama naci-
stickog terora u varSavskom getu. Ali, mislim da se Zesto zabo-
ravlja ono $to je u tom Brandtovom gestu bilo najjate, 5to je
bilo jedinstveno i neponovljivo. Koliko ja mogu da prosudim,
to nije bio gest neophodan, trazen, zahtevan, kao 5to se to da-
nas vadi, da bi se otvorio put saradnje izmedu Nematke i Polj-
ske ili put pomirenja izmedu Nemaca i Jevreja. Sam Brandt mu
je dao poseban i neocekivan znacaj i nezaboravnu dimenziju.
Naime, bilo je predvideno da Brandt, nakon potpisivanja ugo-
vora sa Poljskom, poloZi venac na spomenik Zrtvama jevrejskog
geta. Ali, on je posle tog protokolom predvidenog €ina, znadi
poste polaganja venca, uinio jos nekoliko koraka i spustio se
na kolena. Neocekivano. Na opite iznenadenje. Taj gest je
ostao vezan za Brandta, on je neponovljiv, on je njegovo delo,
i svaki dana$nji pokusaj ponavijanja tog gesta bio bi nesto ne-
iskreno, neubedljivo, konvencionalno, pretvorio bi se u neki
brandtovski protokol. I ako nam se takav gest sada nudi kao
obrazac nekog novog protokola - uzajamnog, unakrsnog, poje-
dinagnog ili ne znam sve kakvog ceremonijalnog izvinjavanja
onda se gubi Ljudski smisac jednog velikog gesta koji zauvek
ostaje vezan samo za Coveka koji ga je uinio. Ne kazem da mo-
3da neko drugi nece uéiniti neki drugatiji gest, slitne vredno-
sti, ali nemojmo vise govoriti o tome ko e od nas biti srpski,
hrvatski, bosanski ili ne znam &ji Brandt. Brandt je samo je-
dan.

Vratimo se na ideju profesora Viskovica. Bojim se do tg ideja nece
biti dobro prim{jena u hrvatskoj javnosti. Sjetimo se samo na ka-
kve je bume reakcije naisla slicna izjava predsjednika Mesica, co-
vieka koji je, to se mora priznati, od svih lidera na prostoru bivie
Jugostovije najspremniji da sam, svojevolino, ucini gest traZenja
oprosta. Mesi¢ je rekac da bi svako od svakoga trebalo da traZi
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oprc?st, ali je nakon Zestokih kritika u javnosti ubrzo iz njegovog
kabmeta' stiglo pojasnjenje da je on mislio na ispriku na individu-
alno:'n nivou, to jest da bi komsija trebalo da se izvini kom$iji, ake
mu je ucinio neko zlo. '
Zani¢ Ovo kasnije razvodnjavanje Masiceve izjave, bilo je, na-
ravno, ustupak hrvatskej javnosti za koju drzim da jo3 nije pot-
puno dozrela da bi mogla razumjeti ono 5to ja mislim da je bi-
la izvorna Mesiceva ideja. Evo, kake sam ja razumio tu ideju.
Onoliko kolike znam o povijesti 20. stoljeca na nadim prostori-
ma, za ovu tragiénu jugostavensku zabludu koja je okonéana ra-
'Fowma nakon 1990. godine najvecu krivnju snosi velikosrpska
ldeolqgija. Ne Srbi, vec velikosrpska ideologiia i politika. S dru-
ge strane, postoji jedan cijeli koloplet okolnosti u kojem su svi
u vecoj ili manjoj mjeri okrvavili ruke, Drugim nrjeima, to 5to
je k-rivnja velikosrpske ideologije najveca, po meni, ne znadi da
Sl’bl. moraju prvi dati ispriku niti oslobada druge koji su, hajde
kaZimo, u prekoraenju nuZne obrane takoder u&inili zloéine.
Svaka strana mora dobro ispitati sebe i ne mjeriti se 5 drugima.
Svatko zbog sebe treba vidjeti 5to je sve u toj sedamdesetogo-
diZnjoj ili osamdesetogodisnjoj tragediji u njegovo ime udinje-
no i to bez olakotnih okolnosti. Nekad se u cijelu pri€u uplicu i
takozvane olakotne okolnosti, pa onda u Hrvatskoj moZete &uti
stav da ustade jesu uéinile zlo&ine, ali da je to uinjeno u okvi-
ru ostvarivanja ideje koja je inafe po sebi pravedna i legitimna,
a to je ideja samostalne hrvatske drZave. I to bi onda trebala
biti nekakva olakotna okolnost. I sa srpske strane moZete Cuti
priznanje da je 1991, 1992. i 1993. godine srpska vojska ucini-
la zlogine, ali da je to zapravo bilo iz straha da se ne ponove
ustaski pokolji. To je opet jedna manipulacija. Nema olakotnih
okolnosti za takve zlo&ine. I tu svatko za sebe treba biti nadi-
s!:o i stvari sagledati u toj dimenziji. Ja sam u tom smislu shva-
tio predsjednika Mesica. On nije rekao, kao Sto su mu pripisiva-
li.polii;iéki protivnici ili naprosto [judi kaji nisu shvatili smisao
njegove izjave, da za ovaj postjednji rat postoji podjednaka od-
govornost i na osnovu toga i podjednaka potreba za isprikom.
!’o mom misljenju, on je mislio na ukupnu historijsku dimenazi-
juo -kojoj sam govorio, ne dovoded u pitanje svoj stav, a to je
i moj stav, da je za ovaj posljednji rat temeljna i najveca odgo-
vornost na velikosrpskoj politici Slobodana MiloSevica i njego-
ve klike.
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olovié: Ne bih se slozio sa kolegom Zanicem kada govori o Ju-
goslaviji kao tragi¢noj zabludi koja je okonéana ratom, Ne bih sa-
da da ulazim u tu temu, ali moglo bi se redi, i to potkrepiti ar-
qumentima koji bi logi¢no zvudali, da je Jugoslavija u stvari raz-
bijena u jednom tragicnom ratu. Kad je re¢ o velikosrpskoj ideo-
logiji, potpuno se stazem sa kolegom Zanicem da takva ideotogi-
ja postoji i da je to bila ideologija Milodeviceva reZima. Samo bih
dodao neito ito bi bila neka vrsta preciziranja koncepta koji ta-
kav termin podrazumeva. Mislim da treba znati da je velikosrpska
ideologija pre svega srpska varijanta etnonacionalisti¢kih idealo-
gija 20. veka, a, naZalost, i kraja 20. veka. Tu nacionalistitku
ideologiju moZemo smatrati zajednizkim “dobrom” ili zajedni-
kim zlom gotovo svih elita, politi¢kih pre svega, ali 1 kulturnih,
koje su se ovde sukobile boreci se za vlast, Eesto i po cenu raz-
bijanja zajednidtva. -

Zani¢: Ja sam rekao da nitko nije izasao &stih ruku. Naravno da
su i kod drugih naroda koji su €inili biviu Jugoslaviju, pa tako i
kod hrvatskog, takoder postojale velikodrzavne ideologije i one
su se takoder, kao $to je to pravilo kod takve vrste ideologija,
ostvarivale sitom, krvlju, nasiljem i terorom. Ali, ja ostajem pri
stavu da je historijski gtedano najved krivac velikosrpska ideolo-
gija. Jer, nije se Jugoslavija prvi put raspala 1990, godine. Ona
se raspala i 1941, godine. U sedamdeset godina svega trajanja

ona je vide puta bila na rubu raspada. Kad sam rekao da je, po

mom misljenju, velikosrpska ideologija najveci krivac, mislio sam
" da je njena krivnja najveca u ukupnom zbroju. Ali, opet kaZem,
nitko nije ostao &istih ruku i traZenje olakotnih okolnosti u smi-
slu “mi smo se branili” nije niita drugo nego manipulacija. Evo,
da budem posve konkretan - ne moZe sé Hrvat od velikosrpske
ideologije braniti stvaranjem Jasenovca niti se Srbin od velikohy-
vatske ideologije moZe braniti unistavanjem Vukovara.

Etnitko &iSenje je univerzalna kategorija

Colovié: Kolega Zani¢ i ja se u vecini stvari potpuno slafemo, u
to nema sumnie. Meni je bilo stalo da naglasim da ideologije ne
treba vezivati isklju¢ivo za jedno nacionalno, etnicko, kulturno
iti versko poreklo. MoZe se govoriti o varijantama odredene ide-
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ologije, tako da je, recimo, velikosrpska politika ili mitologija va-
rijanta etnonacionalisticke ideologije koja je zajednicka  srpskoj
i bosanskoj i hrvatskoj i, naZalost, mnogo &joj polititkoj plat-
formi, Ja se secam jednog zbornika koji je izasao u Parizu negde
poZetkom devedesetih godina, u jeku rata na podru&ju bivie Ju-
goslavije, koji se zvao Etnicko &iscenje, a u podnasiovu je stajalo
Jedna srpska ideologija. Etnitko ¢i¥€enje je sigumno nedto to su
u ime Srba i Srbije srpska vojska i milicija rado primenjivali i to
je zasigumo deo velikosrpske ideologije, ali to sigurno nije *jed-
na srpska ideologija”. Etnicke CiScenje je, naZalost, mnogo
ozbiljniji problem. Jer, ako bi etnitko &ii€enje bilo svedeno na
endemski teren ili na endemsku bolest, ako bismo ga mogli ve-
zati samo 2a jedan prostor i za jedan narod, onda bismo se lako
mogli obralunati s tom ideologijom.

Zani¢: Ja se s tim potpuno slazem. Etnicko Ziscenje je univerzal-
na ideologija. Gotovo svi evropski i izvanevropski narodi odnje-
govali su, nazalost, u raznim razdobljima svoje povijesti jednu
takvu ideologiju koja je ednijela mnodtvo ljudskih Zivota, Sve te
ideologije u principu su zasnovane na istim elementima i sve su
proizvele zlo. Naravno da ne mislim - ja sam to vise puta napi-
sao u hrvatskim novinama u godinama najZesc¢eq rata - da je po-
srijedi nekakav srpski specifikum i mistim da je vrlo opasno izri-
cati bilo kakve sudove koji bi izdvojili srpski narod kao genetski,
iti predodreden za zlogine, Jer, time onda zastupamo fasizam.

Meost Radija Slobodna Evropa, Zarez, Zagreb, 18. februar 2001,



0vo je stadion Crvene zvezde, jedan od hramova najrasprostra-
njenije i najmo¢nije religije modemog doba. Te je religija fudba-
ta, religija univerzalisticke vokacije, moderna paganska religija,
religija bez boga. Religija koja slavi fudbal ima vise vernika ne-
go hilo koja druga, praktikuje se na Sirem prostoru od bilo koje
druge religije. Jezik fudbala rasprostranjeniji je od engleskog,
fudbaiska lopta je univerzalniji simbol od krsta i polumeseca.

Fudbal je religija &ije su nacionalne crkve - to jest pacional-
ni fudbalski savezi - povezane u izuzetno jaku ekumensku orga-
nizaciju ~ koja se zove FIFA. FIFA ima danas 198 &lanica, deset
vise od Ujedinjenih nacija. Kako je neko rekao, u carstvu fudba-
{a sunce nikad ne zalazi. :

NaZalost, mi smo jedna od retkih zemalja koja je praktiéno
prognana iz tog carstva, odnosno predstavlia njegovu najzabade-
niju periferiju. Mi smo danas fudbalska vukojebina. O tome sve-
dodi 1 sudbina oveg stadiona, nekad u svetu fuvene Marakane.

Nag veliki hram fudbala jos je tu, ali vernika ima sve manje,
u njemu su sve rede sluze fudbalske mise, molebani u slavu by-
bamare, iz njega se sve rede prema nebu dizu odsjaji bengalske
vatre i krici fudbalskih vernika u transu. Mracna i prazna Maraka-
na stoji kao nemi svedok jednog pada, jednog poraza, jednog su-
novrata,

$ta se dogodilo? Nema sumnije, ovaj stadion, njegov klub kao
i nad fudbal u celini podlegli su istom zlu koje je tokom posled-
njih desetak godina razorilo u ovoj zemlji i sve drugo. To zlo je
politika krvnog srodstva. Fudbal je medu prvima od tog zla stra-
dao. Njegovu veliku pagansku svetsku dusu izdali su i ubili knji-
Fevnici i fariseji i drugi teoreticari i propagatori nacija podelje-
nih prema krvnim grupama, Poetkom devedesetih, pod njihovim
uticajem, sportski novinari postali su ratni huskadi, navijacke
grupe pretvorene su u fadistitke falange, a stadioni u poligone za
predvojnicku obuku. Tako je Moloh nacizma najpre rasporio fud-
balsku loptu, a onda je pre3ao na uZkure i grla bijela.

Samoubistvo jedne nacije, samoubistvo jednog fudbala.
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) Of'larakano, gde su tvoji sre¢ni dani! Bila si nekad jedna od
najvecih evropskih katedrala fudbata. Danas mi liciE na napuste-
nu kasarnu, oko koje se motaju senke lopova i ubica,

20, februara 2001.

P.S. (april 2001): Ovaj tekst proitao sam pred glavnim ulazom u
stadion Crvene zvezde ucesnicima programa Modema, koji je or-
ganizovao Centar za kulturnu dekontaminaciju. Za trenutak &ita-
nje mi je prekinula preteca vika defurnog cuvara sedista Stranke
srpskog jedinstva koje se nalazi nedaleko od Zvezdinog stadiona.
Luvar je pretio prisutnim novinarima da ¢e im razbiti kamere i fo-
toaparate ako ih okrenu prema zdanju koje on ¢uva, i koje je po
ko zna Cijoj odluci zabranjeno snimati. Zahvaljujuéi njemu teza
mog Lamenta dobila je neotekivanu potvrdu.



U knjizi “Bordel ratnika” pisete o folklory, politici i ratu, a u “Po-
fitici simbola” najvise govorite o politickom mitu. Folklor i mit su
dve paradigmaticne oblasti kolektiviiog duha na prostoru bivie Ju-
goslavije u deceniji koja je za nama. U kojoj meri su, shodno okol-
nostima (pre svega, propast sovjetskog carstva), one, tragicno is-
prepletane, bile zakonomerne Cinjenice dinamizma razvoja 1 sazre-
vanja “nacionainih identiteta”, a koliko su, opet, bile isprovocira-
ne od strane politicke oligarhije kao sredstvo golog opstanka na
viasti?
Kad se o tom pitanju raz:msl]a, prvo treba imati u vidu Jednu
istorijsku Einjenicu. Naime, folklor, nacionalna mitologija i poli-
tika od pocetka idu zajedno. Taénije re¢eno, oni idu zajedno od
kraja osamnaestog i pocetka devetnaestog veka, od trenutka kad
se na politickoj pozornici Evrope pojavljuje nacija kao nova poli-
ticka formacija. Pre toga interesovanje za folklor bilo je skoro ni-
kakvo, a interesovanje za mitove uglavnom se svodilo na klasié-
nu greku § rimsku mitologiju. Ali sa pojavom nacije folklor i mit
dobiti su nov znaéaj. Prethodni monarhistizki poredak ili “stari
poredak”, kako se on od tog vremena zove, bio je viadavina u ime
boga, a monarh je bio hoZiji izaslanik na ovome svetu. Nacija do-
vodi u pitanje takav, boZanski legitimitet. Sada se pravo na via-
danje judima priznaje samo kao vlast u ime naroda. Narodne tra-
dicije, folklor, mitovi postaju interesantni zato $to se u njima na-
vodno krije duh nacije, odnosno specifi¢ni karakteri pojedinih
nacija.

0d samog pocetka folklor i mit su podruje manipulacije. Do
toga ne dolazi samo danas i ovde. Danas se zna da su mnogi
evropski nacionalni epovi sumnjive autenti¢nosti. Skotske bala-
de najpre pripisane narodnom bardu Osijanu obi¢an su falsifikat,
rusko “Slovo o potku Igorovu”, finski ep “Kalevala”, Ceske narod-
ne pesme koje je filolog Vaclav Hanka navodno nasac na nekom
tavanu, blago re¢eno, sumnnjivog su porekla. Mnoga druga foi-
klorna dela nisu proizvod falsifikata i podmetanja, ali su zato do-
bijena slobodnom preradom, setekcijom, ulepSavanjem, dodava-
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njem. Sto je najvaznije, glavna funkcija na razne nadine konstru-
isanog korpusa narodnog stvaratastva uglavnom je politi¢ka, ono
slufi opravdanju viasti u ime naroda, formiranju svesti o nacio-
naloj pripadnosti, motivisanju patriotskih osecanja, posebno u
vreme kriza i ratova,

Dakle, politicka upotreba folklora i mitova u nase vreme ni-
Je sasvim nov fenomen. Na neki nacin, oni oduvek i postoje kao
satuvani, obradeni deo nacionalne badtine radi te upotrebe. Dru-
go i mozda vaZnije pitanje je ko ih koristi i u koje svrhe, Posled-
njih deset godina folktor i mit su ovde korisceni za opravdavanje
etnickih ratova; ratova za etni¢ki, kulturno i verski ¢iste teritori-
je. Folklorne forme i mitolodka hastina posluZili su za stvaranje
novih rasistickih mitova. NaZalost, dejstvo te mitologije nije pre-
stalo sa polititkim promenama, ni u Srbiji ni u Hrvatskej ni u dru-
gim krajevima bivie Jugoslavije. Oni hrane i dalje prisutan “go-
vor mrznje”, oni i dalje reprodukuju traumatiini doZivljaj sveta,
i sebe 1 drugih.

Kako u jednom Sirem, evropskom i svetskom kontekstu objasnjava-
te afirmaciju roziike na Baolkanu? Da Ii je tu samo ref o, kako se
desto istife, istorijskim nepodudamostima politickih mentaliteta
kaji su u sudaru?

Na Batkanu ima vise slicnosti nego razlika. To znaju istorigari, et-
nolozi, lingvisti. Ta &injenica je vidljivija spolja, u pogledu na
Balkan sa strane, nego iznutra, u slikama koje sami Balkanci o
Balkanu imaju. Medutim, nacionalizam zivi od razlika, a kad je
re€ o etnitkom nacionalizmu, onom keji tvrdi da se nacija i nje-
na teritorija imaju poklopiti sa njenim etnosom, jednom kultu-
rom, jednim jezikom, jednom verom i jednim pismom, onda su te
razlike pretvorene u neku vrstu apsolutnog, nepremostivog alte-
riteta, kao razlike medu Zivotinjskim vrstama.,

Zbog toga kad ukazujete na sli¢nosti medu balkanskim naro-
dima, to se prihvata isklju¢ivo u jednoj dimenziji, verskoj. Ako
insistirate na tome da tu ima # drugih vaznih slinosti onda dira-
te u jedan nacionalisticki tabu. Kako je rekao Derd Konrad, za na-
cionaliste komparatisti su bezobrazni tipovi, kvare njihovu stiku
0 od boga ili prirode datim identitetima,

S druge strane, razlike nikako ne treba potcenjivati. Filozofi-
ja demokratije, [judskih prava i uopste civiliozovanog Zivota u
modernom svetu podrazumeva da se razlike uvaZavaju i tolerisu.
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Stavide, one su uslov stvarala$tva jer obezbeduju razmenu, dija-
log, ukritanje, sve ono 3to Cini vrednosti kulture kao [judskog
odgovora na inerciju ponavijanja i neminovnost smrti.

Kako vidite izlazak Srbije iz Kloustrofobicnog kruga kultova i mito-

va folklornog i etnickog nacionalizma u moderna demokratska dru-

$tva sa idealima kaji su duboko ukorenjeni u pragmatiénoj tradici-
Ji7

Ukljugivanje u moderne tokove evropske politike i kulture ne
predstavlja nikakvu Zrtvu ideala radi materijalne sigumosti. Pri-
€a 0 toj Zrtvi deo je nacionalistitke mitologije, odnosno mita o
nacionalnom identitetu. Prema mitu, taj identitet se mora ne sa-
mo braniti nego i prekaljivati u ratu, on ne postoji bez Zrtvova-
nja, bez pogibija, bez smrti, posle koje toboze dolazi do nacio-
nalnog vaskrsa. Istina je druga: nacionalni identitet se stvara sa-
mo u dijatogu, u razmeni, gubi se izolacijom.

Pored toga, laz je da postoji neka nadmocna duhovnost
prognanih, ranjenih, osiroma3enih i gladnih. Tu laz 3iri upravo
dobrostojeca nacionalna elita, ona koja svoju decu daje na
evropske kole. Istina je i tu druga: duhovnost ~ ma Sta ona zna-
Zila - pretpostavimo da znai kulturu, filozofiju, umetnost... te-
ko da moze bez brige i novca takozvanih pragmaticara.

I u 21. veku Cuvena biblioteka koju ste utemelfili pre 30 godina i
u kojoj je stampano preko 200 naslova najznacainijih domacih i
svetskih mistiloca, zadrZace naziv “XX vek”, Sta, u najkracem, sma-
trate najznalajnijim iskustvom XX veka?

Ja sam od onih koji se vise interesuju za to ko i kad postavija ta-

kva, krupna, sveobuhvatna, sudbinska td. pitanja, nego Sto se
trudi da i sam ponudi neki odgovor, Veca je korist, bar je to mo-
je miljenje, od sumnjitave analize govora o krupnim stvarima
nego od pokudaja da se na gomilu mudrosti izreene o njima ba-
ci jos jedna. Nemam 5ta da kaZem o iskustvima XX veka. Ali imam
priligno gorko iskustvo sa onima koji vole da o krupnim, najkrup-
nijim pitanjima zbore, a da smatraju bagatelom Cinjenicu da je
koja hiljada ljudi u komsiluku ubijena u nithovo ime. To ih nece
podsta¢i da izidu na ulicu ili da se se pobune na neki drugi na-
&n, ali ¢e zato napisati pesmu ili &landic za Politiku o “smutnom
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vremenu” i uop3te ce se rastufiti nad judskim rodom u celini. E,
$to ti je Covek!

Intenvju dat Zeranu Jeremicu za Vesti, Uzice, objavijen 10. marta 2001.
P.S.: Nisu objavijeni sledeci delovi intervjua:

(itajuci Vase knjige nametnula mi se jedna Encesbergerova misao:
on je izmedu vazdusnog napada NATO-a 1 kopnenog rata Srba vi-
deo razliku od 400 godina. Da U je tu reé o onih, fatalnih do fabu-
loznosti, 500 goding pod Turcima, $to mnogi srpski intelektualci ne
retko poteiu kao kijucni razlog naseg sporog ulaska u red demo- -
kratski prosvecenih naroda, pa sledstveno tome novi milenijum
zamalo da dolekamo sa tamjanom i barutom? _
Mistim da je stvar nedto slozenija. Hocu da kazem da danadnji
“plemenski” ratovi, u kojima i dalje vaznu ulogu igraju pljatka,
klanje, mucenje i silovanje zarobljenika i civila, nisu samo ana-
hronizam, povratak u srednji vek. Oni su, kako je primetio $ved-
ski istoriCar Peter Englund, i posledica kraja hladnog rata, razbi-
janja dva zaracena bloka, dizanja takozvane gvozdene zavese.
Danasnji konflikti su usitnjeni, lokalni, sa skoro neuhvatljivim
brojem zaracenih strana, grupa, vojski. Tokom poslednjih ratova
na tlu bivie Jugoslavije bilo je na desetine privatnih vojski. To
su, dakle, i postmoderni ratovi.

U etnolingvistitkim proucavanjima stpske paraliterature, kroz nove
1 stare epitafe, novinske citulje i tuzbalice, sportske vesti i reporta-
Ze, ngrodne pesme... prepoznali ste frazeologiju i patos “nove pa-
triotske” retorike, Sta se zapravo kroz paraliterame Zanrove moZe
Zak{juéiti o kulturnim obrascima u nasoj sredini i korenima na ko-
Jima su ponikli?

Na to sam pokuSao da odgovorim u knjizi Divije knjiZevnost. Za-
hvaljuiudi istraZivanjima koja sam obavio pifud tu knjigu, bio
sam dobro pripremlijen za dolazak vremena u kome su intenzivi--
rani politicki i ratnicki Zanrovi paraliterature. I tu je vaino da se
vidi odnos tradicija ~ savremenost, da se prati kontinuitet izve-
snih oblika simboli¢ne komunikacije - onih obrazaca kulture ko-
ji se ponekad nazivaju mentalitetom - i diskontinuitet njihovih
Zanrova, njihovih oblika, njihovog jezika, svega onoga 3to je iza-
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zvano potrebom da se staro nastavi u novom ruhu, Ljubiteljima
starina festo smeta dana3nja forma nekih starih obreda, na pri-
mer, nervira ih raspri¢ana novinska Gitulja, ili novokemponovane
narodne pesma. Medutim, za ozbilju raspravu o tome neophodne
je znati istoriju tih pojava, jer one nisu od jute. Takode, ako nam
se ne dopada danainja pri¢a o novim nacionalnim junacima, ko-
ja se po pravilu vezuje za nekog kriminalca ili Coveka sumnjive
hiografije, moramo da se setimo i Hajduk Veljka. MoZda je zaista
doslo vreme da se preispita &itava na3a junafka bastina, da se na
nov naéin pretresu neke neke tabu teme, da se prekine sa pricom
o “svetinjama”, da hismo mogli da s poStovanjem i uvazavanjem
govorimo o sebi i drugima, u pro3losti i danas.

Tekstove Svetislava Basare o Vuku 7 njegovoj jezickoj reformi vidi-
te kao “jos jedan primer nespremnosti stpskih intelektualaca da za-
ista iskorace iz kruga nacionalizmu svojstvenih opsesija, frustraci-
Ja i fantazama”, Zasto?

Da li je potrebna i da Ui je uopite moguéna revizija Vukove jezic-
ke reforme danas? Ne mislim da mastovit knjizevnik, kakav je Ba-
sara, ne bi mogao da pi%e o tome kakva bi i gde bi bila Srbija da
je kojim stu¢ajem Vukova reforma propala. To bi bila zanimljiva
tema za neki roman. Ali kad se o tome govori kao o toboze aktu-
elnom politickom i kultumom problemu, onda to li&i na mnoge
druge sliéne ludosti koje su u stanju da smisle nasi intelektualci,
obiZno oni bez trunke maste i smisla za humor. Kad se Basara nji-
ma pridrufuje, onda on govori jednim drugim glasom, koji kao da
nije onaj koji znamo iz njegovih knjiga. Kao da postoji neka i za

nade najbolje pisce fatalna priviacnost uloge mislioca opste prak-

se, bogomdanog filozofa i nacionalnog ideologa.

Balkanska banka mitova

Deset i vise godina nakon raspada, moZe fi se reci dua je kolicina
aktivnih mitova u ovdasnjim drustvima konaéno u padu ifi je i to
neka vrsta privida?

Jog nije naden metod tacnog merenja intenziteta mitske aktiv-
nosti, kao $to se, na primer, meri intenzitet radijacije ili seizmic-
ke aktivnosti. Ipak, pokuSavam da nekako dosko&im tom nedo-
statku metoda. Na primer, od pre neku godinu na stranicama §i-
sta Politika povremeno merim ucestalost reéi “duhovno”, koja je
danas obavezni deo, pa tako i jasan znak raspoznavanja mitske
pripovetke o naciji. Tako pokusavam da dodem do indeksa “du-
hostaja” u politickoj komunikaciji u Srbiji, po uzoru na indeks za
nivo vode u rekama koji se zove “vodostaj”.

Taj indeks je tokom poslednjih godina ovde dostigao nivo ka-
tastrofalne poplave i na tom nivou se danas ustalio. Mi smo ov-
de potoplieni u “duhovnost”, jedva nam nosovi iz nje vire. Koli-
ko sam mogao da primetim &tajuéi hrvatske autore, Dunju Riht-
man-Augustin, Ivu Zanica, Igora Mandica, Borisa Budena... i jav-
ni govor u Hrvatskoj debro je nakvaien talasom “duhovnosti”, to
jest nacionalistitkom mitskom pripovetkom.

Otkriée zlocina

Je Ui kolektivna odanost mitu u potpunosti zadobila drugi oblik ili
ipak nalazite neke sadrZajne promjene?

Doslo je do nekih vainih promena na tom podruéju. Jedna pro-
mena se ti¢e govora viasti. Donedavno je u Srbiji postojala sko-
ro potpuna podudarnost izmedu govora vlasti i govora naciona-
listicke elite. Posle pada Milosevi¢evog reZima deo vlasti presao
je u ruke nekih ljudi kao 3to su Svilanovi¢, Kora¢, Isakov, Ca-
nak, Covié... koji pokuSavaju da govore novim jezikom, koji iz-
begavaju naraciju kao takvu, a posebno onu o “duhovnom pro-
storu nacije”, o svetim ognjistima, korenima, grobovima i ju-
nackoj pogibiji za nau stvar, Oni u govor vlasti uvode jezik ci-

—301-



— . Ian(olovicDUBINA

vilnog druitva i ljudskih prava, koji ima svoju retoriku, ali se
ona jasno odvaja od nacionalisticke naracije i zapravo njoj su-
protstavija. Uporedo s tim doslo je i do prestrojavanja naciona-
listicke elite, koja u novoj viasti ima dominantnu ulogu i koja
je u toj vlasti bogato reprezentovana, kako u programskom ta-
ko i u personatnom smislu.

Na kakvo prestrojavanje elite mislite?

Ta elita se sada evropeizuje, doteruje svoj look, svoj imidZ, u
skladu sa izmenjenim okolnostima i novom situacijom na trZidtu
politicke korektnosti, Iz svoga lika i govora izbacuje vulgarost,
banalnost, primitivau ratobornest, neotesanu epiku. Ona se hu-
manizuje. Njen nacionalizam hoce da bude otmen, prosvecen, ci-
vilizovan. Posebno se insistira na tome da je on takoreci sustina
ili bar uslov demokratije. Zato se taj novi nacionalizam, bar onaj
u Srbiji, postmilo3evicevski nacionalizam, moZe opisati i kao na-
cionalizovanje demokratije. Kad se bori za uvodenje pravoslavne
veronauke u dravne Zkole, za izbacivanje latinice iz sluibene
upotrebe, onda taj nacionalizam to radi s pozivanjem na Ljudska
prava i demokratske tekovine modernog sveta. Novi, ili bolje re-
¢i obnovljeni nacionalisti, sada sebe nazivaju “prosvecenim naci-
onalistima”, §to se u krugovima te elite smatra vrhuncem politi-
ke otmenosti T korektnosti. Stopiti u jedno nacienalizam, demo-
kratiju i humanizam ljudskib prava, to je ¢arobna formula novih
klerika, novih sveitenika nacije.

Umiveni nacionalisti malo su podnosiiviji. Jesu li kao takvi opasni-
Ji za gradansko drustvo?

Vulgarni i primitivni nacionalisti, to jest ekstremni desni¢an, ni-
su nestali s polititke pozornice. Njihov suvide transparentni go-
vor mrznje nije u izlozima, ali ako se malo bolje pogleda po rad-
nji, naci ce se ponesto i za najperverzniji ukus. Tu se u izobitjiu
mogu nadi otvoreni izlivi rasizama, antisemitizama i druge vrste
simbolickog ubijanja “nasih vekovnih neprijatetja”. Zapravo, mo-
glo bi se redi da je u ranije uglavnom jedinstvenom taboru sip-
skih nacionalista do3lo do podele. “Finiji svet” se pobunio protiv
(udaka i primitivacat Medu njima je otkrio ¢ak i zloCince. Mada
¢e taj svet odmah dodati da su nasi zlo€inci najveci zlogin ugini-
li nad svojim narodom, pa tako na$ narod postaje jos veca Zrtva
nego 5to bi bio da je stradao samo od “tudinske ruke”.
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De luxe nacionalisti

A nacionalisti vole pjevati o stradanju svoga naroda.

Takvoj pasiji, i kad su hriscani, daju prednost nad Hristovom. Fi-
ni nacionalisti su do juée s odobravanjem — &to s glasnim, ito s
precutnim - pratili $ta rade Milo3evi¢ i njemu verni soldati, krimi-
nalci, pesnici, popovi, istori¢ari, akademici. A kad se sve ono ve-
liko 1 slavno o emu su ti nacionalisti svih sorti sanjali svelo na
veliku sramotu § jo3 vedi zlogin, kod onih finih medu njima dodlo
Je do prosvetljenja: setili su se da su oduvek bili protiv toga.

" Znam neke koji sa sobom nose isecke iz novina koji toboze doka-

2uju da su jo3 pre koju godinu hrabro kritikovali samog Milosevi-
€a i njegovu opasnu Zenu! Zbog toga za ove fine i uétive nacio-
naliste veci problem od primitivnih desnih ekstremista predstavija
takozvana gradanska opcija u Srbiji, to jest ljudi koji su od samog
pocetka krize i rata u bivioj Jugoslaviji ucestvovali u stvaranju
antiratnog pokreta i prvih institucija civilnog druttva u Srbiji.

(ime to objasnjavate?

Ti {judi ¢ak i kad €ute, predstavljaju nezgodan i neoboriv, to jest
Zivi dokaz da se nesto moglo &initi iti bar govoriti protiv rasisti¢-
ke politike i prakse. To je od samog pocetka, i pre nego 5to su
glave pocele da padaju, smrdelo do neba i nije bilo nikakve za-
bune u pogledu toga odakle taj smrad dolazi. Drugo, pokazalo se
da za protivljenje tom uZasu nije bila potrebna neka nadnaravna,
Junatka hrabrost. Bilo je to sasvim po meri obi€nog, normatnog
toveka. Ali, eto, tada se &inilo da bad takvih ima najmanje. Zato
se fini nacionalisti trude da zaborave te stranice istorije i da izo-
luju nezgodne svedoke, Takode pokufavaju da prika2u projekt
gradanskog, civilnog drustva i njegov otpor nacionalizmu i kleri-
kalizmu kao neki novi levi ekstremizam. U tu svrhu skovana je u
Srbiji 1 re¢ gradanizam. Ona oznacava novog neprijatelja nacije,
moZda i opasnijeg od ekstremne desnice. Kako mi je jednom u 3a-
li - ali ne i bez osnova - rekao DZevad Karahasan: “Sacekaj ma-
to, i videced kako e nas dvojicu i nama sli¢ne proglasiti najve-
¢im krivcima za izbijanje rata i ratna stradanja.”

Nakon masovnih klizanja u mi-govor, tipican za ovaj prostor kra-

jem 20. stoljeca, primjecujete Ui vise svakodnevnih individualnih
istupa i kako ih tumaCite? -
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Tumaé&im to prosto time §to ima ljudi. Cini ih ljudima to 3to ima-
ju svoje ja i §to preferiraju gramatiku u celoj skali lica. Uvek ih
je bilo, pa ni sad nisu bag neka retkost. Mada su i dalje jzrazita
manjina, Ali ne mislim na ljude koji nece nidta zajedno. Neprav-
da je one koji se opiru zovu krda svoditi na crne ovce, to jest na
¢udake, na svojeglave otpadnike koji samo potvrduju pravilo, od-
nosno uévricuju jedinstvo krda, Slobodan covek ume da se udru-
Zuje sa drugima i upravo je individualna stoboda uslov za komu-
nikaciju, za solidarnost, za foleranciju u pravom smislu. Organ-
sko mi, a to je mi nacionalizma, ne traZi razumevanje, dijalog,
harmoniju, ono je prirodna pojava, stvar takozvanih zdravih in-
stinkata. U Srbiji ima nekoliko institucija i projekata civilnog
drugtva u oblasti obrazovanja, zastite ljudskih prava i medija ko-
ji daju nadu da ce se prostor slobode i demokratije 3iriti, a time
i ustovi za stvaranje slobodnih i samosvesnih gradana.

Saveznistvo budala

Tragom jedne vase izjave o poziciji onoga kaji se kao pojedinac opi-
re diktatu reZima i gomile, pa je zbog toga izopcen i usamijen, mo-
Zete Ui sodo pokusati ukratko opisati kako ste osobno i konkretno
proZivijavali taj sindrom?

Govoredi o tome, ja sam se obiZno pozivam na tuda iskustva. Vi
imate u vidu jedno mesto iz nekog mog teksta gde sam naveo redi
Adama Michnika, koji tu otprilike kaZe da Zovek koji uvek govori
istinu i dovodi u sumnju ono Sto mocnici pripovedaju po pravilu
stife reputaciju otpadnika koji vreda svetinje svoje zemije. Na to
li&i i ono 3to sam ja iskusio. No moram da kaZem da ja nisam mno-
go trpeo zbog reputacije izdajnika. PoZetkom rata bilo je anqﬂim—
nih pretecih pisama. Ali specifitnost Zivota izdajnika u Srbiji za
vreme ratova 1991-1995, hila je u tome Sto je za va$u bezbednost
vecu opasnost od tajne policije predstavijao neki komdija koji je na
TV-u &uo koji narodni neprijatelj Zivi dva ulaza dalje od njega. Ta-
kav je bio u stanju da vam ubaci u poStansko sanduce anonimno
pismo, da pide uvrede po vratima vaseg stana ili prosto da presta-
ne da vas pozdravlja na uvlici. Kasnije, kad je Milo3evi¢ pofeo na-
glo da tone, broj onih koji su javno nazvani izdajnicima toliko se
namnotio da je to preslo u sprdmju. Sada, kada se konsoliduje no-
va vlast,-opet e broj onih koji smeju da diraju tu novy, lepu i sve-
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Zu pojavu i da joj sitnitavo i cepidlatki nataze mane biti proreden
i uloga izdajnika nase stvari ponovo ¢e postati ekskluzivna.

U jednom tekstu napisali ste, navodim po sjecanju, da jedva ceka-
te da sve prode, kako ne biste morali trpjeti svaku budalyu samo za-
to sto Je protiv Milosevica... Kako je doslo do tog obrata i gdje su
mu uopce korijeni?

Pobuna naroda protiv tiranije tra#i iroku solidarnost. Ako je pr-
vi, ako ne i jedini cilj, smaknuti tirana, onda se ne pita ko ce sve
u tome pomodi. Tu se javljaju takozvane neprincipijelne koalici-
Jje. Za nas u Srbiji pitanje je bilo ili ¢ed da Zekas da civitno dru-
$tvo toliko ojaZa da bude sposobno da srusi MiloZevica, a to mo-
Ze da potraje, ili ¢e3 se prikljusiti onima koji ga ruse iz sasvim
drugog razloga, pa ¢ak i zbog toga 3to nije ostvario san sriova —
Veliku Srbiju. Ova druga, da je nazovem, realisti¢na strategija bi-
la je i strategija masovnih manifestacija protiv Milodevica
1996/97. Tu su se zajedno nasli i oni koji su policiju nagovarali
protiv Milo3evica, ali i oni koji su joj vikali da ide na Kosovo da
bije Siptare. Studentima su se obracali borci protiv Novog svet-
skog poretka, episkopi koji su tvrdili da je skola bez veronauke
ravna dresuri pasa, a zajedno sa njima oni koji su tra%ili da Beo-
grad bude svet, da Srbija bude normalna demokratska zemlja, da
se Milo3evic, KaradZic i Mladi¢ posalju v Hag.

Nesto sli¢no ponovilo se i prodte godine, kad je MiloZevic ko-
naéno sruien. Medutim, kao $to je poznato, tom prilikom glavni
posao obavijen je van ulice. Ponekad, da bi se stvari promenile
nabolje, moras u savez sa svakom budalom. Ali Zeljeni rezultat
tog saveza sa svakom budalom je novi poredak stvari, koji daje
vecu mogucnost izbora, pa tako i izbora budala. Naravno, bez bu-
dala se i inace u Zivotu ne moZe, ali ne mora to da bude bag sva-
ka od njih. Hocu da biram svoje budale. I volim da i mene neko
moZe da jzabere u istom svojstvu. Jer nije ovde re¢ o pretenziji
na pamet, nego o polaganju prava na slobodu jzbora.

Postusnost i(li) otpor
Cesto moZemo ¢uti da su nas zaveli lukavi vode-ideolozi, onake

grupno, a da s norodi inace vrlo bezazleni i dobronamjerni... No,
zar bi stvarno nekoliko pojedinaca, ma koliko sposobni biti, moglo
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tako povudi mitijune ljudi za nos da nije svojevrsne drustvene inert-
nosti 1 pristajanja na tragicnu trgovinu istinom, dostojanstvom, te-
ritorijem, Zivotima? Kako gledate na tu dvojbu?

Pa, mislim da ste u pravu kad kaZete da se tumagenje tehnologi-
je ili psihologije vladanja ne moze zadovoljiti tvrdenjem da se
povremeno u istoriji javijaju kobni, nekrofilni, monstruozni vodi
naroda koji uspevaju da na krivi put zavedu bezazlene oviice
Bozje. Sigurno je odgovornost demagoga ogromna, presudna, Ali,
najpre, to nije samo jedan ¢ovek. Izmedu fatatno zavodljiveg ve-
de i neduznog i gologuzog naroda nalazi se gusta mreza raznih
releja, u kolama, u medijima, u crkvama, u krémama, koji pre-
nose i za svaj racun zasladuju erotski cvrkut velikog vode. Veliki
Bordel rata imao je svih minulih godina stotine maliti varoskih i
seoskih kupleraja. Na primer, pop ili uéa, novinarcic ili lokatni
pesnik u zaracenoj Bosni. Kome je taj pripadao, narodu ili vodi?
Ciji je bio taj mali? A bez njega stvar nikako ne bi uspela. Vodu
bi malo ko posluiao, a jo§ manje zavoleo, da u njegovo ime ge-
nitaine zone naciona nisu draZili bezbrojni mali kuplermajstori.

Ali, s druge strane, ni takozvani obicni covjek nije bas lud.

Njegov mozak nije tako lako isprati, kao Sto se obiéno miski. Nje-
gov-greh nije toliko lakovernost i povodljivost, koliko konformi-
- zam. On veruje da je, sve u svemu, poslusnost bolji izbor od otpo-
ra vlasti. Prvo, to zahteva manje napora, drugo, nailazi na razu-
mevanje i podriku vetine. Trece, postudnost se ohiZno nagraduje.
Sve to obican ovek veruje gledajuéi televiziju, svodi se na to da
veruje da su ti koji su se dokopali televizije moéni i da njihova rel
ima tezinu i smisao praktiénog i obaveznog upustva po kome se
ima Ziveti. Za price o visokim ciljevima stvari za koju se zalaZu
imaoci televizije obitan ¢ovek se mnogo ne zanima. Zvezda ili krst,
krstasta zvezda ili zvezdoliki krst, sasvim mu je svejedno. Bitno je
da je na njegovom televizoru za taj dan vazedi simbol mo¢i, da ga
on dobro vidi  da zna ko ga je postavio. U $ta taj veruje, nece ti
redi. Ali prihvata da mu objasni3 u $ta on zapravo veruje.

Mitovi i grobovi

Osim batkanskih mitova o sebi i drugome, a to je Cesto Evropa i
uopce Zapad, koliko su na snazi mitovi Eviope i Zapada prema Bal-

306

ONJAVANIE? .

kang; koliko su i mitovi egzistentni i koliko utjecu na prilike u
nas:

Nasi ovdasnji, nacionalni politi¢ki mitovi koriste mnoge zajed-
nicke konstruktivne elemente. Oni crpu iz arsenala koji sam na
jednom mestu nazvao balkanskom bankem mitova. Ali ta banka-
je samo filijala velikog op3teevropskog fonda. To pokazuju knji-
ge kao 3to su Imaginami Balkan Marije Todorove, Saidov Orijen-
talizam, Zirardeovi. Polititki mitovi { mitologife. Nadi nacionalistié-
ki mitovi variraju narativne obrasce klasiénog evropskog naciona-
lizma, koji je od sredine XIX do sredine XX veka slavio zemlju i
mrtve, grobove i junake, tamentirao nad pustim ognjistima i pro-
pasti izvornog €oveka na selu. Taj nacionalizam imao je i pozitiv-
ne stereotipe o Balkanu, umeo je da slavi batkanskog seliaka i
ratnika. To danas nastavljaju neki evropski nacionalisti, takozva-
ni veliki prijatelji malih batkanskih naroda, koji s bezbedne dalji-
ne uzivaju u njihovom medusobnom junackom ubijanju.

S druge strane, u ratu simbola, pojedine zaracene strane na
Balkanu rado koriste repertoar negativnih zapadnih stereotipa o
divijem Balkanu, koji je Marija Todorova episata kao figuru mut-
nog, raspolucenog, neuhvatljivog sveta, sveta izmedu raznih kul-
tura. Dedava se beZanje od balkanskog identiteta, koji se pripi-
suje onom drugom. Za slovenatke nacionaliste takvi su svi juzno
od Slovenije, za hrvatske su to mahom Srbi, za Srbe Boinjaci i ta-
ko redom.

Intervju: Igor Lasi¢, Ferol Tribune, Split, 15. mart 2001,




Usud ili sud?

Knjigu koja nam slui kao povod za ovaj razgovor, Balkanske pa-
radokse, njen autor Boza Jak$i¢ svrstava medu knjige-svedoan-
stva. Ona je, kae Jaksic, “pokusaj svedoZenja” o traginim do-
" gadajima poslednje decenije XX veka na prostoru bivie Jugosla-
vije, 0 vremenu koje on, preuzimajuéi Krlezinu figuru, naziva “de-
set krvavih godina”. Kao svedofanstvo o tim godinama, JakSice-

va knjiga prikljucuje se ve¢ pozamasnoj biblicteci studija, ogle-

da, kritickih analiza, svedofanstava i dokumenata o krizi i rato-
vima u bivioj Jugoslaviji. Medu njima su i mnoge knjige objavlje-
ne kod istog izdavata, pofev od zbornika Druga Srbija (1992) i
Intelektualci i rat (1993). Tu je i pet zbornika radova o interkul-
turalnosti, koje je izmedu 1994. i 1999. uredio i objavio Boza
Jak&ic. Tu su, zatim, izdanja lista Republika, 1 medu niima zbor-
nik Srpska strana rata, €iji je urednik NebojSa Popov. 0 “deset kr-
vavih godina” govore i zbirke tekstova nekih novinara, kao $to su
Stojan Cerovi¢, Petar Lukovic, Teofil Pangic, koji su sve ovo vre-
me uporno i hrabro svedodili o srpskom 1 jugostovenskom post-
komunizmu. Helsinki odbor gradana u Srbiji objavio je, u seriji
SvedoZanstva, vise knjiga tekstova, ¢lanaka, dokumenata i druge
grade relevante za osvetljavanje i razumevanje MiloSeviceve Srbi-
je i njenog okruZenja.

Pominjem ove knjige svedotanstava, dokumenata i analiza
ne samo zato da bih podsetio na druitvo u koje spada ova knji-
ga Boze Jakdica, nego i imajuci u vidu danas aktuelan i sa zva-
nicne strane, i to sa najviSeg mesta, iznet zahtev da se istina o
“deset krvavih godina” otkrije i obelodani. IzraZeno je i olekiva-
nje da Ce, uz visoko pokroviteljstvo viasti u do juZe zaracenim ze-
mijama, ukljuéujudi tu i nasu, traganje za istinom o potinjenom
zlu voditi utvrdivanju odgovornosti za to zlo, &ime se, zatim,
otvara dug put ispastanja i prastanja, katarze i pomirenja biviih
zaracenih strana. £, pa, gospodo, dobrodo3li!

Hocu da kazem da ova knjiga i vise desetina njoj sticnih, ma-
da mozda ne isto toliko vrednih studija, zbirki &lanaka, dokume-
nata o “Zivotu i smrti u srpskom postkomunizmu®, da upotrebim
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izraz Teofila Panéica, umnogome olak3avaju posao svakome kome
je do istine o zlodelima tog vremena stalo, pa i onima koji tek
danas pocinju da se za tu istinu interesuju. Ako ne rafunamo po-
datke o pojedinostima i izvriiocima fizickih ztocina - mada i o
tome postoji objavljena bogata dokumentacija, na primer u izda-
nju Fonda za humanitarno pravo i Helsindkog odbora, a o doku-
mentaciji Haskeg suda da i ne govorimo - sve drugo o zlo€inaé-
kom razaranju i komadanju Jugoslavije je sasvim dobro poznato.
To se, pre svega, odnosi na ono 3to je u ovoj stvari nesumnjivo
najvaznije, to jest na svedofanstva i dokumente o idejama, pro-
gramima i projektima zloginacke politike etnitkog prociscavanja
i preciScavanja, najpre takozvanog duhovnog prostora nacije, to
jest njene istorije, kulture, religije, jezika, a onda i njene terito-
rije. Ima vi3e nego doveljno objavijenih podataka i o tvorcima i
o korisnicima tih programa i projekata, ali i o njihovim distribu-
terima, kao i o onima koji su mu davali re¢itu ili diskretnu podr-
gku, koji su ga blagosiljali i opevali. Zna se skoro sve o ulozi ta-
kozvanih nacionalnih institucija, odnosno njibovih rukovedstava,
u podsticanju i odobravanju politike agresivnog etnickog nacio-
nalizma, politike u znaky mrZnje i rata,

Ina se vise nego dovoljno o istorijskoj, ideoloskoj i sociolo-
Skoj osnovi te politike i s njom povezamh ratova i ratnih zlogi-
na. Znaju se roditelji i rodaci tog Eudovista, zna se da ono pri-
pada porodici desnog ekstremizma. Razna tom skotu umesno da-
ta imena govore o njegovoj rodbini. U ovoj knjizi BoZe Jaksica
ono se zove “Sovinisticki utemeljena drzava”, “novi fagizam”,
“unutradnja neofadisti¢ka sila”, “Sovinistitki totalitarizam”. Zna
se, takode, da u ovoj vrsti politickih programa, koji su ovde bili
na delu tokom proteklih deset godina, zlocin nije bio nikakvo za-
stranjivanje, nego vazan deo njihove strategije. Kako je autor
ove knjige primetio, oni koji su radili na razbijanju Jugostavije,
a on ih nalazi u nacionalnim i politickim elitama svih njenih na-
roda - hteli su da ratnim zlo¢inima, “etnickim &igcenjima, seja-
njem semena mrZnje medu obiénim Yudima, dojuderainjim suse-
dima, uniste svaku mogucnost reintegracije jugoslovenskog pro-
stora, Kao da su nacionalni lideri Zeleli da nacionalnu nezavi-
snost okupaju u kevil”.

Koga interesuje istina o zlo¢inima poinjenim ovde protekle
decenije, mogao je - a moZe i sada, ako ranije nije stigao - za-
hivaljujudi ovoj i njoj stiénim knjigama, u kojima je ta istina na-
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siroko prikazana i komentarisana, da sazna pojedinosti o vainoj
ulozi koju su u pripremanju i radosnom slavljenju ztofina imali
mnogi intelektualei, a posebno takozvani nacionalni radnici u
kulturi. Celo jedno poglavije Balkanskih paradoksa posveceno je
tome. Citajuéi ga, tragalac za istinom i odgovorno3cu naci e da
je zlo&inac u postednjim jugoslovenskim ratovima imao uza sebe
celu jednu kulturu zloina. Jaksi¢ citira Dubravku Ugresic, koja
govori o tome da su zloginci u tim nasim ratovima imali na ras-
polaganju komletne struéne ekipe za legitimisanje njihovih zlo-
&na: “Krvnik zna zasto je krvnik, on, uostalom, vec ima svoje in-
telektualce: i psihijatra, i pjesnika i $ekspirologa 1 filozofa.”

U preporukama koje su uesnici Konferencije “U potrazi za is-
tinom i odgovornoicu - ka demokratskoj buducnosti” (Beograd,
16-17. maj 2001), uputili predsednickim ukazom nedavno formi-
ranoj Komisiji za istinu i pomirenje u Jugoslaviji, nalazi se i pre-
poruka da se “razmotri stanje u kulturi, obrazovanju, pravosudu
i medijima i utvrdi njihova uloga i odgovornost u raspirivanju
verske i nacionalne mrznje i netrpeljivosti, krdenju ludskih pra-
va i izazivanju rata”, Nije jasno da li se ovo o odgovornosti od-
nosi samo na medije ili i na kulturu, obrazovanje i sudstvo. Ali,
u svakom stucaju, ova preporuka pokazuje da kod onih koji su je
dali postoji uverenje da izmedju kulture, obrazovanja i zlogina
mo3e biti neka uzro€no-poslediéna veza. Ako visoka Komisija bu-
de uvazita ovaj deo preporuke, nece sebe opteretiti velikim po-
stom. Sve je o toj vezi; sve do najsitnijih pornografskih podata-

- ka, poznato i obelodanjeno. Ima samo da se Cita i crvenom olov-
kom podviaéi. E, pa, gospodo, dobrododli!

Hoce ti ova predsednikova komisija hteti to da radi, ostaje
da vidimo. Nema razloga da se unapred u to sumnja. MoZda Ce se
ona iskljuéivo baviti istraZivanjem istine o poéiniocima fizitkih
zlo&ina, o njihovom suoavanju sa Zrtvama, ne ulazedi u pitanje
ideja i programa u ime kojih su zlo&ini potinjeni. I to moZe biti
vredan, mada nikako i dovoljan cilj. U svakom sluéaju, ta komi-
sija - kao i svako drugi ko danas istrazuje nasih “deset krvavih
godina”, a pri tom zaista Zeli da istinu iznese na videlo - nece
modi da se zadovolji smernicama za jedno takvo istraZivanje, ko-
je je na pomenutom skupu u Beogradu izneo njen osnival pred-
sednik Koitunica. Te smernice nadahnute su jednom vrstom me-
lanholi¢nog fatalizma, koji je ~ §to, moZe biti, autor smernica ne
zna - tokom svih ovikh “krvavih godina” stuZio ekstremnim naci-
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onalistima kao paravan za prikrivanje istine i odgovornosti za
zlo&ine ucinjene radi ostvarenja njihovih ideja. Koitunica lamen-
tira nad “bosanskim, srpskim, jugostovenskim usudom”, nad ne-
srecama kojih je ovde “vazda bilo”, nad nadom “smutnom” i “zle-
hudom” istorijom”, da bi na kraju izrazio, sa stanoviita ovog me-
lanholi¢nog fatalizma, sasvim neoéekivanu Zelju da nas “usud vi-
$e ne prati”, odnosno nadu da ¢e dodi do “kopernikanskog obrta

- nase zlehude istorije”, Ko u prosudivanju o ratu i miru, o dobru

i 2lu, polazi od usuda, to jest od tajanstvenih, neuhvatijivih, fa-
talnih sila koje upravljaju ljudima i njhovom istorijom, tesko da
¢e nadi ono ito KoStunica naziva “putem iz lavirinta”, Zato nje-
govo dobronamerno upozorenje da izlaz moramo naci, “moramo
da bismo opstali”, ostaje u funkciji do¢aravanja melodramskog
sukoba izmedu malog izmucenog balkanskog naroda i njegove fa-
talne Istorije, njegove nemilosrdne muéiteljice. To je onaj meta-
fiziCko-istorijski sukob koji je tokom poslednjih desetak godina
naslikan  opevan u bezbrojnim delima toboZnjih rodoljuba u Sr-
biji i njihovih pandana u drugim delovima bive Jugoslavije. Pri-
povedanje o tom “metafizickom” sukobu sluzi samo tome da se
zamagli istina o stvarnom ratu, o zlo&inima, o njihavim vinovnci-
ma, podstrekacima i blagosloviteljima. Medutim, od onog ko da-
nas Zeli da se suoci sa istinom o zlo€inima poéinjenim tokom na-
$ih “deset krvavih godina”, zato $to je uveren da je' to preduslov
za zapo€injanje nekog manje krvavog vremena, oekuje se da ce
takvo svoje angaZovanje zasnovati na nekoj menje melanholiZnoj
i manje fatalistickoj filozofiji istorije. Ako dozvolite jednu igru
reCima, poZeljno je da tu bude 3to manje usuda, a to vide suda.
Taj “kopernikanski obrt”, $to bi rekao Ko3tunica, sasvim je mo-
gucan, i mnogi su ga ovde vec izveli - jedan od njih je i Boia
Jak3i¢ - tako da i svi drugi zainteresovani mogu lako da se oba-
veste kako se on izvodi. E, pa gospodo, dobrodosli!

Ma kraju, kao neku vrstu temperiranja ovoga $to sam dosad
rekao, odustacu od retoricke dobrodoslice gospodi koja su sa naj-
viSeg mesta dobila zadatak da istrazuju istinu o nasoj krvavoj de-
ceniji. U stvari, njih ne mora da interesuje, a. narofito ne mora
da obavezuje, ono 5to o toj deceniji pise u ovoj knjizi BoZe Jak-
Sica i u stotinu drugih knjiga o toj temi. Treba se nadati da ce
njihov rad, i ako ostane u granicama koje je odredio naruéilac,
biti koristan za razvijanje medudrzavne saradnje sa susednim ze-
mljama, koje imaju ili ¢e imati stiéne komisije. A puna - ili bar
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priblizno puna - istina o tome $ta se ovde zaista hteto, smelo i

dogodilo, istina neprikrivena, taéno imenovana i zato vr!o nepri-
jatna, ostaje stvar institucija drustva, javnosti, slobodnih med'1-
ja, nevladinih organizacija, kritickih intelektualaca. Jedna je
stvar za ita Ce i kome ce suditi drzave i njihovi sudovi, a druga
Sta podleze moralnom sudu javnosti, Oni krivei za nadih “deset

krvavih godina” kojima drzava ne moze ili nece da sudi trebalo.

bi bar da strepe od suda javnosti. MoZda je sada neophodna ta-
kva podela podruja koje se moZe nazvati politikom jstine i od-
govornosti. Zato, gospodo, do videnja! Radite vi svoj posao, a
neka Boza Jakiic, sociolog iz KumodraZa, radi svoj.

Izlaganje na razgovoru povodom knige Bozidara Jak3ica Balkanski paradoksi, ody-
Zanom 24. maja 2001, u Institutu za filozofiju i druStvenu teoriju.
Danas, 9-10. jun 2001,
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Broz, Josip (Tito) 29, 30, 45, 109,
128, 172, 174, 182, 183

Brukner, Paskal 47, 148

Brunclik, Zorica 120

Buden, Boris 301

Budiza, DraZen 130

Bugarski, Ranko 52, 89

Bulatovi¢, Momir 187

Bulovi¢, Irinej 207

Butjugi¢, Zoran 79

Cerovic, Stojan 44, 222, 308
Cetinié, Frano 44

Crnéevi€, Brana 50

Crnjanin, Milorad 50

Crnjanski, Milo3 13, 19, 83, 117,
: 193, 223, 238, 253



Cvetajeva, Marina 125
Cviji¢, Jovan 58, 116, 255, 254

Cetkovic, Nada 86
Cosi¢, Dobrica 50

{anak, Nenad 102, 105, 301
Colovic, Ivan 132, 279, 284-292
Covi¢, Nebojia 301

Cudic, Predrag 45, 46, 155, 222

Dakovi¢, Nenad 43, 198
Dalaj Lama 81

Dandes, Alen 268

Dautovi¢, Sava 232

David, Filip 89, 155, 222

De Gol, Sarl 171

Domanovi¢, Radaje 258
Domonji, Pavel 167

Don, Dion 82

Dostojevski, F, M. 83

Dudi¢, Jovan 279, 280, 281
Dugin, Aleksandar 76-78, 81, 84
Drakuti¢, Slavenka 44

Didara, Mark 43

Pindié, Zoran 275

Bogo, Gojko 196
bordevi¢, Duska 257
Dordevid, Jelena 171, 184
Pordevi¢, Slobodan 152, 230
Pordevi¢, Tihomir 116
Pordevi¢, Zoran 163, 170
Dori¢, Dejan 84, 132
Bukanovié, Milo 186, 187
Purdi¢, Liljana 155

Efel, Zan 243

Elijade, Miréa 76, 215
Englund, Peter 299

Evola, Julijus 76-78, 80, 81
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Fabri, Sandrin 87
Fetahagi¢, Sead 225-227
Filipon, Sart &7

Finka, BoZidar 247
Finkelkrot, Alen 47, 244
Fisk, Robert 188, 189
Frejzer, Diejms DZord? 194
Freundlich, Maja 220

Gajicki, Marija 99

Galoa, Pjer 47

Ganic, Ejup 73

Gasi€¢, Marko 208, 209, 210
Gebels, Jozef 15, 91

Gelner, Ernst 145, 230 -
Genon, Rene 77, 82

Georg, Stefan 76

Gering, Herman 128

Gete, Johan Volfgang fon 64
Glason Dedom, Zislen 198
Gloc, Peter 128

Gojkovi¢, Drinka 178, 222, 287
Gojkovi¢, Predrag {Cune) 104
Gojtisolo, Huan 24
Gold3tajn, Albert 242
Goulemont, Jean-Marie 243
Grmek, Mirko 43

Gubec, Matija 30, 183
Gudac, Zarko 129

HadZ#i¢, Ibrahim 222

Hadzi¢, Goran 36

Hajek, Fridrih fon 82

Hajne, Hajntih 246

Halimi, Halid 199

Hanka, Vaclav 296
Hantington, Samjuel 185, 246
Havel, Vaclav 162

Haveri€, Tarik 87

Haushofer, Karl 132, 133
Herder, Johan Gotfrid von 244-247

MENSKI REGISTAR

Hitler, Adolf 23, 84, 118, 128-130,
132

Hobsbaum, Erik 93, 145
Horvat, Branko 44

Hrebeljanavi¢ Lazar (car Lazar),
16, 95, 185, 218

1go, Viktor 243 .
Ibaniri, Doleres (La Pasionarija) 40
Isakov, Mile 301

Ivanova, Radost 268

Ivekovi€, Rada 44, 126
Izetbegovic, Alija 41

Jaksi¢, BoZidar 181, 308-310, 312
Jankovi¢, Milan 190
Jeljcin, Boris 83

Jeremi¢, Zora 299

Jevtic, Atanasije 196
Jevti¢, Miroljub 73

Jinger, Ernst 178
Jovanovic, Biljana 125-127
Jovanovi€, Slobodan 116
Jovanavi¢, Zivadin 207 -
Juki¢, Edi 262

Kalgji¢, Dragos 40, 41, 79-83, 108

Kapor, Momo 41, 108

Karabeg, Omer 284

Karadordevic, Aleksandar 277

Karadzi€, Radovan 40, 41, 43, 50,
57, 70, 84, 110, 129, 148,
305

Karadzi¢, Sonja 39, 40, 108

KaradZi¢, Vulk 16, 43, 50, 57, 94,
112, 147, 257

Karahasan, DZevad 241, 242, 303

Karaulac, Miroslay 86

kari¢, Bogoljub 204

Karlos, Huan 287

Kebelji¢, Dragan 148

Kesié, Vesna 44

Klinten, Bil 200

Klodel, Pol 181

Klopanovi¢, Mirostav (Klopa) 37

KneZevi¢, Aleksandar {Knele) 36-
38, 67, 68, 108 :

Kokjara, Buzepe 245, 246

Kotjevi¢, Nikola 41

Konrad, Derd 139, 222

Kora€, Zarko 301

Koraksi¢, Predrag {Koraks) 252,
253 .

Kosanéié, Ivan 210

Kostunica, Vojistav 265, 266, 275,
278, 286, 288, 311

Kovac, Mikola 36

- Kovatevic, Milog 247

Krajidnik, Milo§ 14,
Kristofer, Voren 172
Krese, Marusa 126 _
Kula%i, Muhamedin 86
Kulenovié, Tvrtke 155
Kundera, Milan 233, 282
Kupres, Radovan 254

Laku-Labart, Filip 110, 131, 134
Lauer, Rajnhard 115

Lazi¢, Radmila 126
teontijev, Konstantin 82
Lepen, Zan Mari 216

tevi, Anri Bernar 47, 223
Levi Stros, Klod 175

Li¢, Edmund 175

Liotar, Zan Fransoa 267
Loran, Zan Pjer 76, 80
Lodéic, durij 40,

Lovri¢ Jelena 44

Luci¢, Petar 220

Luci¢, Cedomir 169

Luki¢, Lepa 104

Lukovi¢, Patar 43, 222, 308
Ljotic, Dimitrije 129, 132

Magad Ljubomir (Ljuba Zemunac)
37, 56, 67, 68, 108, 238, 256



Majstorovic, Tanja 245

Maksimovi¢, Duika 111

Mati¢i, Skeljzen 198

Malkolm, Moel 191, 192

Man, Tomas 64

Mandi¢, Igor 44, 86, 301

Mandi¢, Klara 70

Manéié, Suzana 36

Marfetic, Milovan 237

Marija-Terezija 71

Marineti, Filipo Tomazo 22

Markovi¢, Mihajlo 64

Markovic, Mirjana 129

Marks, Kart 83

Marojevi¢, Radmilo 247

Martic, Milan 69

Mati¢, Branislav 132

Matic, Dragomir 23

Mati€, Milan 271

Mati¢, Veran 73

Medakovi¢, Dejan 207

Mesic, Stipe 288, 291

Mestr, Zozef de 75 .

Mihailovi¢, Dragoljub (Draza) 109,
129, 130, 132

Mihnjik, Adam 304

Mihovié, Dragan 218

Mijat, BoZidar 196

Mila, Ernesto 76, 80

Milanovic, Branko 89, 90

Milanovic, Dafina 36, 44

Mileusni¢, Stobodan 178

Milin&ic, Ljubinka 59

Mili¢, Vlada 53, 55

Mili¢, Viadimir 188

Milivojevi¢, SnjeZana 199

Milogevi¢, Slobodan 7-9, 28-30,
33, 43, 54, 56, 57, 62, 95,
109, 118, 120, 128-131, 139,
140, 146, 147, 161, 165, 167-
169, 172-176, 182, 183, 186,
189-191, 194, 195, 200, 206,
208, 218, 230-232, 234, 239,

* Mrnjavéevid,
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240, 252, 253, 258, 261, 262,

269, 275-277, 280-282, 291-

292, 301, 303-305, 308
Mitutinovié, Milan 173
Mimica, Aljoda 43, 44, 52, 244
Miodinovic, Mirjana 43, 154-157
Mirkovi¢, Cedomir 255
Mi3¢evic, Nenad 86
Miteran, Fransoa 171
Mitrovic, Marija 198
Mladi¢, Ratko 151, 305
Monteskje, Sarl de 217
Mocnik, Rastko 198, 283
Moskovisi, SerZ 110
Mostov, Duli 198
Mrkonji¢, Milutin 258
Marko
Marko) 56, 166

(Kraljevié

Mansi, Zan Lik 110, 134

Nedeljkovic, Dragan 216, 242, 271

Nedelikovi¢, Mile 196

Nedi¢, Milan 129, 132

Nemanja 193

Nemanji¢, Dusan (car Dusan) 30,
193

Nemanji¢, Sava (Sveti Sava} 218

Nite, Fridrih 76, 82

Nikolaj, mitropolit dabrobosanski
7, 72

Nora, Pierre 243, 273

NjeZi¢, Tatjana 240 4

Obilic, Milo3 16, 30, 94, 163, 166,
183, 210

Obradovi¢, Stojan 121

Oluji¢, Dragan 198

Orlovié, Mica 104

Ortega I Gaset, Hoze 76

Osijan 296

Otadevi¢, Branka 203, 204

Ozuf, Mona 171

OZe, Mark 171
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JENSKT REGISTAR

Pajéin, Mirke (Mali Knindia) 72,

253

Pangi¢, Teofil 222, 282, 308, 309

Pandurovic, Sima 43

Pantelinac, Rajko 14

Papic, Zarana 199

Pavelic, Ante 129, 130

Pavicevi¢, Borka 90, 198

Pavkovi¢, Nebojia 255

Pavie. patrijarh SPC 64

Paviovi¢, Milika 130

Pejkovi¢ Sodan, Stanislav 220

Pelassy, Dominique 84

Petrovic Borde (Xaradorde) 30, 43,
56, 218, 257

Petrovic, Mitija 218

Petrovi¢ Njegos, Petar 16, 47, 95,
146, 147, 218

Petrovié, Rastko 250

Petrovi¢ Veljko {Hajduk Veljko) 16,
257, 300

Pesic, Stanistava 158-160

Pijade, Mosa (Ci¢a Janko) 46

Platon 82

Plavsi¢, Biljana 40, 41, 70, 72, 73

Popov, Nebojsa 43, 89, 90, 196,
308

Popovic, Gordana 204 -

Popovic, Milivoje 25, .26,

Popovi¢, Miodrag 214

Prazina, Juka 41

Proti¢, Milan St. 191

Puhovski, Zarko 44

Radi¢, Stjepan 285

Radulovic, Dragan S. 94

Racan, Ivica 130

Rahnicer, Rejmon 86

Raki¢, Danilo 147
Ramadanovski, DZej 36, 104
Rankovic, Aleksandar (Marko) 46
Radeta, Boris 130

Raskovic, Jovan 71

Raznatovi¢, Zeljko (Arkan) 36, 56,
57, 164, 136 :

Relji¢, Dusan 52

Rembo, Artur 243

Renan, Emst 114, 220

Renkon, Zoze 87

Rihtman-Augudtin, Dunja 212,
220, 229, 238, 283, 301

Rizman, Dejvid 83

Roganovi¢, Vesna 43

Rolan, Romen 64 N

Rot, Klaus 267, 268, 282

Rotar, Igor 112

Ruse, David 42, 60

RuZin, Ning 87

RuZmon, Deni de 141

Sad (Markiz de) 229

Sadam, Husein 201

Said, Edvard 307

Sartr, Zan Pol 219, 223

Savicki, Petar 76-78

Savic, Obrad 198, 231

Sekelj, Laslo 132 -

Sekuti¢, Gajo 198

Sekulié, Isidora 140

Seli¢, Momdilo 216

Sibinjanin, Janko 212

Simi¢, Dusan 215

Simic, Zeljko 191

Sindeli¢, Stevan 255

Skesli¢, Jovan 193

Skouteri-Didaskaly, Eleonora 115

Slapiak, Svetlana 86

Solioz, Kristof 87

SoljZenjicin, Aleksandar 83

Sreckovic, Lidija 224

Stal, Madam de 245

Stamboli¢, Milog 228

Stambolija, Veljko 22

Stanisavljevi¢, Miodrag 89, 90,
155, 222

Stankovi¢, Bora 120
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Stankovi¢, Zorz 67
Stojanovié, Dubravka 196
Stajkovi¢, Sreten 210
Sveti Avgustin, 83
Svilanovic, Goran 301

Sari¢, Aleksandar 50

Sekspir, Vitjem 83

Seldon, general 201

Seelj, Vojislav 56, 57, 71, 161,
186, 253

Sesic¢ - Dragicevi¢, Mitena 109

Sifer, Danijel 64, 65

Simac, Neven 43

Skitjan, Dubravko 283

Stajnberger, Ivan 29,

Suvakovic, Zorana 277

Sveri, Misel 87

Tagijef, Pjer Andre 111
Tahirovi¢, Nesim 162, 103
Tahirovi¢, Mirjana 102, 103
Teleki, Pal 115

Tmusié, Zoran 170
Todorov, Cvetan 68, 88, 111
Todorava, Marija 307
Toki€, Seifudin 104, 105
Toma, Lui-VYensan 141
Tomac, Zdravko 130
Tomi€, Dragan 186, 218
Tomovi€, Slobodan 270
Tompson, Mark 129

Tuci¢, Zivica 277

Tucovi€, Dimitrije 43
Tudman, Franjo 128-131

Ugresic, Dubravka 44, 120, 310
Ungern-Sternberg, Roman Fjodoro-
vi€ fon 82 '
Unkovi¢, Radaslav 49,50, 71
Vasilije (Kacavenda), vladika 103
Vasiljevi€, Jezdimir (Jezda) 36,44
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Vasiljkovi¢, Dragan ({Kapetan
Dragan} 18, 56, 57, 69,-95,
108, 164

Veber, Maks 82

Vejl, Simon 118

Veselinov, Zarko (Jovan) 46

Vest, Rebeka 277

Veiovi¢, Marko 155

Vidosavljevi¢, Ljubivoje 25

Vinok, Misel 217

Viskovi¢, Nikola 289, 280

Visnji€, Filip 257

Vitezovic, Milovan 178

Vitorovi¢, Nenad 137

Viviorka, Midel 111

Vizel, Eli 65

Volk, Petar 180

Vuéurevic, BoZidar 32-35, 98, 116,
218

Vujovic, Miroslav 71

Vujovi¢, Ranko 187

Vujovié, Sreten 116

VYukovi€, Zeljko 39

Walter, Eric 243

Zambart, Verner 82
Zirojevi¢, Olga 196
Zola, Emil 243

Zrinski, Nikola 183

Zani¢, Ivo 219, 283, 284-293, 301
Zid, Andre 17, 64, 113

Zilijar, Zak 131, 273

Zilnik, Zelimir 199

Firarde, Raut 110, 307

Zivoti¢, Miladin 102

Zizek, Slavoj 2835555
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